
You see, it’s simple
We finish our daily tasks and relax with our hobby.
It’s time to enjoy our new model.
We paint and weather with the best products.
These products.

Verás, es simple
Terminamos nuestras labores diarias y nos relajamos con nuestro hobby.
Es hora de disfrutar de nuestra nueva maqueta.
La pintamos y envejecemos con los mejores productos.
Estos productos.



 



In recent years we have experienced many great advances 
in scale modeling, in fact, many say that we are living in the 
“golden age” of modeling. With an ever increasing number of 
new modeling brands and manufacturers, subjects that were 
only a distant dream only a few years ago are now available to 
us. In this increasingly crowded market, AK Interactive retains 
leadership. Our advantage is a result of our relentless pursuit 
of innovative ideas and our commitment to the modeler. 
AK Interactive is the benchmark by which all others are 
measured.  The products shown in this catalogue are carefully 
designed, developed and tested in order to provide you with 
the highest standard of any products found on the market, 
satisfying the needs of both the professional and beginning 
modeler alike. Due to their ease of use and excellent results, 
our products open new possibilities for even for the most 
demanding modeler, those who insist upon maximum 
realism on their models as they explore and experiment with 
new products and original ideas. Even this catalogue is an 
innovative product, packed with inspiring images of models 
from the most famous modelers in the world, and includes 
tutorials demonstrating the products along with the techniques 
used.  We intend this catalogue to be a collectable item, a 
lasting reference to help expand your modelling knowledge 
regardless of your skill level.  In addition, you will find that our 
range of products is complimented with highly informative and 
beautiful modeling manuals and techniques books, which are 
the finest on the market. All this, coupled with the best service 
and attention from everyone in our company, have made us the 
most reputable brand in the industry.

Fernando Vallejo 
AK Interactive Spain

Durante los últimos años hemos vivido grandes avances en lo que 
al modelismo se refiere. Con la aparición de nuevas marcas de 
plástico se han cubierto la mayor parte de las variantes posibles 
que no estaban en el mercado. Paralelamente empresas como 
la nuestra han evolucionado aún más y han marcado una linea a 
imitar en lo que al acabado de estos modelos se refiere. Desde 
una posición líder en el mercado y un equipo que continuamente 
ha innovado en los productos, AK marca actualmente el paso a 
seguir en cuanto a calidad, imagen e ideas. Los productos de este 
catálogo han sido cuidadosamente diseñados, desarrollados y 
testados para poder ofrecer los mejores estándares del mercado. 
Tanto para modelistas profesionales como para principiantes, 
gracias en parte a su facilidad para usarlos y también al soporte 
de nuestra empresa para promocionar y expandir el mundo del 
modelismo. Este tipo de productos ha abierto nuevas posibilidades 
a modelistas inquietos que quieren buscar en sus modelos el 
máximo realismo y les gusta investigar y experimentar con nuevos 
productos. Actualmente este catálogo en si mismo es también un 
producto innovador, con maquetas de los modelistas mas famosos 
del mundo y tutoriales  para mostrar la utilización de cada uno de 
los productos. Un manual que ha supuesto una forma distinta de 
presentar los productos, objeto de coleccionistas e imitación por 
otras marcas. El rango de productos se completa con los manuales 
y libros de técnicas mas prácticos y demandados del mercado, 
todo esto con el mejor servicio y atención por parte de todos 
los miembros de la empresa que hacen de ella una de las mas 
reputadas del sector con presencia en todos los paises del mundo.

Fernando Vallejo 
AK Interactive España
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With a unique passion for creation and innovation, AK Interactive is a dynamic
Spanish company that develops innovative products for the world of modeling.
The company has its’ headquarters located in the small town of Logroño (La 
Rioja), a region which is known for its wines that are exported all over the world. 
Our company has achieved its exceptional reputation over the years, thanks to 
our outstanding employees and the many talented collaborators working with us 
from around the world. Since its creation in 2008, the company has grown and 
evolved, adapting to the needs of modelers, realized by the commitment of its 
departments which incorporate the most brilliant professionals in the sector. 
The products that you can find here have been developed thanks to the work of 
this professional team. Today, our publications and products are the guides and 
consumables for many modelers.

The history of this company is full of mystery and myth, but the reality is that AK 
Interactive is a highly tuned instrument built to generate ideas and products of 
the highest quality that the market demands. Like all mysteries, it was born and 
idealized in the minds of many modelers and customers who, despite everything, 
put their trust in the brand from the outset and opted for originality. This is 
precisely the key to the success of the company that was destined as a market 
leader, thanks to its ideas and products.

The AK team consists of a large group of professionals, from artists to designers, 
modelers, researchers, chemicals, salesmen and a strong administrative 
department that controls all activities in the factory. This team has been steadily 
expanding since the beginning. Also, many people around the world participate 
in projects such as the creation of books, magazines, DVDs, etc. 

Con una pasión única por la creación y la innovación, AK Interactive es una 
empresa española dinámica que desarrolla productos innovadores para el 
mundo del modelismo. Se encuentra en ela pequeña ciudad de Logroño (La 
Rioja), que es conocido por sus vinos que también se exportan a todo el mundo. 
Nuestra compañía ha logrado su reputación a lo largo de los años, gracias a sus 
empleados y a los muchos colaboradores que posee en todo el mundo. Desde 
su creación en 2008, la compañía ha crecido y evolucionado, adaptándose a las 
necesidades de los modelistas. Gracias a todos sus departamentos que incorporan 
a los profesionales más brillantes del sector y a la red de distribuidores y tiendas 
ha conseguido colocarse como referencia en la mayor parte de paises del mundo. 
Los productos que puede encontrar en este catálogo se han desarrollado gracias al 
trabajo de un equipo profesional. Hoy en día, nuestras publicaciones y productos 
son las guías de referencia y consumibles para muchos modelistas.

La historia de esta empresa está llena de misterio y mitos, pero en realidad, es 
solo una máquina para generar ideas y productos de la más alta calidad que exige 
el mercado. Como todos los misterios, nació e idealizó en la mente de muchos 
modelistas y clientes que, a pesar de todo, depositaron su confianza en la marca 
desde el principio y optaron por la originalidad. Esta es precisamente la clave del 
éxito de la empresa que se proyectó como líder del mercado, gracias a sus ideas 
y productos.

El equipo de AK se compone de un gran grupo de profesionales, artistas, 
diseñadores, modelistas, investigadores, operarios, químicos, comerciales 
y un potente departamento administrativo que controla todas las actividades 
en la fábrica y almacén. Todo del personal ha estado en constante expansión 
y desarrollo profesional desde sus orígenes. Además, contamos con diversas 
personas en todo el mundo participan en proyectos como la creación de libros, 
revistas, material audiovisual, etc.

WHO WE ARE / QUIéNES SOMOS
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AK Interactive works and collaborates with many people to achieve the most 
accurate colors. Military historians and paint specialists join forces with 
modellers to find the most exact formula for each color. Specialists, along 
with the artist/modeller, search and study the right shade for each color in 
order to prepare color samples. If paint can be extracted directly from the 
original object, a sample will be delivered to the AK headquarters and the 
factory for analysis.

AK Interactive trabaja y colabora con mucha gente para conseguir los colores 
más adecuados. Historiadores, militares y especialistas en el tema unen sus 
fuerzas con modelistas para encontrar el patrón más exacto de cada color y los 
tonos correctos. Cuando es posible se consiguen los colores directamente de los 
objetos originales, y se pintan las muestras correspondientes que se envían a 
las instalaciones de AK Interactive para su análisis.

Color samples arrive in two ways: the color comes already applied on a sheet 
or original item, or it comes in a jar which we then apply over a sheet. From 
the sheet we read it with a spectrophotometer which gives us its coordinates 
and color curves.

Nuestros colores llegan en dos posibles formas; bien aplicados en una cartulina 
de muestra o directamente en un envase del que se pinta una muestra. La mues-
tra de color en la cartulina se lee en un espectro-fotómetro con el que se ob-
tienen las coordenadas y curvas de color por parte del químico del laboratorio.

With our cutting-edge colour formulation software, which has been previous-
ly calibrated and adjusted to our raw materials, we start working to achieve 
the desired color. We input all necessary parameters. This way, the software 
gives us a formula to reproduce the color, taking into account not only the 
overall color appearance, but its complete color curve and the different light 
effects such as daylight, incandescent, and fluorescent light.

Con nuestro software de formulación de color de última generación, que pre-
viamente se ha calibrado y ajustado a nuestras materias primas, se empieza 
el trabajo de obtención del color adecuado. Se introducen los distintos pará-
metros, como el índice de cobertura, los pigmentos a usar, etc... para que el 
software nos de la fórmula para reproducir el color teniendo en cuenta no solo 
su apariencia general, sino además su curva de color completa y los diferentes 
efectos de luz como la luz diurna, incandescente y fluorescente.

We produce the suggested formula from the software and apply it over a 
sheet to compare it with the original pattern to check for any slight differenc-
es. Usually, the software gives us a very close result to the original, but not 
a perfect match. Once again, with the spectrophotometer, we take the data 
of the new color and correct it with our software to adjust it to the original 
pattern.

Se produce la fórmula sugerida por el software y se aplica sobre una cartulina 
de muestra para compararla con el patrón original y así comprobar las posibles 
diferencias. Normalmente el software nos da un resultado muy cercano al origi-
nal, aunque no siempre exacto. De nuevo, con el espectro-fotómetro, tomamos 
los datos del nuevo color y lo corregimos con el programa para ajustarlo al 
patrón original.

The normal process is to make two corrections over the first input. Once 
ready, we send it to the responsible person to get their approval and get it 
ready for production.

El proceso normal consiste en dos correcciones sobre el primer resultado. Una 
vez todo correcto, se manda a la persona responsable de supervisar el resultado 
y ya tenemos el color listo para su producción.

RESEARCH / INVESTIGACIÓN

COLOR DEVELOPMENT AND ADJUSTMENT / AJUSTE Y DESARROLLO DE LOS COLORES
COLOR SCAN / ESCANEADO DEL COLOR

CALIBRATING THE FORMULA / CALIBRANDO LA FÓRMULA

2.3 MATCHING ACCURACY / AJUSTE DE LA PRECISIÓN

2.4 FINAL TEST / PRUEBA FINAL

COLOR RESEARCH, DEVELOPMENT AND MANUFACTURING 
PROCESS / INVESTIGACIÓN DEL COLOR, DESARROLLO Y 
PROCESO DE FABRICACIÓN1
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Once production starts, we make another test over a plastic sheet to check coverage, quality and 
color. If for any reason there has been any change in the parameters, we fix it until it is correct. We 
keep a color swatch of each color manufactured.

Una vez la producción comienza, hacemos una nueva prueba sobre una cartulina de muestra para com-
probar la capacidad de cobertura, calidad y color de cada referencia. Si por cualquier razón se hubie-
ra producido un cambio en los parámetros, se modifican hasta corregirlos. Finalmente se archiva una 
muestra de cada color.

In AK Interactive, we want to show you how our paints are created in our factory. The previous 
process is more complicated as colors have to be tested over and over again until we achieve 
the proper and absolute shade, then the colored chip is computer-scanned in a special machine 
for colorimetry to store the correct values. Our paints are computer-formulated, kept in files 
where we store the exact quantity of pigment and chemical composition for each color. Once the 
process begins to create a paint, the exact amount of each component is placed mechanically 
in a container. It is then well-mixed for an extended period of time, until the complete mix has 
certain kind of texture and color uniformity depending on the formula used.

En AK Interactive, queremos mostraros como se crean las pinturas en nuestra fábrica. El proceso 
previo es más complicado ya que los colores tienen que ser probados una y otra vez hasta que con-
seguimos el tono correcto y exacto, entonces se escanea la placa de pintura en un escaner especial 
de colorimetría para guardar los valores correctos. 
Nuestras pinturas una vez almacenadas en el ordenador, se guardan en archivos que contienen la 
fórmula exacta de pigmentos y componentes para su fabricación. Una vez el proceso empieza, la 
cantidad exacta de pigmento y componentes se une de manera automática (Fig. 1 and Fig 2.) en un 
contenedor. Se mezcla bien durante un periodo largo, hasta que la mezcla tiene la textura y unifor-
midad de color adecuadas, dependiendo de la fórmula utilizada.

Now it comes the time to fill the bottle or jars. This process has to be controlled carefully 
because any issue could cause the paint to vary in color. Here we can see our qualified staff 
looking after the whole process of bottling and placing the lids.

Ahora viene el momento de llenar las botellas, este proceso tiene que controlarse cuidadosamente 
porque cualquier problema puede hacer variar el tono de la pintura. Aquí podemos observar a nuestro 
personal cualificado cuidando que no haya problemas en el embotellado y colocando los tapones.

Once the previous step is complete, all bottles that have passed quality control are ready for 
labelling. Here, the correct labels with the reference number and barcode are affixed to the jars.

Una vez el proceso anterior termina, y todas las botellas han pasado el control de calidad están 
listas para etiquetar, aquí las etiquetas adecuadas impresas previamente con su referencia y código 
de barras se pegan a las botellas.

To make sure our products have the best quality we make a random quality test over every 
batch. We take one of the jars from each batch and test its consistency using both brush and 
airbrush. For all those products which are not acrylics, the process is the same but some 
require further testing over plastic painted pieces or similar.

Para estar seguros que nuestro productos tienen la mejor calidad hacemos un control aleatorio so-
bre cada lote. Elegimos una botella por cada lote y probamos su consistencia a pincel y aerógrafo,  
esto ocurre de igual manera para aquellos productos que no son acrílicos, el proceso es el mismo 
pero alguno requieren pruebas más profundas en plástico u otros materiales.

Once all quality processes have been completed and we are satisfied with the result, it’s now time 
to stock them properly and get them ready so they can arrive in perfect condition at your home.

Una vez todos los procesos de calidad han terminado y estamos satisfechos con el resultado, es el 
momento de almacenarlas correctamente y prepararlas para que estén listas para su envío.

This color development and manufacturing procedure is protected and audited under the ISO 
9001 quality standard.

Este procedimiento de desarrollo y fabricación está protegido y auditado bajo el estándar de calidad 
ISO 9001

MANUFACTURING / FABRICACIÓN

AT THE FACTORY / EN LA FÁBRICA

PRODUCTION / PRODUCCIÓN

PAINT CREATION PROCESS / PROCESO DE CREACIÓN DE LAS PINTURAS

BOTTLING / EMBOTELLADO

LABELLING / ETIQUETADO

ANOTHER QUALITY TEST / OTRO TEST DE CALIDAD

STOCKING AND BOXING / ALMACENAJE

QUALITY / CALIDAD
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Our basic range is designed for both airbrush and brush painting. These paints don’t clog in the tip of the airbrush and are easily cleaned or 
thinned with water (although we highly recommend our own acrylic thinner). We care about your health and insist that our paints are non-toxic 
and don’t produce harmful odours. They offer a light, smooth, satin finish which is the ideal surface for further weathering. We have a wide 
range of colors designed for easy application of the popular “modulation technique”, and also the correct colors (RAL, FS, etc.) which are 
scaled for the best results. Other colors complete our catalogue, including the most popular special colors, such as colors ideally suited for 
chipping and producing rust effects. We also produce a range of standard colors.

Nuestra línea básica esta especialmente diseñada para aerógrafo y pincel. Estas pinturas no se secan en la boca del aerógrafo y se pueden limpiar 
y disolver fácilmente con agua (aunque recomendamos el uso de nuestro propio disolvente para acrílicos). Nos preocupamos por tu salud y por ello 
insistimos en que nuestras pinturas no son tóxicas y no producen olores nocivos. Ofrecen un acabado luminoso, suave y satinado que supone una 
superficie ideal para posteriores procesos de envejecimiento. Tenemos un amplio catálogo de colores específicos diseñados para la popular técnica 
de modulación, y también de colores reales (RAL, FS, RLM) que están ademas ajustados a escala para conseguir los mejores resultados. Hay otros 
colores que completan nuestro catálogo, incluyendo los colores muy populares, como por ejemplo los colores precisos para técnicas de desconchado 
y para reproducir efectos de óxido. Y por supuesto producimos un catálogo completo de colores estándar.

AK Interactive has always distinguished itself by the quality of its products. Our new 
generation of acrylic paints is entirely developed in our own laboratories, which offers 
numerous advantages and innovations that will help you to paint your models both effi-
ciently and smoothly, either by brush or by airbrush. We are proud to say that we have no 
less than three different acrylic paint formulas on the market today.

AK Interactive siempre se ha distinguido por la calidad de sus productos. Nuestra nueva 
generación de pinturas acrílicas está enteramente desarrollada en nuestros propios labo-
ratorios, y ofrecen múltiples ventajas e innovaciones que te ayudarán a pintar tus modelos 
de forma rápida y sencilla, tanto con el pincel como con el aerógrafo. Estamos orgullosos 
de al día de hoy tener 3 diferentes formulaciones de pinturas en el mercado.

We also produce a different formula for our figure series colors which are specially designed for painting with a brush to produce a matte finish 
suitable for this genre. This range is designed in co-operation with the best figure painters in Europe.

También producimos una fórmula específica para nuestros colores de la serie de figuras, especialmente diseñados para aplicar con pincel y con un aca-
bado mate adecuado a este sector del modelismo. Esta serie de colores está diseñada en cooperación con los mejores pintores de figuras de Europa. 

Another formula was developed for our AIR series. These paints have the correct opacity and produce a perfect satin finish. We offer a wide 
range of colors that are useful for painting models of aircraft from many countries and different periods, from World War One until today.

Otra fórmula fue desarrollada para nuestra serie AIR. Estas pinturas tienen la opacidad correcta para aviaccion y producen un acabado satinado perfec-
to. Ofrecemos una amplia gama de colores que son útiles para pintar modelos de aeronaves de muchos países y diferentes períodos, desde la Primera 
Guerra Mundial hasta nuestros días.

BASIC SERIES / LÍNEA BÁSICA

FIGURE SERIES / PINTURAS PARA FIGURAS

AIRCRAFT SERIES / PINTURAS PARA AVIONES

AKRYLICS / AKRÍLICOS
2.1 AKRYLIC PAINTS / PINTURAS AKRÍLICAS2

THREE DIFFERENT FORMULAS / TRES FÓRMULAS DIFERENTES
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OUR JARS / NUESTROS BOTES

DILUTION AND APPLICATION / DILUCIÓN Y APLICACIÓN

BRUSH & AIRBRUSH / PINCEL Y AERÓGRAFO

We use standard 17ml plastic bottles with a drip nozzle for easy pouring into an 
airbrush cup. These bottles are easy to store, ergonomic, and user-friendly. Distin-
guishing our acrylic colors is simple: only our range of colours has the orange cap 
that guarantees you the best paints exclusively made by AK Interactive. We now also 
use a black cap to distinguish paints from Air and Figure Series. Our labels distin-
guish the paints from each line with the code, name, and bar code.

Distinguir nuestros colores acrílicos es sencillo. Los envases son nuestras botellas de 
plástico estándar de 17 ml. con un una boquilla-gotero que permite depositar fácil-
mente la pintura en la copa de los aerógrafos. Estas botellas son fáciles de almacenar, 
ergonómicas, y de agradable manejo. El catálogo de colores lleva el tapón naranja que 
garantiza las mejores pinturas hechas exclusivamente por AK Interactive. El tapón negro 
distingue las series Air y Figures. Nuestras etiquetas permiten diferenciar las pinturas 
de cada línea en particular, portando el correspondiente código, nombre y código de 
barras de cada referencia

You can dilute our colours with tap water, although we recommend using our specific thinner for best results. Don’t forget that 
you can use our colors (label with brush & airbrush) directly from the bottle without dilution. If you want the best results for 
painting camouflage or thin lines, you can add a few drops of our specific thinner, useful for all types of acrylics. This AK712 
thinner improves the performance of the paint and is vastly superior to other available thinners.

Puedes diluir nuestros colores con agua del grifo directamente, aunque para conseguir los mejores resultados aconsejamos usar 
un diluyente específico para acrílicos. No olvides que puedes usar nuestros colores (con etiqueta brush & airbrush) directamente 
de la botella sin diluir. Y si quieres los mejores resultados pintando camuflajes o líneas finas, puedes añadir unas gotas de nuestro 
diluyente específico, adecuado para cualquier tipo de acrílicos. El diluyente AK-712 mejora el rendimiento de la pintura y es muy 
superior comparado con la mayoría de otros diluyentes disponibles en el mercado.

At AK Interactive, we believe that modellers shouldn’t have to buy large amounts of 
paint. We therefore set a goal for our designers to develop paint that can be used 
both for brush painting and airbrushing. In both cases, the opacity of the paint is 
excellent with a great ability to cover any surface. Something that no other brand has 
legitimately achieved. All of our paints are made up from a selection of top-quality 
components with the result being that they only need to be shaken and they are ready 
to use. There’s no need to dilute the paints when you decide to use your airbrush. 
When applied by brush, they also offer a greater degree of coverage. 
In the case of our Figure Series paints, you can use them directly by brush and if you 
decide to put these paints into your airbrush, you can easily dilute them by adding 
40% of our acrylic thinner.

En AK Interactive creemos que ningún modelista debería tener que comprar grandes 
cantidades de pinturas. Así que la meta para nuestros desarrolladores es diseñar una 
pintura que pueda usarse tanto con el pincel como mediante un aerógrafo. En ambos 
casos la opacidad de la pintura es excelente, con una gran capacidad de cobertura 
en cualquier superficie. Algo que ninguna otra marca ha conseguido legítimamente.
Todas nuestras pinturas están hechas con una selección de componentes de la máxima 
calidad, con el resultado de que solo necesitan ser agitadas y están listas para su uso. No 
hace falta diluir las pinturas cuando decides usarlas con el aerógrafo. Aplicadas a pincel 
tienen también un gran grado de cobertura. Aplicadas a figuras, pueden usarse tanto a 
pincel como diluyéndolas al 40% con nuestro diluyente para aplicarlas con aerógrafo.
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As in indirect lighting or any kind of light emission, the first consequences 
are shadows, which depend on the type of emitter, producing different 
results. Sun shadows are sharper and with an almost straight shadow line 
as it comes from far away. Man-made lights are closer and therefore their 
shadows spread sooner and results in softer shadows. This is important 
when thinking about how to light your model. In the following examples we 
will show you the results on the 3D model.
Como en la iluminación indirecta o en cualquier tipo de emisión de luz, 
la primera consecuencia son las sombras, que dependen del tipo de 
emisor que produce resultados diferentes. Las sombras del sol son más 
nítidas y con una línea de sombra casi recta ya que viene de muy lejos. 
Las luces hechas por el hombre están más cerca y, por lo tanto, sus 
sombras se esparcen antes y dan como resultado sombras más suaves. 
Esto es importante cuando se piensa en cómo iluminar su modelo. En los 
siguientes ejemplos, le mostraremos los resultados en el modelo 3D.

2.2 modulation / modulación

occluded areas
áreas en oclusión

exposed areas
áreas expuestas

PHASE 1 UNDERSTANDING LIGHT / FASE 1 ENTENDIENDO LA LUZ

Emitter source: Sun
Fuente emisora: Sol

Sky-dome / Cúpula celeste

Indirect Lighting
Luz indirecta

object
objeto

Human made lamp
Lámpara manufacturada

Directional, infinite light
Luz infinita o Direccional

Sun
SolLamp

Lámpara

INDIRECT LIGHTING / LUZ INDIRECTA

DIRECT LIGHTING 
/ LUZ DIRECTA

In this section we will take a brief look at what modulation is and what can do for us. Although there is a lot more information on how physical light 
works, we have synthesized it to be easy and fast to understand for the modeller.

Modulation is a technique used to enhance and create visual volume to your model, to give as real an appearance as the original object would have had. All of this is using the physical 
methods on how light works in the real world. Other techniques would be a fake as we have the best example, reality. With the aid of real pictures and this short theory, we can get our 
models to look amazing. For this tutorial we will apply this technique over a T-34 3D model obtained with a physical based rendering engine, showing how light would behave in the real 
world. To better explain how physical light works, we split it into two ways of understanding light: Indirect or Ambient Lighting and Direct Lighting.
La modulación es una técnica que se usa para realzar y dar volumen a su modelo, para darle la apariencia real que tendría el objeto original, todo esto utilizando los métodos 
físicos sobre cómo funciona la luz en el mundo real. Otras técnicas serían falsas ya que tenemos el mejor ejemplo, la realidad. Con la ayuda de imágenes reales y esta breve teoría, 
podemos lograr que nuestros modelos se vean increíbles. Para este tutorial, aplicaremos esta técnica sobre un modelo T-34 3D obtenido con un motor de renderizado basado en 
física real que muestra cómo se comportaría la luz en el mundo real. Para explicar mejor cómo funciona la luz física, la dividimos en 2 formas de entender la luz: Iluminación 
indirecta o ambiental y Iluminación directa:

The first thing to understand about light is that there 
has to be an emitter source and that it bounces 
endlessly with a decay inversely proportional to the 
square of the distance from the source. Indirect light is 
the result of light bouncing everywhere. The best known 
of all indirect or ambient light is the sky-dome.
Lo primero que hay que entender acerca de la luz es 
que tiene que haber una fuente emisora y que rebota 
sin cesar con una caída inversamente proporcional 
al cuadrado de la distancia desde la fuente. La luz 
indirecta es el resultado de la luz que rebota en todas 
partes, la más conocida de todas las luces indirectas o 
ambientales es la cúpula del cielo:

This light bouncing causes an effect on ob-
jects known as ambient occlusion. Ambient 
occlusion means that objects close to each 
other or from a corner angle cause ambient 
shadows, darkening the area. The opposite 
effect happens in exposed or separated 
areas of objects, lighting the zones.
Este rebote de luz provoca un efecto en 
objetos conocidos como oclusión ambiental. 
La oclusión ambiental significa que los 
objetos cercanos entre sí o desde un ángulo 
de esquina causan sombras ambientales, 
oscureciendo el área. El efecto contrario 
ocurre en las áreas expuestas o separadas 
de los objetos que iluminan las zonas:

As you can observe, the difference is huge. 
Models approach reality once this technique 
is applied.
Como se puede observar, la diferencia es 
enorme. Los modelos se acercan a la reali-
dad una vez aplicada esta técnica.

Plainly primed model
modelo imprimado en plano

Modulated model
Modelo con modulación

exposed areas
áreas expuestasoccluded areas

áreas en oclusión
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T-34
Here you can see the model 
with no modulation applied.
Aquí podéis ver el modelo.
Sin modulación aplicada.

On the exposed areas, we paint the highlights with two light 
tones being enough on a 1/35 model. Observe how different 
the tracks look.
En las áreas expuestas, pintamos los reflejos con dos tonos 
claros que son suficientes en un modelo 1/35. Podemos ver 
aquí la diferencia.

An example of a man-made lamp over the model. Observe 
the softer shadows and how the modulation reacts to direct 
lighting.Un ejemplo de una lámpara hecha por el hombre 
sobre el modelo, observe las sombras más suaves y cómo 
reacciona la modulación a la iluminación directa.

The first step is to apply the darker shade on the 
occluded parts. The model starts to gain depth.
El primer paso es aplicar el tono más oscuro en 

las partes ocluidas, el modelo comienza a ganar 
profundidad.

Now apply the highlights. Only the more 
exposed corners should be painted. The model 
now has the correct depth and volume to move 

on to the next steps.
Ahora aplique los resaltes, solo deben pintarse 

las esquinas más expuestas. El modelo ahora 
tiene la profundidad y el volumen correctos 

para pasar a los siguientes pasos.

And the last one. With the sun applied at a 
more or less 17:00 daytime on summer. Look 

at the sharp shadows and how the entire model 
is affected by light.

Y el último, con el sol aplicado a las 17:00 
más o menos durante el día en verano. Mira 

las sombras nítidas y cómo la luz afecta a todo 
el modelo.
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PHASE 2 COLOR MODULATION / FASE 2 MODULACIÓN DEL COLOR
Color modulation in modelling appears as an alternative to the traditional way of 
painting. It suggests a three-dimensional representation, something even more 
artistic if possible, and also tries to add dramatic and chromatic richness to the 
finished model. So, this is how it must be understood, regardless of the fact that 
it may distance us from reality, and that it does not follow any canon or defined 
illumination pattern. It is a three-dimensional pictorial suggestion which is 
obtained by creating the sensation of light and shadows only with the employed 
colors.

We are going to see the modulation process of Russian Green, with the modulation 
set AK553 4BO Russian Green. The process is the same and it is independent of 
the base color. Although masks are not required from when we start applying the 
base tone, it is recommended to start using them to help when gaining volume. 
They can be adhesive (masking tape) or air masks (just a piece of paper held by 
our fingers) and we can use them on the edges and hatches as well as on the piece 
we wish to highlight, whether we use light or shadow.

It is essential to apply a good layer of primer to fix the paint properly. For this, the 
assembled model has been airbrushed with AK175 Grey Primer, slightly diluted 
with AK712 Acrylic thinner. To apply the primer, it is best diluted at 50% with its 
specific acrylic thinner.
Es esencial aplicar una buena capa de imprimación para fijar la pintura 
correctamente. Para esto, el modelo completamente ensamblado ha sido 
aerografiado con AK175 Gray Primer ligeramente diluido con diluyente acrílico 
AK712. Para aplicar la imprimación es conveniente diluirla al 50% con su 
diluyente acrílico específico.

La modulación del color en el modelismo aparece como una alternativa a la forma 
tradicional de pintar. Sugiere una representación tridimensional, algo aún más 
artístico si es posible, y también intenta agregar dramatismo y riqueza cromática al 
modelo terminado. Entonces, así es como debe entenderse, independientemente del 
hecho de que nos puede distanciar de la realidad y que no sigue ningún canon o un 
patrón de iluminación definido. Es una sugerencia pictórica tridimensional que se 
obtiene creando la sensación de luces y sombras solo con los colores empleados.

Vamos a ver el proceso de modulación del verde ruso, con el set de modulación 
AK553 4BO Russian Green. El proceso es el mismo y es independiente del color 
base. Aunque no se requieren máscaras desde el momento en que comenzamos 
a aplicar el tono base, se recomienda comenzar a usarlas para ayudar a ganar 
volumen. Pueden ser adhesivos (cinta adhesiva de enmascaramiento) o máscaras 
de aire (solo un pedazo de papel sostenido por nuestros dedos) y podemos usarlos 
en los bordes y escotillas, así como en la pieza que deseamos resaltar, ya sea que 
usemos luz o sombra.

1-5 We start by applying the color AK029 Russian 4BO Shadow in the shadow areas, 
trying not to cover too much of the surface. The shadow area has to be precisely 
located. We try to airbrush the paint from the bottom to the top.
1-5 Comenzaremos a aplicar el color AK029 Russian 4BO Shadow en las áreas de 
sombra, tratando de no cubrir demasiado la superficie. El área de sombra tiene que 
estar muy localizada. Intentaremos aerografiar la pintura de abajo hacia arriba.
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6-10 We will next apply the color AK030 Russian 4BO Dark Base in the shadow areas 
as well, but we will try to start from the area which was painted with the previous 
color and also spread the paint a bit more than before. We will also airbrush it from 
below, but at a lesser angle.
6-10 A continuación, aplicaremos el color AK030 Russian 4BO Dark Base también 
en las áreas de sombra. Sin embargo, intentaremos comenzar desde el área que fue 
pintada con el color anterior y también extender la pintura un poco más que antes. 
También lo aerografiaremos desde abajo, pero en un ángulo menor.

11-15 Now, we will apply the vehicle’s base color. For this, we will airbrush the 
color AK031 Russian 4BO Base. We will airbrush it from both the bottom and the 
top, always avoiding covering the previous layers completely. It is here that we 
can start using masks to highlight any relief.
11-15 Ahora, aplicaremos el color base del vehículo. Para ello, aerografiaremos 
el color AK031 Russian 4BO Base. Lo aerografiaremos tanto desde la parte 
inferior como desde la superior, evitando siempre cubrir completamente las 
capas anteriores. Es conveniente comenzar a usar máscaras para resaltar 
relieves.
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16-20 Now the highlighting process starts, for which we will use the color AK032 Russian 
4BO Light Base. We will start airbrushing only from the top to the bottom. We will use 

masks to avoid covering the previously painted areas. The amplitude of the highlighted 
area will depend on the characteristics of the model or the vehicle itself.

16-20 Ahora comienza el proceso de resaltado, para lo cual usaremos el color AK032 
Russian 4BO Light Base. Comenzaremos a aerografiar solo de arriba hacia abajo. 

Usaremos máscaras para evitar cubrir las áreas previamente pintadas. La amplitud del 
área resaltada dependerá de las características del modelo o del propio vehículo.

21-25 For the further highlights, we will use the color AK033 Russian 4BO 
Highlight. We will airbrush from the top, perpendicularly to the surface on the 
horizontal areas of the vehicle, and at a stepper angle than before on its vertical 
areas. We will reduce the amplitude of the airbrushed areas with this tone in order 
to generate the maximum highlight point on the vertical and sloped planes. Of 
course, the use of masks is essential to achieve these effects.
21-25 Para el siguiente realtado usaremos el color AK033 Russian 4BO Highlight. 
Realizaremos aerografía desde la parte superior, perpendicularmente a la 
superficie en las áreas horizontales del vehículo, y en un ángulo más profundo 
que antes en sus áreas verticales. Reduciremos la amplitud de las áreas 
aerografiadas con este tono para generar el punto de resaltado máximo en los 
planos verticales e inclinados. Por supuesto, el uso de máscaras es esencial para 
lograr estos efectos.
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26-30 With the application of the last color, AK034 Russian 4BO Shine, we will obtain 
the extreme highlights. This color can be airbrushed as in the previous step. It is 
recommended that you apply it with a brush for the small details, as well as on the 
parts that we want to highlight.
26-30 Con la aplicación del último color, AK034 Russian 4BO Shine, obtendremos los 
toques de luz extremos. Este color, puede ser aerografiado como en el paso anterior. 
Es conveniente aplicarlo con un pincel para los pequeños detalles, así como en las 
piezas que queremos resaltar.

With this last step in the modulation process, we have obtained a 3D effect that is 
really interesting. But this is not the end. We have finished applying the color base 
to our vehicle, but now, we have to start the weathering process, which is really the 
process that will provide our model with character.
Con este último paso en el proceso de modulación, mediante el cual hemos obtenido 
un efecto 3D, es realmente interesante en nuestro vehículo. Pero, este no es el final. 
Hemos terminado de aplicar la base de color a nuestro vehículo, pero ahora tenemos 
que iniciar el proceso de envejecimiento, que es realmente el proceso que dará 
carácter a nuestro modelo.

MODEL BY / MODELO POR
RUBÉN GONZÁLEZ
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WHAT ARE THEY / QUE SON

WHY USE THEM /
PORQUE USARLOS

HOW TO USE THEM /
CÓMO USARLOS

Varnish is a dilution of one or more resinous substances in a liquid thinner. The air 
volatilizes this liquid, which dries due to evaporation, leaving a film over the surface where 
it has been applied. Many kinds of varnishes exist depending on the thinner or resin used 
for their fabrication. AK Interactive, in its line of acrylic paints, has four types of vinyl-based 
varnish which offer us the following finishes: ultra-matt (AK183), matt (AK190/AK775), satin 
(AK191/AK776) and glossy (AK192/AK777). All of them are the best quality.

El barniz es una dilución de una o más sustancias resinosas en un diluyente líquido. El aire 
volatiliza este líquido, que se seca debido a la evaporación, dejando una película sobre la 
superficie donde se ha aplicado.
Existen muchos tipos de barnices según el diluyente o la resina utilizada para su fabricación. 
Actualmente, AK Interactive en su línea de pinturas acrílicas tiene 4 tipos de barnices con 
una base acuática que nos ofrece los siguientes acabados: ultra mate (AK183), mate (AK190/
AK775), satinado (AK191/AK776) y brillante (AK192/AK777). Todos ellos son de la mejor 
calidad.

Their main task is to protect and preserve the surface where they are applied, from 
the effect of atmospheric agents, such as dust, as well as to provide the surface with 
better resistance for any subsequent painting processes which can be very aggressive 
in nature.

Su tarea principal es proteger y preservar la superficie donde se aplican del efecto 
de los agentes atmosféricos, como el polvo, así como proporcionar a la superficie 
una mejor resistencia para los procesos de pintura posteriores, que pueden ser de 
naturaleza muy agresiva.

To obtain a smooth and uniform finish, it is recommended that you apply the varnish 
with an airbrush and to prepare the surface properly; that is, free of dust and grease. 
In order to have a clean atmosphere, we can spray some water into the air so the 
water will capture all the dust particles and drop them. When airbrushed properly, we 
actually guarantee a continuous layer, without imperfections, and with an adequate and 
uniform thickness. 
Even though the special formula of the ultra matt varnish allows this varnish to be 
applied with a brush, thus obtaining a good result, we can also use a brush to apply 
other products and varnish small details.
The varnishes can be applied directly from the jar or slightly diluted with AK 712 
Thinner. To obtain the best results, it is better to apply several layers 
instead of trying to apply just one heavy coat, as this may put 
your model at risk of surface ruination.

Para obtener un acabado suave y uniforme, es 
conveniente aplicar los barnices con un aerógrafo 
y preparar la superficie correctamente; Es 
decir, libre de polvo y grasa. Para tener 
una atmósfera limpia, podemos rociar un 
poco de agua en el aire para que el agua 
capture todas las partículas de polvo y 
las deje caer. Cuando lo aplicamos con 
aerógrafo, garantizamos una capa 
continua, sin imperfecciones, con un 
grosor adecuado y uniforme.
A pesar de que la fórmula especial 
del barniz ultra mate permite que 
este barniz se aplique con un 
pincel, obteniendo así un buen 
resultado, también podemos usar 
un pincel para aplicar los otros 
productos y barnizar pequeños 
detalles.
Los barnices pueden aplicarse 
directamente desde el bote o diluirse 
ligeramente con el diluyente AK712. 
Para obtener los mejores resultados, 
es mejor aplicar varias capas en lugar de 
tratar de aplicar solo una capa gruesa, ya 
que puede poner a nuestro modelo en riesgo 
de arruinar la superficie y el resultado deseado.

2.3 AKRYLIC VARNISHES / barnices AKRÍLICOS
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WHEN TO USE THEM /
CUANDO USARLOS
If we follow the painting and finishing process on any model, there will be different 
stages where it is recommended that you apply varnish. The first of these stages 
happens after the use of the base layer and just before applying the decals. For these 
decals to be fixed properly and not to be seen or felt, we should varnish the surface 
with the glossiest finish possible.
After this process, it is recommended that you varnish over the decals again to create 
a film that will protect and definitively fix them. This will prevent them from suffering 
any damage during any handling of the model. In this case, the choice of the varnish 
will depend on the model. If it is a civil model, we should use a satin or gloss 
varnish. Whereas, if it is a military model, we will use satin or matt varnish.
It is advisable to use varnish after the chipping process using the AK088 and AK089 
chipping fluids. Once we have finished all the work, and before moving into the 
weathering process, it is important to coat the model with one or two layers of 
varnish. The kind of varnish will depend on the model. After the previous process, 
if we choose to apply oils directly to highlight the base color, we must let it dry 
thoroughly after being diffused. To protect this from any subsequent enamel-based 
weathering product, we need to seal the work with a layer of varnish. 

The use of varnishes before the washing process is also necessary. In this case, 
regardless of the model, it is good practice to apply a gloss or satin finish for the 
wash to run correctly. On the other hand, when we apply a filter, it is recommended 
that you do it on a matt surface, so it spreads with ease.
From this point, it is the different weathering processes themselves and the mediums 
(oils, enamels, pigments, acrylics...) and the way we use them (filters, washes, 
weathering, dusting...) over our model, which will create different finishes on the 
various areas of the model. This richness is something we want, so we should never, 
under any circumstances, use a general varnish layer, which will unify the result, 
thus losing all its visual richness.

Si seguimos el proceso de pintura y acabado en cualquier modelo, habrá diferentes 
momentos en los que es recomendable barnizarlo.
El primero de estos momentos ocurre después del uso de la capa base y justo antes 
de aplicar las calcas. Para que estas calcas se fijen correctamente y no se vean ni se 
sientan, debemos barnizar la superficie con el acabado más brillante posible.
Después de este proceso, es conveniente volver a barnizar las calcas para crear 
una película que las proteja y las arregle definitivamente, lo que evitará que sufran 
daños durante el manejo posterior del modelo. En este caso, la elección del barniz 
dependerá del modelo.
Si es un modelo civil, deberíamos usar un barniz satinado o brillante. Considerando 
que, si se trata de un modelo militar utilizaremos barniz satinado o mate.
Es recomendable utilizar barniz después del proceso de desconchar utilizando 
las referencias AK088 y AK089. Una vez que hayamos terminado todo el trabajo, 
una vez que hayamos terminado todo el trabajo y antes de pasar al proceso de 
envejecimiento, es importante cubrir el modelo con una o dos capas de barniz. El 
tipo de barniz dependerá del modelo.
Después del proceso anterior, si elegimos aplicar óleos para resaltar la base, 
aplicar los óleos directamente sobre la superficie y difundirlos más adelante cuando 
terminemos este proceso y cuando el óleo esté seco, se recomienda aplicar una 
capa de barniz. Sellar el trabajo para que no se vea afectado por los esmaltes.
El uso de barnices antes del proceso de lavados también es necesario. En este caso, 
independientemente del modelo, debemos elegir un acabado brillante o satinado, 
nunca uno mate para que el lavado funcione correctamente. Por otra parte. Cuando 
aplicamos un filtro, es conveniente hacerlo sobre una superficie mate para que se 
propague con facilidad.
Desde este punto, son los diferentes procesos de envejecimiento en sí mismos y 
los medios (óleos, esmaltes, pigmentos, acrílicos ...) y la forma en que los usamos 
(filtros, lavados, envejecimiento, polvo ...) sobre nuestro modelo lo que creará 
Diferentes acabados en las diferentes áreas del modelo. Esta riqueza es algo que 
queremos, por lo que nunca debemos, bajo ninguna circunstancia, utilizar una capa 
de barniz general, que unificará el resultado y perderá toda su riqueza visual.
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AK712 AK119
ACRYLIC
THINNER

PERFECT
CLEANER

2.4 akrylic auxiliary products and primers / 
productos acrílicos auxiliares e imprimadores

AK 181 AK 184

60 ml

AK 179

AK 182 AK 185AK 180

AK177AK175 AK178AK176

PRIMERS / IMPRIMADORES

WHITE PRIMERGREY PRIMER BLACK PRIMERDARK YELLOW PRIMER

DESERT SAND PRIMER RUST PRIMER

RUSSIAN PRIMER

OLIVE DRAB PRIMER TRACKS PRIMERRED PRIMER

60 ml60 ml 60 ml60 ml

60 ml

60 ml

60 ml 60 ml60 ml

Our AKrylic range is complemented with a non-toxic, low odour thinner which is also compatible 
with water-based acrylic paints from other brands such as Vallejo or Lifecolor. 
Before you apply the colors, it is advisable to use the chosen product from our broad range of 
water-based polymer primers, which are available in 10 different colors, allowing you to create 
the primer and basecoat layer at once. Their superb adhesion properties, combined with a matt-
satin finish, makes our primers the perfect choice for preparing models for painting. Only a light 
layer of primer is required for full, effective coverage, ensuring that every surface detail will 
remain crisp and clean. 
After the end of the painting process, our Perfect Cleaner will help you to clean your tools and 
effectively remove any remnants of dried acrylic paint left in your airbrush or on your brushes.
Nuestra gama AKrylic se complementa con un diluyente no tóxico de bajo olor que también es 
compatible con pinturas acrílicas a base de agua de otras marcas como Vallejo o Lifecolor.
Antes de aplicar los colores, es recomendable utilizar el producto elegido de nuestra amplia gama 
de imprimaciones poliméricas a base de agua, que están disponibles en 10 colores diferentes, lo 
que le permite crear la capa de imprimación y un tono base a la vez. Sus excelentes propiedades 
de adhesión, combinadas con un acabado mate satinado, hacen que nuestros imprimadores 
sean la elección perfecta para preparar modelos para pintar. Solo se requiere una capa ligera de 
imprimación para una cobertura completa y efectiva, asegurando que cada detalle de la superficie 
se mantendrá nítido y limpio.
Una vez finalizado el proceso de pintura, nuestro Perfect Cleaner le ayudará a limpiar sus 
herramientas y eliminar eficazmente cualquier resto de pintura acrílica seca que haya en su 
aerógrafo o en sus pinceles.
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2.5 special effects sets /sets de efectos especiales
These AKrylic paint sets include specially selected colors that will allow you to easily create a variety of realistically looking effects, such as rust, chipping 
and natural wood, or finish various parts of your models, including the tools or wheels and tracks, in attractive and lifelike way. These sets were composed by 
experienced modelers, in order to help you to achieve as good a result as their own.
Estos sets de pintura AKrylic incluyen colores especialmente seleccionados que le permitirán crear fácilmente una variedad de efectos de apariencia realista, como 
óxido, desconchones y madera natural, o decorar distintas partes de sus modelos, incluidas las herramientas o ruedas y orugas, con acabados atractivos y realistas. 
Estos sets han sido desarrollados por modelistas, para lograr un resultado profesional.

AK 551 AK 557
RUST EFFECT COLOURS TRACKS & WHEELS

Included / Incluye: AK706 Light Rust, AK707 
Medium Rust, AK708 Dark Rust, AK709 Old Rust, 

AK710 Shadow Rust, AK711 Chipping Color

Included / Incluye: AK719 Satin Black, AK720 
Rubber/Tires, AK721 Rusty Tracks, AK722 Dark 

Tracks, AK723 Dust, AK724 Dry Light Mud.

AK 562
OLD & WEATHERED WOOD VOL.1

AK 563
OLD & WEATHERED WOOD VOL.2

Included / Incluye: AK778 Freshly Cut Timber, AK779 
Wood Base, AK780 Dark Wood Grain, AK781 Wood 

Grain, AK782 Varnished Wood, AK783 Weathered Wood

Included / Incluye: AK784 Light Grey, AK785 Middle 
Grey, AK786 Light Grey Brown, AK787 Medium Grey, 

AK788 Medium Brown, AK789 Burnt Umber 

AK 4174
STANDARD TOOLS ALL ERAS

Included / Incluye: AK779 
Wood Base, AK781 Wood 

Grain, AK798 Gun Metal
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2.6 AFV SERIES / SERIE DE VEHÍCULOS ARMADOS

AK124
GERMAN RED PRIMER

COLOR MODULATION SET
Included / Incluye: AK125 Red Primer Shadow, AK126 Red Primer Dark 

Base, AK127 Red Primer Base, AK128 Red Primer Light Base, AK129 Red 
Primer Highlight, AK130 Red Primer Shine

Under the AFV Series label, we bring you numerous AKrylic sets intended for painting military vehicles from various countries and different eras, ranging from 
World War One, until today the correct colors, matching the popular standards (FS, RAL, etc.), which are scaled for the best results.
This serie includes sets with paint designed for simple and fast application of the modulation technique, without the need for mixing different shades on your own.
Bajo la etiqueta de la Serie AFV, se comprenden distintos sets de AKrylicos para pintar vehículos militares de multitud de países y diferentes épocas, desde la Primera 
Guerra Mundial hasta la actualidad con los colores correctos que coinciden con los estándares populares (FS, RAL, etc.), que se escalan para el mejor resultados. 
Otros sets presentan la pintura diseñada para una aplicación simple y rápida de la técnica de modulación, sin la necesidad de mezclar diferentes tonos por su cuenta 
para lograr las transiciones de esta técnica.

AK131
US OLIVE DRAB

 COLOR MODULATION SET
Included / Incluye: AK132 Olive Drab Shadow, AK133 Olive Drab Dark Base, 

AK134 Olive Drab Base, AK135 Olive Drab Light Base, AK136 Olive Drab 
Highlight, AK137 Olive Drab Shine

AK160 AK552
GERMAN PANZER GREY

 COLOR MODULATION SET
GERMAN DUNKELGELB

 COLOR MODULATION SET

Included / Incluye: AK161 Dunkelgrau Shadow, AK162 Dunkelgrau Dark Base, 
AK163 Dunkelgrau Base, AK164 Dunkelgrau Light Base, AK165 Dunkelgrau 

Highlight, AK166 Dunkelgrau Shine

Included / Incluye: AK004 Dunkelgelb Shadow, AK005 Dunkelgelb Dark Base, 
AK006 Dunkelgelb Base, AK007 Dunkelgelb Light Base, AK008 Dunkelgelb 

Highlight, AK009 Dunkelgelb Shine

AK553AK167
4BO RUSSIAN GREEN

 COLOR MODULATION SET
GERMAN CAMOUFLAGE

COLOR MODULATION SET
Included / Incluye: AK168 Rotbraun Shadow, AK169 Rotbraun Base, AK170 Rot-

braun Light, AK171 Olivgrün Shadow, AK172 Olivgrün Base, AK173 Olivgrün Light

Included / Incluye: AK029 Russian 4BO Shadow, AK030 Russian 4BO Dark Base, 
AK031 Russian 4BO Base, AK032 Russian 4BO Light Base, AK033 Russian 4BO 

Highlight, AK034 Russian 4BO Shine

AK550 AK554
AFRIKA KORPS COLORS 1945 GERMAN LATE WAR COLORS

Included / Incluye: AK700 RAL 8020 Braun, AK701 RAL 7027 Grau, 
AK702 RAL 8000 Gelbbraun, AK703 RAL 7008 Graugrün, AK704 RAL 

7021 Dunkelgrau, AK705 RAL 7008 Graugrün Opt. 2

Included / Incluye: AK713 RAL 7028 Dunkelgelb aus ‘44 DG I, AK714 RAL 7028 
Dunkelgelb aus ‘44 DG III, AK715 RAL 6011 Resedagrün, AK716 RAL 6011B 

Resedagrün, AK717 RAL 8012 Rotbraun, AK718 RAL 8017 Schokobraun 
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AK558 AK560
GERMAN WAR COLORS 1937-1944IRAQ & AFGHANISTAN

Included / Incluye: AK122 FS 33446 OIF & OEF US Vehicle Base Color, AK725 
New Iraqi Army Sand, AK726 British Sand Yellow, AK727 RAL 8031 F9 German 

Sand Brown, AK728 RAL 1039 F9 German Sand Beige, AK729 RAL 7050 F9 
German Grey Beige

Included / Incluye: AK704 RAL 7021 Dunkelgrau, AK752 RAL 6003 Olivegrün 
Opt.1, AK753 RAL 7028 Dunkelgelb (Initial), AK754 RAL 7017 Dunkelbraun, 

AK755 RAL 6003 Olivgrün Opt. 2, AK756 Polizei / Waffen SS Grün

AK564AK561
MIDDLE EAST WAR COLORS VOL.1SOVIET CAMOUFLAGES

Included / Incluye: AK746 4BO Russian Green, AK747 6K Russian Brown, 
AK748 7K Russian Tan, AK750 Protective Green, AK749 3B AU Basic 

Protector, AK751 Washable White Paint

Included / Incluye: AK790 IDF Sinai Grey Modern, AK791 IDF Sinai 
Grey 82, AK792 IDF Sand Grey 73, AK793 IDF Green, AK794 SLA 

Blue, AK795 LAF Green

AK4000
AK4030

TANK ACCESORIES
THE CAUNTER SCHEME (1940-41) 

NORTH AFRICA AND MEDITERRANEAN
Included / Incluye: AK4002 Bullet Metal Case, AK4003 Matt Red, 

AK4004 Persicope Shade, AK4005 Exhausts Silencer, AK4006 Buff 
Light Shade, AK4007 Buff Dark Shade

Included / Incluye: AK4031 BSC. Nº 64 Portland Stone, AK4032 BSC. Nº 
28 Silver Grey, AK4033 BSC. Nº 34 Slate, AK4034 BSC. Nº 61 Light Stone, 

AK4035 Khaki Green Nº 3, AK4036 BSC. Nº 49 Purple Brown

AK4001 AK4010 AK4020
NATO COLORS SET VIETNAM COLORS SET AUSCAM COLORS SET

Included / Incluye: AK796 NATO Green, 
AK797 NATO Brown, AK799 NATO Black

Included / Incluye: AK4011 US Army Olive 
Drab, AK4012 APC Interior Light Green, 

AK4013 USMC Forest Green

Included / Incluye: AK4021 Olive Drab 
Lustreless, AK4022 Australian Tan, 

AK4023 Australian Black
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AK4210
AK4220

AK4230 AK 4240

US ARMY & USMC GREEN COLORS
US ARMY & USMC

CAMOUFLAGE COLORZS

MERDC CAMOUFLAGE COLORS
CHINESE PLA ARMY AND ARTILLERY

Included / Incluye: AK4211 Olive Drab Nº9 (FS 33070), AK4212 Olive Drab Nº22, 
AK4213 Olive Drab 50’ (FS 34087), AK4013 USMC Forest Green (FS 34079), 

AK4214 Light Green Nº1 (FS 34151), AK4215 Olive Drab Nº31 (FS 34084)

Included / Incluye: AK735 Black (FS 37038), AK4221 Nº5 Earth Brown (FS 30099), 
AK4222 Nº6 Earth Yellow (FS 30257), AK4223 Nº8 Earth Red (FS 30117), AK4224 

Nº13 Desert Sand (FS 30279), AK4225 Ocean Gray (FS 35164)

Included / Incluye: AK4231 Dark Green (FS 34102), AK4214 Light Green (FS 
34151), AK4233 MERDC Sand (FS 30277), AK4234 Field Drab (FS 30118), AK4222 
Earth Yellow (FS 30257), AK4013 Forest Green (FS 34079), AK4223 Earth Red (FS 

30117), AK4237 Insignia White (FS 37875)

Included / Incluye: AK4241 PLA Olive Green, AK4249 PLA Green, AK4242 PLA Intense 
Green, AK4243 PLA Dark Green, AK4244 PLA Ocher Earth, AK4245 PLA Light Stone, 

AK4246 PLA Red Sand, AK4247 PLA Sand Yellow

AK4080
MODERN FRENCH ARMY COLORS

Included / Incluye: AK796 NATO Green, AK797 NATO Brown, AK799 NATO 
Black, AK4081 French Army Desert Sand, AK4082 French Army Green, AK4083 

French Army Grey-Blue

AK4130
MODERN RUSSIAN COLORS VOL. 1

Included / Incluye: AK4008 Black Grey, AK4131 Greyish Yellow, 
AK4132 Mustard Yellow, AK4133 Pale Grey, AK4134 Green Khaki, 

AK4135 Base Green

AK4140
MODERN RUSSIAN COLORS VOL. 2

Included / Incluye: AK4141 Pale Tan, AK4142 Orange Brown, AK4143 
Red Brown, AK4144 Light Yellow Green, AK4145 Blue Gray, AK4146 

Olive Green

AK4190
SPANISH CIVIL WAR COLORS 1936-39

Included / Incluye: AK163 Dunkelgrau Base, AK746 4BO Russian Green, AK753 
RAL 7028 Dunkelgelb (Initial), AK754 RAL 7017 Dunkelbraun, AK4013 USMC 

Forest Green, AK4042 WWI British Khaki Brown Base
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AK 4250
CHINESE MARINE CORPS
AND AIRBORNE FORCES

Included / Incluye: AK4251 PLA Dark Blue, AK4252 PLA Sea Blue, AK4253 
PLA Intermediate Blue, AK4254 PLA Light Blue, AK4255 PLA Cool Blue 

White, AK4256 PLA Dark Drab, AK4257 PLA Khaki, AK738 White

AK4040 AK4050
WWI BRITISH COLORS WWI FRENCH COLORS

Included / Incluye: AK4041 WWI 
British Khaki Brown Highlights, 

AK4042 WWI British Khaki Brown 
Base, AK4043 WWI British Khaki 

Brown Shadow

Included / Incluye: AK4051 WWI French Milky Coffee, 
AK4052 WWI French Artillery Grey, AK4053 WWI 

French Brown, AK4054 WWI French Green #1, AK4055 
WWI French Green #2

AK4171

AK4260

AK4172

AK4173 AK4175

GERMAN STANDARD 
COLORS 44-45 COMBO

PLA ARMY
COLORS ADDON

GERMAN STANDARD 
COLORS 37-44 COMBO

RUSSIAN STANDARD 
COLORS WWII COMBO

BUNDESWEHR DESERT 
CAMOUFLAGE COLORS

Included / Incluye: AK714 RAL 7028 
Dunkelgelb aus ‘44 DGIII, AK716 RAL 6011B 
Resedagrün, AK718 RAL 8017 Schokobraun

Included / Incluye: AK4248 PLA 
Red Bown, AK4261 PLA Blue 
Green, AK4262 PLA Purple Grey

Included / Incluye: AK704 RAL 7021 Dun-
kelgrau, AK754 RAL 7017 Dunkelbraun, 

AK713 RAL 7028 Dunkelgelb DG I

Included / Incluye: AK746 4BO Russian 
Green, AK747 6K Russian Brown, AK748 7K 
Russian Tan

Included / Incluye: AK727 RAL 8031 F9 
German Sand Brown, AK728 RAL 1039 
F9 German Sand Beige, AK729 RAL 
7050 F9 German Grey Beige 
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AK2010

AK2050

AK2140

AK2230

AK2001

AK2020

AK2060

AK2150

RAF CAMOUFLAGES

U.S. MODERN AIRCRAFT SET 1

U.S. MODERN ARICRAFT SET 2

WW2 US NAVY & 
USMC AIRCRAFT COLORS

LUFTWAFFE CAMOUFLAGES

LUFTWAFFE CAMOUFLAGES SET 2

WW2 IJN AIRCRAFT COLORS

ISRAELI AIR FORCE COLORS

Included / Incluye: AK2011 RAF Dark Green, AK2012 RAF Dark Earth, AK2013 
RAF Medium Sea Grey, AK2014 RAF Ocean Grey, AK2015 RAF Sky, AK2016 

RAF Middle Stone, AK2017 RAF Azure Blue, AK2018 Aircraft Grey Green

Included / Incluye: AK2051 FS 16440 Light Gull Gray, AK2052 FS 17875 White, 
AK2053 FS 33613 Radome Tan, AK2054 FS 35164 Intermediate Blue, AK2055 FS 

36307 Light Sea Grey, AK2056 FS 35237 Medium Grey, AK2057 FS 36375 Light 
Ghost Grey, AK2058 FS 36320 Dark Ghost Grey

Included / Incluye: AK2057 FS 36375 Light Ghost Grey, AK2058 FS 36320 Dark 
Ghost Grey, AK2141 FS 36270 Medium Grey, AK2142 FS 36251 Agressor Grey, 

AK2143 FS 36176 F-15 Dark Grey, AK2144 FS 36118 Medium Gunship Grey, 
AK2145 FS 35450 Air Superiority Blue, AK2146 FS 16473 ADC Grey

Included / Incluye: AK2231 M-485 Light Gray, AK2232 M-485 Blue-Gray, 
AK2233 Sea Blue, AK2234 Dark Sea Blue, AK2054 Intermediate Blue, 

AK2052 Insignia White

Included / Incluye: AK2002 RLM 02, AK2003 RLM 65, AK2004 RLM 66, AK2005 
RLM 70, AK2006 RLM 71, AK2007 RLM 74, AK2008 RLM 75, AK2009 RLM 76

Included / Incluye: AK2021 RLM 72, AK2022 RLM 73, AK2023 RLM 78, AK2024 RLM 
79, AK2025 RLM 80, AK2026 RLM 81, AK2027 RLM 82, AK2028 RLM 83

Included / Incluye: AK2061 J3 Hai-iro (Grey), AK2062 J3 SP (Amber Grey), AK2063 
D1 Deep Green Black, AK2064 D2 Green Black, AK2065 C2 Trainer Yellow, AK2066 

Q1 Anti-Glare Blue-Black, AK2067 M3 (M) Mitsubishi Interior Green, AK2068 M3 
(N) Nakajima Interior Green

Included / Incluye: AK2015 FS 34424 Green (RAF Sky), AK2057 FS 36375 Light Ghost 
Grey, AK2058 FS 36320 Dark Ghost Grey, AK2103 FS 30219 Dark Tan, AK2151 FS 33531 

Sand, AK2152 FS 34227 Green, AK2153 FS 34258 Green, AK2154 FS 35622 Light Blue

2.7 AIR SERIES / SERIE DE AVIONES
The AIR Series offers you a wide range of colors that allow to paint models of aircraft used in many countries, in different eras, from World 
War One until today. These paints produce satin finish which is perfect for decal application.
La serie AIR le ofrece una amplia gama de colores que le permiten pintar modelos de aviones utilizados en muchos países, en diferentes 
épocas, desde la Primera Guerra Mundial hasta nuestros días. Estas pinturas producen un acabado satinado resistente que es perfecto para la 
aplicación de calcas y otros efectos.
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AK2060
AK2240

AK2270

WW2 IJAAF
AIRCRAFT COLORSSOVIET AIRCRAFT COLORS 1941-1945

WWI GERMAN AIRCRAFT COLORS

Included / Incluye: AK2261 #1 Hairyokushoku (Grey-Green), AK2262 #3 Hairanshoku (Blue-
Grey), AK2263 #7 Ohryoku Nana Go Shoku (Olive Brown), AK2264 #21 Midori Iro (Green), 

AK2265 #27 Ao Midori Iro (Blue Green), AK2266 #29 Ki Midori Iro (Yellow Green), AK2267 
#30 Karekusa Iro (Dry Grass Color), AK2268 #31 Cha Kasshoku (Tea Color)

Included / Incluye: AK2241 A-14 Interior Steel Grey, AK2242 AMT-4 (A-24m) Green, 
AK2243 AMT-6 (A-26m) Black, AK2244 AMT-7 (A-28m) Light Blue, AK2245 AMT-11 
Blue-Grey, AK2246 AMT-12 Dark Grey, AK2247 AMT-1 Light Brown, AK2248 A-21m 

Light Yellowish Brown

Included / Incluye: AK2271 WWI German Fokker Grey, AK2272 WWI German Light 
Green, AK2273 WWI German Dark Green, AK2274 WWI German Mauve, AK2275 

WWI German Red Brown, AK2276 WWI German Light Blue, AK2277 WWI German 
Lilac, AK2278 WWI German Grey-Green Primer

AK2090AK2080

AK2100 AK2160AK2130

LUFTWAFFE FIGHTER
COLORS 1941-44

RAF DAY FIGHTER SCHEME

USAF TAC SOUTHEAST ASIA
(SEA) SCHEME

EARLY ISRAELI
AIR FORCE COLORS

USAF EUROPEAN CAMO

Included / Incluye: AK2007 RLM 74, 
AK2008 RLM 75, AK2009 RLM 76, 

AK2091 RLM 04

Included / Incluye: AK2011 RAF 
Dark Green, AK2013 RAF Medium 

Sea Grey, AK2014 RAF Ocean Grey, 
AK2015 RAF Sky

Included / Incluye: AK2101 FS 34079 Dark 
Green, AK2102 FS 34102 Medium Green, 

AK2103 FS 30219 Dark Tan, AK2104 FS 
36622 Camouflage Grey

Included / Incluye: AK2161 MNO 2036 Smalt Khaki 
Avion, AK2162 RAL 5008 Grey-Blue (Graublau), 

AK2163 RAL 7044 Silk Grey (Seidengrau), AK2164 
RAL 8008 Olive Brown (Olivbraun)

Included / Incluye: AK2101 FS 34079 
Dark Green, AK2102 FS 34102 Medium 

Green, AK2105 FS 36081 Grey, 
AK2106 FS 34092 Dull Dark Green

A2170
LUFTWAFFE COLORS 1960S-1970S

Included / Incluye: AK2171 RAL 2005 Luminous 
Orange (Leuchtorange), AK2172 RAL 6014 
Yellow Olive (Gelboliv), AK2173 RAL 7001 

Silver Grey (Silbergrau), AK2174 RAL 7012 
Basalt Grey (Basaltgrau), AK478 Xtreme Metal 

White Aluminium

AK2180
LUFTWAFFE COLORS 1990S-2000S

Included / Incluye: AK2056 FS 35237 Medium Grey, AK2057 FS 
36375 Light Ghost Grey, AK2058 FS 36320 Dark Ghost Grey, 

AK2174 RAL 7012 Basalt Grey (Basaltgrau), AK2175 RAL 7030 
Stone Grey (Steingrau)

WW2 USAAF AIRCRAFT
COLORS VOL. 1

Included / Incluye: AK2201 Dark Olive Drab 41, 
AK2202 Medium Green 42, AK2203 Neutral Grey 43

AK2200 AK2220
WW2 US AIRCRAFT INTERIOR COLORS

Included / Incluye: AK2106 Dull Dark Green, AK2205 
Bronze Green, AK2206 Yellow Green, AK2207 Yellow Zinc 

Chromate, AK2303 Interior Green

AK INTERACTIVE / 23



AK2210

AK2300

WW2 USAAF AIRCRAFT
COLORS VOL. 2

SOVIET AIRCRAFT COLORS 1950-1970

Included / Incluye: AK2201 Dark Olive Drab 41, AK2204 ANA613 Olive Drab, 
AK479 Xtreme Metal Aluminium, AK480 Xtreme Metal Dark Aluminium, AK488 

Xtreme Metal Matte Aluminium

Included / Incluye: AK2301 Cockpit Turquoise, AK2302 Radome Green, 
AK2303 Interior Green, AK2304 Cockpit Grey, AK479 Xtreme Metal 

Aluminium, AK480 Xtreme Metal Dark Aluminium

AK2250
SOVIET AIRCRAFT COLORS 1937-1941

Included / Incluye: AK2251 AE-9/AII Light Grey, AK2252 
AII Green, AK2253 AII Light Blue, AK2254 A-18f Light 

Grey-Blue, AK2255 A-19f Grass Green

AK2280

AK2320

WWI RFC & RNAS
AIRCRAFT COLORS

LUFTWAFFE PRE-WAR
CAMOUFLAGE COLORS

Included / Incluye: AK2281 PC10 
Early, AK2282 PC10 Late, AK2283 

PC12, AK2284 Battleship Grey

Included / Incluye: AK2026 RLM 61, 
AK2027 RLM 62, AK2034 RLM 63, 
AK2003 RLM 65

AK2290
CLEAR DOPED LINEN
Included / Incluye: AK2291 Clear Doped 
Linen, AK2292 Clear Doped Linen ver.2, 
AK2293 Bleached Linen
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LUFTWAFFE PRE-WAR
CAMOUFLAGE COLORS
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AK3001

AK3020

AK3040

AK3060

AK3030

AK3050

AK3070

PANZER CREW BLACK UNIFORMS

M-44 CAMOUFLAGE UNIFORM

SPLITTERMUSTER
UNIFORM COLORS

LEATHER AND BUCKLES

WAFFEN SS
FALL/WINTER CAMOUFLAGE COLORS

US ARMY SOLDIER UNIFORM COLORS

WAFFEN SS
SPRING/SUMMER CAMOUFLAGE

Included / Incluye: AK3002 Black Uniform Base, AK3003 Black Uniform Light 
Base, AK3004 Black Uniform Dark Light, AK3005 Black Uniform Highlight, 

AK3006 Black Uniform Shadow, AK3007 Black Uniform Dark Shadow

Included / Incluye: AK3021 M-44 Base, AK3022 M-44 Light Spots & Dots, AK3023 
M-44 Dark Spots & Dots, AK3024 M-44 Light Green Dots, AK3025 M-44 Midtone 

Green Dots, AK3026 Global Light Shade

Included / Incluye: AK3051 Waffen Fall/Winter Base, AK3052 Waffen Fall/Winter 
Highlights, AK3053 Waffen Fall/Winter Dark Spots, AK3054 Waffen Fall/Winter 

Orange Spots, AK3055 Waffen Fall/Winter Brown Spots, AK3056 Waffen Fall/
Winter Shadow Base

Included / Incluye: AK3041 Splittermuster Base, AK3042 Splittermuster Brown 
Spots, AK3043 Splittermuster Green Spots, AK3044 Splittermuster Rainmarks, 

AK3045 Splittermuster Light Shade, AK3046 Splittermuster Shadow Shade

Included / Incluye: AK3071 M-43 Uniform Green Olive, AK3072 M-42 Uniform 
Green Ochre Khaki, AK3073 Red Brown Leather, AK3074 US Olive Drab, AK3075 

US Field Drab, AK3076 Canvas Tone

Included / Incluye: AK3061 Waffen Spring/Summer Base, AK3062 Waffen Spring/
Summer Higlights, AK3063 Waffen Spring/Summer Spots, AK3064 Waffen 

Spring/Summer Dark Spots, AK3065 Waffen Spring/Summer Medium Green 
Spots, AK3066 Waffen Spring/Summer Green Highlight Shade

AK3010
FLESH AND SKIN COLORS

Included / Incluye: AK3011 Base Flesh, AK3012 Light Flesh, AK3013 
Highlight Flesh, AK3014 Shadow Flesh, AK3015 Dark Shadow Flesh, 

AK3016 Cheekbone Glaze

Included / Incluye: AK3031 Brown Leather, AK3032 Strong Ocher, 
AK3033 Leather Highlights, AK3034 Leather Dark Shade, AK3035 Silver 

& Metal, AK3036 Gilt Metal

2.8 FIGURE SERIES / SERIE DE FIGURAS
The paints from Figure Series are specially developed for painting figures, with a new formula with the finest pigments. They are designed to 
be primarily applied with a brush, and produce a matte finish suitable for this genre. For airbrushing, you can dilute them by adding 40% of 
AK712 Acrylic Thinner. This wide range of colors has been carefully selected by the most renowned figure painters.
Las pinturas de la Serie Figure están especialmente desarrolladas para pintar figuras, con una nueva fórmula y con los mejores pigmentos. 
Están diseñados para aplicarse principalmente con un pincel y producen un acabado mate muy adecuado para este género. Para aerografiar, 
puede diluirlos agregando el 40% del diluyente acrílico AK712. La amplia gama de colores ha sido cuidadosamente seleccionada por los 
pintores de figuras más reconocidos.
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AK3110

AK3140

AK3160

AK3120

AK3150

AK3170

D.A.K. SOLDIER 
UNIFORM COLORS

GERMAN FIELD GREY UNIFORMS

WINTER & WHITE COLORS

WWII SOVIET
UNIFORM COLORS

BLUE UNIFORM COLORS

RED UNIFORM COLORS

Included / Incluye: AK3111 Desert Uniform Base, AK3112 Desert Uniform Lights, 
AK3113 Desert Uniform Shadows, AK3114 Green Uniform Base, AK3115 Green 

Uniform Lights, AK3116 Green Uniform Shadows

Included / Incluye: AK3141 Field Grey Base, AK3142 Field Grey Base 2, AK3143 
Field Grey Lights, AK3144 Field Grey Shadows, AK3145 German Grey Uniform, 

AK3146 German Grey Uniform Light

Included / Incluye: AK3005 Grey Brown, AK3027 White, AK3028 Ivory, AK3029 
Faded White, AK3047 Pale Sand, AK3067 Deck Tan

Included / Incluye: AK3121 Russian Uniform Lights, AK3122 Russian Uniform Base, 
AK3123 Russian Uniform Shadows, AK3124 Blue Tank Crew Uniform Lights,AK3125 

Blue Tank Crew Uniform Base, AK3126 Emblem Red

Included / Incluye: AK3068 Turquoise, AK3069 Intense Blue, AK3078 Light 
Blue, AK3079 American Blue, AK3124 Prussian Blue, AK3125 Dark Blue

Included / Incluye: AK3016 Reddish Black, AK3032 Orange, AK3048 
Vermilion Cadmium Red, AK3049 Intense Red, AK3057 Pale Red, AK3126 

Emblem Red 

WWI BRITISH UNIFORMS WWI GERMAN UNIFORMS WWI FRENCH UNIFORMS
Included / Incluye: AK3081 WWI British 

Uniform Base, AK3082 WWI British Uniform 
Light, AK3083 WWI British Uniform Shadow

Included / Incluye: AK3091 WWI German 
Uniform Base, AK3092 WWI German 
Uniform Light, AK3093 WWI German 

Uniform Shadow

Included / Incluye: AK3101 WWI French 
Uniform Base, AK3102 WWI French Uniform 
Light, AK3103 WWI French Uniform Shadow

AK3080 AK3090 AK3100
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AK3190

AK3220

AK3240

AK3260

AK3230

AK3250

AK3270

YELLOW UNIFORM COLORS

MODERN DESERT
UNIFORM COLORS

WWII BRITISH
UNIFORM COLORS

IDF UNIFORM COLORS

WOODLAND AND FLECKTARN CAMOUFLAGES

FRENCH UNIFORM COLORS BROWN COLORS

AK3200
VIETNAM. U.S. GREEN AND 

CAMOUFLAGE COLORS
Included / Incluye: AK3047 Pale Sand, AK3039 Golden Yellow, AK3038 Faded Yellow, 

AK3037 Basic Intense Yellow, AK3021 Chocolate Brown, AK3111 Golden Sand

Included / Incluye: AK3029 Faded White,  AK3033 Light Sand, AK3056 Brown Black, 
AK3031 Brown Leather, AK3075 US Field Drab, AK3143 Grey Green

Included / Incluye: AK3023 Dark Green,  AK3024 Light Green, AK3025 Medium 
Green, AK3064 Green Black, AK3075 US Field Drab, AK3143 Grey Green

Included / Incluye: AK3025 Medium Green, AK3056 Brown Black, AK3063 Golden 
Olive, AK3072 Ocher Khaki, AK3074 Brown Olive Drab, AK3076 Canvas Tone

Included / Incluye: AK3024 Light Green, AK3025 Medium Green, AK3056 Brown 
Black, AK3058 Intermediate Green, AK3067 Deck Tan, AK3073 Red Brown

Included / Incluye: AK3031 Brown Leather, AK3072 Ocher Khaki, AK3075 Field Drab, 
AK3076 Canvas Tone, AK3083 Umber, AK3115 Olive Green

Included / Incluye: AK3026 Tan, AK3058 Intermediate Green, AK3064 Green 
Black, AK3073 Red Brown, AK3081 British Uniform, AK3033 Light Sand

Included / Incluye: AK3021 Chocolate Brown, AK3026 Tan, AK3031 Brown 
Leather, AK3053 Dark Brown, AK3062 Cork Brown, AK3073 Red Brown
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AK5000

AK5030

AK559

AK5040

WWII US NAVY CAMOUFLAGES

WWII ROYAL NAVY CAMOUFLAGES SET 1
WWII ROYAL NAVY CAMOUFLAGES SET 2

WWII GERMAN WARSHIP CAMOUFLAGES

AK5020
WWII US NAVY CAMOUFLAGES SET 2

2.9 NAVAL SERIES / SERIE NAVAL
Our Naval Series currently includes a range of colors that are indispensable for painting models of warships which served with the US Navy, 
Royal Navy and German Kriegsmarine during World War Two.
Nuestra Serie Naval actualmente incluye una gama de colores que son indispensables para pintar modelos de buques de guerra que sirvieron 
con la Armada de los EE. UU., La Armada Real y la Kriegsmarine alemana durante la Segunda Guerra Mundial.

Included / Incluye: AK5001 Deck Blue 20B, AK5002 Haze Gray 5H, AK5003 Ocean 
Gray 5O, AK5004 Navy Blue 5N, AK5005 Sea Blue 5S, AK5006 Light Gray 5L

Included / Incluye: AK5031 RN Hull Red, AK5032 Wooden Deck, AK5033 507A 
Admirality Dark Grey, AK5034 507B Admirality Medium Grey, AK5035 507C 

Admirality Light Grey, AK5036 B5 Dark Blue Grey

Included / Incluye: AK730 Wooden Deck, AK731 RAL 8013 Schiffsbodenfarbe III 
Rot 5, AK732 RAL 7038 Hellgrau, AK733 RAL 7000 Dunkelgrau 51, AK734 RAL 

7037 Dunkelgrau, AK735 Flat Black

Included / Incluye: AK5041 Semtex Green, AK5042 Western Approaches Green, 
AK5043 PB10 Dark Blue, AK5044 Western Approaches Blue, AK5045 B20 Light 

Grey, AK5046 MS3 Medium Green Grey 

Included / Incluye: AK5021 Dark Gray 5D, AK5022 Pale Gray 5P, AK5023 
Standard Navy Gray 5, AK5024 Flight Deck Blue 21, AK5025 Neutral Haze 

Gray, AK5026 Hull Red
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AK1124

AK1160

AK1552

AK1167

AK1553

GERMAN RED PRIMER

GERMAN PANZER GREY

GERMAN DUNKELGELB

GERMAN CAMOUFLAGE

4BO RUSSIAN GREEN

AK1131
US OLIVE DRAB

2.10  WARGAME SERIES / SERIE DE JUEGOS DE GUERRA
The Wargame Series includes a number of color sets which have been specially composed to suit the needs of wargame miniature painters.
La serie Wargame incluye una serie de sets de colores que han sido especialmente compuestos para satisfacer las necesidades de los pintores 
de miniaturas de wargame. 

Included / Incluye: AK161 Dunkelgrau Shadow, AK163 Dunkelgrau Base, AK164 
Dunkelgrau Light Base, AK165 Dunkelgrau Highlight, AK711 Chipping Color, 

AK722 Dark Tracks

Included / Incluye: AK004 Dunkelgelb Shadow, AK006 Dunkelgelb Base, AK007 
Dulkelgelb Light Base, AK008 Dunkelgelb Highlight, AK702 RAL 8000 Gelbbraun, 

AK721 Rusty Tracks

Included / Incluye: AK125 Red Primer Shadow, AK127 Red Primer Base, 
AK128 Red Primer Light Base, AK129 Red Primer Highlight, AK723 Dust, 

AK708 Dark Rust

Included / Incluye: AK132 Olive Drab Shadow, AK134 Olive Drab Base, AK135 
Olive Drab Light Base, AK136 Olive Drab Highlights, AK720 Rubber / Tires, 

AK722 Dark Tracks

Included / Incluye: AK168 Rotbraun Base, AK169 Rotbraun Shadow, AK170 
Rotbraun Light, AK171 Olivgrün Shadow, AK172 Olivgrün Base, AK173 

Olivgrün Light

Included / Incluye: AK029 Russian 4BO Shadow, AK031 Russian 4BO Base, 
AK032 Russian 4BO Light Base, AK033 Russian 4BO Highlight, AK747 6K 

Russian Brown, AK748 7K Russian Tan
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AK9010

AK9030

BLACK AND CREAM WHITE INTERIORS

RED AND BLUE 
INTERIOR COLORS

AK9020
YELLOW, BROWN & GREY INTERIORS

2.11 CIVIL SERIES / SERIE CIVILES
The Civil Series comprises three AKrylic sets intended for painting upholsteries and other interior elements of your model cars, vans and 
trucks, in the most commonly seen colors.
La Serie Civil comprende tres sets de AKrylic destinados a pintar tapizados y otros elementos interiores de sus modelos de coches, camionetas, 
motos  y camiones, en los tonos más comunes.

Included / Incluye: AK092 Cremeweiss, AK723 Dust, AK778 Fresh Timber, AK164 
Light Base, AK704 Middle Grey, AK735 Flat Black

Included / Incluye: AK9031 Orange, AK707 Middle Brown, AK740 Red, AK4254 
Light Blue, AK4253 Intermediate Blue, AK4252 Sea Blue

Included / Incluye: AK166 Grey Shine, AK165 Grey Highlight, AK739 Yellow, 
AK726 Sand Yellow, AK4053 Brown, AK125 Brown Shadow
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3.1  XTREME METAL 3
Xtreme Metal is a high quality metallic range, developed with outstanding pigments, and specially formulated to give you the best results. Resistant to masking, any type of 
weathering, with ultra high coverage power, and fast drying. Now it’s easy to clean your airbrush without leaving any pigment/paint debris. These are quite simply the highest 
quality metallic paints ever seen. This range also includes ultrafine high quality auto-leveling primers, with superb gripping force and durability.
Xtreme Metal es una gama metálica de alta calidad, desarrollada con pigmentos sobresalientes y especialmente formulada para brindarle los mejores resultados. Resistente 
al enmascaramiento, a cualquier tipo de envejecimiento, con una potencia de cobertura ultra alta y un secado rápido. Ahora es fácil limpiar su aerógrafo sin dejar residuos de 
pigmento / pintura. Estas son lacas metálicas de la más alta calidad que se hayan visto. Esta gama también incluye imprimadores autonivelantes de alta calidad ultrafinos, 
con excelente fuerza de agarre y durabilidad.

METAL COLORS / COLORES METÁLICOS

AK470 AK471

AK475

AK479

AK483

AK474

AK478

AK482

AK472

AK476

AK480

AK484

AK473

AK477

AK481

AK485

 XTREME CLEANER AND THINNER BLACK BASE

BRASS

ALUMINUM

GUN METAL

BRONZE

WHITE ALUMINUM

DURALUMINIUM

GOLD

STEEL

DARK ALUMINUM

BURNT METAL

  COPPER

CHROME

POLISHED ALUMINUM

PALE BURNT METAL
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AK757 AK758 AK759

AK487

AK671

AK486

AK670

AK488

AK672

AK669

AK674

 BLACK PRIMER AND 
MICROFILLER

 GREY PRIMER AND 
MICROFILLER

 WHITE PRIMER AND 
MICROFILLER

BLUE ELECTRIC METAL

METALLIC SMOKE

JET EXHAUST

STAINLESS STEEL

MATTE ALUMINUM

PALE BRASS

TITANIUM

 METALLIC PURPLE
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3.2  TRUE METAL 

AK450

AK453

AK456

AK459

AK451

AK454

AK457

AK460

AK452

AK455

AK458

AK461

GOLD

OLD BRONZE

DARK ALUMINUM

IRON

METALLIC BLUE

COPPER

STEEL

BRASS

METALLIC PURPLE

ALUMINUM

SILVER

GUN METAL

A range of metallic paints created from a wax base. Made from high quality pigments, achieving extremely realistic effects. The basic product can be 
used in all branches of modeling, and it can be applied by brush, with the fingertip, or with a cotton swab. Once dried, it can be polished to achieve 
a metallic finish.
Una gama de pinturas metálicas creadas a partir de una base de cera. Fabricadas con pigmento y ceras de alta calidad, logrando efectos extremad-
amente realistas. El producto básico se puede utilizar en todas las ramas del modelismo y se puede aplicar con pincel, con la punta de los dedos o 
con un algodón. Una vez seco, se puede pulir para lograr un acabado metálico.
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AIRCRAFT

AIRCRAFT

STANDARD & AFV

STANDARD & AFV

THE
ACCURACY

properties  / propiedades

how to use them / cómo usarlas

1

Real Colors are a whole new range of state-of-art acrylic lacquer paints developed in our own laboratories. This has been a project we have been quietly planning, working and 
developing for a long time. Our main objective was to develop an improved chemical formula over other brands on the market. The result is that we can offer you the highest quality 
paints that accurately represent the original color tones, thanks to our cooperation with renowned experts on the subject of vehicle and aircraft colors.

Real Colors es una gama completamente nueva de lacas acrílicas de última generación desarrolladas en nuestros propios laboratorios. Este ha sido un proyecto que hemos estado 
planeando, trabajando y desarrollando silenciosamente durante mucho tiempo. Nuestro principal objetivo era desarrollar una fórmula química mejorada con respecto a otras marcas 
del mercado. El resultado es poder ofrecer pinturas de la más alta calidad que representan con máxima precisión los tonos de color originales, gracias a nuestra cooperación con 
renombrados expertos en el tema de los colores tanto de vehículos como aviones. 

Forget clogging: Real Colors flow smoothly in your airbrush. Spraying is 
now a real pleasure and thanks to our new chemical formula, even if you 
dampen the surface too much, the paint levels out and dries with a nice 
matt finish.

Olvídate de los atascos: LOS COLORES REALES DE AK fluyen suavemente 
en tu aerógrafo. Aerografiar es ahora un gran placer gracias a nuestra 
nueva fórmula, incluso si encharcas la superficie, ya que la pintura se 
acaba estirando. Un acabado mate uniforme y perfecto.

Real Colors will hold firmly all kinds of weathering and extra effects. 
Paint adheres and dries perfectly with a soft matt finish, so you can throw 
on it all of the treatments, punishment and weathering you love to create.

Soportan perfectamente todo tipo de efectos de envejecimiento. La 
pintura se adhiere perfectamente a la superficie con un acabado mate 
muy suave lo que permite aplicar sobre ella todo tipo de efectos de 
envejecimiento.

For dilution, our Real Colors Thinner works superbly... but others also 
work, too. They can be diluted with our own specific thinner or ones 
from other brands and types: acrylic lacquer (non-vinyl), lacquer thinner, 
alcohol, etc.

Nuestros disolventes específicos funcionan de maravilla con los Colores 
Reales... pero los de otras marcas también funcionan. Las pinturas se 
pueden diluir con nuestro thinner específico e incluso con los de otras 
marcas y tipos: para lacas acrílicas (no vinílicas), Lacquer Thinner, etc.

Real Colors are highly compatible with other acrylic lacquer brands. If 
lost on a forgotten island, you can easily mix Real Colors with the stock of 
paints from other brands you may have ;)

Altamente compatible con pinturas con base laca de otras marcas. Puedes 
mezclar las Pinturas Reales fácilmente con tu stock de pinturas de otras 
marcas que tengas ;)

Real Colors bottles have a transparent cap 
for basic and AFV colors, and a black cap 
for aircraft colors.

Los Real Colors tienen una tapa 
transparente para los colores estándar y 
AFV y una tapa negra para los colores de 
aviones para diferenciarlos rápidamente y 
cada etiqueta es diferente.

Tamiya and Mr. Hobby bottles have similar characteristics 
in terms of capacity and shape that allow quick 
identification of lacquer-like paints.

Los botes de Tamiya y Mr.Hobby tienen características 
similares en términos de capacidad y forma que permiten 
una rápida identificación de las pinturas tipo laca.

We are going to explain and show how Real Colors paints need to be used to get the best results. This explanation 
would be valid for any lacquer-type paint, such as Tamiya or Mr.Hobby.

Vamos a explicar y mostrar cómo se deben usar las pinturas Real Colors para obtener los mejores resultados. Esta 
explicación sería válida para cualquier pintura tipo laca, como Tamiya o Mr. Hobby.

Lacquers are professional paints with the best finishes, and specially developed for modelers. They have many 
advantages over other types of paints, but it is necessary to know their characteristics and use before painting.

Las lacas son pinturas profesionales con los mejores acabados y usabilidad, especialmente desarrolladas para 
modelistas. Tienen muchas ventajas sobre otro tipo de pinturas, pero se necesita conocer sus características antes 
de usarlas.

Our Real Colors have an advantage over other brands of paint, 
closely matching the original colors. We can therefore paint our 
models to represent true reality with maximum accuracy.

En el caso de los Real Colors también tienen la ventaja de que los 
tonos son exactos a los originales y por lo tanto podemos pintar 
nuestras maquetas y representar la realidad más auténtica y con la 
máxima precisión.

4 real colors / colores reales
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2

3

4

In terms of compatibility, do not use the lacquers with water or with thinners intended for vinyl-based acrylic paints. They simply will 
not work, or they will work incorrectly.

En lo que se refiere a compatibilidad, no useis las lacas con agua o con disolventes para pinturas acrílicas, tales como thinners 
acrílicos, disolvente de tamiya tapón blanco o disolvente de Mr Hobby para pinturas acrílicas, simplemente no funcionarán o lo harán 
de forma incorrecta.

Real Colors can be diluted with thinners like Gaia, Tamiya ‘yellow cap’ thinner, Mr. Color Thinner or Levelling Thinner, Real Colors High 
Compatibility Thinner, or any other thinner intended for lacquers.

Se debe utilizar con diluyentes para lacas: como Gaia, Tamiya de tapón amarillo, disolvente para lacas Mr Color, Real Colors thinner o 
cualquier otro diluyente para lacas.

Real Colors are compatible with lacquer-based paints from different 
brands and you can make any combination you like.

La pintura tipo laca es perfectamente compatible entre las distintas 
marcas y puedes hacer las combinaciones que quieras.

Let’s now see how Real Colors High Compatibility Thinner will 
serve to dilute lacquer-based paints from different brands. As you 
can see, lacquers from all four brands behave perfectly.

Veamos ahora cómo todos los diluyentes para lacas servirán para 
diluirlas y dejarlas listas para usar con aerógrafo o pincel... se 
comportan perfectamente las cuatro marcas.

LACQUERS ARE 
NOT COMPATIBLE WITH: 
*WATER 
*ACRYLIC THINNERS 
*AK712 
*TAMIYA WHITE CAP 

LAS LACAS NO SON 
COMPATIBLES CON: 
*AGUA 
*DISOLVENTES ACRÍLICOS 
*AK712 
*TAMIYA TAPA BLANCA

MAXIMUM COMPATIBILITY WITH: 
*LACQUER PAINTS OF 
ANY OTHER BRAND 
*TAMIYA YELLOW CAP 
*GAIA 
*MR. HOBBY 
*REAL COLORS THINNER

MÁXIMA COMPATIBILIAD CON: 
*PINTURAS LACA DE 
CUALQUIER MARCA 
*TAMIYA TAPÓN  
AMARILLO 
*GAIA 
*MR. HOBBY 
*REAL COLORS THINNER

LACQUER PAINTS 
PROPERTIES: 

*VERY EASY TO MIX
*HIGH RESISTANCE

*QUICK DRYING TIME
*NO CLOGGING IN THE AIR-

BRUSH

CARACTERÍSTICAS 
DE LAS LACAS: 

*MUY FÁCIL DE MEZCLAR 
*ALTA RESITENCIA 
*SECADO RÁPIDO 

*NO SE ATASCA EN EL 
AERÓGRAFO

5
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BASIC colors & varnishes / colores básicos, transparentes y barnices

A limited edition and accurately printed book which reveals the development and use of colors on the Ger-
man, Soviet, US and British army vehicles during WWII. 208 pages full of text, archive photos, profiles, color 
chips, photos of preserved vehicle parts and equipment, documents, general camouflage rules, etc. The 
definitive guide on the WWII AFV colors.
Un libro de edición limitada que revela el desarrollo y uso de colores en los vehículos del ejército alemán, 
soviético, estadounidense y británico durante la Segunda Guerra Mundial. 208 páginas llenas de texto, fotos 
de archivo, perfiles, fichas de color, fotos de piezas y equipos preservados de vehículos originales, docu-
mentos, reglas generales de camuflaje, etc. La guía definitiva sobre los colores AFV de la Segunda Guerra 
Mundial.

AK187
REAL COLORS OF WWII

RC001
FLAT BLACK

RC009
ORANGE

RC017
PALE BLUE

RC002
CREAM WHITE

RC010
PURE BLUE

RC018
PALE SAND

RC003
WHITE GREY

RC011
BLUE

RC019
DECK TAN

RC004
FLAT WHITE

RC012
PURE GREEN

RC020
ALUMINIUM (METALLIC)

RC005
SIGNAL RED

RC013
OFF WHITE

RC021
PALE GREY

RC006
RED

RC014
BUFF

RC022
RUBBER BLACK

RC007
YELLOW

RC015
GUN METAL (METALLIC)

RC500
FLAT VARNISH

RC008
MAIZE YELLOW

RC016
OCHRE

RC501
SATIN VARNISH
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AFV COLORS / COLORES DE VEHÍCULOS Militares

RC502
GLOSS VARNISH

RC023
OLIVE DRAB
Nº9 / Nº22

RC031
Nº8 EARTH RED

FS 30117

RC039
BSC Nº34 SLATE

RC047
OLIVGRÜN – 

OLIVE GREEN RAL 6003

RC055
BLAUGRAU – BLUE GRAY 

RAL 7016

RC063
GELBBRAUN – YELLOW 

BROWN RAL 8000

RC071
BLACK 6RP

RC503
CLEAR RED

RC024
OLIVE DRAB 

FADED

RC032
DESERT SAND 

FS 30279

RC040
BSC Nº61

LIGHT STONE

RC048
FELDGRAU – 
FIELD GREY
RAL 6006

RC056
DUNKELBRAUN 
– DARK BROWN 

RAL 7017

RC064
ERDGELB – 

EARTH YELLOW 
RAL 8002

RC072
PROTECTIVE K

RC504
CLEAR BLUE

RC025
DARK OLIVE 
DRAB Nº31

RC033
KHAKI GREEN 

Nº3

RC041
BSC Nº64

PORTLAND STONE

RC049
GRÜN – GREEN

RAL 6007

RC057
DUNKELGRAU – DARK 

GRAY RAL 7021

RC065
BRAUN – BROWN

RAL 8010

RC073
PROTECTIVE 4BO

RC505
CLEAR GREEN

RC026
OLIVE DRAB

FS 34087

RC034
S.C.C. 1A BROWN

RC042
BRITISH DARK OLIVE 

GREEN PFI

RC050
DUNKELGRÜN – DARK 

GREEN RAL 6009

RC058
GRAU – GRAY

RAL 7027

RC066
ROT (ROTBRAUN) – 
RED (RED BROWN)

RAL 8013

RC074
DARK BROWN 6K

RC506
CLEAR ORANGE

RC027
FOREST GREEN

FS 34079

RC035
S.C.C. 2 BROWN

RC043
BRITISH DESERT 

PINK ZI

RC051
MARINEGRAU – NAVY 

GREY RAL 7002

RC059
DUNKELGELB NACH 

MUSTER – DARK 
YELLOW

RC067
ROT (ROTBRAUN) 

RED (RED BROWN) 
RAL 8012

RC075
SAND 7K

RC507
CLEAR YELLOW

RC028
INTERIOR GREEN

FS 34151

RC036
S.C.C. 14 

BLUE BLACK

RC044
BRITISH

LIGHT MUD

RC052
GRAU – GREY 

RAL 7003

RC060
DUNKELGELB – DARK 

YELLOW RAL 7028

RC068
ROTBRAUN – RED 
BROWN RAL 8017

RC076
PROTECTIVE GREEN 

1920’S – 1930’S

RC508
CLEAR SMOKE

RC029
Nº5 EARTH BROWN

 FS 30099

RC037
S.C.C. 15 

OLIVE DRAB

RC045
BSC Nº49 LIGHT
PURPLE BROWN

RC053
GRAUGRÜN – GRAY 

GREEN RAL 7008

RC061
DUNKELGELB AUSGABE 

44 – DARK YELLOW 
RAL 7028 VER. ’44

RC069
BRAUN – BROWN

RAL 8020

RC077
ZB AU BASIC 
PROTECTOR

RC030
Nº6 EARTH YELLOW

FS 30257

RC038
BSC Nº28 

SILVER GREY

RC046
ELFENBEIN – IVORY 

RAL 1001
(INTERIOR COLOR)

RC054
HELLGRAU – LIGHT 

GREY RAL 7009
(INTERIOR COLOR)

RC062
DUNKELGELB – DARK 
YELLOW (VARIANT)

RC070
COMMON 

PROTECTIVE – ZO

RC078
APC INTERIOR GREEN 

FS 24533
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RC079
CARC TAN 686A 

FS 33446

RC087
GELBOLIV (LATE)

RAL 6014

RC095
IDF SINAI GREY

1982

RC103
LIBYAN ARMY
DESERT GREY

RC080
NATO GREEN 
RAL 6031-F9

RC088
SANDBEIGE
RAL 1039-F9

RC096
IDF SAND GREY

RC104
IRAQI ARMY 

DESERT SAND

RC081
NATO BROWN 
RAL 8027-F9

RC089
GRAUBEIGE – GREY 
BEIGE RAL 1040-F9

RC097
UAE SAND DULL

RC105
SPANISH GREEN

RC082
NATO BLACK 
RAL 9021-F9

RC090
HELLOLIV – LIGHT 
OLIVE RAL 6040-F9

RC098
RUSSIAN MODERN 

GREEN

RC083
GREEN FS 34102

RC091
TARNGRAU

RAL 7050-F9

RC099
RUSSIAN GREYISH 

YELLOW

RC084
SAND FS 30277

RC092
SANDBRAUN 
RAL 8031-F9

RC100
RUSSIAN GREY 

GREEN

RC085
FIELD DRAB

FS 30118

RC093
BRITISH SAND 

YELLOW

RC101
EGYPTIAN 

DESERT SAND

RC086
GELBOLIV (INITIAL) 

RAL 6014

RC094
IDF SINAI GREY 

SINCE 1990

RC102
SYRIAN REPUBLICAN 

GUARD DESERT 
YELLOW

SETS

Included / Incluye: RC048 Feldgrau - Field 
Grey RAL 6006, RC049 Grün - Green RAL 
6007, RC064 Erdgelb - Earth Yellow RAL 
8002, RC065 Braun - Brown RAL 8010

Included / Incluye: RC046 Elfenbein - Ivory 
RAL 1001, RC054 Hellgrau - Light Grey RAL 
7009, RC066 Rot (Rotbraun) - Red (Red 
Brown) RAL 8013, RC067 Rot (Rotbraun) - 
Red (Red Brown) RAL 8012

Included / Incluye: RC056 Dunkelbraun - 
Dark Brown RAL 7017, RC057 Dunkelgrau 
- Dark Grey RAL 7021, RC002 Cream White 
RAL 9001

Included / Incluye: RC059 Dunkelgelb nach 
Muster, RC060 Dunkelgelb - Dark Yellow 
RAL 7028, RC061 Dunkelgelb Ausgabe 
1944 - Dark Yellow 1944 Variant RAL 7028, 
RC062 Dunkelgelb - Dark Yellow (variation)

Included / Incluye: RC053 Graugrün - Grey 
Green RAL 7008, RC063 Gelbbraun - Yellow 
Brown RAL 8000, RC058 Grau - Grey RAL 
7027, RC069 Braun - Brown RAL 8020

Included / Incluye: RC072 Protective K, 
RC073 Protective 4BO, RC074 Dark Brown 
6K, RC075 Sand 7K 

Included / Incluye: RC047 Olivgrün - Olive 
Green RAL 6003, RC060 Dunkelgelb - Dark 
Yellow RAL 7028, RC068 Rotbraun - Red 
Brown RAL 8017

Included / Incluye: RC033 Khaki Green No.3, 
RC034 S.C.C. 1A Brown, RC035 S.C.C. 2 
Brown, RC036 S.C.C. 14 Blue Black

RCS001 RCS002

RCS006RCS005

RCS003

RCS007

RCS004

RCS008

GERMAN ARMY PRE-WWII COLORS

GERMAN ARMY WWII INTERIOR COLORS

GERMAN ARMY EARLY WWII COLORS

GERMAN ARMY DARK YELLOW 
1943-1945

AFRIKA KORPS COLORS

WWII SOVIET AFV COLORS 

GERMAN ARMY 1943-1945

BRITISH ARMY EARLY & MID WWII 
VEHICLES
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Included / Incluye: RC034 S.C.C. 1A Brown, 
RC036 S.C.C. 14 Blue Black, RC037 S.C.C. 
15 Olive Drab

Included / Incluye: RC001 Flat Black, RC023 
Olive Drab No.9/No.22, RC024 Olive Drab 
Faded, RC030 Earth Yellow No.6

Included / Incluye: RC088 Sandbeige RAL 
1039-F9, RC090 Helloliv - Light Olive RAL 
6040-F9, RC091 Tarngrau - Camo Grey RAL 
7050-F9, RC092 Sandbraun - Sand Brown 
RAL 8031-F9

Included / Incluye: RC080 NATO Green, 
RC081 NATO Brown, RC082 NATO Black

Included / Incluye: RC038 BSC No.28 Silver 
Grey, RC039 BSC No.34 Slate, RC040 
BSC No.61 Light Stone, RC041 BSC No.64 
Portland Stone 

Included / Incluye: RC028 Light Green, 
RC029 Earth Brown No.5, RC031 Earth Red 
No.8, RC032 Desert Sand

Included / Incluye: RC086 Gelboliv Initial 
RAL 6014, RC087 Gelboliv Late RAL 6014, 
RC089 Graubeige - Grey Beige RAL 1040-F9

Included / Incluye: RC503 Clear Red, RC505 
Clear Green, RC506 Clear Orange

Included / Incluye: RC036 S.C.C. 14 Blue 
Black, RC040 BSC No.61 Light Stone, 
RC042 British Dark Olive Green PFI, RC043 
British Desert Pink ZI 

Included / Incluye: RC094 IDF Sinay Grey 
1990, RC095 IDF Sinay Grey 1982, RC096 
IDF Sinai Grey 1973

Included / Incluye: RC079 CARC Tan 686A 
(FS 33446), RC080 NATO Green, RC081 
NATO Brown, RC082 NATO Black

Included / Incluye: RC504 Clear Blue, 
RC507 Clear Yellow, RC508 Clear Smoke

Included / Incluye: RC106 Australian Green, 
RC107 Australian Tan, RC108 Australian 
Black

Included / Incluye: RC036 S.C.C. 14 Blue 
Black, RC037 S.C.C. 15 Olive Drab, RC042 
British Dark Olive Green PFI, RC044 Light 
Mud

Included / Incluye: RC071 Black 6RP, RC098 
Russian Modern Green, RC099 Russian 
Greyish Yellow, RC100 Russian Grey Green

Included / Incluye: RC101 Egyptian 
Desert Sand, RC102 Syrian Rep. Guard 
Desert Yellow, RC103 Lybian Army 
Desert Grey, RC104 Iraqi Army Desert 
Sand

RCS009 RCS010

RCS014

RCS018RCS017

RCS021

RCS013

RCS022

RCS011

RCS015

RCS019

RCS023 RCS071

RCS012

RCS016

RCS020

BRITISH ARMY LATE WWII VEHICLES

WWII U.S. ARMY
BASIC COLORS

BUNDESWEHR BASIC DESERT COLORS

NATO COLORS

BRITISH CAUNTER SCHEME 

WWII U.S. ARMY DISRUPTIVE CAMO 
PAINTS 

BUNDESWEHR EARLY & 
COMPLEMENTARY COLORS

BASIC CLEAR COLORS

BRITISH ARMY AFRICA, LATE 1942-1943

IDF AFV COLORS

U.S. ARMY MODERN VEHICLES

COMPLEMENTARY
CLEAR COLORS

AUSCAM COLORS
(LIMITED EDITION)

BRITISH ARMY TUNISIA, SICILY,& ITALY 
1943-1945 

RUSSIAN MODERN AFV

ARAB ARMOR
DESERT COLORS
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The most up-to-date reference book on the aircraft colors of the main WWII adversaries: Germany, United 
States, Great Britain and Soviet Union. A comprehensive guide to the colors and camouflage schemes, 
presented on 292 pages and illustrated with 42 color profiles, several document reprints, and 390 b/w and 
color photos, many of which are very rare. Included is the latest information on the Luftwaffe’s late war 
colors, which have been reproduced as scale colors on the basis of the original paint factory recipes by Gerald 
T. Högl and Jürgen Kiroff. For the very first time, the unparalleled research on the Soviet Air Force colors done 
by Mikhail V. Orlov is introduced to the non-Russian readers. Nicholas Millman’s archival research brings us 
accurate reproduction and description of the colors used by the USAAF, US Navy and RAF/FAA.
El libro de referencia más actualizado sobre los colores de los aviones de los principales adversarios de la 
Segunda Guerra Mundial: Alemania, Estados Unidos, Gran Bretaña y la Unión Soviética. Una guía completa 
de los colores y esquemas de camuflaje, presentada en 292 páginas e ilustrada con 42 perfiles de color, 
varias reproducciones de documentos originales y 390 fotos en color y blanco y negro, muchas de las cuales 
son inéditas. Se incluye la información más reciente sobre los colores tardíos de la Luftwaffe, que se han 
reproducido como colores de escala en base a las fórmulas originales de la fábrica de pinturas de Gerald T. 
Högl y Jürgen Kiroff. Por primera vez una investigación sin precedentes sobre los colores de la Fuerza Aérea 
Soviética realizada por Mikhail V. Orlov se presenta a los lectores no rusos. La investigación de archivos de 
Nicholas Millman nos brinda una reproducción y descripción precisa de los colores utilizados por la USAAF, la 
US Navy y la RAF / FAA.

AK290
REAL COLORS OF WWII AIRCRAFT

RC206
RUSSIAN COCKPIT

TORQUISE

RC214
LICHTGRAU-LIGHT GREY 

RAL 7035

RC222
INSIGNIA WHITE

FS 17875 

RC207
LEUCHTORANGE

LUMINOUS ORANGE
RAL 2004

RC215
STAUBGRAU-DUSTY 

GREY RAL 7037

RC223
TAN FS 20400

RC208
GRAUBLAU
GREY BLUE
RAL 5008

RC216
QUARZGRAU-
QUARTZ GREY 

RAL 7039

RC224
BROWN

FS 30140

RC209
OLIVE GREEN/USMC 

GREEN RAL 6003/
FS34095 

RC217
SEIDENGRAU-SILK GREY 

RAL 7044

RC225
DARK TAN FS 30219

RC210
SILBERGRAU -SILVER 

GREY RAL 7001

RC218
OLIVE BRAUN-OLIVE 

BROWN RAL 8008

RC226
SAND FS 33531

RC211
GRÜNGRAU-GREEN 

GREY RAL 7009
(MODERN)

RC219
MNO 2036 SMALT

KHAKI AVION

RC227
RADOME TAN

FS 33613 

RC212
BASALTGRAU-
BASALT GREY

RAL 7012

RC220
LIGHT GULL GREY

FS 16440 

RC228
USMC SAND

FS 33711

RC213
STEINGRAU-STONE 

GREY RAL 7030

RC221
ADC GREY 
FS 16473

RC229
US ARMY HELO DRAB 

FS 34031

AIRCRAFT
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RC230
DULL DARK GREEN

FS 34092

RC238
LIGHT BLUE FS 35414

RC246
F-15 DARK GREY (MOD 

EAGLE) FS 36176

RC254
CAMOUFLAGE GREY

FS 36622

RC262
US INTERIOR YELLOW 

GREEN

RC270
RLM 63

RC278
RLM 74

RC286
RAF DARK GREEN

RC231
FIELD GREEN

FS 34097 

RC239
AIR SUPERIORITY 

BLUE FS 35450

RC247
DARK GULL GREY

FS 36231 

RC255
M-485 LIGHT GREY 

RC263
ZINC CHROMATE 

YELLOW 

RC271
RLM 65 (1938) 

RC279
RLM 75

RC287
RAF DARK EARTH

RC232
PALE GREEN

FS 34227 

RC240
LIGHT SKY BLUE 

FS 35526 

RC248
AGGRESSOR 

GREY FS 36251 

RC256
M-485 BLUE 

GREY

RC264
BRONZE GREEN 

RC272
RLM 65 (1941)

RC280
RLM 78 (1941)

RC288
RAF OCEAN 

GREY

RC233
GREEN FS 34258

RC241
DUCK EGG BLUE

FS 35622 

RC249
MEDIUM GREY

FS 36270 

RC257
SEA BLUE 

RC265
RLM 02 RLM-GRAU 

(1938) 

RC273
RLM 66 (1941) 

RC281
RLM 78 (1942)

RC289
RAF MEDIUM SEA GREY 

BS381C/637

RC234
AGGRESSOR BLUE

FS 35109

RC242
DARK EGGPLANT GREY 

FS 36076

RC250
DARK EGGPLANT GREY 

FS 36076

RC258
DARK SEA BLUE

RC266
RLM 02 RLM-GRAU 

(1941)

RC274
RLM 70

RC282
RLM 79 (1941)

RC290
RAF SKY / FS 34424

RC235
INTERMEDIATE BLUE

FS 35164 

RC243
GREY FS 36081 

RC251
DARK GHOST GREY

FS 36320 

RC259
DARK OLIVE DRAB 41 

RC267
RLM 04

RC275
RLM 71

RC283
RLM 79 (1942)

RC291
RAF AZURE BLUE

RC236
BLUE FS 35190

RC244
MEDIUM GUNSHIP 

GREY FS 36118

RC252
LIGHT GHOST GREY 

FS 36375

RC260
MEDIUM GREEN 42

RC268
RLM 61

RC276
RLM 72

RC284
RLM 80

RC292
RAF MIDDLE STONE

RC237
MEDIUM GREY FS 

35237 

RC245
HAVE GLASS GREY 

RC253
LIGHT GREY

FS 36495 

RC261
NEUTRAL 
GREY 43

RC269
RLM 62

RC277
RLM 73

RC285
RAF SKY GREY / 

FS 26373

RC293
RAF COCKPIT
GREY-GREEN 
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RC294
RAF DARK

SLATE GREY 

RC302
IJN J3 HAI-IRO

(GREY)

RC310
AII LIGHT BLUE

RC318
AMT-12 DARK

GREY

RC326
RLM 82

RC334
IJA #30 KAREKUSA IRO 
(DRY GRASS COLOUR) 

RC342
DARK GREEN

FS 34064

RC295
RAF EXTRA 

DARK SEA GREY 
BS381C/640

RC303
IJN J3 SP 

(AMBER GREY) 

RC311
A-18F LIGHT
GREY-BLUE  

RC319
A-14 INTERIOR 

STEEL GREY  

RC327
RLM 83  

RC335
IJA #31 CHA KASS-

HOKU (TEA COLOUR) 

RC296
RAF DARK 
SEA GREY 

BS381C/638

RC304
IJN D1 DEEP 

GREEN BLACK 

RC312
A-19F GRASS 

GREEN

RC320
RLM 76

VERSION 1

RC328
IJA #1 HAIRYOKUSHOKU 

(GREY-GREEN)

RC336
MIG-25/MIG-31

GREY

RC297
RAF PRU BLUE 

BS381C/636 

RC305
IJN D2 GREEN

BLACK

RC313
AMT-1 LIGHT

BROWN

RC321
RLM 76

VERSION 2

RC329
IJA #3

HAIRANSHOKU (GREY 
INDIGO)

RC337
MIG-29 LIGHT

GREY

RC298
RAF LIGHT AIRCRAFT 

GREY BS381C/627

RC306
IJN M3 (M) MITSUBI-
SHI INTERIOR GREEN

RC314
A-21M LIGHT YELLOW-

ISH BROWN

RC322
RLM 76 LATE WAR 

VARIATION

RC330
IJA #7 OHRYUKO NANA 

GO SHOKU
(OLIVE BROWN) 

RC338
MIG-29 GREY

GREEN

RC299
RAF CAMOUFLAGE 

(BARLEY) GREY 
BS381C/626 

RC307
IJN M3 (N) NAKAJIMA 

INTERIOR GREEN

RC315
AMT-4 / A-24M

GREEN

RC323
RLM 81

VERSION 1

RC331
IJA #21 MIDORI

IRO (GREEN)

RC339
RLM 66 (1938)

RC300
RAF DARK CAM-
OUFLAGE GREY 

BS381C/629

RC308
AE-9 / AII LIGHT 

GREY

RC316
AMT-7 LIGHT

BLUE

RC324
RLM 81

VERSION 2

RC332
IJA #27 AO MIDORI 
IRO (BLUE-GREEN)

RC340
KENTTÄVIHREA-OL-
IVE GREEN FS 34096

RC301
RAF CAMOUFLAGE 

BEIGE (HEMP)
BS 381C/389 

RC309
AII GREEN

RC317
AMT-11 BLUE

GREY

RC325
RLM 81

VERSION 3

RC333
IJA #29 KI MIDORI 

IRO (YELLOW-GREEN)

RC341
SCHWARZGRAU-

BLACK GREY
RAL 7021
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Included / Incluye: RC255 M-485 Light Grey, 
RC256 M-485 Blue-Grey, RC264 Bronze 
Green

Included / Incluye: RC268 RLM 61, RC269 
RLM 62, RC270 RLM 63, RC271 RLM 65 
(1938)

Included / Incluye: RC280 RLM 78 (1941), 
RC282 RLM 79 (1941), RC284 RLM 80

Included / Incluye: RC316 AMT-7 Light Blue, 
RC317 AMT-11 Blue Grey, RC318 AMT-12 
Dark Grey, RC319 A-14 Interior Steel Grey

Included / Incluye: RC222 Insignia White, 
RC235 Intermediate Blue, RC257 Sea Blue, 
RC258 Dark Sea Blue

Included / Incluye: RC265 RLM 02 RLM-
Grau (1938), RC271 RLM 65 (1938), RC274 
RLM 70, RC275 RLM 71

Included / Incluye: RC281 RLM 78 (1942), 
RC283 RLM 79 (1942), RC284 RLM 80

Included / Incluye: RC302 IJN J3 Hai-Iro 
(Grey), RC303 IJN J3 SP (Amber Grey), 
RC304 IJN D1 Deep Green Black, RC305 IJN 
D2 Green Black

Included / Incluye: RC259 Dark Olive Drab 
41, RC260 Medium Green 42, RC261 
Neutral Grey 43

Included / Incluye: RC272 RLM 65 (1941), 
RC276 RLM 72, RC277 RLM 73, RC327 
RLM 83

Included / Incluye: RC321 RLM 76 Version 
2, RC322 RLM 76 Late War Variation, 
RC325 RLM 81 Version 3, RC326 RLM 82

Included / Incluye: RC286 RAF Dark Green, 
RC287 RAF Dark Earth, RC290 RAF Sky

Included / Incluye: RC286 RAF Dark Green, 
RC288 RAF Ocean Grey, RC289 RAF Medi-
um Sea Grey

Included / Incluye: RC230 Dull Dark Green, 
RC262 US Interior Yellow Green, RC263 
Zinc Chromate Yellow, RC264 Bronze Green

Included / Incluye: RC278 RLM 74, RC279 
RLM 75, RC320 RLM 76 Version 1, RC321 
RLM 76 Version 2

Included / Incluye: RC313 AMT-1 Light 
Brown, RC315 AMT-4 Green, RC316 AMT-7 
Light Blue, RC318 AMT-12 Dark Grey

RCS024 RCS025

RCS029

RCS033RCS032

RCS036

RCS028

RCS037

RCS026

RCS030

RCS034

RCS038 RCS039

RCS027

RCS031

RCS035

WW2 US NAVY & USMC AIRCRAFT 
EARLY COLORS

LUFTWAFFE PRE-WW2 CAMOU-
FLAGE COLORS

LUFTWAFFE TROPICAL COLORS 
1941

SOVIET FIGHTER COLORS 1943-1945

WW2 US NAVY & USMC AIRCRAFT 
LATE COLORS

LUFTWAFFE EARLY WW2 COLORS

LUFTWAFFE TROPICAL COLORS 
1942-1944

WW2 IJN AIRCRAFT COLORS

WW2 US ARMY AIR FORCE COLORS

LUFTWAFFE WW2 SEAPLANE COLORS

LUFTWAFFE LATE WW2 COLORS

WW2 RAF TEMPERATE LAND SCHEME WW2 RAF DAY FIGHTER SCHEME

WW2 US AIRCRAFT INTERIOR 
COLORS

LUFTWAFFE FIGHTER COLORS 
1941-1944

SOVIET SHTURMOVIK AND BOMBER COLORS 
1943-1945 (MIXED CONSTRUCTION)

AIRCRAFT SETS
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Included / Incluye: RC287 RAF Dark Earth, 
RC291 RAF Azure Blue, RC292 RAF Middle 
Stone

Included / Incluye: RC222 White, RC286 
RAF Dark Green, RC289 RAF Medium Sea 
Grey

Included / Incluye: RC027 Forest Green FS 
34079, RC083 Green FS 34102, RC230 Dull 
Dark Green FS 34092, RC243 Grey FS 36081

Included / Incluye:  RC225 Dark Tan FS 
30219, RC226 Sand FS 33531, RC252 Light 
Ghost Grey FS 36375, RC290 FS 34424

Included / Incluye: RC286 RAF Dark Green, 
RC287 RAF Dark Earth, RC289 RAF Medium 
Sea Grey, RC291 RAF Azure Blue

Included / Incluye: RC286 RAF Dark Green, 
RC296 RAF Dark Sea Grey, RC298 RAF Light 
Aircraft Grey

Included / Incluye: RC244 Medium Gunship 
Grey FS 36118, RC249 Medium Grey FS 
36270, RC251 Dark Ghost Grey FS 36320, 
RC252 Light Ghost Grey FS 36375

Included / Incluye: RC087 Gelboliv (Late) 
RAL 6014, RC207 Leuchtorange - Luminous 
Orange RAL 2005, RC210 Silbergrau - Silver 
Grey RAL 7001, RC212 Basaltgrau - Basalt 
Grey RAL 7012 

Included / Incluye: RC285 RAF Sky Grey, 
RC290 RAF Sky, RC294 RAF Dark Slate 
Grey, RC295 RAF Extra Dark Sea Grey

Included / Incluye: RC258 Dark Sea Blue, 
RC220 Light Gull Grey FS 16440, RC222 
Insignia White FS 17875, RC231 Field 
Green FS 34097

Included / Incluye: RC208 Graublau - Grey 
Blue RAL 5008, RC217 Seidengrau - Silk 
Grey RAL 7044, RC218 Olivbraun - Olive 
Brown RAL 8008, RC219 MNO 2036 Smalt 
Khaki Avion

Included / Incluye: RC027 Forest Green FS 
34079, RC083 Green FS 34102, RC225 Dark 
Tan FS 30219, RC254 Camouflage Grey FS 
36622

Included / Incluye: RC286 RAF Dark Green, 
RC296 RAF Dark Sea Grey, RC297 RAF 
PRU Blue

Included / Incluye: RC027 Forest Green FS 
34079, RC083 Green FS 34102, RC225 Dark 
Tan FS 30219, RC254 Camouflage Grey FS 
36622

Included / Incluye: RC225 Dark Tan FS 
30219, RC226 Sand FS 33531, RC232 Pale 
Green FS 34227, RC241 Duck Egg Blue FS 
35622

Included / Incluye: RC027 Forest Green 
FS 34079, RC223 Tan FS 20400, RC224 
Brown FS 30140, RC254 Camouflage Grey 
FS 36622

RCS040 RCS041

RCS045

RCS049RCS048

RCS052

RCS044

RCS053

RCS042

RCS046

RCS050

RCS054

RCS043

RCS047

RCS051

RCS055

WW2 RAF DESERT COLORS

RAF V-BOMBER COLORS 1960S

USAF EUROPEAN CAMO COLORS 
1980S

ISRAELI AF MODERN DESERT 
COLORS

WW2 RAF SEAC AIRCRAFT COLORS

RAF FIGHTERS & V-BOMBERS 1970S

US MODERN AIRCRAFT GREYS 
1980S-PRESENT

LUFTWAFFE COLORS 1960S-1970S

WW2 RAF / FAA TEMPERATE SEA SCHEME

US NAVY & USMC COLORS 1950S-1970S

ISRAELI AF EARLY COLORS

FAA (FALKLANDS/MALVINAS) 1970S-1990S

RAF FIGHTERS 1950S

USAF TAC SOUTH EAST ASIA (SEA) 
SCHEME

ISRAELI AF EARLY DESERT COLORS

SPANISH AIR FORCE (LAGARTO CAMO)
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Included / Incluye: RC237 Medium Grey FS 
35237, RC244 Medium Gunship Grey FS 
36118, RC252 Light Ghost Grey FS 36375

Included / Incluye: RC286 RAF Dark Green, 
RC287 RAF Dark Earth, RC290 RAF Sky

Included / Incluye: RC027 Forest Green 
FS 34079, RC209 Olive Green RAL 6003, 
RC341 Schwarzgrau - Black Grey RAL 7021 
(Modern) 

Included / Incluye: RC286 RAF Dark Green, 
RC289 RAF Medium Sea Grey BS381C/637, 
RC296 RAF Dark Sea Grey BS381C/638, 
RC297 RAF PRU Blue BS381C/636

Included / Incluye: RC027 Forest Green 
FS34079, RC083 Green FS34102, RC225 
Dull Dark Green FS30219, RC254 Camou-
flage Grey FS36622

Included / Incluye: RC265 RLM 02 RLM-
Grau (1938), RC266 RLM 02 RLM-Grau 
(1941), RC273 RLM 66 (1941), RC339 RLM 
66 (1938)

Included / Incluye: RC208 Graublau - Grey 
Blue RAL 5008, RC211 Grüngrau - Green 
Grey RAL 7009 (Modern), RC212 Basaltgrau 
- Basalt Grey RAL 7012, RC214 Lichtgrau - 
Light Grey RAL 7035

Included / Incluye: RC083 Green FS 34102, 
RC225 Dark Tan FS 30219, RC254 Camou-
flage Grey FS 36622, RC342 Dark Green 
FS 34064

Included / Incluye: RC244 Medium Gunship 
Grey FS 36118, RC249 Medium Grey FS 
36270, RC251 Dark Ghost Grey FS 36320, 
RC252 Light Ghost Grey FS 36375

Included / Incluye: RC071 Musta - Black, 
RC220 Vaaleanharmaa - Light Grey (FS 
16440), RC271 DN-Väri - DN-Light Blue 
(RLM 65), RC340 Kenttävihreä - Olive Green 
(FS 34096)

Included / Incluye: RC027 Forest Green 
FS 34079, RC223 Tan FS 20400, RC224 
Brown FS 30140, RC254 Camouflage Grey 
FS 36622

Included / Incluye: RC027 Forest Green 
FS 34079, RC244 Medium Gunship Grey 
FS 36118, RC249 Medium Grey FS 36270, 
RC252 Light Ghost Grey FS 36375

Included / Incluye: RC286 RAF Dark Green, 
RC288 RAF Ocean Grey, RC289 RAF Medi-
um Sea Grey

Included / Incluye: RC213 Steingrau - Stone 
Grey RAL 7030, RC237 Medium Grey FS 
35237, RC251 Dark Ghost Grey FS 36320, 
RC252 Light Ghost Grey FS 36375

Included / Incluye: RC237 Medium Grey FS 
35237, RC248 Aggressor Grey FS 36251, 
RC250 Light Sea Grey FS 36307, RC251 
Dark Ghost Grey FS 36320

RCS056 RCS057

RCS061

RCS065
RCS064

RCS068

RCS060

RCS069

RCS058

RCS062

RCS066

RCS070

RCS059

RCS063

RCS067

RCAF CF-18 HORNET COLORS

AERONÁUTICA MILITAR II

LUFTWAFFE NORM 83 SCHEME

BELGIAN AIR FORCE COLORS 
1950S-1970S

FORÇA AÉREA PORTUGUESA I FORÇA AÉREA PORTUGUESA II

LUFTWAFFE WW2 INTERIOR COLORS

MARINEFLIEGER NORM 76 AND 87 
SCHEMES

BELGIAN AIR FORCE COLORS 
1970S-1990S

WW2 FINNISH AIR FORCE COLORS

USAF ASIA MINOR SCHEME

BELGIAN AIR FORCE COLORS 
1990S-2000S

AERONÁUTICA MILITAR I

LUFTWAFFE COLORS 1990S-2000S

MODERN HELLENIC AIR FORCE GHOST 
SCHEME
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color conversion chart 
tabla de conversión de colores AIRCRAFT

Ref. Name BS / FS / RAL Mr. Hobby 
(GSI) Tamiya Vallejo Hataka Humbrol Model 

Master Lifecolor

RC001 Flat Black RAL 9005 (Modern RAL 840 HR) C33 / H12 XF-1 71.057 HTK-_100 33 1749 / 4768 LC02

RC002 Cream White RAL 9001 (Modern RAL 840 HR) - - 71.270 HTK-_307 - - -

RC003 White Grey RAL 9002 (Modern RAL 840 HR) - - 71.119 - - - -

RC004 Flat White RAL 9003 (Modern RAL 840 HR) C62 / H11 XF-2 71.001 - 34 1768 / 4769 LC01

RC005 Signal Red RAL 3020 (Modern RAL 840 HR) C79 / H23 - 71.003 HTK-_103 238 - -

RC006 Red RAL 3000 (Modern RAL 840 HR) H13 XF-7 71.269 HTK-_132 19 2733 LC06

RC007 Yellow RAL 1003 (Modern RAL 840 HR) C329 / H329 X-8 71.135 HTK-_107 - - -

RC008 Maize Yellow RAL 1006 (Modern RAL 840 HR) H34 - 71.033 - - - -

RC009 Orange RAL 2004 (Modern RAL 840 HR) C59 / H14 X-6 71.083 HTK-_704 18 - LC05

RC010 Pure Blue RAL 5005 (Modern RAL 840 HR) - - 70.930 HTK-_102 25 - -

RC011 Blue RAL 5001 (Modern RAL 840 HR) - - - - - - -

RC012 Pure Green RAL 6037 (Modern RAL 840 HR) - - - - - - -

RC013 - C69 / H21 - - - - 4874 -

RC014 - C336 / H336 XF-57 - HTK-_262 168 - -

RC015 Gun Metal (Metallic) - C78 / H28 X-10 71.073 HTK-_106 201 1795 / 4681 LC26

RC016 Ochre - - - - - - - LC64

RC017 Pale Blue - - - - - - - -

RC018 Pale Sand - - - 70.837 - - - -

RC019 Deck Tan - C321 / H321 XF-55 - - - - -

RC020 Aluminium (Metallic) - - XF-16 71.062 HTK-_078 56 1781 / 4677 LC24

RC021 Pale Grey - - - - - - - -

RC022 Rubber Black - C137 / H77 XF-85 71.315 - - 1583 UA733

RC023 Olive Drab No.9 / No.22 - C12/H52 - - HTK-_018 - 2050 / 4842 -

RC024 Olive Drab Faded - - - - - - - UA003

RC025 Dark Olive Drab No.31 - - - - - - - -

RC026 Olive Drab FS 34087 C304 / H304 - 71.043 HTK-_065 155 1711 / 4728 UA523

RC027 Forest Green FS 34079 C309 / H309 XF-65 71.294 HTK-_016 116 1710 / 4726 UA001

RC028 Interior Green FS 34151 C351 / H58 - 71.137 HTK-_211 - 1715 / 4736 UA004

RC029 No.5 Earth Brown FS 30099 - - 71.290 HTK-_256 - - UA087

RC030 No.6 Earth Yellow FS 30257 - - 71.291 HTK-_212 63 - UA081

RC031 No.8 Earth Red FS 30117 C43 / H37 - 71.293 HTK-_213 186 1701 / 4707 UA306

RC032 Desert Sand FS 30279 H346 - 71.140 HTK-_068 250 2053 UA089

RC033 Khaki Green No.3 - - - 71.330 HTK-_064 - - -

RC034 S.C.C. 1A Brown - - - 71.039 HTK-_077 - - UA274

RC035 S.C.C. 2 Brown - - - 71.038 HTK-_076 - - UA273

RC036 S.C.C. 14 Blue Black - - - - - - UA271

RC037 S.C.C. 15 Olive Drab - - - 71.016 HTK-_110 - - UA270

RC038 BSC No.28 Silver Grey - - - 71.401 - - - UA264

RC039 BSC No.34 Slate - - - 71.012 - - - UA265

RC040 BSC No.61 Light Stone - - - 71.143 - - - UA266

RC041 BSC No.64 Portland Stone - - - 71.288 - - - UA267

RC042 British Dark Olive Green PFI - - - - - - - UA269

RC043 British Desert Pink ZI - - - 71.400 - - - UA268

RC044 British Light Mud - - - 71.284 - - - UA272

RC045 BSC No.49 Light Purple Brown - - - 71.402 - - - -

RC046 Elfenbein – Ivory RAL 1001 - - 71.075 HTK-_184 - 2104 / 4805 -

RC047 Olivgrün – Olive Green RAL 6003 H405 - 71.092 HTK-_169 - 2149 / 4862 UA206

RC048 Feldgray – Field Grey RAL 6006 - - 71.268 HTK-_151 - 2148 / 4860 -

RC049 Grün – Green RAL 6007 - - 71.019 HTK-_298 - - -

RC050 Dunkelgrün – Dark Green RAL 6009 - - - - - - -

RC051 Marinegrau – Navy Grey RAL 7002 - - - - - - -

RC052 Grau – Grey RAL 7003 - - - - - - -

RC053 Graugrün – Grey Green RAL 7008 - - 71.116 HTK-_304 - 2098 UA212

RC054 Hellgrau – Light Grey RAL 7009 - - - - - - UA233

RC055 Blaugrau – Blue Grey RAL 7016 - - 71.115 HTK-_300 - 2101 UA208

RC056 Dunkelbraun – Dark Brown RAL 7017 - - - - - - UA210

RC057 Dunkelgrau – Dark Grey RAL 7021 H401 XF-63 71.056 HTK-_164 67 2094 / 4795 UA207

RC058 Grau – Grey RAL 7027 H404 - 71.118 HTK-_306 - 2103 UA202

RC059 Dunkelgelb nach Muster - - - - HTK-_310 - - -

RC060 Dunkelgelb – Dark Yellow RAL 7028 H403 XF-60 71.025 HTK-_244 2095 / 4796 UA204
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RC061 Dunkelgelb Ausgabe 1944 – Dark Yellow 
1944 Variant

RAL 7028 - - - HTK-_250 - - -

RC062 Dunkelgelb – Dark Yellow (variation) RAL 7028 - - - - - -
RC063 Gelbraun – Yellow Brown RAL 8000 - - 71.272 HTK-_303 - 2099 UA203

RC064 Erdgelb – Earth Yellow RAL 8002 - - 71.420 HTK-_297 - 2100 UA209

RC065 Braun – Brown RAL 8010 - - 71.038 HTK-_299 - - -

RC066 Rot (Rotbraun) – Red (Red Brown) RAL 8013 - - - - - 2165 -

RC067 Rot (Rotbraun) – Red (Red Brown) RAL 8012 C43 / H47 - 71.271 HTK-_175 - 2152 / 4861 UA211

RC068 Rotbraun – Red Brown RAL 8017 H406 XF-9 71.041 HTK-_147 160 2096 / 4797 UA205

RC069 Braun – Brown RAL 8020 H402 - 71.117 HTK-_305 - 2102 UA201

RC070 Common Protective ZO - - - - HTK-_316 - - -

RC071 Black 6RP - - - - HTK-_041 - - -

RC072 Protective K - C511 - - - - - -

RC073 Protective 4BO - C512 - 71.017 HTK-_251 - - -

RC074 Dark Brown 6K - - - 71.282 HTK-_317 - - -
RC075 Sand 7K - - - 71.283 HTK-_318 - - UA242
RC076 Protective Green 1920s – 1930s - - - - - - - -

RC077 ZB AU Basic Protector - - - 71.281 HTK-_246 - - -

RC078 APC Interior Green FS 24533 - XF-21 - HTK-_239 23 - -

RC079 CARC Tan 686A FS 33446 - - 71.122 HTK-_238 - 2136 / 4812 -

RC080 NATO Green RAL 6031-F9 C519 XF-67 71.250 HTK-_152 - 2173 UA303

RC081 NATO Brown RAL 8027-F9 C520 XF-68 71.249 HTK-_188 - 2174 UA302

RC082 NATO Black RAL 9021-F9 C521 XF-69 71.251 HTK-_125 - - UA301

RC083 Green FS 34102 C303 / H303 - 71.289 HTK-_021 117 1713 / 4734 UA002

RC084 Sand FS 30277 - - 71.138 HTK-_210 187 4711 UA019

RC085 Field Drab FS 30118 C55 / H81 - 71.139 HTK-_209 - 1702 / 4708 UA016

RC086 Gelboliv Initial RAL 6014 - - - - - - -

RC087 Gelboliv Late RAL 6014 (Modern RAL 840 HR) - - - HTK-_193 - 2175 -

RC088 Sandbeige RAL 1039-F9 - - 71.244 HTK-_278 - - -

RC089 Graubeige – Grey Beige RAL 1040-F9 - - 71.245 HTK-_279 - - -

RC090 Helloliv – Light Olive RAL 6040-F9 - - 71.247 HTK-_281 - - -

RC091 Tarngrau – Camo Grey RAL 7050-F9 - - 71.248 HTK-_089 - - -

RC092 Sandbraun – Sand Brown RAL 8031-F9 - - 71.246 HTK-_280 - - -

RC093 British Sand Yellow - - - - - - 2137 / 4813 -

RC094 IDF Sinai Grey since 1990 - C530 - - - - 2138 -

RC095 IDF Sinai Grey 1982 - C529 - 71.142 - - - UA902

RC096 IDF Sinai Grey 1973 - C528 - 71.141 - - - UA020

RC097 UAE Dull Sand - - - - - - - -

RC098 Russian Modern Green - - - - - - - -

RC099 Russian Greyish Yellow - - - - - - - -

RC100 Russian Grey Green - - - - - - - -

RC101 Egyptian Desert Sand - - - - - - - -

RC102 Syrian Rep. Guard Desert Yellow - - - - - - - -

RC103 Libyan Army Desert Grey - - - - - - - -

RC104 Iraqi Army Desert Sand - - - - - - - -
RC105 Spanish Green - - - - - - - -
RC206 Russian Cockpit Torquise - C391 - 71.331 HTK-_047 - 2135 -

RC207 Leuchtorange – Luminous Orange RAL 2005 (Modern RAL 840 HR) H98 - 71.082 HTK-_194 - - LC23

RC208 Graublau – Grey Blue RAL 5008 (Modern RAL 840 HR) C14 / H54 - 71.005 HTK-_171 - - -

RC209 Olive Green / USMC Green
RAL 6003 (Modern RAL 840 HR) 

/ FS 34095
- - - HTK-_059 - 1786 -

RC210 Silbergrau – Silver Grey RAL 7001 (Modern RAL 840 HR) - - - HTK-_189 - 2160 -

RC211 Grüngrau – Green Grey RAL 7009 (Modern RAL 840 HR) - - 71.020 HTK-_225 - - -

RC212 Basaltgrau – Basalt Grey RAL 7012 (Modern RAL 840 HR) - - 70.869 HTK-_192 79 - -

RC213 Steingrau – Stone Grey RAL 7030 (Modern RAL 840 HR) - - - HTK-_233 - - -

RC214 Lichtgrau – Light Grey RAL 7035 (Modern RAL 840 HR) - - - HTK-_191 196 - -

RC215 Staubgrau – Dusty Grey RAL 7037 (Modern RAL 840 HR) - - - HTK-_249 - - -

RC216 Quarzgrau – Quartz Grey RAL 7039 (Modern RAL 840 HR) - - - HTK-_248 - - -

RC217 Seidengrau – Silk Grey RAL 7044 (Modern RAL 840 HR) - - - HTK-_173 - - -

RC218 Olivbraun – Olive Brown RAL 8008 (Modern RAL 840 HR) - - 71.032 HTK-_172 - - -

RC219 MNO 2036 Smalt Khaki Avion RAL 6013 (Modern RAL 840 HR) - - - HTK-_170 - - -

RC220 Light Gull Grey FS 16440 C315 / H315 - 71.121 HTK-_048 129 4692 UA025

RC221 ADC Grey FS 16473 - - 71.335 HTK-_045 - 1731 / 4693 UA041

RC222 Insignia White FS 17875 C316 / H316 X-1 71.279 HTK-_049 22 1745 / 4696 LC52

RC223 Tan FS 20400 - - 71.348 HTK-_187 - 2021 / 4697 UA084

Ref. Name BS / FS / RAL Mr. Hobby 
(GSI) Tamiya Vallejo Hataka Humbrol Model 

Master Lifecolor

Ref. Name BS / FS / RAL Mr. Hobby 
(GSI) Tamiya Vallejo Hataka Humbrol Model 

Master Lifecolor

RC001 Flat Black RAL 9005 (Modern RAL 840 HR) C33 / H12 XF-1 71.057 HTK-_100 33 1749 / 4768 LC02

RC002 Cream White RAL 9001 (Modern RAL 840 HR) - - 71.270 HTK-_307 - - -

RC003 White Grey RAL 9002 (Modern RAL 840 HR) - - 71.119 - - - -

RC004 Flat White RAL 9003 (Modern RAL 840 HR) C62 / H11 XF-2 71.001 - 34 1768 / 4769 LC01

RC005 Signal Red RAL 3020 (Modern RAL 840 HR) C79 / H23 - 71.003 HTK-_103 238 - -

RC006 Red RAL 3000 (Modern RAL 840 HR) H13 XF-7 71.269 HTK-_132 19 2733 LC06

RC007 Yellow RAL 1003 (Modern RAL 840 HR) C329 / H329 X-8 71.135 HTK-_107 - - -

RC008 Maize Yellow RAL 1006 (Modern RAL 840 HR) H34 - 71.033 - - - -

RC009 Orange RAL 2004 (Modern RAL 840 HR) C59 / H14 X-6 71.083 HTK-_704 18 - LC05

RC010 Pure Blue RAL 5005 (Modern RAL 840 HR) - - 70.930 HTK-_102 25 - -

RC011 Blue RAL 5001 (Modern RAL 840 HR) - - - - - - -

RC012 Pure Green RAL 6037 (Modern RAL 840 HR) - - - - - - -

RC013 - C69 / H21 - - - - 4874 -

RC014 - C336 / H336 XF-57 - HTK-_262 168 - -

RC015 Gun Metal (Metallic) - C78 / H28 X-10 71.073 HTK-_106 201 1795 / 4681 LC26

RC016 Ochre - - - - - - - LC64

RC017 Pale Blue - - - - - - - -

RC018 Pale Sand - - - 70.837 - - - -

RC019 Deck Tan - C321 / H321 XF-55 - - - - -

RC020 Aluminium (Metallic) - - XF-16 71.062 HTK-_078 56 1781 / 4677 LC24

RC021 Pale Grey - - - - - - - -

RC022 Rubber Black - C137 / H77 XF-85 71.315 - - 1583 UA733

RC023 Olive Drab No.9 / No.22 - C12/H52 - - HTK-_018 - 2050 / 4842 -

RC024 Olive Drab Faded - - - - - - - UA003

RC025 Dark Olive Drab No.31 - - - - - - - -

RC026 Olive Drab FS 34087 C304 / H304 - 71.043 HTK-_065 155 1711 / 4728 UA523

RC027 Forest Green FS 34079 C309 / H309 XF-65 71.294 HTK-_016 116 1710 / 4726 UA001

RC028 Interior Green FS 34151 C351 / H58 - 71.137 HTK-_211 - 1715 / 4736 UA004

RC029 No.5 Earth Brown FS 30099 - - 71.290 HTK-_256 - - UA087

RC030 No.6 Earth Yellow FS 30257 - - 71.291 HTK-_212 63 - UA081

RC031 No.8 Earth Red FS 30117 C43 / H37 - 71.293 HTK-_213 186 1701 / 4707 UA306

RC032 Desert Sand FS 30279 H346 - 71.140 HTK-_068 250 2053 UA089

RC033 Khaki Green No.3 - - - 71.330 HTK-_064 - - -

RC034 S.C.C. 1A Brown - - - 71.039 HTK-_077 - - UA274

RC035 S.C.C. 2 Brown - - - 71.038 HTK-_076 - - UA273

RC036 S.C.C. 14 Blue Black - - - - - - UA271

RC037 S.C.C. 15 Olive Drab - - - 71.016 HTK-_110 - - UA270

RC038 BSC No.28 Silver Grey - - - 71.401 - - - UA264

RC039 BSC No.34 Slate - - - 71.012 - - - UA265

RC040 BSC No.61 Light Stone - - - 71.143 - - - UA266

RC041 BSC No.64 Portland Stone - - - 71.288 - - - UA267

RC042 British Dark Olive Green PFI - - - - - - - UA269

RC043 British Desert Pink ZI - - - 71.400 - - - UA268

RC044 British Light Mud - - - 71.284 - - - UA272

RC045 BSC No.49 Light Purple Brown - - - 71.402 - - - -

RC046 Elfenbein – Ivory RAL 1001 - - 71.075 HTK-_184 - 2104 / 4805 -

RC047 Olivgrün – Olive Green RAL 6003 H405 - 71.092 HTK-_169 - 2149 / 4862 UA206

RC048 Feldgray – Field Grey RAL 6006 - - 71.268 HTK-_151 - 2148 / 4860 -

RC049 Grün – Green RAL 6007 - - 71.019 HTK-_298 - - -

RC050 Dunkelgrün – Dark Green RAL 6009 - - - - - - -

RC051 Marinegrau – Navy Grey RAL 7002 - - - - - - -

RC052 Grau – Grey RAL 7003 - - - - - - -

RC053 Graugrün – Grey Green RAL 7008 - - 71.116 HTK-_304 - 2098 UA212

RC054 Hellgrau – Light Grey RAL 7009 - - - - - - UA233

RC055 Blaugrau – Blue Grey RAL 7016 - - 71.115 HTK-_300 - 2101 UA208

RC056 Dunkelbraun – Dark Brown RAL 7017 - - - - - - UA210

RC057 Dunkelgrau – Dark Grey RAL 7021 H401 XF-63 71.056 HTK-_164 67 2094 / 4795 UA207

RC058 Grau – Grey RAL 7027 H404 - 71.118 HTK-_306 - 2103 UA202

RC059 Dunkelgelb nach Muster - - - - HTK-_310 - - -

RC060 Dunkelgelb – Dark Yellow RAL 7028 H403 XF-60 71.025 HTK-_244 2095 / 4796 UA204
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RC289 RAF Medium Sea Grey BS381C/637 C335 / H335 XF-83 71.307
HTK-_034 
HTK-_141

165 2058 UA094

RC290 RAF Sky FS 34424 C368 - 71.321 HTK-_234 - 2049 / 4840 UA550

RC291 RAF Azure Blue - C370 - 71.108 HTK-_028 157 2048 UA098

RC292 RAF Middle Stone - C21 / H71 - 71.031 HTK-_013 225 2052 UA097

RC293 RAF Cockpit Grey-Green - C364 XF-71 71.305 HTK-_025 78 2062 / 4850 UA551

RC294 RAF Dark Slate Grey - - - 71.309 HTK-_202 224 2056 -

RC295 RAF Extra Dark Sea Grey BS381C/640 C333 / H333 XF-54 71.110 HTK-_140 123 - UA109

RC296 RAF Dark Sea Grey BS381C/638 C331 / H331 XF-77 71.405 HTK-_144 164 2059 -

RC297 RAF PRU Blue BS381C/636 C72 / H56 XF-18 71.109 HTK-_207 230 2061 -

RC298 RAF Light Aircraft Grey BS381C/627 C332 / H332 - - HTK-_217 166 - -

RC299 BS381C/626 C334 / H334 XF-80 - HTK-_142 167 - UA079

RC300 BS381C/629 - - - HTK-_214 - - -

RC301 BS381C/389 C336 / H336 XF-57 - HTK-_262 168 - -

RC302 IJN J3 Hai-Iro (Grey) - C35 / H61 - - - - - -

RC303 IJN J3 SP (Amber Grey) - - - 71.311 - - - -

RC304 IJN D1 Deep Green Black - C15 / H59 XF-11 71.325 - - - -

RC305 IJN D2 Green Black - - - 71.322 - - - -

RC306 IJN M3(M) Mitsubishi Interior Green - C126 - - - - - -

RC307 IJN M3(N) Nakajima Interior Green - C127 - - - - - -

RC308 AE-9 / AII Light Grey - - - 71.414 HTK-_127 - - -

RC309 AII Protective (Green) - - - 71.410 HTK-_128 - - -

RC310 AII Light Blue - - - 71.317 HTK-_129 - - -

RC311 A-18f Light Blue - - - 71.413 - - - -

RC312 A-19f Green - - - 71.411 - - - -

RC313 AMT-1 Light Brown - - 71.320 - - - -

RC314 A-21m Light Yellowish Brown - - - 71.415 HTK-_074 72 - UA039

RC315 AMT-4 / A-24m Green - - - 71.301 HTK-_073 - - -

RC316 AMT-7 Light Blue - - - 71.318 HTK-_072 - - -

RC317 AMT-11 Blue Grey - - - 71.304 HTK-_071 - - -

RC318 AMT-12 Dark Grey - - - 71.308 HTK-_070 - - -

RC319 A-14 Interior Steel Grey - - - 71.336 - 5 - -

RC320 RLM 76 Version 1 - - - - - - - -

RC321 RLM 76 Version 2 - C117 / H417 - 71.257 HTK-_038 247 2086 / 4786 UA509

RC322 RLM 76 Late War Variation - - - 71.103 - - - -

RC323 RLM 81 Version 1 - C121 / H421 XF-51 71.264 HTK-_008 251 2090 UA510

RC324 RLM 81 Version 2 - C123 / H423 XF-74 71.011 HTK-_022 253 2091 UA132

RC325 RLM 81 Version 3 - - - - - - - -

RC326 RLM 82 - C122 / H422 - 71.022 HTK-_020 252 2092 UA511

RC327 RLM 83 - - - - - - - -

RC328 IJA #1 Hairyokushoku (Grey Green) - C56 / H62 XF-12 71.326 - - - -

RC329 IJA #3 Hairanshoku (Grey Indigo) - - - - - 77 - -

RC330 IJA #7 Ohryoku Nana Go Shoku (Olive 
Brown)

- - - 71.286 - - - -

RC331 IJA #21 Midori Iro (Green) - - - - - - - -

RC332 IJA #27 Ao Midori Iro (Blue Green) - - - - - - - -

RC333 IJA #29 Ki Midori Iro (Yellow Green) - - - - - - - -
RC334 IJA #30 Karekusa Iro (Dry Grass Colour) - - - - - - - -
RC335 IJA #31 Cha Kasshoku (Tea Colour) - - - - - - - -

RC336 MiG-25/MiG-31 Grey - - - - - - - -

RC337 MiG-29 Light Grey - - - - - - 2133 -

RC338 MiG-29 Grey Green - - - 71.340 - - 2134 -

RC339 RLM 66 (1938) - C116 / H416 XF-24 71.055 HTK-_040 - 2079 / 4779 UA133

RC340 Kenttävihreä – Olive Green FS 34096 - - - HTK-_301 30 2027 UA142

RC341 Schwarzgrau – Black Grey RAL 7021 (Modern RAL 840 HR) - - - HTK-_224 - - -

RC342 Dark Green FS 34064 - - - HTK-_232 - - UA119

RC500 Flat Varnish - C182 / H20 XF-86 70.520 HTK-XP07 49 2015 / 4636 LC27

RC501 Satin Varnish - C181 - 70.522 HTK-XP08 135 2016 / 4637 LC77

RC502 Gloss Varnish - C46 / H30 X-22 70.510 HTK-XP09 35 2017 / 4638 LC73

RC503 Clear Red - C47 / H90 X-27 - - - 4630 -

RC504 Clear Blue - C50 / H93 X-23 - - - 4658 -

RC505 Clear Green - C138 / H94 X-25 - - - 4668 -

RC506 Clear Orange - C49 / H92 X-26 - - - 4625 -

RC507 Clear Yellow - C48 / H91 X-24 - - - - -
RC508 Clear Smoke - C101 / H95 X-19 - - - - -

Ref. Name BS / FS / RAL Mr. Hobby 
(GSI) Tamiya Vallejo Hataka Humbrol Model 

Master Lifecolor

RC224 Brown FS 30140 - - 71.035 HTK-_160 - 1754 UA085

RC225 Dark Tan FS 30219 C310 / H310 - 71.125 HTK-_012 118 1742 / 4709 UA015

RC226 Sand FS 33531 C313 / H313 XF-59 71.327 HTK-_090 121 1706 / 4720 -

RC227 Radome Tan FS 33613 C318 / H318 - 71.074 148 1709 / 4722 -

RC228 USMC Sand FS 33711 - - - HTK-_060 - - UA090

RC229 US Army Helo Drab FS 34031 - - - HTK-_067 - 2024 / 4723 -

RC230 Dull Dark Green FS 34092 C302 / H302 XF-26 71.124 HTK-_056 149 1764 / 4729 UA008

RC231 Field Green FS 34097 C340 / H340 - - - - 1712 -

RC232 Pale Green FS 34227 C312 / H312 - 71.126 HTK-_091 120 1716 / 4739 UA060

RC233 Green FS 34258 - - 71.094 HTK-_093 - 2029 UA115

RC234 Aggressor Blue FS 35109 - - 71.111 HTK-_156 - 2031  UA404

RC235 Intermediate Blue FS 35164 C366 / H56 - 71.299 HTK-_027 144 1720 / 4744 UA045

RC236 Blue FS 35190 - - 70.901 - - - -

RC237 Medium Grey FS 35237 C337 / H337 - 71.114 HTK-_046 145 1721 / 4746 UA145

RC238 Light Blue FS 35414 - - 71.008 HTK-_150 - 2033 UA062

RC239 Air Superiority Blue FS 35450 - - 71.332 HTK-_155 47 - UA037

RC240 Light Sky Blue FS 35526 - - 71.337 - - - UA061

RC241 Duck Egg Blue FS 35622 C314 / H314 - 71.328 HTK-_092 122 1722 / 4748 UA139

RC242 Dark Eggplant Grey FS 36076 - - 71.048 HTK-_230 - 2034 / 4749 -

RC243 Grey FS 36081 C301 / H301 - 71.314 HTK-_030 32 1788 / 4750 UA030

RC244 Medium Gunship Grey FS 36118 C305 / H305 - 71.097 HTK-_031 125 1723 / 4752 UA022

RC245 Have Glass Grey FS 36170 - - - HTK-_058 - - -

RC246 F-15 Dark Grey (Mod Eagle) FS 36176 - - 71.273 HTK-_158 5 2036 / 4754 UA029

RC247 Dark Gull Grey FS 36231 C317 / H317 - 71.277 HTK-_044 140 1740 / 4755 UA033

RC248 Aggressor Grey FS 36251 - - 71.274 HTK-_157 - - UA034

RC249 Medium Grey FS 36270 C306 / H306 - 71.275 HTK-_054 126 1725 / 4757 UA028

RC250 Light Sea Grey FS 36307 C324 / H324 - - HTK-_266 141 1726 / 4759 UA113

RC251 Dark Ghost Grey FS 36320 C307 / H307 - 71.120 HTK-_035 128 1741 / 4761 UA027

RC252 Light Ghost Grey FS 36375 C308 / H308 - 70.615 HTK-_037 127 1728 / 4762 UA026

RC253 Light Grey FS 36495 C338 / H338 - 71.276 HTK-_050 147 1732 / 4765 UA023

RC254 FS 36622 C311 / H311 - 71.296 HTK-_039 28 4766 UA021

RC255 M-485 Light Grey - - - 71.298 - - - UA741

RC256 M-485 Blue-Grey FS 35189 C367 - 71.109 HTK-_218 - 2055 / 4847 UA038

RC257 Sea Blue FS 35042 C71 / H55 XF-17 71.295 HTK-_006 - 1718 UA044

RC258 Dark Sea Blue FS 35045 C365 - 71.300 HTK-_001 181 1717 / 4686 UA047

RC259 Dark Olive Drab 41 FS 33070 C38 / H78 XF-62 71.316 HTK-_004 - - UA005

RC260 Medium Green 42 - - - - HTK-_019 - - -

RC261 Neutral Grey 43 - C13 / H53 - 71.051 HTK-_033 - - UA046

RC262 US Interior Yellow Green - - - - - - - -

RC263 Zinc Chromate Yellow - C352 - 71.107 - - 4851 -

RC264 Bronze Green - - - - - - - -

RC265 RLM 02 RLM-Grau (1938) - C60 / H70 XF-20 71.044 HTK-_023 240 2071 / 4770 UA504

RC266 RLM 02 RLM-Grau (1941) - - - - - - - -

RC267 RLM 04 - C113 / H413 - 71.078 HTK-_066 154 2072 / 4771 UA140

RC268 RLM 61 - - - 71.042 HTK-_168 - 2075 -

RC269 RLM 62 - - - 71.104 HTK-_169 - 2076 -

RC270 RLM 63 - - - 71.260 HTK-_167 - 2077 -

RC271 RLM 65 (1938) - - - - - 65 - -

RC272 RLM 65 (1941) - C115 / H67 XF-23 71.255 HTK-_029 - 2078 / 4778 UA503

RC273 RLM 66 (1941) - - - - - - - -

RC274 RLM 70 - C18 / H65 XF-27 71.021 HTK-_015 241 2080 / 4780 UA501

RC275 RLM 71 - C17 / H64 - 71.015 HTK-_017 242 2081 / 4781 UA502

RC276 RLM 72 - - - 71.263 HTK-_311 243 2082 -

RC277 RLM 73 - - - 71.256 HTK-_312 244 2083 -

RC278 RLM 74 - C36 / H68 - 71.258 HTK-_313 245 2084 / 4784 UA507

RC279 RLM 75 - C37 / H69 - 71.259 HTK-_007 246 2085 / 4785 UA508

RC280 RLM 78 (1941) - - - - - - - -

RC281 RLM 78 (1942) - C118 / H418 - 71.101 HTK-_314 248 2087 UA512

RC282 RLM 79 (1941) - - - - - - - -

RC283 RLM 79 (1942) - C119 / H66 - 71.278 HTK-_014 249 2088 / 4789 UA137

RC284 RLM 80 - C120 / H420 - 71.265 HTK-_053 - 2089 UA138

RC285 RAF Sky Grey FS 26373 - - 71.339 HTK-_302 - - UA036

RC286 RAF Dark Green BS381C/241 C330 / H330 XF-81 71.324 HTK-_143 163 2060 / 4849 UA546

RC287 RAF Dark Earth - C369 / H72 - 71.323 HTK-_009 29 2054 / 4846 UA547

RC288 RAF Ocean Grey - C362 XF-82 71.273 HTK-_032 106 2057 UA093

Ref. Name BS / FS / RAL Mr. Hobby 
(GSI) Tamiya Vallejo Hataka Humbrol Model 

Master Lifecolor
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RC289 RAF Medium Sea Grey BS381C/637 C335 / H335 XF-83 71.307
HTK-_034 
HTK-_141

165 2058 UA094

RC290 RAF Sky FS 34424 C368 - 71.321 HTK-_234 - 2049 / 4840 UA550

RC291 RAF Azure Blue - C370 - 71.108 HTK-_028 157 2048 UA098

RC292 RAF Middle Stone - C21 / H71 - 71.031 HTK-_013 225 2052 UA097

RC293 RAF Cockpit Grey-Green - C364 XF-71 71.305 HTK-_025 78 2062 / 4850 UA551

RC294 RAF Dark Slate Grey - - - 71.309 HTK-_202 224 2056 -

RC295 RAF Extra Dark Sea Grey BS381C/640 C333 / H333 XF-54 71.110 HTK-_140 123 - UA109

RC296 RAF Dark Sea Grey BS381C/638 C331 / H331 XF-77 71.405 HTK-_144 164 2059 -

RC297 RAF PRU Blue BS381C/636 C72 / H56 XF-18 71.109 HTK-_207 230 2061 -

RC298 RAF Light Aircraft Grey BS381C/627 C332 / H332 - - HTK-_217 166 - -

RC299 BS381C/626 C334 / H334 XF-80 - HTK-_142 167 - UA079

RC300 BS381C/629 - - - HTK-_214 - - -

RC301 BS381C/389 C336 / H336 XF-57 - HTK-_262 168 - -

RC302 IJN J3 Hai-Iro (Grey) - C35 / H61 - - - - - -

RC303 IJN J3 SP (Amber Grey) - - - 71.311 - - - -

RC304 IJN D1 Deep Green Black - C15 / H59 XF-11 71.325 - - - -

RC305 IJN D2 Green Black - - - 71.322 - - - -

RC306 IJN M3(M) Mitsubishi Interior Green - C126 - - - - - -

RC307 IJN M3(N) Nakajima Interior Green - C127 - - - - - -

RC308 AE-9 / AII Light Grey - - - 71.414 HTK-_127 - - -

RC309 AII Protective (Green) - - - 71.410 HTK-_128 - - -

RC310 AII Light Blue - - - 71.317 HTK-_129 - - -

RC311 A-18f Light Blue - - - 71.413 - - - -

RC312 A-19f Green - - - 71.411 - - - -

RC313 AMT-1 Light Brown - - 71.320 - - - -

RC314 A-21m Light Yellowish Brown - - - 71.415 HTK-_074 72 - UA039

RC315 AMT-4 / A-24m Green - - - 71.301 HTK-_073 - - -

RC316 AMT-7 Light Blue - - - 71.318 HTK-_072 - - -

RC317 AMT-11 Blue Grey - - - 71.304 HTK-_071 - - -

RC318 AMT-12 Dark Grey - - - 71.308 HTK-_070 - - -

RC319 A-14 Interior Steel Grey - - - 71.336 - 5 - -

RC320 RLM 76 Version 1 - - - - - - - -

RC321 RLM 76 Version 2 - C117 / H417 - 71.257 HTK-_038 247 2086 / 4786 UA509

RC322 RLM 76 Late War Variation - - - 71.103 - - - -

RC323 RLM 81 Version 1 - C121 / H421 XF-51 71.264 HTK-_008 251 2090 UA510

RC324 RLM 81 Version 2 - C123 / H423 XF-74 71.011 HTK-_022 253 2091 UA132

RC325 RLM 81 Version 3 - - - - - - - -

RC326 RLM 82 - C122 / H422 - 71.022 HTK-_020 252 2092 UA511

RC327 RLM 83 - - - - - - - -

RC328 IJA #1 Hairyokushoku (Grey Green) - C56 / H62 XF-12 71.326 - - - -

RC329 IJA #3 Hairanshoku (Grey Indigo) - - - - - 77 - -

RC330 IJA #7 Ohryoku Nana Go Shoku (Olive 
Brown)

- - - 71.286 - - - -

RC331 IJA #21 Midori Iro (Green) - - - - - - - -

RC332 IJA #27 Ao Midori Iro (Blue Green) - - - - - - - -

RC333 IJA #29 Ki Midori Iro (Yellow Green) - - - - - - - -
RC334 IJA #30 Karekusa Iro (Dry Grass Colour) - - - - - - - -
RC335 IJA #31 Cha Kasshoku (Tea Colour) - - - - - - - -

RC336 MiG-25/MiG-31 Grey - - - - - - - -

RC337 MiG-29 Light Grey - - - - - - 2133 -

RC338 MiG-29 Grey Green - - - 71.340 - - 2134 -

RC339 RLM 66 (1938) - C116 / H416 XF-24 71.055 HTK-_040 - 2079 / 4779 UA133

RC340 Kenttävihreä – Olive Green FS 34096 - - - HTK-_301 30 2027 UA142

RC341 Schwarzgrau – Black Grey RAL 7021 (Modern RAL 840 HR) - - - HTK-_224 - - -

RC342 Dark Green FS 34064 - - - HTK-_232 - - UA119

RC500 Flat Varnish - C182 / H20 XF-86 70.520 HTK-XP07 49 2015 / 4636 LC27

RC501 Satin Varnish - C181 - 70.522 HTK-XP08 135 2016 / 4637 LC77

RC502 Gloss Varnish - C46 / H30 X-22 70.510 HTK-XP09 35 2017 / 4638 LC73

RC503 Clear Red - C47 / H90 X-27 - - - 4630 -

RC504 Clear Blue - C50 / H93 X-23 - - - 4658 -

RC505 Clear Green - C138 / H94 X-25 - - - 4668 -

RC506 Clear Orange - C49 / H92 X-26 - - - 4625 -

RC507 Clear Yellow - C48 / H91 X-24 - - - - -
RC508 Clear Smoke - C101 / H95 X-19 - - - - -

Ref. Name BS / FS / RAL Mr. Hobby 
(GSI) Tamiya Vallejo Hataka Humbrol Model 

Master Lifecolor

RC224 Brown FS 30140 - - 71.035 HTK-_160 - 1754 UA085

RC225 Dark Tan FS 30219 C310 / H310 - 71.125 HTK-_012 118 1742 / 4709 UA015

RC226 Sand FS 33531 C313 / H313 XF-59 71.327 HTK-_090 121 1706 / 4720 -

RC227 Radome Tan FS 33613 C318 / H318 - 71.074 148 1709 / 4722 -

RC228 USMC Sand FS 33711 - - - HTK-_060 - - UA090

RC229 US Army Helo Drab FS 34031 - - - HTK-_067 - 2024 / 4723 -

RC230 Dull Dark Green FS 34092 C302 / H302 XF-26 71.124 HTK-_056 149 1764 / 4729 UA008

RC231 Field Green FS 34097 C340 / H340 - - - - 1712 -

RC232 Pale Green FS 34227 C312 / H312 - 71.126 HTK-_091 120 1716 / 4739 UA060

RC233 Green FS 34258 - - 71.094 HTK-_093 - 2029 UA115

RC234 Aggressor Blue FS 35109 - - 71.111 HTK-_156 - 2031  UA404

RC235 Intermediate Blue FS 35164 C366 / H56 - 71.299 HTK-_027 144 1720 / 4744 UA045

RC236 Blue FS 35190 - - 70.901 - - - -

RC237 Medium Grey FS 35237 C337 / H337 - 71.114 HTK-_046 145 1721 / 4746 UA145

RC238 Light Blue FS 35414 - - 71.008 HTK-_150 - 2033 UA062

RC239 Air Superiority Blue FS 35450 - - 71.332 HTK-_155 47 - UA037

RC240 Light Sky Blue FS 35526 - - 71.337 - - - UA061

RC241 Duck Egg Blue FS 35622 C314 / H314 - 71.328 HTK-_092 122 1722 / 4748 UA139

RC242 Dark Eggplant Grey FS 36076 - - 71.048 HTK-_230 - 2034 / 4749 -

RC243 Grey FS 36081 C301 / H301 - 71.314 HTK-_030 32 1788 / 4750 UA030

RC244 Medium Gunship Grey FS 36118 C305 / H305 - 71.097 HTK-_031 125 1723 / 4752 UA022

RC245 Have Glass Grey FS 36170 - - - HTK-_058 - - -

RC246 F-15 Dark Grey (Mod Eagle) FS 36176 - - 71.273 HTK-_158 5 2036 / 4754 UA029

RC247 Dark Gull Grey FS 36231 C317 / H317 - 71.277 HTK-_044 140 1740 / 4755 UA033

RC248 Aggressor Grey FS 36251 - - 71.274 HTK-_157 - - UA034

RC249 Medium Grey FS 36270 C306 / H306 - 71.275 HTK-_054 126 1725 / 4757 UA028

RC250 Light Sea Grey FS 36307 C324 / H324 - - HTK-_266 141 1726 / 4759 UA113

RC251 Dark Ghost Grey FS 36320 C307 / H307 - 71.120 HTK-_035 128 1741 / 4761 UA027

RC252 Light Ghost Grey FS 36375 C308 / H308 - 70.615 HTK-_037 127 1728 / 4762 UA026

RC253 Light Grey FS 36495 C338 / H338 - 71.276 HTK-_050 147 1732 / 4765 UA023

RC254 FS 36622 C311 / H311 - 71.296 HTK-_039 28 4766 UA021

RC255 M-485 Light Grey - - - 71.298 - - - UA741

RC256 M-485 Blue-Grey FS 35189 C367 - 71.109 HTK-_218 - 2055 / 4847 UA038

RC257 Sea Blue FS 35042 C71 / H55 XF-17 71.295 HTK-_006 - 1718 UA044

RC258 Dark Sea Blue FS 35045 C365 - 71.300 HTK-_001 181 1717 / 4686 UA047

RC259 Dark Olive Drab 41 FS 33070 C38 / H78 XF-62 71.316 HTK-_004 - - UA005

RC260 Medium Green 42 - - - - HTK-_019 - - -

RC261 Neutral Grey 43 - C13 / H53 - 71.051 HTK-_033 - - UA046

RC262 US Interior Yellow Green - - - - - - - -

RC263 Zinc Chromate Yellow - C352 - 71.107 - - 4851 -

RC264 Bronze Green - - - - - - - -

RC265 RLM 02 RLM-Grau (1938) - C60 / H70 XF-20 71.044 HTK-_023 240 2071 / 4770 UA504

RC266 RLM 02 RLM-Grau (1941) - - - - - - - -

RC267 RLM 04 - C113 / H413 - 71.078 HTK-_066 154 2072 / 4771 UA140

RC268 RLM 61 - - - 71.042 HTK-_168 - 2075 -

RC269 RLM 62 - - - 71.104 HTK-_169 - 2076 -

RC270 RLM 63 - - - 71.260 HTK-_167 - 2077 -

RC271 RLM 65 (1938) - - - - - 65 - -

RC272 RLM 65 (1941) - C115 / H67 XF-23 71.255 HTK-_029 - 2078 / 4778 UA503

RC273 RLM 66 (1941) - - - - - - - -

RC274 RLM 70 - C18 / H65 XF-27 71.021 HTK-_015 241 2080 / 4780 UA501

RC275 RLM 71 - C17 / H64 - 71.015 HTK-_017 242 2081 / 4781 UA502

RC276 RLM 72 - - - 71.263 HTK-_311 243 2082 -

RC277 RLM 73 - - - 71.256 HTK-_312 244 2083 -

RC278 RLM 74 - C36 / H68 - 71.258 HTK-_313 245 2084 / 4784 UA507

RC279 RLM 75 - C37 / H69 - 71.259 HTK-_007 246 2085 / 4785 UA508

RC280 RLM 78 (1941) - - - - - - - -

RC281 RLM 78 (1942) - C118 / H418 - 71.101 HTK-_314 248 2087 UA512

RC282 RLM 79 (1941) - - - - - - - -

RC283 RLM 79 (1942) - C119 / H66 - 71.278 HTK-_014 249 2088 / 4789 UA137

RC284 RLM 80 - C120 / H420 - 71.265 HTK-_053 - 2089 UA138

RC285 RAF Sky Grey FS 26373 - - 71.339 HTK-_302 - - UA036

RC286 RAF Dark Green BS381C/241 C330 / H330 XF-81 71.324 HTK-_143 163 2060 / 4849 UA546

RC287 RAF Dark Earth - C369 / H72 - 71.323 HTK-_009 29 2054 / 4846 UA547

RC288 RAF Ocean Grey - C362 XF-82 71.273 HTK-_032 106 2057 UA093

Ref. Name BS / FS / RAL Mr. Hobby 
(GSI) Tamiya Vallejo Hataka Humbrol Model 

Master Lifecolor
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5 SPRAYS / aerosoles
Our sprays allow you to easily and effectively paint both large and small surfaces. This range includes varnishes and a number of primers suitable 
for coating different materials and available in various colors. The paint inside is a fast drying synthetic lacquer that adheres well to different 
surfaces and creates an ultra resistant undercoat layer, which holds firmly acrylic and enamel paints or extreme weathering. Remember to shake 
the spray well before using it!
Nuestros aerosoles le permiten pintar de manera fácil y efectiva superficies grandes y pequeñas. Esta gama incluye barnices y una serie de 
imprimaciones adecuadas para cubrir e imprimar diferentes materiales y están disponibles en varios colores. La pintura está compuesta por 
una laca sintética de secado rápido que se adhiere perfectamente a distintas superficies y crea una capa base ultra-resistente para efectos o 
envejecimiento extremo. ¡Recuerda agitar bien el spray antes de usarlo!

AK1016
FINE METAL PRIMER

150 ml

AK1022
ALUMINUM

150 ml

AK1009
FINE PRIMER BLACK

400 ml

AK1019
GREAT WHITE BASE

150 ml

AK1025
OLIVE DRAB

150 ml

AK1012
GLOSS VARNISH

400 ml

AK1017
FINE RESIN PRIMER

150 ml

AK1023
DUNKELGELB

150 ml

AK1010
FINE PRIMER GREY

400 ml

AK1020
RUST BASECOAT

150 ml

AK1026
RUSSIAN GREEN

150 ml

AK1018
MICROFILLER PRIMER

150 ml

AK1024
SAND YELLOW

150 ml

AK1011
FINE PRIMER WHITE

400 ml

AK1021
FLESH BASE

150 ml

AK1027
PANZERGREY

150 ml
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AK1013
MATT VARNISH

400 ml

AK1014
SEMI-GLOSS VARNISH

400 ml

AK1015
PROTECTIVE VARNISH

400 ml

AK1028
SPRAY DIFFUSERS

SET 1

AK1029
SPRAY DIFFUSERS

SET 2

AK INTERACTIVE / 55



6 WEATHERING PRODUCTS / 
PRODUCTOS DE ENVEJECIMIENTO
Filters are made to bring a subtle difference in tone to a single color, creating a little contrast and adding depth and richness. You can apply a filter straight from the bottle or 
you can thin it for a more subtle effect with AK011 White Spirit. You can even create light modulation techniques. Filters are unlimited in their use. Available in our familiar 35 
ml bottles.
Los filtros están hechos para aportar una sutil diferencia de tono sobre un color, creando un poco de contraste y agregando profundidad y riqueza. Puedes aplicar un filtro 
directamente de la botella o puedes diluirlo para obtener un efecto más sutil con AK011 White Spirit. Incluso puedes crear técnicas de modulación de luz. Los filtros tienen un 
uso ilimitado para los modelos a escala. Disponible en nuestras botellas de 35 ml.

These enamel products allow you to easily recreate the fuel, oil and grease effects that are commonly seen on the engines and other 
lubricated components of vehicles, aircraft and other machines. Available in our familiar 35 ml bottles.
Estos productos de esmalte permiten recrear fácilmente los efectos de combustible, aceite y grasa que se ven comúnmente en los 
motores y otros componentes lubricados de vehículos, aviones y otras máquinas. Disponibles en nuestras botellas de 35 ml.

6.1  FILTERS / FILTROS

6.2 engine effects / efectos de motores

6.3 STREAKING effects 
/ efectos de CHORRETONES

AK065
LIGHT BROWN FOR 
DESERT YELLOW 

(AFRIKA KORPS FILTER) 
p. 138

AK025
FUEL STAINS

p. 130

AK012
STREAKING GRIME

p. 121

AK069
STREAKING GRIME FOR 

PANZER GREY p. 141

AK071
BLUE FOR PANZER 

GREY
p. 143

AK082
ENGINE GRIME

p. 150

AK013
RUST STREAKS

p. 122

AK094
STREAKING EFFECTS 

FOR INTERIOR
p. 158

AK026
SLIMY GRIME DARK

p. 131

AK304
BROWN STREAKING 

GRIME
p. 199

AK076
DARK BROWN FOR 
NATO CAMOUFLAGE

AK2019
AIRCRAFT ENGINE OIL

p. 184 

AK014
WINTER STREAKING 

GRIME p. 123

AK123
OIF & OEF 

STREAKING EFFECTS
p. 160

AK027
SLIMY GRIME LIGHT

p. 132

AK305
STREAKING GRIME
FOR GREY SHIPS

p. 200

AK261
OCHER FOR SAND / 
LIGHT FILTER FOR 

WOOD

AK024
DARK STREAKING 

GRIME p. 129

AK2039
KEROSENE LEAKS 
AND STAINS p. 189

AK067
STREAKING GRIME FOR 

DAK VEHICLES p. 140

AK306
SALT STREAKS

FOR SHIPS
p. 201 

AK262
RED BROWN FILTER 
(FILTER FOR WOOD)

AK4161
NEUTRAL GREY FILTER

AK4162
BLUE GREEN FOR 

GREEN CAMO

The effects of streaking dirt, grime and rust can be seen on vehicles, ships, and aircraft used in different environmental and weather conditions. We offer you various 
enamel products suitable creating these effects over different base colors. Available in our familiar 35 ml bottles.
Los efectos del chorretones de suciedad, mugre y óxido se pueden ver en vehículos, barcos y aviones utilizados en diferentes condiciones ambientales y climáticas. 
Le ofrecemos diversos productos de esmalte adecuados para crear estos efectos dependiendo de los diferentes colores base. 

AK084
ENGINE OIL

p. 152

AK074
RAINMARKS

p. 144
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6.4 Dust, mud and nature effects / efectos de BARRO, POLVO Y NATURALEZA

AK015
DUST EFFECTS

pag. 124

AK079
WET EFFECTS FLUID

pag. 147

AK016
FRESH MUD

pag. 125

AK023
DARK MUD

pag. 128

AK017
EARTH EFFECTS

pag. 126

AK2031
LANDING GEAR DUST

pag. 186

AK078
DAMP EARTH

pag. 146

AK022
AFRICA DUST EFFECTS

pag. 127

AK080
SUMMER KURSK EARTH

pag. 148

Enamel products in specially selected colors to easily create natural dust, earth, mud and wet effects. Simply open the jar and apply the product over your model to achieve extreme reality. Available in our familiar 
35 ml bottles.
Efectos esmalte especialmente desarrollados para crear fácilmente polvo natural, tierra, barro y efectos húmedos. Simplemente agite, abra el frasco y aplique el producto sobre su modelo para lograr una realidad 
extrema. Disponible en nuestras botellas de 35 ml.
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These enamel weathering products bring a new formula of specialized key ingredients to easily achieve a light surface texture. 
They are perfect to recreate accumulated dust, rust and dirt on your model. Available in our familiar 35 ml bottles.
Estos productos de esmalte para el envejecimiento tienen una nueva fórmula de ingredientes clave especiales para lograr 
fácilmente una ligera textura en la superficie. Son perfectos para recrear el polvo, el óxido y la suciedad acumulados en su 
modelo. Disponible en nuestras botellas de 35 ml.

Our extensive range of enamel-based washes is the perfect solution for emphasizing the details of your models in an easy and effective way. Choose a suitable color and 
apply it straight from the jar to create contrast and depth in the details. Available in our familiar 35 ml bottles.
Nuestra amplia gama de lavados con base de esmalte es la solución perfecta para enfatizar los detalles de sus modelos de una manera fácil y efectiva. Elija el color 
adecuado y aplíquelo directamente del frasco para crear contraste y profundidad en los detalles. Disponible en nuestras botellas de 35 ml.

6.5 SPECIAL DEPOSITS / DEPóSITOS ESPECIALES

6.6 WASHES/ LAVADOS

AK4061
SAND YELLOW 

DEPOSIT pag. 174

AK045
DARK BROWN WASH

p. 136

AK083
TRACK WASH

p. 151

AK302
WASH FOR GREY DECKS

p. 197

AK4062
LIGHT DUST

DEPOSIT pag. 175

AK677
NEUTRAL GREY

p. 169

AK121
OIF & OEF WASH

p. 159

AK303
GREY WASH FOR

KRIEGSMARINE SHIPS
p. 198

AK4112
MEDIUM RUST

DEPOSIT pag. 178

AK075
WASH FOR NATO CAMO VEHICLES

p. 145

AK300
DARK YELLOW WASH

p. 167

AK2033
ENGINE & TURBINE 

WASH
p. 188

AK4063
BROWN EARTH

DEPOSIT pag. 176

AK066
AFRICA KORPS WASH

p. 139

AK093
WASH FOR INTERIORS

p. 157

AK2029
LANDING GEAR WASH

p. 185

AK4113
DARK RUST

DEPOSIT pag. 179

AK070
BROWN BLUE WASH

p. 142

AK301
DARK WASH FOR WOOD DECK

p. 196

AK2040
EXHAUST WASH

p. 190

AK4111
LIGHT RUST

DEPOSIT pag. 177

AK046
LIGHT RUST WASH

p. 137

AK263
WASH FOR WOOD

p. 166

AK2032
SHAFTS & BEARINGS

GREASE
p. 187

AK675
DECAY DEPOSITS 

pag. 172

AK676
MOSS DEPOSITS

pag. 173
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6.7 PANELINERS/ PANELADORES

AK2071
PANELINER FOR BROWN AND 

GREEN CAMOUFLAGE
p. 191

AK2072
PANELINER FOR 
GREY AND BLUE 
CAMOUFLAGE

p. 192

AK2073
PANELINER FOR 

SAND AND DESERT 
CAMOUFLAGE

p. 193

AK2074
PANELINER FOR 

WHITE AND WINTER 
CAMOUFLAGE

p. 194

AK2075
PANELINER FOR BLACK 

CAMOUFLAGE
p. 195

Many modellers struggle as they have to choose a color to accentuate the panel lines of aircraft. We offer you the right color for each scheme, ready for 
use. This saves you time and effort and you can easily proceed with your model. Available in our familiar 35 ml bottles.
Muchos modelistas tiene dificultad para elegir un color para acentuar las líneas de paneles de los aviones. Le ofrecemos el color correcto para cada 
esquema, listo para usar. Esto ahorra tiempo y esfuerzo y y obtiene los mejores resultados en su modelo. Disponible en nuestras botellas de 35 ml.
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With pigments, we can create different effects, depending on the method of application. Our range offers the most suitable colors for modeling, allowing you to 
easily choose the right product for the particular task. Available in our familiar 35 ml bottles.
Con pigmentos, podemos crear diferentes efectos, dependiendo del método de aplicación (seco, humedo, mezclado). Nuestra gama ofrece los colores más 
adecuados para el modelismo, lo que le permite elegir fácilmente el producto adecuado para cada tarea en particular. Disponible en nuestras botellas de 35 ml.

Pigments can be used dry by applying the powder directly onto 
the surface, or combined with oils and enamels to achieve other 
interesting effects.
Los pigmentos se pueden usar secos aplicando el polvo directa-
mente sobre la superficie, o combinados con aceites y esmaltes 
para lograr otros efectos interesantes.

6.8 PIGMENTS/ PIGMENTOS

AK039
BLACK PIGMENT

p. 133

AK081
DARK EARTH PIGMENT

p. 149

AK143
BURNT UMBER 

PIGMENT

AK2038
SMOKE PIGMENT

AK040
LIGHT DUST PIGMENT

AK085
TRACK RUST PIGMENT

p. 153

AK144
BURNT RUST RED 

PIGMENT

AK2041
BURNT JET ENGINE 

PIGMENT

AK041
NORTH AFRICA DUST 

PIGMENT p. 134

AK086
DARK STEEL PIGMENT

p. 154

AK145
CITY DIRT PIGMENT

AK2042
DARK RUST PIGMENT

AK042
EUROPEAN EARTH 

PIGMENT p. 135

AK140
SIENNA SOIL PIGMENT

AK146
ASPHALT ROAD DIRT 

PIGMENT

AK2043
OCHER RUST PIGMENT

AK043
MEDIUM RUST PIGMENT

AK141
VIETNAM EARTH 

PIGMENT

AK147
MIDDLE EAST SOIL 

PIGMENT

AK044
LIGHT RUST PIGMENT

AK142
WHITE ASHES PIGMENT

AK148
FADED GREEN PIGMENT
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pigments: how and why / pigmentos: como y porqué

applying methods / métodos de aplicación

1 single / solos

2 white spirit

3 fixer & texturizers / fijadores y texturizadores

The steel pigment can be used to achieve realistic 
metallic effects on your model, such as on the edges of 
metal parts.
El pigmento de acero se puede usar para lograr efectos 
metálicos realistas, como por ejemplo en los bordes de las 
partes metálicas.

Pigments can be applied using a soft brush over a matt surface; this will help to 
retain the pigment. Working this way has as advantage that you can achieve a very 
subtle finish and create dust effects. The excess pigments can be easily removed. 
Los pigmentos se pueden aplicar con un pincel suave sobre una superficie mate; 
Esto ayudará a retener el pigmento. Trabajar de esta manera tiene la ventaja de que 
puede lograr un acabado muy sutil y crear efectos de polvo. El exceso de pigmentos 
se puede eliminar fácilmente.

With White Spirit you can apply  pigments in all areas with a realistic result. 
Con White Spirit puedes aplicar pigmentos en todas las áreas con un resultado 
realista.

Pigment fixer is developed to fix the
pigment in place on any surface. It can be diluted with white 
spirit and applied before or after the pigments are added to your 
model. The fixer may darken a little the pigment color.
El fijador de pigmento está desarrollado para fijar el pigmento 
en cualquier superficie. Se puede diluir con aguarrás y aplicar 
antes o después de agregar los pigmentos a su modelo. El fijador 
puede oscurecer un poco el color del pigmento.

Texturizer is a high quality acrylic resin developed to be mixed with pigments in order to add textures. 
It dries out completely matt. Texturizer can be used to create structurized mud in terrains or on the 
desired areas of your model. Small fibers, plaster or real soil can be added to further enhance the 
effects.
Texturizer es una resina acrílica de alta calidad desarrollada para ser mezclada con pigmentos para 
agregar texturas. Se seca completamente mate. Texturizer puede usarse para crear barro estructurado 
en terrenos o en las áreas deseadas de su modelo. Se pueden agregar pequeñas fibras, yeso o tierra 
real para mejorar aún más los efectos.

Used in combination with plaster we will get a more exaggerated texture perfect for accumulated earth 
effects, mud or textured soil on your diorama.
Utilizado en combinación con yeso, obtendremos una textura más exagerada perfecta para los efectos 
de tierra acumulada, barro o suelo con textura en su diorama.

Another method of application is using the airflow from your airbrush 
to blow the mixture on your model, creating splatter effects.

Otro método de aplicación es utilizar el flujo de aire de su aerógrafo 
para soplar la mezcla en su modelo, creando efectos de salpicadura.

Pigments are a good product for every modeler. They can be used on their own or in combination with other 
products. Different colors can be mixed to achieve a greater tonal variety. It’s important to avoid a uniform look 
on your model and pigments can be used to bring life to your model with very convincing results. Pigments can be 
used over an enamel base in combination with water or with white spirit if a protective varnish was applied. If you 
use pigments over an acrylic basecoat, you can fix them with white spirit. Once the pigments dry, their original 
colors will reappear.
Los pigmentos son un buen producto para todos los modelistas. Se pueden usar solos o en combinación con otros 
efectos. También se pueden mezclar diferentes colores para lograr una mayor variedad cromática. Es importante 
evitar una apariencia uniforme en su modelo, y los pigmentos logran dar vida a su modelo con resultados muy 
convincentes. Los pigmentos se pueden usar sobre una base de esmalte en combinación con agua o aguarrás. 
Si usa pigmentos sobre una capa base acrílica, puede arreglarlos con aguarrás. Una vez que los pigmentos se 
sequen, sus colores originales volverán a aparecer.
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6.9  WEATHERING SETS/ SETS DE ENVEJECIMIENTO

AK060
DUST EFFECTS AND WHITE SPIRIT

AK064
WEATHERING SET FOR 

GREEN VEHICLES

AK091
INTERIOR

WEATHERING SET

AK062
STREAKING EFFECTS

AK072
PANZER GREY 

WEATHERING SET

AK061
MUD EFFECTS

AK068
AFRICA KORPS 

WEATHERING SET

AK063
SLIMY GRIME AND FUEL 

WEATHERING SET

AK073
NATO WEATHERING SET

AK077
HEAVY MUDDY WEATHERING SET

AK087
ENGINES AND METAL 

WEATHERING SET

AK138
CHIPPING ESSENTIALS 

WEATHERING SET

Our weathering sets combine the most suitable enamel and pigment products for creating the particular effects. Take advantage of our experience and rely on our product selection for best results.
Nuestros sets de envejecimiento combinan los productos de esmalte y pigmento más adecuados para crear efectos particulares. Aproveche nuestra experiencia y confíe en nuestra selección de productos para 
obtener mejores resultados.

Included / Incluye: AK011 White Spirit, AK015 Dust 
Effects, AK022 Africa Dust Effects

Included / Incluye: AK012 Streaking Grime, AK013 Rust 
Streaks, AK014 Winter Streaking Grime

Included / Incluye: AK025 Fuel Stains, AK026 Slimy Grime 
Dark, AK027 Slimy Grime Light

Included / Incluye: AK024 Streaking Grime, AK045 Dark 
Brown Wash, AK046 Light Rust Wash

Included / Incluye: AK016 Fresh Mud, AK017 Earth Effects, 
AK023 Dark Mud

Included / Incluye: AK069 Streaking Grime for Panzer Grey, 
AK070 Brown Blue Wash, AK071 Blue Filter for Panzer Grey

Included / Incluye: AK074 Rainmarks, AK075 Wash for 
NATO Camo Vehicles, AK076 Filter for NATO Tanks 

Included / Incluye: AK092 Cremeweiss, AK093 Wash for 
Interiors, AK094 Streaking Effects for Interior

Included / Incluye: AK088 Worn Effects Fluid, AK089 Heavy Chipping Fluid, AK139 
Aluminium Chipping, AK711 Chipping Color

Included / Incluye: AK082 Engine Grime, AK083 Track Wash, AK084 Engine Oil, 
AK085 Track Rust Pigment, AK086 Dark Steel Pigment

Included / Incluye: AK065 Afrika Korps Filter, AK066 Afrika 
Korps Wash, AK067 Streaking Grime for DAK Vehicles

Included / Incluye: AK078 Damp Earth, AK079 Wet Effects Fluid, AK080 
Summer Kursk Earth, AK081 Dark Earth Pigment, Plaster
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AK4110
CRUSTED RUST DEPOSITS

AK2000
AIRCRAFT ENGINE EFFECTS 

WEATHERING SET

AK3008
UNIFORM DEFINITION

FILTER SET p. 168

AK120
OIF & OEF – US VEHICLES 

WEATHERING SET

AK260
WOOD WEATHERING SET

AK2030
AIRCRAFT LANDING 

GEAR WEATHERING SET

AK4060
DUST AND DIRT 

DEPOSITS

AK2037
EXHAUST STAINS WEATHERING SET

AK2070
PANELINERS COMBO SET

AK4120
BURNT VEHICLES AK4176

UNFINISHED GERMAN VEHICLES WEATHERING SET

Included / Incluye: AK2038 Smoke Pigment, AK2040 Exhaust Wash, 
AK2041 Burnt Jet Engine Pigment, AK2042 Dark Rust Pigment, AK2043 

Ocher Rust Pigment

Included / Incluye: AK2071 Brown and Green Camouflage, AK2072 Grey and Blue Camouflage, AK2073 Sand and Desert 
Camouflage, AK2074 White and Winter Camouflage, AK2075 Black Camouflage

Included / Incluye: AK015 Dust Effects, AK093 Wash for Interiors, AK717 Rotbraun, AK4112 Medium 
Rust Deposit, AK4177 Graphite Detailing Pencil, AK4178 White Chalk Lead

Included / Incluye: AK039 Black Pigment, AK048 Pigment Fixer, AK142 White Ashes Pigment, AK143 
Burnt Umber Pigment, AK144 Burnt Rust Red Pigment

Included / Incluye: AK2029 Landing Gear Wash, AK2031 
Leanding Gear Dust, AK2032 Shafts & Bearings Grease

Included / Incluye: AK3017 Green Glaze, AK3018 Brown 
Glaze, AK3019 Dark Brown Glaze

Included / Incluye: AK261 Light Filter for Wood, AK262 
Filter for Brown Wood, AK263 Wash for Wood

Included / Incluye: AK4111 Light Rust Deposit, AK4112 
Medium Rust Deposit, AK4113 Dark Rust Deposit

Included / Incluye: AK4061 Sand Yellow Deposit, 
AK4062 Light Dust Deposit, AK4063 Brown Earth 

Deposit

Included / Incluye: AK2019 Aircraft Engine Oil, AK2033 
Aircraft Engine Wash, AK2039 Kerosene Leaks & Stains

Included / Incluye: AK121 OIF & OEF Wash, AK122 OIF 
& OEF U.S. Vehicles Base Color, AK123 OIF & OEF 

Streaking Effects
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AK688
BASIC WEATHERING SET

AK555
SHIPS WEATHERING 

SET VOL.1

AK7000
TRAINS LOCOMOTIVE & 

WAGON

AK7020
BASIC DIRT EFFECTS 

WEATHERING SET

AK556
SHIPS WEATHERING 

SET VOL.2

AK4180
DECAY & ABANDONED 

WEATHERING SET

AK7010
TRAINS 

UNDERCARRIAGE

AK7023
ROLLING STOCK 

WEATHERING SET

AK4160
MODERN RUSSIAN WEATHERING SET

AK4089
EARTH EFFECTS (RALLY SET)

AK4090
ASPHALT EFFECTS (RACE SET)

AK4091
SNOW EFFECTS (RALLY SET)

AK4270
WINTER WEATHERING SET

Included / Incluye: AK049 Odorless Thinner, AK088 
Worn Effects Fluid, AK677 Neutral Grey Wash

Included / Incluye: AK014 Winter Streaking Grime, AK088 Worn Effects 
Fluid, AK751 Washable White, AK8088 Snow Texture

Included / Incluye: AK148 Faded Green Pgiment, AK675 Decay Deposit, 
AK676 Moss Deposit

Included / Incluye: AK7001 Streaking Grime, AK7002 Rust Streaks, 
AK7003 Neutral Grey Wash

Included / Incluye: AK7011 Light Rust Wash, AK7012 Shafts and Bearings 
Grease, AK7013 Light Dust Deposit

Included / Incluye: AK086 Dark Steel Pigment, AK2042 Dark Rust 
Pigment, AK7024 Railroad Wash

Included / Incluye: AK146 Asphalt Road Dirt Pigment, AK7021 
Rainmarks, AK7022 Decay Effect

Included / Incluye: AK302 Wash for Grey Decks, AK303 Grey Wash for 
Kriegsmarine Ships, AK304 Brown Streaking Grime for Red Hulls

Included / Incluye: AK301 Dark Wash for Wood Deck, AK305 Streaking 
Grime for Grey Ships, AK306 Salt Streaks for Ships

Included / Incluye: AK042 European Earth Pigment, AK081 Dark Earth 
Pigment, AK8085 Stirred Earth Splatter Effects

Included / Incluye: AK145 City Dirt Pigment, AK146 Asphalt Road Dirt 
Pigment, AK8086 Dirt Splatter Effects

Included / Incluye: AK079 Wet Effects Fluid, AK8087 Wet Ground Splatter 
Effects, AK8088 Snow Texture

Included / Incluye: AK042 European Earth Pigment, AK045 Dark Brown Wash, AK711 Chipping Color, AK4161 
Neutral Grey Filter, AK4162 Blue Green Filter
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Special lead paint pencils to simulate various effects with greater precision than can be achieved when using brushes.
Minas de pintura especiales para simular distintos efectos con mayor precisión de la que logra con pinceles.

6.10  WEATHERING LEADS / MINAS PARA EL ENVEJECIEMieNTO

AK4182
LEAD WEATHERING SET - SOFT

AK4188
LEAD WEATHERING SET - HARD

AK4177 GRAPHITE DETAILING PENCIL - SOFT

AK4178 WHITE CHALK LEAD - SOFT

AK4181 SEPIA LEAD - SOFT

AK4183 CHIPPING LEAD - SOFT

AK4184 GRAPHITE LEAD DETAILING PENCIL - HARD

AK4185 WHITE CHALK LEAD - HARD

AK4186 SEPIA LEAD - HARD

AK4187 CHIPPING LEAD - HARD

AK4189 MECHANICAL PENCIL
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With the leads we can perform certain effects with greater precision compared to what we would get with the 
brushes. To keep them sharp we will have to use a conventional sharpener. Their different hardness allows 
to obtain suitable results depending on the finish of the work surfaces and our intentions. While the hard 
ones allow to draw inscriptions and fine lines with defined edges, the soft ones allow to create shading and 
blending effects on the previous color.
Con las minas podemos realizar determinados efectos con una mayor precisión frente a los que obtendríamos 
con los pinceles. Para mantenerlas afiladas debemos usar un sacapuntas convencional. Su diferente dureza 
permite obtener resultados idóneos dependiendo del acabado de las superficies de trabajo y los resultados que 
queramos obtener. Mientras las duras permiten obtener inscripciones y trazos finos y con bordes definidos, las 
blandas permiten realizar efectos de sombreado y fundido sobre el color previo.

LEAD WEATHERING SETS
SETS DE MINAS PARA ENVEJECER

MAIN DIFFERENCES
PRINCIPALES DIFERENCIAS

Although the results of their use vary depending on their hardness and the glossy, satin or matt finish of the 
base over which they are applied, we can combine them obtaining different effects.
A pesar de que sus resultados variaran en función de su dureza y acabado (brillante, satinado o mate) de la 
base sobre la que se apliquen, podemos combinarlas obteniendo diferentes efectos.

They are ideal to represent inscriptions, slogans and different 
marks made by hand on all types of models.
Son ideales para representar inscripciones, eslóganes y diferentes 
marcas realizadas a mano alzada sobre todo tipo de piezas y vehícu-
los (recordar que en la realidad muchas veces se realizan con tizas).

Combining the brown tones we will be able to add all kinds of chipping and scratches. While with 
the hard ones we will obtain a fine and defined result, with the soft ones we can create smoother 
effects, distributing the residue and blending the edges of the applied scratches.
Combinando los tonos marrones lograremos realizar todo tipo de desconchones y roces. Con las 
duras obtendremos un resultado fino y definido y con las blandas podemos obtener cierto fundido o 
degradado sobre el fondo haciendo más suave el resultado obtenido.

In the upper part we can see the result of using 
the hard lead, with the soft lead applied at the 
bottom part  of the photo.

In the left portion of the turret, we can see the effects of the soft lead application that had been further 
softened using a fingertip. The chipping done with the hard lead, seen on the right side of the turret, 
is more clear and defined.

CHARACTERISTICS OF THE LEADS ACCORDING TO THEIR HARDNESS
CARACTERÍSTICAS DE LAS MINAS SEGÚN SU DUREZA

HARD LEADS / MINAS DURASSOFT LEADS / MINAS BLANDAS

SOFT /  BLANDAS

AK
41

82

AK
41

88

HARD / DURAS

-The greasier, the better we can paint on brighter surfaces.
-They leave more residue so we can take advantage of this and blur the reside with 
our finger, creating interesting effects.
-Perfect for making areas of chipped paint not strongly defined by weathering 
and shading.
-Although they can break easily due to their more greasy formulation, you can also 
work with their pieces.
- Cuanto más grasas sean mejor podremos pintar en superficies más brillantes.
-Dejan más residuo que podemos aprovechar para difuminar con el dedo creando 
interesantes efectos.
-Perfectas para hacer zonas de desconchones poco definidos por desgaste y som-
breados.
-Aunque pueden partirse fácilmente debido a formulación más grasa podremos tra-
bajar igualmente con sus trozos. 

-They are specially intended for matt surfaces.
-Easier to control than the greasy leads, allowing for making fine lines and chipping.
-More resistant than soft ones, they are less brittle.
-Están especialmente indicadas para superficies mates.
-Más controlables que las minas grasas para poder hacer líneas finas y desconchones.
-Más resistentes que las blandas son menos quebradizas.

It is easy to blur 
the greasy pigment 
of soft leads with a 

finger.
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Los weathering pencils son unos lápices de base agua con pintura 
semi- grasa especial de 17cm para su uso en modelismo. Especialmente 
formulados con los colores más adecuados para lograr todos los efectos de 
manera muy sencilla. Son muy fáciles de controlar, limpios, y por supuesto 
no son tóxicos. Es una herramienta ideal tanto para personas que se quieren 
introducir en el modelismo como para modelistas mas avanzados que 
pueden descubrir sus propiedades en diferentes efectos.

The weathering pencils are water-based with a special 17cm semi-wax like 
paint for modeling use. Specially formulated with the most suitable basic 

colors to achieve all the effects in a very simple way. They are very easy 
to handle, clean, and of course they are non-toxic. It is an ideal tool both for 

people who want to introduce themselves to modeling and for more advanced 
modelers who can discover the pencils’ properties with different effects.
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THE BEST WEAPON FOR MODELING / EL MEJOR ARMA PARA EL MODELISMO

6.11 WEATHERING pencils / lápices PARA EL ENVEJECIEMNTO

AK10001 BLACK AK10019 CHIPPING COLOR

AK10003 SMOKE AK10021 GREEN BLUE

AK10002 RUBBER AK10020 RED PRIMER

AK10004 WHITE AK10022 DARK BLUE

AK10005 DIRTY WHITE AK10023 LIGHT BLUE

AK10006 OLIVE GREEN AK10024 DARK GREY

AK10007 LIGHT GREEN AK10025 NEUTRAL GREY

AK10008 DARK GREEN AK10026 DUST / RAINMARKS

AK10009 SAND AK10027 CONCRETE MARKS

AK10010 SEPIA AK10028 EARTH BROWN

AK10011 LIGHT RUST AK10029 BUFF

AK10012 MEDIUM RUST AK10030 STREAKING DIRT

AK10013 DARK RUST AK10031 RED

AK10014 STRONG OCHER AK10032 YELLOW

AK10015 VIVID ORANGE AK10033 ALUMINUM

AK10016 LIGHT CHIPPING FOR WOOD AK10034 GOLD

AK10017 DARK CHIPPING FOR WOOD AK10035 DARK ALUMINUM

AK10018 GUN METAL (GRAPHITE) AK10036 BRONZE

AK10037 COPPER

Our non-toxic, semi-grease, water-based weathering pencils are available in 37 colors that have been carefully selected for modeling use. They are easy to handle and give you endless possibilities for creating 
different effects. We recommend to apply them over a matte surface for best results.
Nuestros lápices para el envejecimineto a base de agua, no tóxicos y semi-grasos, están disponibles en 37 colores que han sido cuidadosamente seleccionados para su uso en modelismo. Son fáciles de manejar 
y le ofrecen infinitas posibilidades para crear diferentes efectos. Recomendamos aplicarlos sobre una superficie mate para obtener mejores resultados.
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WEATHERING PENCILS SPECIAL SETS / SETS ESPECIALES DE LÁPICES DE ENVEJECIMIENTO

The weathering pencil sets are composed of five colors. Each set was 
specially developed to bring the modeller the most suitable colors for a 
particular task which is the subject of this set. You can find everything 
from rust and chipping colors, through metallics, to colors suitable for 
creating shadows and highlights over differently painted surfaces. Proper 
use of these pencils can take your model to another level.
Los sets de lápices de envejecimiento están compuestos de cinco 
colores. Cada conjunto se desarrolló especialmente para brindar al 
modelista los colores más adecuados para una tarea en particular que 
es el objeto del set. Puede encontrar de todo, desde colores de óxido y 
desconchones, efectos metálicos, hasta colores adecuados para crear 
sombras y luces sobre superficies pintadas de manera diferente. El uso 
adecuado de estos lápices puede llevar a tu modelo a otro nivel.

AK10039
BLACK & WHITE SHADING & 
EFFECTS SET

AK10043
GREY & BLUE SHADING &
EFFECTS SET

AK10040
GREEN & BROWN SHADING & 
EFFECTS SET

AK10044
DIRT & MARKS SET

AK10041
RUST & STREAKING EFFECTS SET

AK10045
BASIC COLORS SHADING & 
DEMOTION SET

AK10042
CHIPPING & AGING SET

AK10046
METALLIC EFFECTS SET

Included / Incluye: AK10001 Black, AK10002 
Rubber, AK10003 Smoke, AK10004 White, 
AK10005 Dirty White

Included / Incluye: AK10021 Green Blue, 
AK10022 Dark Blue, AK10023 Light Blue, 
AK10024 Dark Grey, AK10025 Neutral Grey

Included / Incluye: AK10006 Olive Green, 
AK10007 Light Green, AK10008 Dark Green, 
AK10009 Sand, AK10010 Sepia

Included / Incluye: AK10026 Dust / Rainmarks, 
AK10027 Concrete Marks, AK10028 Earth 
Brown, AK10029 Buff, AK10030 Streaking Dirt

Included / Incluye: AK10011 Light Rust, 
AK10012 Medium Rust, AK10013 Dark Rust, 
AK10014 Strong Ocher, AK10015 Vivid Orange

Included / Incluye: AK10007 Light Green, 
AK10023 Light Blue, AK10031 Red, AK10032 
Yellow, AK10033 Aluminum

Included / Incluye: AK10016 Light Chipping 
for Wood, AK10017 Dark Chipping for Wood, 
AK10018 Gun Metal (Graphite), AK10019 
Chipping Color, AK10020 Red Primer

Included / Incluye: AK10033 Aluminum, 
AK10034 Gold, AK10035 Dark Aluminum, 
AK10036 Bronze, AK10037 Copper
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7 diorama products / 
productos para dioramas
Water, snow and ice effects are some of the most difficult ones to reproduce. With our range of diorama products you will never again struggle with achieving realistic results, as 
we have spend a lot of time to bring you the best available solutions. Just give them a try!
Los efectos del agua, la nieve y el hielo son algunos de los más difíciles de reproducir. Con nuestra gama de productos de diorama, nunca más tendrá problemas para lograr 
resultados realistas, ya que hemos dedicado mucho tiempo a ofrecerle las mejores soluciones disponibles. ¡Solo pruébalos!

A low odor, two component epoxy resin product that 
simulates crystal clear water. Larger packaging at a 
more economical price.
Un producto de resina epoxy de dos componentes y 
bajo olor que simula el agua cristalina. Embalaje más 
grande a un precio más económico.

Gel to replicate transparent water. Specially developed 
to mimic moving and shallow water. 
Gel para replicar agua transparente. Especialmente 
desarrollado para imitar agua en movimiento y aguas 
poco profundas.

The perfect product for recreating any type of moving 
water effects.
El producto perfecto para recrear cualquier tipo de 
efectos de agua en movimiento.

The perfect product for recreating any white foam in 
water effects as waves, ripples and waterfalls.
El producto perfecto para recrear cualquier espuma 
blanca en el agua como olas, ondas y cascadas.

A product to use in vehicles, accessories or dioramas to 
create snow effect as seen during the last phases of a 
snowfall and thaw.
Un producto para usar en vehículos, accesorios o 
dioramas para crear un efecto de nieve como se ve 
durante las últimas fases de una nevada y deshielo.

Puddles is a special slightly tinted crystalline acrylic 
liquid designed to replicate small puddles and standing 
dirty water.
Charcos es un líquido acrílico cristalino ligeramente 
teñido especial diseñado para replicar pequeños 
charcos y agua sucia.

A snow texture product used to create ultra-
realistic thin layers of snow.
Un producto de textura de nieve utilizado para 
crear capas finas de nieve ultra realistas.

Powder snow texture product specially developed 
to replicate thawing snow or the first phases of a 
snowfall.
Producto de textura de nieve en polvo 
especialmente desarrollado para replicar la nieve 
descongelada o las primeras fases de una nevada.

The perfect product to create a snow texture on 
any surface – terrain, vehicle or building.
El producto perfecto para crear una textura de 
nieve en cualquier superficie: terreno, vehículo 
o edificio.

A dense gel specially developed to mimic the waters 
of the Atlantic Ocean and other open waters.
Un gel denso especialmente desarrollado para 
imitar las aguas del Océano Atlántico y otras aguas 
abiertas.

A dense gel specially developed to mimic the 
waters of the Pacific Ocean.
Un gel denso especialmente desarrollado para 
imitar las aguas del Océano Pacífico.

A dense brown-green gel specially developed to 
mimic swamp waters.
Un gel denso de color verde-marrón 
especialmente desarrollado para imitar las 
aguas del pantano.

A low odor, two component epoxy resin product that 
simulates crystal clear water.
Un producto de resina epoxy de dos componentes y 
bajo olor que simula el agua cristalina.

Still Water is an acrylic liquid product 
specially designed to reproduce the 
effect of clear still water.
Still Water es un producto acrílico 
líquido especialmente diseñado para 
reproducir el efecto del agua clara 
tranquila.

This two component epoxy resin product allows to 
create different ice effects. The set also includes an 
acrylic product to imitate surface textures.
Este producto de resina epoxi de dos componentes 
permite crear diferentes efectos de hielo. El set 
también incluye un producto acrílico para imitar 
texturas de superficie.

7.1  water, snow & ice  / agua, nieve y hielo

AK8043
RESIN WATER BIG 350 ml

AK8044
RESIN WATER MEDIUM 180 ml

AK8012
RESIN ICE

AK8008
STILL WATER 250 ml

AK8002
WATER GEL TRANSPARENT 250 ml

AK8007
WATER GEL EFFECTS 100 ml

AK8036
WATER FOAM 100 ml

AK8003
WATER GEL ATLANTIC BLUE 250 ml

AK8009
SNOW SPRINKLES 100 ml

AK8037
ICE SPARKLES 100 ml

AK8028
PUDDLES 60 ml

AK8004
WATER GEL PACIFIC BLUE 250 ml

AK8010
SNOW MICROBALLOONS 100 ml

AK8006
WATER GEL SWAMP GREEN 250 ml

AK8011
TERRAINS SNOW 250 ml
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High quality acrylic products developed to replicate textures in dioramas, vignettes and bases. Offer perfect results when applied both in thin or thick layers. They can 
be diluted with water or an acrylic thinner to improve their flow. Once dry, you can work with pigments to add tonal variation
Productos acrílicos de alta calidad desarrollados para conseguir texturas en dioramas, viñetas y bases. Ofrece resultados perfectos cuando se aplica en capas finas o 
gruesas. Se pueden diluir con agua o un diluyente acrílico para mejorar su flujo. Una vez seco, puede trabajar con pigmentos para agregar variación tonal.

7.2  TERRAINS  / TERRENOS

AK8013
TERRAINS ASPHALT 250 ml

AK8017
TERRAINS MUDDY GROUND 250 ml

AK8021
TERRAINS LIGHT EARTH 250 ml

AK8014
TERRAINS CONCRETE 250 ml

AK8018
TERRAINS DARK EARTH 250 ml

AK8022
TERRAINS SANDY DESERT 250 ml

AK8015
TERRAINS DRY GROUND 250 ml

AK8019
TERRAINS BEACH SAND 250 ml

AK8023
TERRAINS NEUTRAL TEXTURE FOR 
EARTH 250 ml (BASE PRODUCT)

AK8016
TERRAINS WET GROUND 250 ml

AK8020
TERRAINS DESERT SAND 250 ml

AK8025
NEUTRAL TEXTURE FOR ROUGH 
TERRAIN 250 ml (BASE PRODUCT)

Scale asphalt texture with a black/grey shade similar to 
that of roads, highways or any asphalt covered surface.
Textura a escala de asfalto con un tono negro / gris 
similar al de las carreteras, autopistas o cualquier 
superficie cubierta de asfalto. 

Muddy Ground is the perfect texture and color for 
recreating heavy thick muddy surfaces.
Muddy Ground es la textura y el color perfectos para 
recrear superficies lodosas gruesas y pesadas.

Light Earth is the perfect product in texture and tone for 
recreating lighter shades of earth.
Light Earth es el producto perfecto en textura y tono 
para recrear tonos más claros de tierra.

Dark Earth is the perfect product for recreating rich 
dark shades of earth bases where a thick and dense 
texture is desired. 
Dark Earth es el producto perfecto para recrear ricos 
tonos oscuros de bases donde se desea una textura 
gruesa y densa.

Sandy Desert is perfect for desert terrains; 
possessing a different color than Desert Sand, Sandy 
Desert is redder and a thicker textured product. 
Sandy Desert es perfecto para terrenos desérticos; Al 
poseer un color diferente al de Desert Sand, Sandy 
Desert es más rojo y con una textura más gruesa.

Beach Sand is a fine and flat texture for recreating 
beach areas.
Beach Sand es una textura fina y plana para 
recrear áreas de playa.

Neutral Earth texture allows the modeler to create 
their own earth tones, coloring it as desired. 
La textura neutra de la Tierra permite al 
modelista crear sus propios tonos de tierra, 
coloreándolos como desee.

Desert Sand is a fine and smooth texture 
suitable for any type of desert scene.
Desert Sand es una textura fina y suave 
adecuada para cualquier tipo de escena del 
desierto.

Neutral Texture for Rough Terrain is specially 
designed to reproduce rough and base of rocky 
terrains. 
La textura neutra para terrenos accidentados está 
especialmente diseñada para reproducir terrenos 
irregulares y bajos de terrenos rocosos.

Scale concrete texture in a grey shade similar to 
that of concrete buildings and runways.
Textura a escala de cemento en un tono gris similar 
al de los edificios y pistas de cemento.

Dry Ground texture is the perfect product and 
color for recreating any dry soil or arid natural 
surface.
Esta textura es el producto y el color perfectos 
para recrear cualquier suelo seco o superficie 
natural árida.

The perfect texture and color for recreating any 
wet soil or dirt natural surface.
La textura y el color perfectos para recrear 
cualquier suelo húmedo o superficie natural 
sucia.

AK INTERACTIVE / 72



This range of acrylic products is specially formulated to allow you to easily create various splatter and crackle effects.
Esta gama de productos acrílicos está especialmente formulada para permitirle crear fácilmente diversos efectos de salpicaduras y craquelados.

7.3  splatter and crackle effects  /efectos de salpicaduras y craquelados

AK8026
SPLATTER EFFECTS 
WET MUD 100 ml

AK8031
SPLATTER EFFECTS 
ACCUMULATED DUST 100 ml

AK8035
SPLATTER EFFECTS DIRT 100 ml

AK8029
SPLATTER EFFECTS
WET GROUND 100 ml

AK8033
LIGHT & DRY 
CRACKLE EFFECTS 100 ml

AK8027
SPLATTER EFFECTS 
DRY MUD 100 ml

AK8032
DARK & DRY 
CRACKLE EFFECTS 100 ml

AK8030
SPLATTER EFFECTS 
STIRRED EARTH 100 ml

AK8034
WET CRACKLE EFFECTS 100 ml

Formulated for creating wet mud splatter effects 
on vehicles, dioramas and vignettes.
Formulado para crear efectos de salpicaduras 
de lodo húmedo en vehículos, dioramas y 
viñetas.

Formulated for creating dust accumulations on 
vehicles, dioramas and vignettes.
Formulado para crear acumulaciones de polvo 
en vehículos, dioramas y viñetas.

Formulated for creating dirty splatter effects 
and textures on vehicles, dioramas and 
vignettes. 
Formulado para crear efectos sucios de 
salpicaduras y texturas en vehículos, dioramas 
y viñetas.

Formulated for creating dark, dry and crackled 
soil on vehicles, dioramas and vignettes.
Formulado para crear suelos oscuros, secos y 
agrietados en vehículos, dioramas y viñetas.

Formulated for creating light, dry and crackled 
soil on vehicles, dioramas and vignettes.
Formulado para crear suelo ligero, seco y 
agrietado en vehículos, dioramas y viñetas.

Formulated for creating wet crackled soil on 
vehicles, dioramas and vignettes.
Formulado para crear tierra húmeda y 
craquelada en vehículos, dioramas y viñetas.

Formulated for creating dry mud splatter effects 
on vehicles, dioramas and vignettes.
Formulado para crear efectos de salpicaduras 
de barro seco en vehículos, dioramas y viñetas.

Formulated for creating stirred earth effects on 
vehicles, dioramas and vignettes.
Formulado para crear efectos de tierra agitada 
en vehículos, dioramas y viñetas.

Formulated for creating wet ground splatter and
accumulation on vehicles, dioramas and vignettes.
Formulado para crear salpicaduras y acumulación 
de suelo húmedo en vehículos, dioramas y viñetas.
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The Moss and Corrosion Texture products help to add more realism to your vignettes and 
dioramas, whilst the Leaves and Plants Neutral Protection liquid allows for the preservation of the 
pieces of natural vegetation which are often used by modelers to replicate the plants in scale.
Los productos de textura de musgo y corrosión ayudan a agregar más realismo a sus viñetas 
y dioramas, mientras que el líquido de protección neutral de hojas y plantas permite la 
preservación de las partes de vegetación natural que, a menudo usan los modelistas para 
reproducir las plantas a escala.

There’s no need to look for building materials in any weird places - we have selected the best materials for 
modeling purposes specially for you. They are available in different sizes and at competitive prices.
No hay necesidad de buscar materiales de construcción en lugares extraños: hemos seleccionado los 
mejores materiales para fines de modelado especialmente para usted. Están disponibles en diferentes 
tamaños y espesores.

7.4  SPECIALS  / ESPECIALES

7.5  building materials  / materiales de construcción

7.5.1  CORK / CORCHO

7.5.2  CARVING FOAM / ESPUMA PARA TALLAR

AK8038
MOSS TEXTURE 100 ml

AK8046
CORK SHEET – FINE GRAINED 
200X300X1 mm

AK8052
CORK SHEET – FINE GRAINED 
200X290X6 mm

AK8092
CARVING FOAM 10 mm
A5 SIZE

AK8093
CARVING FOAM 8 mm
A5 SIZE

AK8094
CARVING FOAM 10 mm
A4 SIZE

AK8095
CARVING FOAM 8 mm
A4 SIZE

AK8047
CORK SHEET – FINE GRAINED 
200X300X2 mm

AK8053
CORK SHEET – COARSE GRAINED 
200X300X2 mm

AK8048
CORK SHEET – FINE GRAINED 
200X300X3 mm

AK8054
CORK SHEET – COARSE GRAINED 
200X300X3 mm

AK8049
CORK SHEET – FINE GRAINED 
200X300X1-2-3 mm

AK8055
CORK SHEET – COARSE 
GRAINED 200X290X6 mm

AK8040
CORROSION TEXTURE 100 ml

AK8042
NATURAL LEAVES & PLANTS 
NEUTRAL PROTECTION 250 mlThis colored grained foam is ideal for applying 

moss like seen in forest and moist areas.
Esta espuma granulada coloreada es ideal para 
aplicar musgo como se ve en bosques y áreas 
húmedas.

Formulated for creating surface textures such 
as corrosion on vehicles, or any element of your 
dioramas and vignettes.
Formulado para crear texturas superficiales de 
corrosión en vehículos o cualquier elemento de 
sus dioramas y viñetas.

Reusable preservative for natural plants. 
Conservante reutilizable para plantas naturales.
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Our CO2 laser-cut leaves are the most detailed leaves available on the market, and are offered in several variants to meet every modeller’s needs. Their use 
brings a distinctive and ultra-realistic touch to your dioramas and vehicles. They can be easily fixed in place with tiny quantities of white glue, diluted white 
glue, or AK118 Gravel & Sand Fixer.
Nuestras hojas cortadas con láser de CO2 son las hojas más detalladas disponibles en el mercado y se ofrecen distintas variantes para satisfacer las 
necesidades de cada modelista. Su uso brinda un toque distintivo y ultra realista a sus dioramas y vehículos. Se pueden fijar fácilmente en su lugar con 
pequeñas cantidades de cola blanca, cola blanca diluida o AK118 Gravel & Sand Fixer.

7.6  vegetation / vegetación

7.6.1  REALISTIC LEAVES / HOJAS REALISTAS

AK8045
DRIED SEA GRASS

AK8101
LIME DRY LEAVES

AK8107
OAK DRY

AK8106
NORTHERN RED OAK 

AUTUMN

AK8102
BIRCH AUTUMN

AK8108
OAK DEAD LEAVES

AK8103
MAPLE AUTUMN

AK8109
UNIVERSAL DRY LEAVES

AK8104
MAPLE DEAD

AK8110
TROPICAL LEAVES

AK8105
OAK AUTUMN

AK8113
MAPLE RED

AK8114
ALAMO POPLAR

WINTER

AK8115
HOLM OAK AUTUMN

AK INTERACTIVE / 76



These new miniature vegetation products are perfect to complement your scenes, figure bases and any type of diorama in which you need an extra touch of realism. They are self-
adhesive and therefore very easy to use: simply remove the tufts of grass using a pair of tweezers, and place them on the surface. We recommend to fix them with tiny quantities of 
white glue or AK118 Gravel & Sand Fixer to additionally strengthen the junction.
Estos nuevos productos de vegetación en miniatura son perfectos para complementar tus escenas, bases de figuras y cualquier tipo de diorama en el que necesites un toque extra 
de realismo. Son autoadhesivos y, por lo tanto, muy fáciles de usar: simplemente quite los mechones de hierba con unas pinzas y colóquelos en la superficie. Le recomendamos 
que los fije con pequeñas cantidades de cola blanca o AK118 Gravel & Sand Fixer para reforzar adicionalmente la unión.

7.6.2  TUFTS / ARBUSTOS

AK8116
AUTUMN TUFTS 6 mm

AK8126
DRY TUFTS 12 mm

AK8121
WINTER TUFTS 5 mm

AK8131
REALISTIC DARK GREEN 

MOSS

AK8117
DRY TUFTS 6 mm

AK8127
LIGHT GREEN TUFTS 

12 mm

AK8122
BACKWATER TUFT 4 mm

AK8132
REALISTIC GREEN MOSS

AK8118
LIGHT GREEN TUFTS 

6 mm

AK8128
BACKWATER TUFTS 

8 mm

AK8123
WILD TUFTS 5 mm

AK8119
MIXED GREEN TUFTS 

6 mm

AK8129
DENSE AUTUMN TUFTS 

8 mm

AK8124
SUMMER GREEN TUFTS 

2 mm

AK8120
SUMMER GREEN TUFTS 

6 mm

AK8130
DENSE SPRING TUFTS 

8 mm

AK8125
STEPPE TUFTS 12 mm
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AK8139
DIO-MAT  TUFTS WITH  

FALLEN LEAVES SUMMER

AK8143
BLOSSOM TUFTS FALL

AK8134
FERN

AK8138
JUNGLE PLANTS SET

AK8141
BEECH FOLIAGE FALL

AK8145
BEECH FOLIAGE SUMMER

AK8136
BRACKEN

FERN

AK8140
DIO-MAT  TUFTS WITH FALLEN 

LEAVES AUTUMN

AK8144
LEAVES AND SHRUBBERY FOLIAGE

(ELONGATED)

AK8135
DRY FERN

AK8142
BIRCH FOLIAGE FALL

AK8146
PLATANE FOLIAGE SUMMER

AK8137
IVY

7.6.3  laser-cut REALISTIC plants / plantas realistas cortadas con láser
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8 AUXILIARY products & TOOLS/ 
productos AUXILIARES Y HERRAMIENTAS
To make your life easier, we have developed numerous products that complement our paint and weathering product ranges. From high quality thinners and varnishes, to fixers, 
putties, tools and other special items, AK Interactive brings you everything you need to take your models to the next level.
Para facilitarle la vida, hemos desarrollado numerosos productos que complementan nuestra gama de productos de pintura y envejecimiento. Desde diluyentes y barnices de alta 
calidad hasta fijadores, masillas, herramientas y otros artículos especiales, AK Interactive le ofrece todo lo que necesita para llevar sus modelos al límite.

8.1  AUXILIARY PRODUCTS  / PRODUCTOS AUXILIARES

8.1.1  THINNERS & CLEANERS / disolventes y limpiadores

AK011
WHITE SPIRIT

35 ml

AK119
PERFECT CLEANER 

100 ml

AK470
XTREME CLEANER & 

THINNER 100 ml

AK268
NITRO THINNER 100 ml

AK701
REAL COLORS THINNER 

200 ml

AK712
ACRYLIC THINNER 60 ml

AK047
WHITE SPIRIT

100 ml

AK049
ODORLESS THINNER

35 ml

AK050
ODORLESS THINNER

100 ml

Our white spirit is perfect for diluting and 
blending enamel and oil based products.
It is also available in an economical 100 
ml bottle.
Nuestro White Spirit es perfecto para 
mezclar y diluir productos a base de 
esmalte y aceite. También disponible en 
una botella mas económica de 100 ml.

Thanks to its strong formula, 
developed at AK Interactive 
factory, our Nitro Thinner 
can be used both to dilute 
paints and clean your brush-
es and any other painting 
tools.
Gracias a su fórmula fuerte, 
desarrollada en la fábrica 
AK-Interactive, nuestro nue-
vo Nitro Thinner se puede 
usar tanto para diluir como 
para limpiar sus pinceles y 
cualquier otra herramienta 
de pintura.

Cleaning solution designed for 
removing acrylics from brushes and 
airbrushes. Non-toxic. It can also 
function as a lubricant when you want 
to leave and rest your airbrush for a 
couple of hours and want to keep the 
needle clean.
Solución de limpieza diseñada para 
eliminar los acrílicos de los pinceles 
y aerógrafos. No tóxico. También 
puede funcionar como lubricante 
cuando desea dejar descansar su 
aerógrafo durante un par de horas y 
mantener limpia la aguja.

Very high quality, non-toxic and odorless 
thinner specially designed for AK 
Interactive Real Colors. Due its high com-
patibility it is also excellent for thinning 
lacquer-based paints from other brands. 
Our specially formulated product is ideal 
for creating the perfect paint consistency 
for smooth airbrush application. 
Diluyente de muy alta calidad.
Especialmente diseñado para usar con AK 
Interactive Real Colors. Debido a su alta 
compatibilidad también es compatible 
para usar con lacas de otras marcas.
No es solo el típico diluyente, nuestro 
producto especialmente formulado es 
ideal para crear la perfecta consistencia 
de pintura para el pincel y para preparar 
sus pinturas para usar con aerógrafo. No 
tóxico y sin olor.

High quality airbrush cleaner and
thinner for our Xtreme Metal range.
It can be used for diluting all of our 
metallic colors, as well as for other
purposes, such as cleaning tools and
diluting putty or other brand’s paints
that have the same base components.
Limpiador y diluyente para aerógrafo 
de alta calidad para nuestra gama 
Xtreme Metal Se puede utilizar 
para toda nuestra gama de colores 
metálicos, así como para otros fines, 
como limpieza de herramientas, 
diluir masilla u otras marcas de 
pinturas que tienen los mismos 
componentes básicos. Funciona tanto 
como limpiador como para diluir las 
pinturas si es necesario.

Water-based, non-toxic, low odor thinner 
specially designed for use with AK Interac-
tive acrylic paints. It also works well with 
any other water-based acrylic paints from 
other brands. Our specially formulated 
product is ideal for creating the perfect 
paint consistency for both brush and 
airbrush applications.
Diluyente acrílico especialmente diseñado 
para usar con acrílicos AK-Interactive. 
Nuestro diluyente no tóxico de bajo olor 
también es compatible para su uso con 
otras marcas.
No es el típico diluyente a base de agua y 
alcohol, nuestro producto especialmente 
formulado es ideal para crear la perfecta 
consistencia de pintura para pincel y 
aerógrafo. 

Our odorless thinner is very different from 
our white spirit. Besides being odorless, 
this product is softer and less aggressive 
than white spirit. This property of the 
odorless thinner (turpentine) makes it a 
perfect choice for delicate, soft and subtle 
blending the enamel and oil colors.
Nuestro Thinner sin olor es muy diferente 
de nuestro White Spirit. Además de ser 
inodoro, este producto es más suave y 
menos agresivo que nuestro White Spirit. 
Esta propiedad del diluyente sin olor 
(Trementina) lo hace ideal para mezclas 
delicadas, suaves y sutiles. Este diluyente 
es exclusivo para esmalte y pintura al 
óleo.

AK702
REAL COLORS THINNER 

400 ml
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8.1.2  varnishes/ barnices

8.1.3  GLUES & FIXERS/ PEGAMENTOS Y FIJADORES

8.1.4  ak specials / especiales de ak

AK048
PIGMENT FIXER 35 ml

AK470
DECAL ADAPTER 
SOLUTION 100 ml

AK186
PAINT STRIPPER 100 ml

pag. 163

AK183
ULTRA MATTE

VARNISH 60 ml

AK190
MATTE VARNISH 60 ml

AK191
SATIN VARNISH 60 ml

AK192
GLOSSY VARNISH 60 ml

AK737
DRYING RETARDER

60 ml

AK775
MATTE

VARNISH 17 ml

AK776
SATIN

VARNISH 17 ml

AK777
GLOSSY

VARNISH 17 ml

AK118
GRAVEL AND SAND 

FIXER 100 ml

Liquid to slow down the drying times for 
any acrylic paint. To use simply add a few 
drops to your airbrush and will prevent fast 
drying at the tip of the airbrush especially 
in high temperature conditions.
Also can be used to apply with brush to 
get glazing effects, or just delay dry in a 
controled way. Non-toxic and odorless.
Líquido para ralentizar los tiempos de 
secado de cualquier pintura acrílica. Para 
usarlo, simplemente agregue unas gotas a 
su aerógrafo y evitará un secado rápido en 
la punta del aerógrafo, especialmente en 
condiciones de alta temperatura.
También se puede usar para aplicar con 
brocha para obtener efectos de acristalam-
iento, o simplemente retrasar el secado 
de una manera controlada. No tóxico y 
sin olor.

A high quality ultra matte 
varnish which can be applied 
with a brush or an airbrush to 
achieve a dead flat finish on 
any surface.
Un barniz ultra mate de alta 
calidad que se puede aplicar 
con un pincel o un aerógrafo 
para lograr un acabado mate 
en cualquier superficie.

Acrylic matte varnish 
formulated for the best 
airbrush performance. 
Water soluble, odorless 
and non-toxic. Shake before 
each use. We recommend 
AK712 Acrylic Thinner for 
thinning. Dries completely in 
12 hours.
Barniz acrílico mate 
formulado para el máximo 
rendimiento del aerógrafo. 
Soluble en agua, sin olor, 
y no tóxico. Agitar antes de 
cada uso. Recomendamos 
el diluyente acrílico 
AK712 para diluir. Se seca 
completamente en 12 horas.

Acrylic satin varnish 
formulated for the best 
airbrush performance. 
Water soluble, odorless 
and non-toxic. Shake before 
each use. We recommend 
AK712 Acrylic Thinner for 
thinning. Dries completely in 
12 hours.
Barniz acrílico satinado 
formulado para el máximo 
rendimiento del aerógrafo. 
Soluble en agua, sin olor, 
y no tóxico. Agitar antes de 
cada uso. Recomendamos 
el diluyente acrílico 
AK712 para diluir. Se seca 
completamente en 12 horas.

This special adhesive, with an alcohol 
base, is much more effective than the 
traditional white glue. The white glue tends 
to leave a plastic finish over the surface 
giving an unreal aspect and also tends not 
to expand well through the material. This 
product is easily cleaned using alcohol, 
can be applied using an airbrush or paint 
brush.
Este adhesivo especial, con una base de 
alcohol, es mucho más efectivo que la 
cola blanca tradicional. La cola blanca 
tiende a dejar un acabado plástico sobre 
la superficie dando un aspecto irreal y 
también tiende a no expandirse bien a 
través del material. Este producto se limpia 
fácilmente con alcohol, se puede aplicar 
con aerógrafo o pincel.

Acrylic gloss varnish 
formulated for the best 
airbrush performance. 
Water soluble, odorless 
and non-toxic. Shake before 
each use. We recommend 
AK712 Acrylic Thinner for 
thinning. Dries completely in 
12 hours.
Barniz acrílico brillante 
formulado para el máximo 
rendimiento del aerógrafo. 
Soluble en agua, sin olor, 
y no tóxico. Agitar antes de 
cada uso. Recomendamos 
el diluyente acrílico 
AK712 para diluir. Se seca 
completamente en 12 horas.

Recommended product to adhere 
pigments to the surfaces of your 
models and bases. Use capillary action 
to allow fluid to flow over pigment 
powder. Once dried, pigments are 
permanently adhered to the surface 
and return to dry color.
Producto recomendado para adherir 
pigmentos a las superficies de sus 
modelos y bases. Use el efecto 
capilaridad para permitir que el fluido 
fluya sobre el pigmento en polvo. Una 
vez secos, los pigmentos se adhieren 
permanentemente a la superficie y 
vuelven al color seco.

The definitive liquid to 
strip the paint completely 
or selectively from
models or figures without 
damaging the plastic, 
resin or white metal.
El líquido definitivo 
para retirar la 
pintura completa o 
selectivamente de 
modelos o figuras sin 
dañar el plástico, la 
resina o el metal blanco.

Liquid to adapt your decals to any surface. 
After applying the decal in desired position, 
wet the decal with the solution, using a 
brush. Leave it for a few minutes, then with 
the help of a brush, adapt it to the surface to 
fully integrate it. With this product no decal 
will resist, no matter how complicated the 
surface will be. And only with one product!
Líquido para adaptar tus calcas a cualquier 
superficie. Moje la calca con la solución y 
un pincel después de colocarla. Dejar unos 
minutos, luego con la ayuda del pincel, 
adaptarlo a la superficie para integrarlo 
completamente. Con este producto, ninguna 
calca se resistirá, sin importar cuán 
complicada sea la superficie. ¡Y solo con 
un producto!.

Two-component ultra gloss lacquer. 
The box contains 60 ml of thinner, 60 
ml of lacquer and 20 ml of hardening 
agent, plus two syringes. Mix the 
lacquer and hardener in a 3:1 ratio, 
apply the mixture over your models and 
get the maximum shine.
Laca ultra brillo de dos componentes. 
La caja contiene Contiene 60 ml 
de diluyente, 60 ml de laca y 20 ml 
de agente de endurecimiento, más 
dos jeringas. Mezcle la laca y el 
endurecedor en una proporción de 3: 1, 
aplique la mezcla sobre sus modelos y 
obtenga el máximo brillo.AK9040

ULTRA GLOSS VARNISH

AK INTERACTIVE / 81



AK893
GAUZY AGENT GLASS 
COAT 100 ml pag. 181

AK236
WASHABLE AGENT 

100 ml pag. 164

AK894
INTERMEDIATE GAUZY AGENT SHINE 

ENHANCER 100 ml
pag. 182 

AK159
METAL BURNISHING 

FLUID 100 ml
pag. 161

AK088
WORN EFFECTS FLUID

 35 ml pag. 155

AK089
HEAVY CHIPPING FLUID 

35 ml pag. 156

AK174
PHOTOETCH BURNISHING 100 ml 

pag. 162

High quality product devel-
oped to enhance, repair, 
and achieve extremely 
realistic transparent glass-
like finishes on clear plastic 
parts. Simply dip and let dry 
for a few minutes. For best 
results, allow product to dry 
in a dust-free environment.
Producto de alta calidad 
desarrollado para mejorar, 
reparar y lograr acabados 
de vidrio transparente 
extremadamente realistas 
en piezas de plástico 
transparente. Simplemente 
sumerge y deje secar por 
unos minutos. Para mejores 
resultados, deje que el 
producto se seque en un 
ambiente libre de polvo. 

A new faster formula (works in seconds), and at a more competitive price. With our Metal 
Burnishing fluid, you can naturally weather and ‘rust’ white metal tracks, such as those 
made by AK-Interactive or Friulmodel. Just dip the tracks in the liquid for a few seconds 
and the metal will begin to appear dark and rusty very quickly, easily and effortlessly. You 
can vary the effect using different dilutions and varying lengths of soak.
Una nueva fórmula más rápida (funciona en segundos) y a un precio más competitivo. 
Hemos probado y formulado exhaustivamente para mejorar este producto. Con nuestro flu-
ido para metales, naturalmente, puede desgastar y oxidar cadenas de metal blanco, como 
las hechas por Friulmodel o las nuestras. Simplemente sumerja las cadenas en el líquido 
durante unos segundos y el metal comenzará a aparecer oscuro y oxidado muy rápido, 
fácil y sin esfuerzo. Puede variar el efecto utilizando diferentes diluciones y diferentes 
tiempos de inmersion. Usando menos producto, puede lograr incluso mejores resultados 
que con nuestra fórmula anterior.

Odorless acrylic product intended for the creation of various chipping 
effects that can effectively eliminate the need for hairspray, which yields 
inconsistent results due to different chemical formulas and properties, 
from one brand to another. To create the chipping effects, we first paint 
our model with a color that we want to see under the scratches. Next, 
we apply a generous coat of Worn Effects fluid, using an airbrush or a 
brush. Afterwards, we apply the base color. Once the base color is dry, 
we dampen the surface with water and gently rub away the paint to reveal 
the undercoat. For this operation you can use different types of brushes, 
toothpicks, needles, etc. Each generates a different kind of chip effect. 
We recommend using AK088 Worn Effects for the more subtle chips and 
scratches.
Producto acrílico inodoro y efectivo para reemplazar la laca de pelo y 
hacer efectos de desgaste y desconchones en nuestros modelos. Primero 
pintamos nuestro modelo con un color oscuro o el color que queremos 
ver debajo de los rasguños. Posteriormente, podemos aplicar directa-
mente con un aerógrafo dando una capa generosa sobre nuestro modelo. 
Luego, utilizando una pintura acrílica, podemos hacer pequeños efectos 
de daños. Humedezca la superficie con un pincel y luego haga los efectos 
con una herramienta afilada o el mismo pincel. No juegue con ninguna 
laca antigua y confíe el resultado de su modelo a este producto. 
El producto AK es el original y el primero en el mercado.

Odorless acrylic product intended for the creation of various chipping 
effects that can effectively eliminate the need for hairspray, which yields 
inconsistent results due to different chemical formulas and properties, 
from one brand to another. To create the chipping effects, we first paint 
our model with a color that we want to see under the scratches. Next, 
we apply a generous coat of Heavy Chipping fluid, using an airbrush or a 
brush. Afterwards, we apply the base color. Once the base color is dry, 
we dampen the surface with water and gently rub away the paint to reveal 
the undercoat. For this operation you can use different types of brushes, 
toothpicks, needles, etc. Each generates a different kind of chip effect. 
We recommend using AK089 Heavy Chipping for large chips.
Producto acrílico inodoro y efectivo para reemplazar la laca de pelo y 
hacer efectos de desgaste y rayones en nuestros modelos. Primero pin-
tamos nuestro modelo con un color oscuro o el color que queremos ver 
debajo de los rasguños. Posteriormente, podemos aplicar directamente 
con un aerógrafo una capa generosa sobre nuestro modelo. Luego, 
utilizando una pintura acrílica, podemos hacer efectos grandes de daño. 
Humedezca la superficie con un pincel y luego haga los efectos con 
una herramienta afilada o el mismo pincel. No juegue con ninguna laca 
antigua y confíe el resultado de su modelo a este producto. 
El producto AK es el original y el primero en el mercado.

New formula, improved, faster and at a more 
competitive price. This liquid will darken 
photo-etch brass parts, and also machine gun and 
tank barrels. The end result with brass parts is a 
finish which is very similar to steel. It is highly 
recommended that you darken your photo-etch 
parts before use. 
Nueva fórmula, mejorada, más rápida y a un precio 
más competitivo. Este líquido se oscurecerá las 
piezas de latón fotograbado, y también barriles de 
ametralladoras y cañones de tanque. El resultado 
final con piezas de latón es un acabado muy similar 
al acero. Es muy recomendable oscurecer las 
partes de fotograbado antes de usar para una mejor 
adeherencia a la pintura.

Product to create texture of cast in any plastic, resin 
or metal part of your model. Just open, apply and 
let dry. Your models will have a completely different 
appearance.
Producto para crear textura de fundición en cualquier 
parte de plástico, resina o metal de su modelo. 
Simplemente abra, aplique y deje secar. Sus modelos 
tendrán una apariencia completamente diferente.

High quality white acrylic putty, extra hard, (20 ml, 39 gr). Polyurethane, 
water-based. Does not shrink when drying. Specially designed for 

modeling. Superfine filler with perfect adhesion and sanding properties. It 
is water-based so there are no smelly chemicals in the mix to cause skin 

and respiratory problems. It can be cleaned off with water.
Masilla acrílica blanca de alta calidad, extra dura, (20 ml, 39 gr.). 
Poliuretano a base de agua. No se merma al secar. Especialmente 

desarrollada para el modelismo. Relleno superfino con perfecta 
adherencia y propiedades de lijado. Es a base de agua, por lo que no 

hay productos químicos malolientes en la mezcla que causen problemas 
respiratorios y en la piel. Se puede limpiar con agua.

High quality grey acrylic putty, standard hardness, (20 ml, 39 gr). 
Polyurethane, water-based. Does not shrink when drying. Specially 

designed for modeling. Superfine filler with perfect adhesion and sanding 
properties. It is water-based so there are no smelly chemicals in the mix to 

cause skin and respiratory problems. It can be cleaned off with water.
Masilla acrílica blanca de alta calidad, dureza estandar, (20 ml, 39 

gr.). Poliuretano a base de agua. No se merma al secar. Especialmente 
desarrollada para el modelismo. Relleno superfino con perfecta 

adherencia y propiedades de lijado. Es a base de agua, por lo que no 
hay productos químicos malolientes en la mezcla que causen problemas 

respiratorios y en la piel. Se puede limpiar con agua.

High quality product to create 
a protective and very realistic 
glossy sheen to areas where 
applied. This product also serves 
as a protective layer for the paint 
underneath. Apply in the way you 
would with any varnish. Apply and 
let dry for a few minutes. With 
self-leveling properties, it can be 
applied with brush or airbrush.
Producto de alta calidad para 
crear un brillo satinado protector 
y muy realista en las áreas donde 
se aplica. Este producto también 
sirve como una capa protectora 
para la pintura debajo. Aplicar de 
la forma que lo haría con cualqui-
er barniz. Aplicar y dejar secar 
unos minutos. Tiene propiedades 
de autonivelación, se puede 
aplicar con pincel o aerógrafo.

A special product which converts any 
acrylic paint into washable paint. This 
product is recommended for winter 
camouflage, creating dust effects, or 
to imitate the low quality paint layers. 
The result is very convincing as it is 
based on the same principle as real 
paint. The possibilities are endless 
because the product can be used with 
any color.
Add 10% of this product to your acrylic 
paint to make it washable. Once the 
mix is applied, you can remove the de-
sired quantity with a brush moistened 
in water.
SUPER producto especial que 
CONVIERTE cualquier pintura acrílica 
en lavable, imagine en los efectos que 
se pueden lograr en cualquier tipo de 
maqueta. Desarrollado por AK y nin-
guna otra marca tiene este producto. 
Agregue un 10% de este producto a su 
pintura acrílica para que sea lavable. 
Una vez que se aplica la mezcla, 
puede eliminar la cantidad deseada 
con un pincel humedecido en agua. 

8.1.5  putty &paste/ masillas y texturas

AK103
MODELING WHITE PUTTY HARD

AK104
MODELING GREY PUTTY STANDARD

AK897
EASY CAST TEXTURE 75 ml pag. 187
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AK8208
GREENPOWER 2 COMPONENT 
MODELING PUTTY

High quality acrylic resin in-
tended for mixing with pigments 
to fix textures, with a matte 
finish. TEXTURIZER can be used 
to create terrains and splatter 
effects.
Botella de 100 ml. Resina acríli-
ca de alta calidad para mezclar 
con pigmentos para fijar 
texturas y con un acabado mate. 
TEXTURIZER se puede utilizar 
para hacer terrenos y efectos de 
salpicaduras en partes bajas de 
vehículos.

A must have product for any modeler who wants to add volume to his/her 
mud and soil mixtures intended for a diorama or to be splashed onto a 
vehicle. Mix the plaster with any of our high quality Nature Effects products 
to create different types of mud, earth, dust and soil. The combinations are 
endless. If your mixture is too thick, you can dilute it with white spirit. If is 
too thin, add more plaster.
Un producto imprescindible para cualquier modelista que quiera aportar 
volumen a sus mezclas de lodo y tierra, ya sea para un diorama o para hacer 
salpicaduras en un vehículo. Mezcla el yeso con cualquiera de nuestra línea 
de efectos de naturaleza de diferentes tipos de lodo, polvo y tierra. Las 
combinaciones son infinitas. Si tu mezcla es demasiado espesa, puedes 
diluirla con White Spirit. Si es demasiado líquida, agrega más yeso. Pinta 
tu mezcla en tu diorama o carga un pincel con tu mezcla y con tu aerógrafo, 
sopla breves ráfagas de aire en el pincel para recrear las salpicaduras.

GREENPOWER is an epoxy putty that when both components are mixed at room temperature, allows for the creation of anything you like! Once both 
components are mixed, the result is a sticky green putty. At this point, you have about 90 minutes to mold and detail, reaching maximum hardness 
after 24 hours. To obtain smoother surfaces, it is recommended to use a lubricant such as water, oil, or Vaseline, in order to prevent unwanted 
settling of the putty. The tools must always be lubricated or moistened, and talcum powder can be used to avoid fingerprints, or to add texture. 
Altering the proportions of both components produces a greater or lesser hardness and a faster or slower hardening time. Storing the putty in a 
cool area or even in the refrigerator will keep it in better condition, and it will last longer.
This product contains 2 x 10cm stripes of putty.
GREENPOWER es una masilla epóxica que cuando se mezclan ambos componentes a temperatura ambiente permite recrear cualquier pieza. Una 
vez mezclados ambos componentes, el resultado se convierte en una masilla verde pegajosa. Luego tienes aproximadamente 90 minutos para 
moldear y detallar, alcanzando la máxima dureza después de 24 horas.
Para obtener superficies más suaves, se recomienda usar un lubricante como agua, aceite o vaselina para evitar la sedimentación no deseada de 
la masilla. Las herramientas deben estar siempre lubricadas o humedecidas, y se puede usar talco en polvo para evitar las huellas dactilares o 
para agregar textura. La alteración de las proporciones de ambos componentes produce una mayor o menor dureza y un endurecimiento más rápi-
do o más lento. Almacenar la masilla en un lugar fresco o incluso en el refrigerador la mantendrá en mejores condiciones y durará más tiempo.
Este producto contiene 2 tiras de 10cm de masilla.

AK617
WEATHERING PLASTER BASE 100 ml

AK665
TEXTURIZER ACRYLIC 

RESIN 100 ml
pag. 170

AK613
ALUMINUM PALLET

12 WELLS

AK614
SMALL PIPETTES 

12 UNITS

AK615
MEDIUM PIPETTES

7 UNITS

AK616
MIX N’ READY 35 ml

AK505
MIX N’ READY 17 ml

AK618
MIX ADDICT SMALL SIZE

AK619
MIX ADDICT MEDIUM SIZE

AK612
ALUMINUM 

PALLET 6 WELLS

AK892
STAINLESS STEEL 

SHAKERS (250)

AK620
MIX N’ READY GLASS 10 ml

AK8206
MODELING PAINT 

WELLS

 

8.2  TOOLS  / HERRAMIENTAS In this range you will find some very useful tools that stand out from comparable products thanks to their quality.
En esta gama encontrará algunas herramientas y accesorios muy útiles que se destacan de productos similares gracias a su calidad.
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AK8064
WET PALETTE
The Wet Palette is a tool mainly used by figure painters but is more and more being used by people who paint with acrylics. It will 
extend the useful life of any acrylic so that it can be used for hours after leaving the bottle, and once shut it will preserve the colors 
and color mixtures. It can be kept in the fridge.
It has three components:
1. Sponge, to hold large quantities of water, since it is quite thick.
2. Cloth made of fiber, placed on top of the sponge as a leveler, humidity filter, and as an interchangeable element in case of stains, 
or if not used for a long time.
3. High quality Special Paper, made of a fine silicone film, allows the transfer of humidity but prevents water forming and paints from 
dissolving, and does not shed any fibers when worked with brushes.
The Wet Palette is watertight and airtight, made of the same material as marine containers for flares, charts, and medicines. Its 

locks guarantee the seal. This extends the life of paints, especially in summer, hot climates, and under 
extreme conditions.

La Wet Palette es una herramienta utilizada principalmente por 
pintores de figuras, pero cada vez más es utilizada por personas 

que pintan con acrílicos. Extenderá la vida útil de cualquier 
acrílico para que pueda usarse durante horas y una vez que 
se cierre, conservará los colores y las mezclas de colores. 
Se puede guardar en la nevera.
1. Esponja, para contener grandes cantidades de agua, ya 
que es bastante espesa.
2. Tela hecha de fibra, colocada sobre la esponja como 
nivelador, filtro de humedad y como elemento intercambiable 

en caso de manchas o si no se utiliza durante mucho tiempo.
3. El papel especial de alta calidad, hecho de una película 
de silicona fina, permite la transferencia de humedad pero 

evita que se formen agua y que las pinturas se disuelvan, y no 
desprende fibras ni pelos cuando se trabaja con los pinceles.

La Wet Palette es impermeable y hermética, y está hecha del 
mismo material de contenedores marinos para bengalas, tablas 

y medicamentos. Sus cerraduras garantizan el sellado. Esto 
prolonga la vida útil de las pinturas, especialmente en verano, 

climas cálidos y en condiciones extremas.

Soak the sponge with tap or distilled water, depending on which 
one you use.
Empape la esponja con agua del grifo o destilada, dependiendo 
de cuál use.

Introduce the sponge in the palette and try to make sure it has a 
good amount of water left.
Introduzca la esponja en la paleta y trate de asegurarse de que le 
quede una buena cantidad de agua.

Moisten the paper with care. Place the paper, 
centered over the wipe, to cover it.
Humedezca el papel con cuidado. Coloque el papel 
centrado sobre el paño para cubrirlo.

Place the paints you are going to mix, considering 
the space you have.
Coloque las pinturas que vas a mezclar, 
considerando el espacio que tienes.

Mix the paints as needed, and when finished, 
leave it in the fridge for further use.
Mezcle las pinturas según sus necesidades y, 
cuando termine, déjelas en el refrigerador para 
seguir usándolas.

Wet the wipe with water until it is completely saturated. And place 
it over the foam.
Moje la toallita con agua hasta que esté completamente saturada y 
colóquela sobre la espuma.

Content / Contenido:
1 AK Wet Palette / AK Paleta Húmeda
1 Wipe / Tela
40 Papers / Papeles
2 Foams / Esponjas

The spare parts for the components of the Wet Palette will 
remain available, in the correct sizes and ready to be used.
The top and bottom of the palette can be used as workable 
areas if so desired. The spares also fit on both parts.
The size of the Wet Palette is designed to offer the largest 
possible working area while taking as little space as possible 
on the working desk.
 It is stable also when in motion.

Siempre habrá repuestos disponibles para los componentes 
de la Wet Palette, y el tamaño correcto, listos para ser 
utilizados.
La parte superior e inferior de la paleta se pueden utilizar 
como áreas de trabajo si así se desea. Las piezas de repuesto 
también caben en ambas partes.
El tamaño de la Wet Palette está concebido para ofrecer la 
mayor área de trabajo posible, al tiempo que ocupa el mínimo 
espacio posible en la mesa de trabajo.
Es estable también cuando está en movimiento.

Spares / Repuestos:

AK8073
WIPE / TELA

AK8074
PAPER 40 UNITS / PAPEL 40 UNIDADES

AK8075
FOAM / ESPONJA
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AK8076
CAMOUFLAGE ELASTIC PUTTY

Reusable putty for masking areas when airbrushing. Specially designed to leave no residue on any surface. Can be easily removed without damaging other painted areas. Doesn’t stain and is grease-free. The best 
quality with the best price in a product that is perfect for modelers. This putty can adapt to any surface and allows for the creation of both camouflage and general masking of areas (such as wheels or clear parts) 
that don’t need to be painted.
Masilla reutilizable para enmascarar zonas al aerografiar. Especialmente diseñado para no dejar residuos en ninguna superficie. Se puede quitar fácilmente sin dañar otras áreas pintadas. No mancha y está libre 
de grasa. La mejor calidad a un precio excelente en un producto perfecto para los modelistas que se pueden adaptar a cualquier superficie y que permite realizar camuflajes y enmascarar áreas (como ruedas o 
piezas transparentes) que no se quieren pintar.

80 gr. 

1

4 5 6

7

2 3
Place the masking putty around the areas you want to keep 
unpainted. Remember to use masking tape in areas such as 
windows.
Coloque la masilla de enmascaramiento alrededor de las áreas 
que desea mantener sin pintar. Recuerde usar cinta adhesiva en 
áreas como las ventanas.

Remove the masking putty and observe the results.
Retire la masilla de enmascaramiento y observe los buenos 
resultados.

Again, place the masking putty over the desired areas and in 
readiness for the second camouflage color.
De nuevo, coloque la masilla de enmascaramiento sobre las 
áreas deseadas para aplicar el segundo color de camuflaje.

The result is a perfectly fine 
camouflage, and the masking putty 
can be cleaned and stored for the 

next use.
El resultado es un camuflaje 
fino perfecto y la masilla de 
enmascaramiento se puede 
limpiar y almacenar para el 

siguiente uso.

Apply the second color as you did before.
Aplicar el segundo color como hicimos antes.

Its elastic consistency makes it very easy to apply. Take real 
photo references to match the desired camouflage.
Su consistencia elástica hace que sea muy fácil de aplicar. 
Tome referencias reales de fotos para que coincida con el 
camuflaje deseado.

Using an airbrush, apply the first camouflage color.
Usando el aerógrafo, pinte cómodamente la pieza para el primer 
color de camuflaje.
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8.3 masking tape  / cinta de enmascarar High quality rice paper tape to mask, protect, and delimit areas during the painting processes, or to temporarily fix some parts 
together. Its special glue does not leave any kind of residue and is ultra-smooth to prevent damage or lifting the paint layer. Has 
a matt surgace to better absorbtion of the the paint and avoid slip.
Cinta de papel de arroz de alta calidad para enmascarar, proteger y delimitar áreas durante los procesos de pintura, o para 
arreglar temporalmente algunas partes. Su pegamento especial no deja ningún tipo de residuo y es ultra suave para evitar daños 
o levantar la capa de pintura. Es mate para absorver mejor la pintura y que no resbale.

AK8058
GLASS FIBRE PENCIL

AK8057
EASY CUTTING TYPE 2

AK8056
EASY CUTTING TYPE 1

AK3009
UNIVERSAL WORK 

HOLDER

AK8207
STIRRING BARS

AK8065
3 GLASS FIBRE REFILL

AK8204
MASKING TAPE: 12MM

AK8201
MASKING TAPE: 2MM

AK8205
MASKING TAPE: 18MM

AK8202
MASKING TAPE: 3MM

AK8203
MASKING TAPE: 5MM
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A
K

576 SAW
 SHAPE W

EATHERING BRUSH pag. 174
A

K
577 FINE LONG W

EATHERING BRUSH pag. 175
A

K
578 DIAGONAL W

EATHERING BRUSH pag. 176

A
K

579 ROUNDED W
EATHERING BRUSH pag. 177

A
K

580 FAN SHAPE W
EATHERING BRUSH pag. 178

8.4  BRUSHES  / PINCELES

8.4.1  SYNTHETIC BRUSHES  / PINCELES SINTÉTICOS

8.4.2  SPECIAL SYNTHETIC BRUSHES FOR WEATHERING  / PINCELES SINTÉTICOS ESPECIALES PARA EL ENVEJECIMIENTO

Our high quality synthetic brushes come in a wide array of sizes and shapes. This includes special brushes that are specifically developed to help you in weathering 
your models.
Nuestros pinceles sintéticos de alta calidad se presentan en una amplia gama de tamaños y formas. Esto incluye pinceles especiales que están específicamente 
desarrollados para ayudarte a envejecer tus modelos.

AK600 5/0 ROUND BRUSH.

AK608 FLAT BRUSHES 8 

AK604 2 ROUND BRUSH. 

AK602 2/0 ROUND BRUSH. 

AK610 FLAT BRUSHES 4 

AK606 6 ROUND BRUSH. 

AK601 3/0 ROUND BRUSH.

AK609 FLAT BRUSHES 2 

AK605 4 ROUND BRUSH. 

AK603 1 ROUND BRUSH. 

AK611 FLAT BRUSHES 6 

AK663
Included / Incluye: 

AK576, AK577, AK578, 
AK579, AK580

AK607 8 ROUND BRUSH. 
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9 ACCESSORIES / ACCESORIOS
9.1  LENSES & TOW CHAINS / LENTES Y CADENAS

AK200
WHITE 1MM

AK206
WHITE 2MM

AK213
RED 3MM

AK220
AMBER 5MM

AK226
OPTIC COLOR 3MM

AK237
WHITE LENSES 2.7MM

AK229
RUSTY TOW CHAIN 

SMALL

AK230
RUSTY TOW CHAIN 

MEDIUM

AK231
RUSTY TOW CHAIN BIG

AK201
RED 1MM

AK207
RED 2MM

AK214
AMBER 3MM

AK221
WHITE & BLACK 3MM

AK227
OPTIC COLOR 4MM

AK202
AMBER 1MM

AK208
AMBER 2MM

AK216
RED 4MM

AK222
OPTIC COLOR 1MM

AK228
OPTIC COLOR 5MM

AK203
WHITE 1.5MM

AK210
RED 2.3MM

AK217
AMBER 4MM

AK223
OPTIC COLOR 1.5MM

AK232
LIGHTS FOR 

AIRCRAFT 1MM

AK224
OPTIC COLOR 2MM

AK233
LIGHTS FOR 

AIRCRAFT 1.5MM

AK225
OPTIC COLOR 2.3MM

AK235
LIGHTS FOR 

AIRCRAFT 2.3MM

AK204
RED 1.5MM

AK211
AMBER 2.3MM

AK218
WHITE 5MM

AK205
AMBER 1.5MM

AK212
WHITE 3MM

AK219
RED 5MM

1MM

2MM

3MM

5MM

3MM

2.7MM

1MM

2MM

3MM

3MM

4MM

1MM

2MM

4MM

1MM

5MM

1.5MM

2.3MM

4MM

1.5MM

1MM

1.5MM

2.3MM

4MM

2MM

1.5MM

1.5MM

3MM

5MM

2.3MM

2.3MM

Ready to use accessories which will add more realism to your model. Just remove them from their packaging and install on your miniature. Forget about complicated finishing 
processes you’ve applied in the past to reproduce the lenses or tow chains.
Accesorios listos para usar que aportarán más realismo a tu modelo. Solo retíralos de su soporte y colócalos en tu miniatura. Olvídate de los complicados procesos de 
acabado que aplicaste en el pasado para reproducir las lentes o las cadenas a escala.
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AK8059
CAMOUFLAGE NET 

GREEN TYPE 1

AK8060
CAMOUFLAGE NET 

SAND TYPE 1

AK8061
CAMOUFLAGE NET 

PERSONALIZED WHITE 
TYPE1

AK8062
CAMOUFLAGE NET 

BROWN TYPE 2

AK8063
CAMOUFLAGE NET 

PERSONALIZED WHITE 
TYPE 2

AK8066
CAMOUFLAGE NET 

FIELD GREEN TYPE 1

AK8067
CAMOUFLAGE NET 

FIELD GREEN TYPE 2

9.2  CAMOUFLAGE NETS  / REDES DE CAMUFLAJE
Modern camouflage nets for your 1/35 scale vehicles. They can be applied directly or futher decorated with acrylics, lacquers or enamels to achieve a realistic camouflage effect depending on the situation and 
environment chosen for your model.
Redes de camuflaje modernas para tus vehículos de escala 1/35. Se pueden colocar directamente o pintadas con acrílicos, lacas o esmaltes para lograr un efecto de camuflaje realista según la situación y el 
entorno elegidos para tu modelo.



AK679
1/35 PANZER III & IV 
LIGHT TYPE TRACKS

AK683
1/35 T-34 M-1942 

WAFFLE TYPE TRACKS 
(1942-45)

AK690
1/35 T-55 & T-62 RMSH TYPE TRACKS

AK680
1/35 T-26, VICKERS & 
7TP EARLY TRACKS

AK684
1/35 SHERMAN T54E2 CUFF 

DESIGN TRACKS 

AK681
1/35 TIGER I COMBAT 
TRACKS LATE TYPE

AK685
1/35 PANZER III & STUG 

III EARLY TRACKS 

AK682
1/35 PANTHER LATE TYPE 

TRACKS (1944-45)

AK689
1/35 BMP-3 TRACKS

9.3  METAL TRACKS  / CADENAS DE METAL
High quality and precisely reproduced 1/35 scale tracks made from white metal. Assembly required. For a realistic finish we recommend to use AK159 Metal Burnishing Fluid.
Cadenas de metal blanco de alta calidad y reproducidas con precisión en escala 1/35. Se requiere ensamblaje. Para un acabado realista, recomendamos utilizar el líquido para envejecer metales AK159.
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AK695
1/35 TIGER I EARLY TYPE TRACKS

AK691
1/35 T-54, T-55 & T-62 OMSH TYPE 

TRACKS

AK697
1/35 PANTHER EARLY TYPE TRACKS

AK692
1/35 KV-1S, KV-85 & 

SU-152 TRACKS

AK698
1/35 KING TIGER LATE 

TYPE TRACKS

AK693
1/35 PANZER II TRACKS

AK699
1/35 BT-7 & BT-42 TRACKS
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9.4  DRY TRANSFERS / CALCAS TRANSFERIBLES

9.5  WET TRANSFERS  1:35 / CALCAS HÚMEDAS   1:35

Dry transfers are decals that can be applied without the use of water or other solvent. In our range you will find various sets comprising the most popular insignia and markings in different scales.
Las calcas transferibles se pueden aplicar sin el uso de agua u otro disolvente. En nuestra gama encontrará varios sets que comprenden insignias y marcas en diferentes escalas.

Our 1/35 scale wet transfers are prepared in cooperation with the famous Star Decals brand. These sets offer accurate markings and detailed instructions, allowing you to finish your models in interesting liveries 
and make them stand out from the others. 
Nuestras calcas húmedas de escala 1/35 se desarrollan en colaboración con la famosa marca Star Decals. Estos sets ofrecen insignias precisas e instrucciones detalladas, lo que le permite decorar tus modelos 
con diseños originales y diferenciarlos de los demás.

AK100
US WHITE STARS IN 

CIRCLES. ALL SCALES.

AK106
LATE GERMAN 

BALKENKREUZ (1943-45) 
1/72 - 1/48

AK112
GERMAN NUMBER BLACK 

1/72

AK801
NATIONALIST T-26 IN THE 

SPANISH CIVIL WAR

AK802
THE ARDENNES CAMPAIGN 
1944-45 GERMAN TANKS 

AK803
RUSSIAN NAVAL INFANTRY 

AK804
CHECHNYA WAR IN RUSSIAN 

TANKS AND AFVS 

AK805
WAR IN AFGHANISTAN

AK113
GERMAN NUMBER WHITE 

1/72

AK114
LEBANESE SIMBOLS AND 

MARKS

AK115
IRAN-IRAQ SIMBOLS AND 

NUMBERS

AK116
EGYPTIAN-SYRIAN 

SIMBOLS AND NUMBERS

AK107
WAFFEN SS DIVISION 

MARKS

AK108
WEHRMACHT DIVISION 

MARKS

AK109
GERMAN NUMBER BLACK 

1/35

AK110
GERMAN WHITE 
NUMBERS 1/35

AK111
GERMAN NUMBER WHITE 

SILHOUETTE 1/35

AK101
US YELLOW STARS IN 
CIRCLES. ALL SCALES

AK102
US STARS. ALL SCALES.

AK103
EARLY GERMAN 

BALKENKREUZ (1939-42) 
1/35

AK104
EARLY GERMAN 

BALKENKREUSS (1939-
42) 1/48 - 1/72

AK105
LATE GERMAN 

BALKENKREUZ (1943-45) 
1/35
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AK806
MODERN RUSSIAN TANKS 

AND AFVS

AK811
US HALFTRACKS AND M5A1 

IN NORTH AFRICA

AK812
AXIS & EAST EUROPEAN 

PZKPFW II/III/IV

AK807
DANGEROUS GOODS SIGNS 

FOR VEHICLES

AK808
SUEZ 1956 FRENCH AFVS 

AK809
SOUTH AMERICAN TANKS 

AND AFVS CHILE, PARAGUAY 
AND CUBA

AK810
TANKS AND AFVS IN BOSNIA

AK INTERACTIVE / 93



10 MODEL KITS / MAQUETAS
Our limited edition model kits combine the plastic sprues, photo-etched details and decals produced by the very best manufacturers on the market, with our design, research 
and ideas that make these kits special and different from other releases.
Nuestras maquetas de edición limitada combinan plástico, detalles de fotograbado y calcomanías producidas por los mejores fabricantes del mercado, con nuestro diseño, 
investigación e ideas que hacen que estos kits sean especiales y diferentes de cualquiera en el mercado. 

AK148001
SPITFIRE MK. IXC LATE “FOREIGN SERVICE”
1/48 scale, Eduard plastic and photo-etched parts, Cartograf-printed decals 
for three marking options (U.S./France/Egypt).
Escala 1/48, piezas de plástico y fotograbados de Eduard, calcas de Cartograf 
impresas para tres opciones de decoración (U.S./France/Egypt).

AK148002
MESSERSCHMITT BF 109 E-1 / E-3 “OVER SPAIN”
1/48 scale, Eduard plastic and photo-etched parts, Cartograf-printed decals 
for six marking options (4 x Legion Condor, 2 x Spanish Air Force), bonus 
reference booklet.
Escala 1/48, piezas de plástico y fotograbados de Eduard, calcas de Cartograf 
impresas para seis opciones de decoración (4 x Legion Condor, 2 x Fuerza 
Aérea Española), inlcluye folleto de referencia.

AK148003
MIG-21PFM “DAYS OF GLORY AND OBLIVION”
1/48 scale, Eduard plastic and photo-etched parts, resin punctured tires, Cartograf-printed decals for three marking options (USSR, East Germany) with special 
pre-weathered markings, instructions with bonus reference photos.
Escala 1/48, piezas de plástico y fotograbados de Eduard, neumáticos pinchados con resina, calcas de Cartograf impresas para tres opciones de decoración (URSS, 
Alemania Oriental) con marcas especiales pre-envejecidas, instrucciones con fotos de referencia adicionales.
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AK282
CIVIL VEHICLES SCALE
MODELLING F.A.Q

11 MEDIA / IMPRESIÓN Y AUDIOVISUALES
11.1  BOOKS / LIBROS

11.1.1  F.A.Q. / PREGUNTAS FRECUENTES

To satisfy the needs of the discerning modelers, AK Interactive publishes various reference and modeling books which both belong to the very best in these genres. We are espe-
cially proud of our F.A.Q. series, which comprises the most complete modeling manuals available on the market.
Para satisfacer las necesidades de los modelistas más exigentes, AK Interactive publica libros de modelismo, históricos y de referencia que se han convertido en algunos de los 
manuales mas prestigiosos del mercado . Estamos especialmente orgullosos de nuestra serie F.A.Q., que comprende los manuales de modelismo más completos que existen.

304 pages. English edition

560 pages. English and Spanish editions 138 pages. English and Spanish editions

464 pages. English and Spanish editions360 pages. English and Spanish editions

384 pages. English and Spanish editions

AK038
F.A.Q. 2 LIMITED EDITION

AK288
F.A.Q. 3 MODERN AFVS

AK276
AIRCRAFT SCALE MODELLING F.A.Q.

AK8000
DIORAMAS F.A.Q.

AK8050
DIORAMAS F.A.Q 1.2 EXTENSION – 
WATER, ICE & SNOW
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11.1.2  REFERENCE BOOKS / LIBROS DE REFERENCIA

AK273
WWI THE FIRST MECHANIZED WAR

AK284
MIDDLE EAST WARS 1948-1973. MODERN 
CONFLICTS PROFILE GUIDE VOL.I

AK187
REAL COLORS OF WWII – AFV

AK286
ARAB REVOLUTIONS & BORDER 
WARS 1980-2018. MODERN 
CONFLICTS PROFILE GUIDE VOL.III

AK291
THE IRAN-IRAQ WARS. MODERN 
CONFLICTS PROFILE GUIDE VOL.IV

AK285
WARS IN LEBANON 1958-2017. MODERN 
CONFLICTS PROFILE GUIDE VOL.II

AK290
REAL COLORS OF 
WWII AIRCRAFT

AK403
1945 GERMAN COLORS.
CAMOUFLAGE PROFILE GUIDE

172 pages. Over 120 photos and 100 color 
profiles. English edition

208 pages. Over 260 photos. 47 color profiles. 
English and Spanish editions

292 pages. 390 photos. 42 color profiles. 
English edition

108 pages. Over 120 color profiles. 
English edition

152 pages. Over 170 profiles. English edition
140 pages. Over 190 color profiles. English 
edition

100 pages. Over 120 color profiles. English 
edition

76 pages. Over 180 color profiles. 
English edition
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ALL YOU
NEED FOR
MODELING

REGARDLESS 
OF YOUR 

FAVORITE GENRE

WWW.AK-INTERACTIVE.COM
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AK271
D.A.K. PROFILE GUIDE

11.1.3  MODELING BOOKS / LIBROS DE MODELISMO

AK246
PAPER PANZER: PROTOTYPES
& WHAT IF TANKS

AK287
ABANDONED: LITTLE TREASURES

AK280
LITTLE WARRIORS

AK251
BEGINNER’S GUIDE TO MODELLING

AK278
USN LEGENDARY JETS

AK097
M-ATV BOOK AK270

SOVIET WAR COLORS PROFILE GUIDE
76 pages. Over 120 photos. English edition

140 pages. English and Spanish editions

192 pages. English and Spanish editions

212 pages. English edition

96 pages. English and Spanish editions

112 pages. Over 170 color profiles.
English edition 140 pages. English edition

108 pages. Over 190 color profiles.
English edition
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AK090
RATZ, RODZ AND RUST

AK503
EXTREME SQUARED

AK307
EXTREME REALITY

AK404
EXTREME WEATHERED VEHICLES

AK510
EXTREME REALITY 3

AK687
THE EAGLE HAS LANDED

AK911
HOW TO MAKE TOON MODELS

AK666
CHINESE POWER

120 pages. English edition

132 pages. English edition 130 pages. English edition

140 pages. English and Spanish editions252 pages. English edition

156 pages. English edition 244 pages. English edition

292 pages. English and Spanish editions
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NAVAL BOOKS / LIBROS NAVALES

AK098
MODELLING FULL AHEAD 1: KNOX & 
BALEARES CLASS

AK895
MODELLING FULL AHEAD 2: NEW 
ORLEANS CLASS

AK667
MODELLING FULL AHEAD SPECIAL 1:  
LEXINGTON´S FINAL BATTLE

AK249
MODELLING FULL AHEAD 3: 
BISMARK & TIRPITZ

104 pages. English and Spanish editions

88 pages. English and Spanish editions80 pages. English and Spanish editions

80 pages. English and Spanish editions
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AK259
REALISTIC WOOD EFFECTS. 
LEARNING SERIES 1

AK508
METALLICS VOL.2. FIGURES.
LEARNING SERIES 5

AK272
PANZER CREW UNIFORMS PAINTING
GUIDE. LEARNING SERIES 2

AK241
FLESH & SKIN.  LEARNING SERIES 6

AK274
TRACKS & WHEELS.
LEARNING SERIES 3

AK244
PHOTOETCHED PARTS.
LEARNING SERIES 7

AK507
METALLICS VOL.1. AIRCRAFT &
VEHICLES. LEARNING SERIES 4

AK247
MODERN FIGURES CAMOUFLAGES. 
LEARNING SERIES 8

LEARNING SERIES

86 pages. English edition 82 pages. English edition

86 pages. English edition86 pages. English edition

92 pages. English edition

90 pages. English and Spanish editions

90 pages. English and Spanish editions

94 pages. English edition
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92 pages. English edition
The latest addition to our successful Learning Series is a guide book devoted to the creation of 
scale buildings. Top specialists from around the world explain what tools and materials they 
use and how they work with them in order to reproduce realistic buildings in scale. You will 
also learn how to finish your miniature building in an eye-catching and lifelike way, depending 
on the materials used for its construction, period of existence and condition of the depicted 
building. A must have for all fans of dioramas and vignettes!
92 páginas. Edición en inglés
La última incorporación a nuestra exitosa serie Learning es una guía dedicada a la creación 
de edificios a escala. Los mejores especialistas de todo el mundo explican que herramientas 
y materiales usan y cómo trabajan con ellos para reproducir edificios realistas a escala. Tam-
bién aprenderá cómo terminar su edificio en miniatura de una manera llamativa y efectiva, 
teniendo en cuenta los materiales utilizados para su construcción, el momento de construc-
ción o el estado del edificio representado. 

AK256
THE ULTIMATE GUIDE TO MAKE BUILDINGS IN DIORAMAS. 
LEARNING SERIES 9

AK696
TRAINSPOTTING

212 pages. English and Spanish 
editions
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11.1.4  ABTEILUNG502 BOOKS / LIBROS DE ABTEILUNG502
Abteilung 502 releases some very special publications in the form of books and manuals that are 
designed to help modelers with their skills, as well as add to the libraries of both fans and collectors. 
Abteilung 502 only releases publications which stand out from others, while following the philosophy 
of exclusive luxury goods for modelers.
Abteilung 502 edita algunas publicaciones muy especiales en forma de libros y manuales que están 
concebidos para ayudar a los modelistas con sus habilidades, así como para agregar a las bibliotecas 
de aficionados y coleccionistas. Abteilung 502 solo realiza publicaciones que se destaquen de otras, 
mientras sigue la filosofía de los productos de lujo exclusivos para los modelistas.

Authored by Joaquin Garcia Gazquez. 124 
pages. English, Spanish, German and French 
editions
Escrito por Joaquin Garcia Gazquez. 124 
páginas. Ediciones en inglés, español, 
alemán y francés.

Authored by Roddy MacDougall and Martin 
Block. 284 pages. English edition
Escrito por Roddy MacDougall y Martin Block. 
284 páginas. Edición en inglés

Authored by Ma’or Levy and Michael Mass. 88 
pages. English edition
Escrito por Ma’or Levy y Michael Mass. 88 
páginas. Edición en inglés.

Authored by Michael Kontraros. 120 pages. 
English edition
Escrito por Michael Kontraros. 120 páginas. 
Edición en inglés.

Authored by Ricardo Recio Cardona. 348 
pages. English and Spanish editions
Escrito por Ricardo Recio Cardona. 348 
páginas. Ediciones en inglés y español.

Authored by Jean-Jacques Labrot. 108 pages. 
English edition
Escrito por Jean-Jacques Labrot. 108 páginas. 
Edición en inglés.

ABT601
PANTHER EXTERNAL APPEARANCE
& DESIGN CHANGES

ABT709
T-34 AND THE IDF 
THE UNTOLD STORY

ABT715
THE SECRETS OF LEVIATHAN: 
SCULPTING & PAINTING TECHNIQUES

ABT602
MASTERING OILS 1. OIL PAINTING 
TECHNIQUES ON AFVS

ABT710
SPOILS OF WAR

ABT718
PANZERDIVISIONEN
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Authored by Carlos de Diego Vaquerizo and Ri-
cardo Recio Cardona. 108 pages. English and 
Spanish editions
Escrito por Carlos de Diego Vaquerizo 
y Ricardo Recio Cardona. 108 páginas. 
Ediciones en ingles y español.

Authored by Michael Mass and Kristof 
Pulinckx. 220 pages. English edition
Escrito por Michael Mass y Kristof Pulinckx. 
220 páginas. Edición en inglés.

ABT606
THEIR LAST PATH, IDF TANK WRECKS
MERKAVA MK.1 & MK.2

ABT720
DEUTSCHE PANZER
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AK2900
ISSUE 1 NIGHT FIGHTERS

AK2910
ISSUE 6 THE BATTLE OF BRITAIN

AK2902
ISSUE 2 WWI

AK2912
ISSUE 7 SILVER WINGS

AK2904
ISSUE 3 THE EMPIRE OF JAPAN

AK2914
ISSUE 8 CAPTURED!

AK2906
ISSUE 4 THE MEDITERRANEAN

AK2908
ISSUE 5 VIETNAM

11.2  MAGAZINES / REVISTAS

11.2.1  ACES HIGH

Our range of modeling publications includes various magazines aimed at fans of different modeling genres. Their common features are high quality of images 
and printing and contribution of the very best modelers from around the world who reveal their secrets and tricks to the readers.
Nuestra gama de publicaciones de modelismo incluye varias revistas dirigidas a fanáticos de diferentes géneros. Sus características comunes son la alta 
calidad de las imágenes y la impresión y la contribución de los mejores modelistas de todo el mundo que revelan sus secretos y trucos a los lectores.

Aces High is a specialized magazine for scale aircraft modelers. It is divided into several articles, which guide the reader step by step through the processes of building amazing 
models. Each issue is devoted to a unique theme.
Aces High es una revista especializada para modelistas de aviones a escala. Se divide en varios artículos, que guían al lector paso a paso a través de los procesos de 
construcción de modelos asombrosos. Cada número está dedicado a un tema único.

84 pages. English and Spanish editions

68 pages. English and Spanish editions

80 pages. English and Spanish editions

84 pages. English and Spanish editions 84 pages. English and Spanish editions

84 pages. English and Spanish editions

68 pages. English and Spanish editions

72 pages. English and Spanish editions
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AK2921
ISSUE 11 FW 190 DER WÜRGER

AK2918
HIND SPECIAL

AK2923
ISSUE 12 HYDRO

AK2927
ISSUE 13 THE GULF WAR

AK2916
ISSUE 09 HELLICOPTERS

AK2929
ISSUE 14 TWIN-ENGINE WARRIORS

AK2919
ISSUE 10 EASTERN FRONT

AK2931
ISSUE 15 FRENCH JET FIGHTERS

ACES HIGH SPECIALS

84 pages. English and Spanish editions

76 pages. English and Spanish editions

80 pages. English and Spanish editions

76 pages. English and Spanish editions 144 pages. English edition

80 pages. English and Spanish editions

76 pages. English and Spanish editions

76 pages. English and Spanish editions
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11.2.2  TANKER TEChNIQUES MAGAZINE

AK2925
THE BEST OF ACES HIGH 
MAGAZINE VOL.1

AK4810
ISSUE 1 EXTREME RUST

AK4817
ISSUE 3 DUST AND DIRT

AK4823
ISSUE 5 MUD AND EARTH

AK4812
ISSUE 2 EXTRA ARMOR

AK4820
ISSUE 4 DAMAGE INC.

AK4826
ISSUE 6 STEEL CATS

AK2926
THE BEST OF ACES HIGH 
MAGAZINE VOL.2

108 pages. English edition

100 pages. English, Spanish, Russian, German, 
French, Czech, Hungarian and Chinese editions

108 pages. English, Spanish and
Hungarian editions

104 pages. English, Spanish, 
French, and Hungarian editions

92 pages. English, Spanish and 
Hungarian editions

84 pages. English, Spanish and 
Hungarian editions

88 pages. English, Spanish and 
Hungarian editions

104 pages. English edition

As the title suggest, Tanker is a magazine focused on modeling techniques useful for fighting vehicle afficionados. In each issue you’ll find 
step-by-step articles written by some of the best modelers from around world, who share their secrets with our readers.
Como sugiere el título, Tanker es una revista centrada en técnicas de modelismo útiles para los aficionados de los vehículos. En cada 
número, encontrará artículos paso a paso escritos por algunos de los mejores modelistas de todo el mundo, que comparten sus secretos 
con nuestros lectores.
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AK4829
ISSUE 7 URBAN WAR

AK4835
ISSUE 9 RARITIES & VARIANTS

AK4832
ISSUE 8 BEASTS OF WAR

AK4838
ISSUE 10 SPECIAL EDITION

AK4842
ISSUE 11 SPECIAL WINTER

88 pages. English, Spanish and 
Hungarian editions

80 pages. English, Spanish, 
German and Hungarian editions

88 pages. English, Spanish and 
Hungarian editions

220 pages. English edition

92 pages. English, Spanish and 
Hungarian editions
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11.2.3  DAMAGED MAGAZINE 
/ REVISTA DAMAGED

ABT701
ISSUE 1

ABT705
ISSUE 3

ABT711
ISSUE 5

ABT726
ISSUE 7

ABT703
ISSUE 2

ABT707
ISSUE 4

ABT716
ISSUE 6

80 pages. English & Spanish editions

80 pages. English & Spanish editions

80 pages. English & Spanish editions80 pages. English & Spanish editions

76 pages. English & Spanish editions

80 pages. English & Spanish editions

76 pages. English & Spanish editions

Damaged is a very special magazine developed to inspire modelers and show them new possibilities in the hobby. In each issue we invite you to a great journey 
through different modeling genres and really uncommon subjects. The articles are prepared in step-by-step style and are illustrated with high quality photos, allowing 
to explain different building, painting and weathering techniques and notice interesting details created by the authors.
Damaged es una revista muy especial desarrollada para inspirar a los modelistas y mostrarles nuevas posibilidades en el hobby. En cada número te invitamos a un 
gran viaje a través de diferentes géneros de modelismo y temas realmente poco comunes. Los artículos se preparan en un estilo paso a paso y se ilustran con fotos de 
alta calidad, lo que permite explicar diferentes técnicas de construcción, pintura y meteorización y notar detalles interesantes creados por los autores.
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AK6300
ISSUE 1

AK6305
ISSUE 3

AK652 / AK653
AIRBRUSH ESSENTIAL TRAINING

AK036
WEATHERING IN ONE HOUR 
SD.KFZ 222

AK095
GTK BOXER PHOTO WALKAROUND

AK096
M-ATV PHOTO WALKAROUND

AK650 / AK651
WEATHERING GERMAN SHIPS

AK000 / AK117
WASHES, FADING AND OILS

AK035
WINTER TECHNIQUES

AK6303
ISSUE 2

11.2.4  AKTION MAGAZINE / REVISTA AKTION

11.3 DVDS

64 pages. English & Spanish editions88 pages. English, Spanish & French editions

72 pages. English & Spanish editions

AKtion magazine is specially designed for wargame lovers. The articles are always prepared with the player in mind so he/she can easily 
adapt the presented techniques for finishing his/her kits and accessories for the battle in an attractive and quick way.
La revista AKtion está especialmente diseñada para los amantes de los juegos de guerra. Los artículos siempre se preparan pensando en 
el jugador para que pueda adaptar fácilmente las técnicas presentadas para terminar sus kits y accesorios para la batalla de una manera 
atractiva y rápida.

Our DVD range includes both the instructional videos explaining different aspects of painting and weathering, and reference photo albums on some popular vehicles. All videos feature English narration 
and Spanish subtitles.
Nuestra gama de DVD incluye tanto vídeos instructivos que explican diferentes aspectos de la pintura y el  envejecimiento, también  walk-arrounds con fotos de referencia de algunos vehículos 
populares. Todos los vídeos cuentan con narración en inglés y subtítulos en español.
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12 merchandising
12.1  special bags & DELUXE transport boxes/ maletas especiales y cajas de TRANSPORTE DE LUJO
Our high quality stitched bags are specially developed for transporting AK Interactive acrylic paints and weathering products, but the different foam inserts will allow you to 
safely take almost everything else you need to your modelling club meeting, painting class, model show or even on holiday. The bags have different finishes and are offered 
with various combinations of foam inserts. The latter can also be purchased separately.
Nuestras bolsas cosidas de alta calidad están especialmente desarrolladas para el transporte de pinturas acrílicas AK y productos de envejecimiento, pero las diferentes 
inserciones de foam troquelado le permitirán llevar casi todo lo demás que necesite a la reunión de su club de modelsimo, a la clase de pintura, al model show o incluso de 
vacaciones. Las bolsas tienen diferentes acabados y se ofrecen con varias combinaciones de espuma troquelada. Estas últimas también se puede comprar por separado.

A special edition wooden transport box 
including 114 jars of Real Colors (basic and 
AFV colors + varnishes).
Una caja de transporte de madera de edición 
especial que incluye 114 botes de colores 
reales (colores básicos y AFV + barnices).

AK310
FIGURES SERIES BAG LIMITED EDITION

AK314
AFV SERIES MIXED BAG LIMITED EDITION

AK315
17ML JAR FOAM

AK319
80ML CIRCULAR FOAM

RC WOOD AFV
WOODEN TRANSPORT BOX, REAL COLORS
SPECIAL EDITION

AK316
35ML FOAM

AK317
60ML ARC FOAM

AK318
60ML RECTANGULAR FOAM

AK311
AIR SERIES BAG LIMITED EDITION

AK321
AIR SERIES BAG LIMITED EDITION

AK312
AFV SERIES ACRYLICS BAG 
LIMITED EDITION

AK322
AFV SERIES OFFICIAL BAG

AK313
AFV SERIES PIGMENTS AND EFFECTS 
BAG LIMITED EDITION

AK323
FIGURE SERIES OFFICIAL BAG
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12.2  t-shirts / camisetas

A special edition wooden transport box including 
133 jars of Real Colors intended for aircraft 
painting.
Una caja de transporte de madera de edición 
especial que incluye 133 botes de colores reales 
para pintar aviones.

Luxury edition box containing 37 watercolor pencils for 
easy transport. A high quality box to keep your special 
pencils safe and ready for the most extreme weathering, 
get it now!!!
Estuche de edición de lujo que contiene 37 lápices de 
acuarela para un fácil transporte. ¡Una caja de alta 
calidad para mantener tus lápices especiales seguros y 
listos para los efectos más extremos!

This superb quality apron will protect your clothes from any 
unexpected trouble that may happen during the building, 
painting or weathering processes.
Este delantal de excelente calidad protegerá su ropa de 
cualquier problema inesperado que pueda ocurrir durante 
los procesos de construcción, pintura o envejecimiento.

AK319
80ML CIRCULAR FOAM

AK051
OFFICIAL AK T-SHIRT AK900

PLANE CARTOON MEN
AK901

PLANE CARTOON WOMEN

AK4701
TANKER T-SHIRT

AK920
AK DNA T-SHIRT

AK902
AKTION T-SHIRT

AK903
AK T-SHIRT BLUE

RC WOOD AFV
WOODEN TRANSPORT BOX, REAL COLORS
SPECIAL EDITION

RC WOOD AIR
WOODEN TRANSPORT BOX, REAL COLORS AIR
SPECIAL EDITION

AK10047
WEATHERING PENCILS: DELUXE EDITION BOX

AK055
AK OFFICIAL APRON
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12.3 display racks / expositores

REAL COLORS AIR RACK

REAL COLORS AFV & STANDARD + AIR RACK

ACRYLICS RACK

ACRYLICS 
AIRCRAFT RACK

REAL COLORS AFV & STANDARD RACK

Height / Altura: 770mm
Width / Anchura: 790mm

Depth / Profundidad: 290mm
Weight / Peso: 22Kg.

Height / Altura: 750mm
Width / Anchura: 612mm

Depth / Profundidad: 235mm
Weight / Peso: 14Kg.

Height / Altura: 750mm
Width / Anchura: 612mm

Depth / Profundidad: 235mm
Weight / Peso: 14Kg.
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ENAMELS RACK
DIORAMA
SERIES RACK

WEATHERING 
PENCILS RACK

BRUSHES RACK FIGURE SERIES RACK

REAL COLORS AFV & STANDARD RACK

Height / Altura: 1900mm
Width / Anchura: 450mm

Depth / Profundidad: 405mm

Height / Altura: 1900mm
Width / Anchura: 517mm
Depth / Profundidad: 366mm

Height / Altura: 326mm
Width / Anchura: 228mm

Depth / Profundidad: 147mm

Height / Altura: 690mm
Width / Anchura: 675mm
Depth / Profundidad: 345mm

Height / Altura: 660mm
Width / Anchura: 555mm

Depth / Profundidad: 350mm
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PIGMENTS RACK

TRUE METAL RACK

SPRAYS RACK

XTREME METAL RACK

Height / Altura: 525mm
Width / Anchura: 350mm
Depth / Profundidad: 255mm

Height / Altura: 570mm
Width / Anchura: 380mm
Depth / Profundidad: 280mm

Height / Altura: 940mm
Width / Anchura: 380mm

Depth / Profundidad: 353mm

Height / Altura: 520mm
Width / Anchura: 340mm

Depth / Profundidad: 250mm
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AK 012
STREAKING GRIME

HOWTO
USEPRODUCTGUIDE

This enamel product creates realistic streaking effects on 
your models. Easy to apply. Very realistic colour. 

Este producto crea efectos de escurridos de suciedad 
muy realistas en tus maquetas. Fácil de aplicar.

It is convenient to use a clean brush, in good condition, 
dampened in thinner AK011 White Spirit to work. It 
is also recommended to dry it a little on some paper 
before each pass.
Es conveniente usar un pincel limpio, en buenas 
condiciones y humedecido con diluyente AK011 White 
Spirit para trabajar. También se recomienda secarlo un 
poco en un papel antes de cada pasada.

Once the product dries, sweep the surface gently with a damp brush, 
vertically from top to bottom, blending the resulting effects.
Una vez que el producto se seque, desliza suavemente un pincel húme-
do, verticalmente de arriba a abajo, fundiendo y suavizando los efectos.

To create the effect of dirt, apply the product directly from 
the jar with a fine brush. In this case it has been applied 
from above to create streaks, and gathered at the bottom 
to create the effect of accumulated dirt.
Para crear el efecto de suciedad, aplica el producto 
directamente del bote con un pincel fino. En este caso, se 
aplicó desde arriba para crear escurridos y se acumuló 
en la parte inferior para crear un efecto de suciedad 
concentrada.

The final result / Resultado final

Other example of use.
Otro ejemplo de aplicación.
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AK 013
RUST STREAKS
This enamel product has been designed to create 
realistic rust streaking effects in your models. Easy to 
apply. Very realistic colour.
Este producto ha sido diseñado para crear efectos de 
chorretones de óxido en tus maquetas. Fácil de aplicar 
con un tono muy realista.

We recommend that you use a clean brush, in good con-
dition, dampened in thinners AK011 White Spirit to work. 
We also recommend that you dry it a little on some paper 
before each pass.
Recomendamos utilizar un pincel limpio, en buenas condi-
ciones y humedecido con White Spirit para trabajar. También 
recomendamos que lo seques un poco en un papel antes de 
cada pasada.

Once the product dries, sweep the surface gently with a damp 
brush, vertically from top to bottom, blending the resulting 
effects.
Una vez que el producto se seque, desliza suavemente un 
pincel húmedo, verticalmente de arriba a abajo, fundiendo y 
suavizando los efectos.

To create rust streaks, apply the product directly from 
the jar with a fine brush and vertical strokes from top to 
bottom.
Para crear chorretones de óxido, aplica el producto directa-
mente con un pincel fino y movimientos verticales de arriba 
a abajo.

Here you can see the product applied over this Mutt.
Aquí puedes ver el producto aplicado sobre este M151.

Repeat the process until you achieve the desired effect.
Repite el proceso hasta lograr el efecto deseado.

HOWTO
USEPRODUCTGUIDE

AK INTERACTIVE / 122



AK 014
WINTER
STREAKING GRIME
An enamel product to create realistic streaking effects 
on our white-washed winter vehicles. Easy to apply. 
Very realistic color.
Un producto para crear efectos de suciedad escurrida 
realistas en vehículos invernales y con base blanca o 
clara. Fácil de aplicar.

Use a clean brush dampened with AK011 White Spirit, and 
blend in the streaks working from top to bottom.
Usa un pincel limpio humedecido White Spirit y suaviza las 
líneas de arriba a abajo.

In this case we create an accumulation of dirt in a corner, applying the 
product directly from the jar to the desired area.
En este caso, creamos una acumulación de suciedad en una esquina, 
aplicando el producto directamente en el área deseada.

To create dirt streaks, use the product directly from the 
bottle and draw fine lines with a brush.
Para crear chorretones de suciedad, usa el producto direc-
tamente del bote y dibuja líneas finas con un pincel.

You can darken edges and corners.
Puedes oscurecer bordes y esquinas.

Blend in the Winter Streaking Grime for a natural effect.
Funde el Winter Streaking Grime para un efecto natural.

The final result / El resultado final

HOWTO
USEPRODUCTGUIDE
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AK 015
DUST EFFECTS
This is an enamel product to recreate natural dust ef-
fects. Simply apply it to your tank’s wheels, tracks and 
hull to achieve the most realistic effect possible. You 
can also mix this product with plaster if you want to give 
your dust some volume.
Este es un producto para reproducir los efectos natu-
rales del polvo. Simplemente aplícalo a las ruedas, ca-
denas o casco de tu tanque para lograr el efecto más 
realista posible. También puedes mezclar este produc-
to con yeso si deseas darle un poco de volumen.

Apply the product directly from the jar, into a well.
Coloca el producto directamente del bote en un pocillo.

For adhered dust or dirt, use a stiff 
brush and a toothpick (you can also use the 
airbrush). Here, we flick the mixture to get the splash pattern.
Para polvo o suciedad adherida, usa un pincel rígido y un palillo 
(también puedes usar el aerógrafo). Proyecta la mezcla para ob-
tener el patrón de salpicadura.

Observe the texture created at the bottom of 
this vehicle. / Observa la textura conseguida en 
la base de este vehículo.

To give it texture, add a little powdered plaster.
Para darle textura añade un poco de yeso en polvo.

With a clean brush dipped in thinners, you can correct 
spots which are too large.
Con un pincel limpio humedecido en diluyente, puedes corre-
gir las manchas demasiado grandes.

Mix it with a brush.
Mezcla bien con un pincel.

The final result.
El resultado final.

It is worth practicing on 
paper until you get the 

desired effect.
Vale la pena practicar 

en papel hasta obtener 
el efecto deseado.

HOWTO
USEPRODUCTGUIDE
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AK 016
FRESH MUD
An enamel product to replicate natural, fresh mud. Just 
apply to your tank’s wheels, tracks and hull to achieve 
the most realistic effect. You can also mix this product 
with plaster to give your mud volume.
Un producto para imitar de forma natural barro fresco. 
Solo necesitas aplicarlo a las ruedas, cadenas o cas-
co de tu vehículo para lograr el efecto más realista. 
También puedes mezclar este producto con yeso para 
darle volumen.

Apply the product directly from the jar, into a well.
Coloca el producto directamente del bote en un pocillo.

To create fresh mud, 
use a smooth brush and a toothpick 

(you can also use the airbrush). Here, we flick the 
mixture to get the splash pattern.

Para crear barro fresco, usa un pincel suave y un palillo 
(también puedes usar el aerógrafo). Proyecta la mezcla 

para obtener el patrón de salpicadura.

Repeat the process with the new mix.
Repite el proceso con la nueva mezcla.

For a shinier finish to create the appearance
of wetness, add some AK079 Wet Effects.
Para un acabado más brillante y crear la apariencia 
de humedad, agrega algunos efectos húmedos AK079.

After testing, use the technique on your model to achieve the desired effect.
Después de la prueba, usa la técnica en tu maqueta para lograr el efecto deseado.

The final result. / El resultado final.

Mixing AK016 Fresh Mud and AK078 Damp 
Earth with a little plaster to add more texture 
to the final result.
Mezclando AK016 Fresh Mud y AK078 Damp 
Earth con un poco de yeso conseguiremos 
más textura.

HOWTO
USEPRODUCTGUIDE

It is worth practicing on 
paper until you get the 

desired effect.
Vale la pena practicar 

en papel hasta obtener 
el efecto deseado.
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AK 017
EARTH EFFECTS

An enamel product to make natural earth and mud 
type effects. Just apply to your tank’s wheels, tracks 
and hull to achieve ultra-realistic earth effects. You can 
also mix this product with plaster to create mud with 
volume. This product can be mixed with our other earth 
colors, offering an unlimited range of natural effects.
Un producto para realizar efectos tipo tierra natural y 
barro seco. Aplícalo a las ruedas, cadenas o casco 

de tu vehículo para lograr efectos de tie-
rra seca ultra-realistas. También puedes 
mezclar este producto con yeso para 
crear mas volumen. Este producto se 
puede mezclar con otros colores tierra, 
ofreciendo una gama ilimitada de efectos 
naturales.

These products are ideal for decorating earthworks.
Estos productos también son ideales para terrenos.

Apply the product directly from the jar, into a well.
Coloca el producto directamente del bote en un pocillo.

To create adhered soil, use a stiff brush 
and a toothpick (you can also use the airbrush). 

Flick the mixture to create the splash pattern. It is 
worth practicing on paper until you get the desired effect.

Para proyectar tierra adherida, usa un pincel rígido y un 
palillo de dientes (también puede usar el aerógrafo). Puedes 

practicar en papel primero.

With a clean brush dipped in thinners AK011 White 
Spirit, you can correct spots that are too large.

Con un pincel limpio empapado en White Spirit, puedes 
corregir manchas demasiado grandes

Apply the mixture 
to your model by 

repeating the process until you 
achieve the desired effect.

Proyecta la mezcla sobre tu modelo repitiendo el 
proceso hasta que obtengas el efecto deseado.

To create more texture of soil, you can add some plaster.
Para crear más textura en la tierra puedes añadir un poco 
de yeso.

The final result. / El resultado final.

Final result over another colour.
Resultado final sobre otro color.
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AK 022
AFRICA DUST EFFECTS
This is a product used to realistically represent dust 
effects on vehicles used in desert environment. The 
perfect product to make washes for accumulated 
surface dust, dusty tracks and much more. This 
product is enamel-based, and it can be blended with 
the rest of our earth colors, and can be diluted with 
AK011 White Spirit.
Este es un producto para representar de manera 
realista los efectos de polvo en los vehículos que 

se utilizan en entornos desérticos. Es 
también un producto perfecto para ha-
cer lavados de polvo acumulado en su-
perficies, cadenas polvorientas o toldos. 
Este producto, se puede mezclar con el 
resto de los colores tierra para lograr 
distintos acabados y se puede diluir con 
AK011 White Spirit.

Once it is completely dry, use a clean brush dipped in thinners, and proceed to 
sweep up and down this surface.
Una vez que esté completamente seco, usa un pincel limpio humedecido en 
diluyente y barre desde arriba hacia abajo sobre la superficie vertical.

Result of this process applied.
Resultado de este proceso aplicado.

To create a light dusting effect on a vehicle, apply the 
product directly from the airbrush and spray it onto the sur-

face, concentrating on areas prone to dust accumulation.
Para crear un ligero efecto de polvo en un vehículo, aplica 

el producto directamente con el aerógrafo y rocía sobre 
la superficie, concentrándolo en áreas propensas a la 

acumulación de polvo.

Mixed 
with other 

products, and used as 
a wash over these track links, we 

can create a realistic dust effect. You can 
add some texture with plaster.

Mezclados con otros productos y utilizado como 
lavado sobre estos eslabones creamos un efecto de 

polvo muy realista. Puedes añadir algo de textura con yeso.

After airbrushing the product and removing 
any excess with a brush, we can observe the 
nooks and crannies that are covered in dust.
Después de aplicar el producto con aerógrafo 
y eliminar cualquier exceso con un pincel 
podemos observar algunos rincones y grietas 
que están cubiertos de polvo acumulado.
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AK 023
DARK MUD
Product to make natural dark mud type effects. Create 
your own density of dark mud by mixing this color with 
plaster. This is an easy way to achieve ultra-realistic 
mud effects. The mixture can be applied directly to 
tracks, wheels or vehicle hulls. This product is enam-
el-based, and it can be blended with the rest of our 
other earth colors. If you make your mud too thick, you 
can dilute it with AK011 White Spirit.
Producto para imitar barro oscuro. Crea tu propia 
densidad de barro oscuro mezclando este producto 

con yeso. Esta es una manera fácil de 
lograr efectos de barro ultra realistas. La 
mezcla se puede aplicar directamente 
a cadenas, ruedas o cascos de vehícu-
los. Se puede mezclar con el resto de 
nuestros productos de tierra. Si tu barro 
queda demasiado espeso puedes diluirlo 
con AK011 White Spirit.

To create the texture of mud, add some plaster.
Para crear la textura de barro, añade un poco de yeso.

To create adhered soil, use a stiff brush and a toothpick 
(you can also use the airbrush). Flick the mixture to achieve 

a splash pattern. It is worth practicing on paper until you get the 
desired effect.

Para crear barro adherido, usa un pincel rígido y un palillo de dientes (tam-
bién puede usar el aerógrafo). proyecta la mezcla para lograr un patrón de 

salpicadura. Vale la pena practicar en papel hasta obtener el efecto deseado.
Apply the product directly from the jar, into a well.
Coloca el producto directamente del bote en un pocillo.

The final result. / El resultado final.

You can apply the product with some plaster to 
create the texture of accumulated soil in the cavities 
of these track links.
Puedes aplicar el producto con un poco de yeso para 
crear mas textura de barro acumulado en las cavida-
des de estas cadenas o los dibujos de las ruedas.
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AK 024
DARK STREAKING GRIME
FOR GREEN VEHICLES
Specially designed for green vehicles, this product 
has the perfect tone to achieve spectacular streaking 
effects on Shermans, T-34s, or any other green ve-
hicle, modern or from WWII. An indispensable color.
Especialmente diseñado para vehículos verdes, 
este producto tiene el tono perfecto para lograr efec-
tos de chorretones espectaculares en un Sherman, 

T-34 o cualquier otro vehículo verde, 
moderno o de la Segunda Guerra Mun-
dial. Un color indispensable.

Shake the bottle and use the product to paint on lines and 
accumulated dirt.
Agita el bote y usa el producto para pintar escurridos y su-
ciedad acumulada.

Use a clean brush and AK 011 White Spirit. Remove the 
excess White Spirit on a tissue or a cloth.
Usa un pincel limpio y AK 011 White Spirit. Retira el exceso 
de White Spirit sobre un papel o un paño.

Blend in the Dark Streaking Grime with vertical strokes. Don’t forget 
to clean your brush regularly.
Funde el Dark Streaking Grime con movimientos verticales. No te 
olvides de limpiar tu pincel con regularidad. 

Repeat the blending process until you are happy with the 
results, but don’t forget variation is the key.
Repite el proceso de difuminado hasta que estés satisfecho con 
los resultados, pero no olvides que la variación tonal es la clave.
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AK 025
FUEL STAINS
This product can be considered the definitive mixture 
to replicate spilled fuel. This is not a product to create 
oil and grease effects. This product has been specifi-
cally developed for, but not limited to, replicating spilled 
fuel on classic, modern or any other vehicle. This is an 
enamel product that can be blended with the rest of our 
colors, and it is diluted with AK011 White Spirit.
Este producto puede considerarse la mezcla definitiva 
para reproducir a escala el combustible derramado. 
No es un producto para crear efectos de grasa y acei-

te. Este producto ha sido desarrollado 
específicamente para replicar combus-
tible derramado en vehículos clásicos, 
modernos o cualquier otro. Se diluye con 
AK011 White Spirit.

Apply the product directly from the jar, onto the fuel inlet. AK011 
White Spirit and a fine brush help to simulate spills.
Aplica el producto del bote, en las entradas de combustible. Un pin-
cel fino te ayudaran a simular derrames.

If we use the product, diluted with a little AK011 White 
Spirit, and without mixing with pigments, we create a more 
subtle effect.
Si usamos el producto diluido con un poco de AK011 White Spirit 
y sin mezclarlo con pigmentos crearemos un efecto más sutil.

We finally apply some 
controlled splashes of AK025 Fuel Stains.

Finalmente aplica algunas salpicaduras 
controladas de AK025 Fuel Stains.

Pigments applied over the area to create some texture.
Pigmentos aplicados sobre la zona para crear cierta textura.

Repeat the first step, concentrating the undiluted product over the fuel 
inlet surroundings, and emphasize the fuel spills.
Repite el primer paso, concentra el producto sin diluir sobre los alrededores 
de la entrada de combustible y enfatiza los derrames de combustible.
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AK 026
SLIMY GRIME DARK
You are finally able to make slimy grime effects with 
this enamel product. Ships, boats, ports, wooden 
doors and many amphibious vehicles exhibit this 
very particular effect due to water, bacteria and hu-
midity. Observe real pictures and use as reference 
for your models. This is an enamel product that can 
be blended with the rest of our colors, and you can 
dilute it with AK011 White Spirit.
Por fin puedes hacer efectos de suciedad verde vis-
cosa realistas. Los barcos, embarcaciones, puertos, 

puertas de madera y muchos vehículos 
anfibios exhiben este efecto tan par-
ticular debido al agua, las bacterias y 
la humedad. Observa imágenes reales 
y usalas como referencia para tus mo-
delos. Este producto se puede mezclar 
con el resto de nuestros colores, y pue-
des diluirlo con AK011 White Spirit.

You can also use it for tinting products to simulate standing water.
Puedes usarlo para teñir otros productos y simular el agua 
estancada.

To create the effect of moss between rocks, apply the product with a fine brush. Before it is dry, use a 
clean brush dipped in AK011 White Spirit, and apply until you achieve the desired effect.
Para crear el efecto de musgo entre rocas, aplica el producto con un pincel fino. Antes de que se seque, 
usa un pincel limpio humedecido en AK011 White Spirit y trabájalo hasta lograr el efecto deseado.

You can also mix it 
with AK079 Wet Effects to 
achieve moisture effects.
También puedes mezclarlo con 
AK079 Wet Effects para lograr efectos de humedad.

In combination with AK027 Slime Grime Light, you 
can achieve very realistic effects.
En combinación con AK027 Slime Grime Light, pue-
des lograr efectos muy realistas.

You can apply both products straight from the jar 
and further soften the effect with clean solvent.
Puedes aplicar ambos productos directamente des-
de el bote y suavizar el efecto con disolvente limpio.
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AK 027
SLIMY GRIME LIGHT
You are finally able to make slimy grime effects with 
this new enamel product. Ships, boats, ports, wood-
en doors and many amphibious vehicles exhibit this 
very particular effect due to water, bacteria and hu-
midity. Observe real pictures and use as reference 
for your models. This is an enamel product that can 
be blended with the rest of our colors, and you can 
dilute it with AK011 White Spirit.
Por fin puedes hacer efectos de suciedad verde  cla-
ra viscosa de forma realista. Los barcos, embarca-
ciones, puertos, puertas de madera y muchos vehí-

culos anfibios exhiben este efecto muy 
particular debido al agua, las bacterias 
y la humedad. Observa imágenes rea-
les y úsalas como referencia para tus 
modelos. Este producto se puede mez-
clar con el resto de nuestros colores, y 
puedes diluirlo con AK011 White Spirit.

A closeup on what can be done over wood.
Un primer plano de lo que se puede hacer sobre madera.

To create the effect of moss between rocks, apply the product with a fine brush. 
Before it is dry, use a clean brush dipped in AK011 White Spirit, and apply until 
you achieve the desired effect.
Para crear el efecto de musgo entre rocas u moho verdoso, aplica el producto con 
un pincel fino. Antes de que se seque, usa un pincel limpio humedecido en AK011 
White Spirit y trabájalo hasta lograr el efecto deseado.

Perfect for different effects on wood.
Perfecto para diferentes efectos sobre la madera.

Using washes and filters with this product, you can recreate realistic 
effects on vegetation, rocks and terrain to mimic all kinds of mosses 
and lichens.
Al hacer lavados y filtros con este producto, puedes recrear efectos 
realistas sobre la vegetación, las rocas y el terreno para imitar todo 
tipo de musgos y líquenes.

You can recreate the moss on a tree 
trunk.
Puedes imitar el musgo en el tronco de 
un árbol.
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AK 039
BLACK

bre la superficie o combinándolos con 
óleos y esmaltes para lograr otros efec-
tos interesantes. Este pigmento es ideal 
para recrear los efectos del humo en las 
escotillas, aunque combinado con otros 
pigmentos, puedes lograr el efecto donde 
la combustión produce calor en las super-
ficies de metal y pintura.

With pigments, we can create different effects, de-
pending on the method of application. We can use 
them dry by applying the powder directly onto the sur-
face or combine with oil and enamel to achieve other 
interesting effects. This pigment is ideal for recreating 
smoke effects on hatches, though combined with other 
pigments, can achieve the effect where combustion 
produces heat on metal and paint surfaces.
Con los pigmentos, podemos crear diferentes efec-
tos dependiendo del método de aplicación. Podemos 
usarlos en seco aplicando el polvo directamente so-

The pigment is applied directly to the surface with a round brush, 
mimicking the effect of smoke produced by the exhaust. Once 
completed, fix the pigment with AK011 White Spirit.
El pigmento se aplica directamente a la superficie con un pincel re-
dondo, imitando el efecto del humo producido por el escape. Una vez 
completado, trabaja el pigmento con AK011 White Spirit.

Pigments applied over the area to create some texture.
Pigmentos aplicados sobre la zona 
para crear cierta textura.

In combination with grey and orange pigments, we can repro-
duce the effects as a result of fire on the metal surface.

En combinación con los pigmentos grises y naranjas, podemos 
reproducir los efectos del fuego en la superficie del metal.

We applied the dry pigment to the exhaust area, in 
combination with enamel and oil, to generate streaks 
underneath the exhaust.
Aplicamos el pigmento seco al área de escape en com-
binación con esmalte y óleos para generar chorretones 
debajo del escape.
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AK 041
NORTH AFRICA DUST

del norte de África u otras áreas de-
sérticas. Cuando se aplica sobre una 
capa de pintura mate, este pigmento no 
necesita realmente un fijador, pero sin 
embargo, para evitar que la superficie 
tratada se dañe, recomendamos que 
utilice el fijador de pigmentos AK048.

The name says it all. This pigment is created especial-
ly to give your model that typical dusty look found in 
the dry climates of North Africa or other desert areas. 
When applied onto a matt paint coat, this pigment 
doesn’t actually need a fixer, but nevertheless, to avoid 
the treated surface being damaged, we recommend 
that you use AK048 Pigment Fixer anyway.
El nombre lo dice todo. Este pigmento se creó es-
pecialmente para darle a tu modelo el típico aspecto 
polvoriento que se encuentra en los climas secos 

Apply the pigments with a medium size brush and spread 
them equally over the surface.
Aplica los pigmentos con un pincel de tamaño mediano y ex-
tiéndalos por igual sobre la superficie.

Use another clean brush and fix the pigments with AK011 
White Spirit or AK048 Pigment Fixer.
Usa otro pincel  limpio y fija los pigmentos con AK011 White 
Spirit o AK048 Pigment Fixer.

When the fixer has dried, you will have a realistic, dusty finish. An easy 
technique with great results.
Cuando el fijador se haya secado, tendrás un acabado realista y polvo-
riento. Una técnica fácil con grandes resultados.
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AK 042
EUROPEAN EARTH

mento de tierra europea es un color es-
tándar que puede usarse principalmente 
para los modelos que operan en el teatro 
europeo, pero también, por supuesto, en 
otros lugares.

Pigments can be used either dry or wet, depending on 
your taste and the finish you are aiming to achieve. 
The European Earth pigment is more like a standard 
color that can be used mainly for models operating in 
the European theater, but of course, elsewhere.
Los pigmentos se pueden usar secos o húmedos, se-
gún tu gusto y el acabado que pretendes lograr. El pig-

When completely dry, adding further effects like applying 
oil and grease stains, is possible.
Cuando esté completamente seco, es posible realizar efectos 
adicionales como la aplicación de manchas de grasa y aceite.

Apply the pigment with dry clean brush.
Aplica el pigmento con un pincel limpio y seco.

To achieve a dusty appearance, you can brush the pigments in direct-
ly to the model. No fixer is needed although it’s highly recommended.
Para lograr una apariencia polvorienta, puedes aplicar los pigmentos di-
rectamente al modelo. No se necesita un fijador, aunque puede ser reco-
mendable dependiendo los pasos posteriores.

Fix it in place with AK011 White Spirit or AK048 Pigment Fixer, 
then put aside to dry thoroughly.
Fíjalo en su lugar con AK011 White Spirit o AK048 Pigment Fixer, 
luego déjalo secar completamente.

Different colors of pigments can be mixed either before or 
after you apply them to your model. 
Pueden mezclarse diferentes tonos sobre el modelo o hacer 
previamente la mezcla de los tonos antes de ponerlos en la 
maqueta.

When dry the effects become visible. This wheel now has a 
dusty appearance with accumulated dirt in the crevices.
Cuando se seca los efectos se hacen visibles. Esta rueda aho-
ra tiene un aspecto polvoriento con suciedad acumulada en los 
recovecos.

When thinned with AK011 
White Spirit, you can achieve 
a splatter effect by loading a 
brush with the wet pigments 
and using the airflow of 
an airbrush to splatter the 
pigment onto you model in a 
very realistic way.
Cuando se diluye con AK011 
White Spirit, puedes lograr un 
efecto de salpicaduras muy 
realista cargando un pincel 
con los pigmentos húmedos 
y utilizando el flujo de aire de 
un aerógrafo para  salpicar el 
pigmento en tu modelo.
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AK 045
DARK BROWN WASH
FOR GREEN VEHICLES

y resaltan los detalles de nuestros mo-
delos. Este producto tiene un color ade-
cuado para resaltar detalles en vehícu-
los pintados en color verde. La solución 
perfecta para que nunca más tengas 
que preocuparte por hacer tu propio la-
vado buscando el tono correcto.

Washes are very different from streaking effects. 
They are much more diluted and bring out the de-
tails on our models. This product has a suitable color 
for vehicles painted in a green color. The perfect 
solution so that you may never have to worry again 
about making your own wash.
Los lavados son muy diferentes de los efectos de 
escurridos. Están mucho más diluidos, fluyen mejor 

Apply the wash with a fine brush around the nooks and crannies. After a few minutes, and once the 
product is dry, remove the excess with a clean brush dampened with AK011 White Spirit.
Aplica el lavado con un pincel fino alrededor de los rincones y relieves. Después de unos minutos, y una 
vez que el producto esté seco, retira el exceso con un pincel limpio humedecido con AK011 White Spirit.

After applying the wash, surface relief and details are highlighted. You may also use this 
product to shade certain areas.
Después de aplicar el lavado, quedan resaltados los detalles y relieves de la superficie. También 
puedes usar este producto para sombrear algunas zonas.
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AK 046
LIGHT RUST WASH
This wash is designed to represent rust on vehi-
cles or accessories. It has a light rusty color, which 
stands out really well on dark greens, creating a 
realistic matt finish. It is perfect for amphibious or 
normal vehicles in wet environments. It’s also great 
for doing rusting effects on abandoned vehicles.
Este lavado está diseñado para representar la oxi-
dación en vehículos o accesorios. Tiene un color de 

óxido claro, que se destaca muy bien en 
los verdes oscuros, creando un acaba-
do mate realista. Es perfecto para vehí-
culos anfibios o normales en ambientes 
húmedos. También es ideal para hacer 
efectos de oxidación en vehículos aban-
donados o en cualquier otro elemento.

Use it as a wash on tools and equipment to give them 
a well-worn look.
Úsalo como lavado de herramientas y equipo y darles 
un aspecto desgastado.

Rust streaks can easily be painted on when used straight 
from the jar.
Los chorretones de óxido claro se pueden pintar fácilmente 
cuando se usan directamente del bote.

Perfect to create light rust effects on tow cables and other 
accessories.
Perfecto para crear efectos de oxidación ligera en cables 
de arrastre y otros accesorios.

Apply the wash over pigments to achieve more variation in tone.
Aplica el lavado sobre los pigmentos para lograr una mayor varia-

ción cromática y una pequeña textura.

When thinned with AK011 White Spirit, light washes or filters can be applied 
to mimic light rust effects such as shown on a set of spare tracks.
Cuando se diluye con AK011 White Spirit, se pueden aplicar lavados ligeros 
o filtros para imitar los efectos de oxidación ligera, como se muestra en este 
conjunto de cadenas de repuesto.
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When thinned with AK011 White Spirit, it can also be used 
to paint on light rust stains.
Más diluido con AK011 White Spirit se puede usar para re-
producir manchas de óxido.
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Filters such as the Africa Korps filter, are ideal to create 
tonal variation in vehicles painted in a sand yellow color.
Productos como el filtro Africa Korps, son ideales para 
crear una variación tonal en los vehículos pintados en 
un color amarillo arena.

The more layers you add, the stronger the effect will be. They dry slowly 
and thus are easily to manipulate for a long time.

Cuantas más capas agregues, más intenso será el efecto. Se secan 
lentamente y, por lo tanto, son fáciles de manipular durante mucho 
tiempo.

Work in several thin layers with enough drying time between 
each layer, building up the effect.
Trabaja en varias capas finas con suficiente tiempo de 
secado entre cada capa, para aumetar los efectos.

AK 065
FILTER FOR AFRICA
KORPS VEHICLES
Filters are created to bring a subtle difference in tone 
to a single color, creating a little contrast. You can 
apply a filter straight from the bottle or you can thin it 
for a more subtle effect with AK011 White Spirit. You 
can even create light modulation techniques. Filters 
are unlimited in their use.
Los filtros se crean para obtener una sutil diferencia 
de tono, obteniendo un poco de contraste en los 

distintos planos. Puedes aplicar un filtro 
directamente de la botella o puedes 
diluirlo para obtener un efecto más 
sutil. Incluso puedes crear técnicas 
de modulación de luz. Los filtros son 
ilimitados en su uso.

To tone down paint effects, a filter is 
highly recommended.
Para matizar los efectos de la pintu-
ra se recomienda utilizar un filtro.

To make the effects of a filter less prominent, you can easily 
thin them with AK011 White Spirit.
Para hacer que los efectos de un filtro sean menos prominen-
tes, puedes diluirlos fácilmente con AK011 White Spirit.

Apply the filter with a flat brush and let the paint 
set for a few minutes.
Apliqua el filtro con un pincel plano y deja que 
la pintura se asiente durante unos minutos.

Remove the excess paint with a brush 
dampened in AK011 White Spirit.
Elimina el exceso de pintura con un pin-
cel humedecido en AK011 White Spirit.

This filter can also be used as a light wash to 
create some light dust effects.
Este filtro también se puede usar como 
lavado suave para crear algunos efectos de 
polvo ligero.
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AK 066
AFRIKA KORPS WASH
A very appropriate wash for desert vehicles painted 
with a light sand color, especially German tanks from 
DAK. Just shake well before use and you can apply 
it directly to your model to create contrast and depth 
in the details. This is an enamel product and can be 
diluted using AK011 White Spirit or AK050 Odourless 
Turpentine. We recommend to apply this product to 
surfaces that have been painted or varnished with 
acrylic paint.
Un lavado muy apropiado para vehículos del desierto 
pintados en un tono arena claro, como los tanques 

alemanes del DAK. Solo agítalo bien an-
tes de usarlo y puedes aplicarlo directa-
mente a tu modelo para crear contraste 
y profundidad en los detalles. Este es un 
producto de esmalte y se puede diluir-
se usando AK011 White Spirit o AK050 
Odorless Turpentine. 

Other applications for this product over desert tones.
Otras aplicaciones para este producto en tonos desérticos.

Other applications for this product.
Otras aplicaciones para este producto.

Apply the wash with a fine brush around the nooks and crannies. After a few minutes, and once the product is dry, 
remove the excess with a clean brush and AK011 White Spirit.
Aplica el lavado con un pincel fino alrededor de los rincones y detalles. Después de unos minutos, y una vez que el 
producto esté seco, retira el exceso con un pincel limpio empapado en AK011 White Spirit.
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A streaking grime effect designed for vehicles that have 
been painted with a light sand color as used by German 
tanks operating in North Africa. However, it can also be 
used for any vehicle painted with light desert colors. 
Shake well before use and then paint irregular vertical 
lines on the sides of the model. After about 15 minutes 
of drying time, blend using a flat wide brush with a small 
amount of AK011 White Spirit, in a downward motion.
Un efecto de suciedad escurrida diseñado para vehí-
culos pintados con un tono arena claro como el que 
usaban los tanques alemanes que operaban en el norte 

de África. Sin embargo, también se pue-
de utilizar para cualquier vehículo pintado 
con colores claros del desierto. Agita bien 
antes de usar y luego pinta líneas vertica-
les irregulares en los lados del modelo. 
Después de aproximadamente 15 minutos 
de tiempo de secado, funde con un pincel 
ancho y plano con una pequeña cantidad 
de AK011 White Spirit, en un movimiento 
hacia abajo.

It is recommended that you use a clean brush, in good 
condition, dampened in AK011 White Spirit. It is also 
recommended that you wipe the brush on some paper 
before each pass.
Se recomienda usar un pincel limpio, en buenas condicio-
nes, humedecido en AK011 White Spirit. También es reco-
mendable que limpies el pincel 
en un poco de papel antes 
de cada pasada.

Once the product has set for 10-15 minutes, use the 
moistened brush to blend in the streaking grime.

Una vez que el producto haya secado durante 10-15 
minutos usa el pincel humedecido para fundir y suavizar 

la suciedad.

To create the effect of dirt, apply the product directly from 
the jar with a fine brush to create streaks would occur with 
moisture running down a surface.
Para crear el efecto de la suciedad, aplica el producto 
directamente desde el bote con un pincel fino para crear 
chorretones por la superficie.

Final result. / Resultado final.
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AK 069
STREAKING GRIME
FOR PANZER GREY
A very special product for creating streaking grime 
effects on German vehicles painted in Panzer Grey 
color. This enamel should be mixed well and then 
painted in vertical lines on the sides of the model. Al-
low to dry for about 15 minutes and then blend with a 
wide, flat brush dampened with AK011 White Spirit, in 
a downward motion. 
Un producto muy especial para crear efectos de es-
curridos y suciedad en vehículos alemanes pintados 

en color gris Panzer. Este esmalte debe 
mezclarse bien y luego pintarse en líneas 
verticales en los lados del modelo. Deje 
secar durante unos 15 minutos y luego 
difumine las lineas con un cepillo ancho y 
plano humedecido con AK011 White Spi-
rit, en un movimiento hacia abajo.

Use a flat brush moistened with AK 011 White Spirit. 
Remove most of the white spirit on a tissue or cloth, until 
the brush is almost dry.
Usa un pincel plano humedecido con AK 011 White Spirit. Re-
tira la mayor parte del White Spirit sobre un papel o un paño, 
hasta que el pincel esté casi seco.

Once the product has dried for about 15 minutes, use the flat 
brush to blend in the streaks with vertical sweeps. You can 

repeat this process until you are happy with the result.
Una vez que el producto se haya secado durante unos 15 

minutos, utiliza el pincel plano para fundir los chorretones en 
barridos verticales. Puedes repetir este proceso hasta que estés 

satisfecho con el resultado.

To create the streaks, apply the product straight from 
the jar and paint on vertical strokes from top to bottom in 
selected areas.
Para crear los chorretones, aplica el producto directamente 
del bote y pinta con trazos verticales de arriba a abajo en las 
áreas seleccionadas.

Final result. / Resultado final.

For the best effects, use the product randomly.
Para los mejores efectos, usa el producto aleatoriamente.
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AK 070
WASH BROWN BLUE
FOR PANZER GREY
This product is especially designed to bring out the 
details of German vehicles painted in a Panzer Grey 
color, but it’s also perfectly suited for other grey 
tones.
Este producto está especialmente diseñado para 
resaltar los detalles de los vehículos alemanes pin-
tados en un color gris Panzer, pero también es ideal 
para otros tonos de gris.

To enhance the volume of the parts, we 
apply the wash with a round brush 
over the selected areas.
Para aumentar el volumen de 
las partes, aplicamos el lavado 
con un pincel redondo sobre 
las áreas seleccionadas.

The wash works perfectly over any grey color as we can 
see here on these tanks.
El lavado funciona perfectamente sobre cualquier color 
gris como podemos ver aquí en estos tanques.

Other applications 
of this product.

Otras aplicaciones
de este producto.
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AK 071
BLUE FILTER FOR 
PANZER GREY
The filter allows us to change subtly the tone of base 
color of our vehicle making it a more accurate and au-
thentic colour. At the same time the filter adds depth 
and richness to our vehicle, preparing it for the next 
paint steps. This product is especially designed for 
German vehicles painted in a Panzer Grey color, but 
it’s also perfectly suited for other grey tones.
El filtro nos permite cambiar sutilmente y selectiva-
mente el tono del color base de nuestro vehículo, lo 
que lo convierte en un color más preciso y auténtico. Al 

mismo tiempo, el filtro agrega pro-
fundidad y riqueza a nuestro vehícu-
lo, preparándolo para los próximos 
pasos de pintura. Este producto 
está especialmente diseñado para 
vehículos alemanes pintados en un 
color gris Panzer, pero también es 
ideal para otros tonos de gris.

When applying the filter make sure you leave no stains behind 
as they can ruin the desired effect. The finish must be smooth.
Al aplicar el filtro, asegúrate de no dejar manchas ya que estas 
pueden arruinar el efecto deseado. El acabado debe ser liso.

Apply the filter over small parts and details to give them a 
different tone. Variation in tone is important.
Aplica el filtro sobre partes pequeñas y detalles para darles 
un tono diferente. La variación en el tono en el conjunto es 
importante.

You can, but you don’t always have to, apply the filter over the 
whole vehicle. When applying the filter only on some panels or 

parts, it breaks up the monotony of the model, thus making it more 
visually interesting.

Puedes, pero no siempre tienes que hacerlo, aplicar el filtro sobre 
todo el vehículo. Al aplicar el filtro solo en algunos paneles o partes, 

rompemos la monotonía del modelo, lo que lo hace más 
interesante visualmente.

When using this filter, it can change the look of your model in such 
a subtle way as to rid it of an otherwise boring dark grey finish.
Al usar este filtro, puedes cambiar la apariencia de tu modelo de una 
manera tan sutil como para deshacerte de un acabado plano que de 
otra manera sería monótono.
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AK 074
RAINMARKS FOR 
NATO TANKS
A unique streaking grime effect specifically designed 
for vehicles. Shake well before use and then paint 
irregular vertical lines on the sides of your model, 
from bottom to top. Afterwards, blend using a wide, 
flat brush dampened with AK011 White Spirit. 
Un efecto de suciedad escurrida de marcas de lluvia 
único, diseñado específicamente para vehículos. 
Agite bien antes de usar y luego pinte líneas vertica-

les irregulares en los lados de su modelo, 
en este caso de abajo hacia arriba. Des-
pués fúndelo de arriba a bajo utilizando 
un pincel ancho y plano humedecido con 
AK011 White Spirit arrastrando y acumu-
lando el producto en la zona inferior.

You can mix it with any other product from the same range, to vary the re-
sulting color. In this case, it has been mixed with AK022 Africa Dust Effects.

Puedes mezclarlo con cualquier otro producto de la misma gama de efectos 
naturales, para variar el color resultante. En este caso, se ha mezclado con 

AK022 Africa Dust Effects.

Observe how the rain washes the dirt, causing it to 
accumulate in the crannies of the hull.
Observa cómo la lluvia lava la suciedad y hace que 
se acumule en los recovecos del casco.

To create the effect of rain dirt dragging, use the product 
applied in vertical lines and with a fine brush.
Para crear el efecto del arrastre de suciedad por lluvia, usa 
el producto aplicado en líneas verticales y con un pincel fino.

Once dry, use a clean brush dipped in AK011 White 
Spirit, sweep the surface vertically and in both direc-

tions to achieve the desired effect.
Una vez seco, usa un pincel limpio humedecido en 

AK011 White Spirit, barre la superficie verticalmente y en 
ambas direcciones para lograr el efecto deseado.
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AK 075
WASH FOR NATO TANKS
The perfect wash for modern vehicles painted in three-tone 
NATO camouflage. It is also useful for other multi-color cam-
ouflaged vehicles. Shake well before use and it’s ready to be 
directly applied to your model to create depth and shadows 
around details. This is an enamel product that can be thinned 
with AK011 White Spirit or AK050 Odourless Turpentine. It’s 
recommended that you use this product on models that have 
been painted or varnished with acrylic paints.
El lavado perfecto para vehículos modernos pintados en 
camuflaje OTAN de tres tonos. También es útil para otros 
vehículos camuflados de varios colores. Agítalo bien antes 

Start by preparing the surface 
with base colors.
Empieza por preparar la superfi-
cie con colores base.

Observe the result over 
several different models.
Observa el resultado en 
varios modelos diferentes.

Now apply the wash selectively to enhance the 
colors and give them more volume.
Ahora aplica el lavado selectivamente para resaltar 
los detalles y darles más volumen.

Let the product flow by capillary action around 
edges and into crannies to create shadows.
Deja que el producto fluya por capilaridad alrededor 
de los bordes y hacia las grietas para crear 
sombras.

Once dry, you can remove the excess to 
achieve the best result.

Una vez seco, puedes eliminar el exce-
so para lograr el mejor resultado.

de usarlo y estará listo para ser aplicado direc-
tamente a tu modelo para crear profundidad 
y sombras alrededor de los detalles. Este es 
un producto de esmalte que se puede diluir 
con AK011 White Spirit o AK050 Odorless 
Turpentine. 

HOWTO
USEPRODUCTGUIDE

AK INTERACTIVE / 145



AK 078
DAMP EARTH
This color has been primarily created with southern 
Europe in mind, although it can also be used for other 
locations around the world. When dry, this product has 
a satin effect which helps represent the appearance of 
wet or damp earth. It can be applied using washes over 
your model or mixed with plaster, giving some volume 
to mud effects. 
Este color se ha creado principalmente teniendo en 
cuenta las zonas del sur de Europa, aunque también 
se puede utilizar para otros lugares del mundo. Cuan-

do está seco, este producto tiene un efec-
to satinado que ayuda a representar la 
apariencia de tierra húmeda o mojada. Se 
puede aplicar usando lavados sobre su 
modelo o mezclarlo con yeso, dando un 
poco de volumen a los efectos de barro.

Apply the crude mixture with a stiff brush. Then, with the 
same brush over the deposited mix, point it perpendicular-
ly, to achieve the characteristic granulated mixture.
Aplica la mezcla con un pincel duro. Luego, con el mismo pin-
cel sobre la mezcla depositada, trabájala perpendicularmen-
te, para lograr la mezcla granulada característica.

To recreate adhered soil, use a stiff brush and a toothpick (you can also use the 
airbrush), flicking the mixture to create a splash pattern. It is worth practicing on 

paper until you get the desired effect.
Para recrear la tierra adherida, usa un pincel de pelo duro y rígido y un palillo 
(también puede usar el aerógrafo), golpeando la mezcla para crear un patrón 

de salpicadura. Puedes practicar en papel hasta lograr el efecto deseado.

Apply the product directly from the jar, into a well. Add 
plaster and stir with a brush to create a rough and 
coarse texture. 
Coloca el producto directamente del bote en un pocillo. 
Agrega yeso y revuelve con un pincel para crear una tex-
tura áspera y gruesa.

All products in this range are ideal for achieving an atmos-
pheric effect on dioramas and vignettes.
Todos los productos de esta gama son ideales para lograr un 
efecto atmosférico en dioramas y viñetas.

Final result after adding some AK016 Fresh Mud to the mix, 
and flicking it into specific areas.
Resultado final después de agregar un poco de AK016 Fresh 
Mud a la mezcla y aplicarlo en áreas específicas.
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AK 079
WET EFFECTS FLUID
Rain, puddles, streaking water and lots of other similar 
effects can be attained using this excellent product. 
This product is the perfect solution to simulate various 
wet effects with great realism on any type of vehicle. 
This is not a shiny varnish, as it has been specially 
designed for various wet effects, offering varying in-
tensities to the sheen, depending on the surface.
Con este excelente producto se pueden obtener 
efectos de lluvia, charcos, agua con rayas y muchos 

otros efectos similares. Este producto 
es la solución perfecta para simular va-
rios efectos húmedos con gran realismo 
en cualquier tipo de vehículo. Este no 
es un barniz brillante, ya que ha sido 
diseñado especialmente para varios 
efectos húmedos, ofreciendo intensida-
des variables al brillo, dependiendo de 
la superficie.

You can simulate small accumulations of 
water and puddles on the ground.

Puedes simular pequeñas acumulaciones 
de agua y charcos en el suelo.

You can rep-
resent a multitude 

of stains, spills, moisture 
and different effects by applying 

the product directly from the jar, or 
diluting it with AK011 White Spirit in thin 

layers and successive applications, allowing each 
to dry so as to better control the outcome.

Puedes representar multitud de manchas, derrames, hume-
dad y diferentes efectos aplicando el producto directamente 

desde el bote, o diluyéndolo con AK011 White Spirit en 
capas finas y aplicaciones sucesivas, permitiendo que cada 

una se seque para controlar mejor el resultado.

To create the effect of moisture on cold areas, apply the product in the appropriate area and before dry, use a clean 
brush soaked in AK011 White Spirit, to achieve the desired effect.
Para crear el efecto de la humedad en áreas frías, aplica el producto en la zona apropiada y, antes de que seque, 
trabájalo con un pincel limpio empapado en AK011 White Spirit para lograr el efecto deseado.

Other applications. / Otras aplicaciones.
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AK 080
SUMMER KURSK EARTH

otras escenas de guerra. Un color dife-
rente para complementar su colección 
de colores tierra y polvo.

A very special and unique color for vehicles in arid 
or dry terrain, such as the areas around Kursk. How-
ever, it can also be used for other war scenes. A 
unique color to compliment your collection of earth 
and dust colors. 
Un color muy especial y único para vehículos en te-
rrenos áridos o secos, como las áreas alrededor de 
Kursk. Sin embargo, también se puede utilizar para 

Apply the product around the nooks and crannies of your model.
Aplica el producto sobre los rincones y recovecos de tu modelo.

Let the product flow by capillary action.
Deja que el esmalte fluya expandiéndose por capilaridad.

Once dry, remove the excess until you achieve the desired result.
Una vez seco retira el exceso hasta lograr el resultado deseado.

This product can also be mixed 
with AK617 to achieve more 
volume and texture just like 

Kursk earth.
Este producto también se puede 

mezclar con AK617 para lograr 
más volumen y una textura al 

igual que la tierra Kursk.
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AK 081
DARK EARTH

lizar AK011 White Spirit o AK048 
Pigment Fixer. Puedes mezclarlos 
con yeso o arena fina para crear 
un aspecto embarrado. Las posibi-
lidades son ilimitadas. Solo déjate 
llevar por tu imaginación.

Pigments can be used either dry or wet depending on 
your taste and the goal you are trying to achieve. The 
best way to apply pigments wet is to add AK011 White 
Spirit or AK048 Pigment Fixer. You can mix them with 
plaster or fine sand and grit to create a muddy look. The 
possibilities are unlimited. Just follow your imagination.
Los pigmentos se pueden usar secos o húmedos, 
según tu gusto y el objetivo que intentas lograr. La 
mejor manera de aplicar pigmentos húmedos es uti-

To achieve a wet muddy look or to create wet stains, make 
a mixture of pigments, along with AK048 Fixer or AK011 
White Spirit and AK079 Wet Effect Fluid.
Para lograr una apariencia fangosa, 
húmeda o para crear manchas húmedas, 
haz una mezcla de pigmentos, 
junto con AK048 Fixer o AK011 
White Spirit y AK079 Wet Effect Fluid.

Apply the stains in such a way that they look natural. 
Adding some streaks will strengthen the effect.
Aplica las manchas de forma que se vean naturales. Reali-
zar algunos chorretones reforzará el efecto.

Load your brush with thinned pigments and flick them over the 
surface, using a toothpick, to add splatters to your model.

Carga tu pincel con pigmentos diluidos y proyectalos sobre la 
superficie con un palillo para conseguir salpicaduras.

Another method is using the 
airflow from your airbrush.
Otro método es utilizar el 
flujo de aire de tu aerógrafo.

When using pigments dry, you can eas-
ily create a light dust effect by applying 
them in a dabbing manner.
Cuando uses pigmentos secos, puedes 
crear fácilmente un ligero efecto de pol-
vo si los aplicas de forma suave.

Add the pigments to the tracks using a brush, 
concentrate on the center area.
Agrega los pigmentos a las cadenas con un 
pincel, concéntrate en el área central.

Use AK011 White Spirit or AK048 Pigment 
Fixer to keep them in place once dry.
Usa AK011 White Spirit o AK048 Pigment Fixer 
para mantenerlos en su lugar una vez que es-
tén secos.

By following these simple methods, you can 
achieve great results. By adding some gloss 
varnish, you can create wet mud.
Añadiendo un poco de barniz brillante, puedes 
crear barro húmedo.
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AK 082
ENGINE GRIME
This matte enamel product allows the modeler to ren-
der a dark greyish color to represent grime on engines, 
especially engines that have been in use for a long 
time. Apply with a brush or an airbrush to obtain var-
ious grime effects.
Este producto de esmalte mate permite que el mode-
lista obtenga un color grisáceo oscuro para represen-
tar la suciedad en los motores, especialmente en los 

motores que han estado en uso durante 
mucho tiempo. Aplica con un pincel o con 
el aerógrafo para obtener distintos efec-
tos de suciedad.

Apply the product directly from the jar with a brush, 
finding the nooks and crannies where the engine dirt 
is more likely to appear.
Aplica el producto directamente desde el bote con 
un pincel, buscando los rincones y grietas donde es 
más probable que aparezca la suciedad del motor.

This product 
can also be applied with 

an airbrush to spread 
the effect over certain areas.

Este producto también se puede apli-
car con un aerógrafo para distribuir y 
acumular el efecto en ciertas zonas.

Dip the brush in AK011 White Spirit to start removing the 
excess and reducing the areas where there should not be 
a high accumulation of grime.
Sumerje el pincel en AK011 White Spirit para comenzar a 
eliminar el exceso y reducir las áreas donde no debería 
haber una gran acumulación de suciedad.

It is important to soften the edges in some areas as otherwise the 
grime will not look realistic. Repeat the process until you are satisfied 

with the result.
Es importante suavizar los bordes en algunas zonas, ya que de lo 

contrario la suciedad no se verá realista. Repite el proceso hasta que 
estés satisfecho con el resultado.
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AK 083
TRACK WASH

Washes are quite strongly diluted enamel products 
which can be used to bring out the details on our 
models. This product has the perfect color to apply 
on tank tracks, but can also be used to create any 
type of rusting metal effect.
Los lavados son productos muy diluidos formulados 
con esmalte y dispersante que pueden usarse para 
resaltar los detalles de nuestros modelos. Este pro-

ducto tiene el color perfecto para 
aplicar en las cadenas de un tan-
que, pero también se puede usar 
para crear cualquier tipo de efecto 
de metal oxidado.

Take a clean brush and apply the wash over tracks that are 
ready to be mounted on the vehicle, but only in the center 
section of the tracks.
Toma un pincel limpio y aplica el lavado sobre las cadenas que 
están listas para ser montadas en el vehículo, hazlo solo en la 
sección central de las cadenas.

Tracks are an important part of the 
vehicle. So use the right products to 
obtain a realistic finish, both on active as 
on spare tracks.
Las cadenas son una parte importante 
del vehículo. Utiliza los productos correc-
tos para obtener un acabado realista.

When using the product on spare tracks, you can cover 
the whole tracks to give them a rusty appearance.
Cuando utilices el producto en los eslabones de repues-
to, puedes cubrir todos los eslabones para darles un 
aspecto oxidado.

When the wash is dry, you may use rusty 
pigments to finish the effects.
Cuando el lavado esté seco, puedes usar pig-
mentos oxidados para reforzar y terminar los 
efectos.
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AK 084
ENGINE OIL
An indispensable product for adding engine oil ef-
fects to your model. The results that can be attained 
are extremely realistic. This product can be used on 
any engine or to reproduce any oil effect, no matter 
what scale you’ll be working with. 
Un producto indispensable para lograr efectos de 
aceite de motor en tu modelo. Los resultados que 

se pueden alcanzar son extremadamente 
realistas. Este producto se puede usar en 
cualquier motor o para reproducir los efectos 
producidos por aceite, sin importar en qué 
escala esté trabajando.

You can also make vertical spillovers and blend them with 
AK011 White Spirit.

Puedes hacer derrames verticales y combinarlos con AK011 
White Spirit.

If you apply the product directly from the jar onto a surface 
previously treated with pigments, you create a matte finish 
that closely mimics spills and leaks of oil and grease.
Si aplicas el producto directamente del bote sobre una 
superficie tratada previamente con pigmentos, crearás 
un acabado mate que imita estrechamente los derrames 
y las fugas de aceite y grasa.

Once the product is applied and dry, if you concentrate 
on the same area, you will create a satin finish and also 
areas simulating oil sheen or fresher grease.
Una vez que el producto se aplica y se seca, si lo con-
centras en la misma zona, crearás un acabado satinado 
y también zonas que simularán el brillo del aceite o una 
grasa más fresca.
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des usarlos en polvo aplicandolos 
directamente sobre una superficie o 
combinarlos con óleos y esmaltes para 
lograr otros efectos interesantes. Este 
pigmento es ideal para las cadenas de-
bido a su color, aunque combinado con 
otros pigmentos, puedes lograr efectos 
de manchas combustible mezclado con 
polvo y suciedad.

AK 085
TRACK RUST
With pigments, you can create different effects de-
pending on the method of application. You can use 
them powder dry by applying them directly onto a 
surface, or combine with oil and enamel to achieve 
other interesting effects. This pigment is ideal for 
tracks because of its color, although combined with 
other pigments, you can achieve the effect of fuel 
mixed with dust and dirt.
Con los pigmentos, puedes crear diferentes efec-
tos dependiendo del método de aplicación. Pue-

The pigment is applied directly to the surface with a round 
brush. Once you have finished, you fix it with AK011 White 
Spirit.
El pigmento se aplica directamente sobre la superficie con 
un pincel redondo. Una vez que lo hayas colocado se tra-
baja con AK011 White Spirit.

Apply the pigments dry with a brush.
Aplica los pigmentos en seco con un pincel.

Fix the pigments in place with AK011 White Spirit or 
AK048 Pigment Fixer.
Fija los pigmentos en su lugar con AK011 White Spirit o 
AK048 Pigment Fixer.

When dry, you see a dark corroded rusty aspect on the tracks.
Cuando están secos, se ve un aspecto oxidado corroído oscuro en las 
cadenas.

This is what you achieve when light pigments are dusted 
onto the surface.
Esto es lo que se consigue cuando los pigmentos ligeros se 
espolvorean sobre la superficie.

Appearance after application of the product, in combination with AK025 
Fuel Stains and dark oil.

Apariencia después de la aplicación del producto, en combinación con 
AK025 Fuel Stains y óleo oscuro.

As you increase the concentration of AK025 
Fuel Stains onto the pigment, an increase in 

brightness is obtained.
A medida que aumenta la concentración de 

AK025 Fuel Stains sobre el pigmento, se 
obtiene un aumento en el brillo.
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AK 086
DARK STEEL

pigmento Dark Steel se utiliza mejor en 
seco para obtener resultados óptimos. 
Ideal para dar partes y detalles el brillo 
metálico que necesitan. Cuanto más 
pulas estos pigmentos, más brillantes 
quedarán.

With pigments, we can create many different effects 
depending on the method of application. The Dark 
Steel pigment is best used dry for the optimum results. 
Ideal for giving parts and details the bare metal shine 
they need. The more you polish these pigments, the 
brighter they will shine.
Con los pigmentos, podemos crear muchos efectos 
diferentes dependiendo del método de aplicación. El 

When creating a metal appearance on machine guns etc, 
you must apply a base coat of black or dark grey, apply the 
pigment and then gently polish the pigment with a soft cotton 
bud or make-up stick.
Al crear una apariencia metálica en ametralladoras, etc., de-
bes aplicar una capa base de negro o gris oscuro, aplicar el 
pigmento y luego pulir suavemente el pigmento con un bas-
toncillo de algodón suave o una varilla de maquillaje.

Light effects like on tow hooks are best applied with a 
minimum of pigment.
Los efectos de metal desnudo como en los ganchos de remol-
que se aplican mejor con un mínimo de pigmento.

Full metal road wheels have a bright metal shine when in use. Apply 
the pigment with a cotton bud and keep polishing until you achieve a 

bare metal look.
Las ruedas de metal tienen un aspecto metálico brillante cuando es-
tán en uso. Aplica el pigmento con un bastoncillo de algodón y sigue 

puliendo hasta que logres un aspecto de metal pulido.

Contact areas of metal tracks are easily metalized by 
applying some pigment with a cotton bud.
Las partes de contacto de las cadenas metálicas se resaltan 
fácilmente aplicando un poco de pigmento con un baston-
cillo de algodón.

Edges of vehicles that are subject to wear, can be 
gently metalized by rubbing the side of a cotton bud against that edge.
Los bordes de los vehículos que están sujetos a desgaste, pueden pulirse 
suavemente frotando el borde de un bastoncillo de algodón contra ese borde.
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AK 088
WORN EFFECTS
You can’t beat the original. Our Worn Effects fluid is tried, 
true and consistent. An acrylic product that can effectively 
eliminate the need for hairspray, which yields inconsistent re-
sults due to different chemical formulas and properties, from 
one brand to another. One major advantage of choosing our 
chipping fluid instead of hairspray is having the ability to alter 
the intensity of your chips by using AK089 Heavy Chipping 
for large chips, and AK088 Worn Effects for the more subtle 
chips and scratches. Can hairspray do that? Hairspray gives 
you no control while AK-Interactive chipping fluids can be ap-
plied by brush or airbrush.
No puedes batir al original. Nuestro fluído Worn Effects está 

absolutamente probado por muchos modelis-
tas. Un producto acrílico que puede eliminar 
efectivamente la necesidad de las lacas para 
el pelo que producen resultados inconsisten-
tes debido a diferentes fórmulas y propiedades 
químicas. Una de las principales ventajas de 
los líquidos desconchadores es tener la capa-
cidad de alterar la intensidad de sus descon-
chones. Puedes usar AK089 Heavy Chipping 
para desconchones grandes y AK088 Worn 
Effects para los desconchones y rasguños 
más sutiles. ¿Puede laca para el cabello hacer 
eso? La laca no le da control, mientras que los 
líquidos para desconchar AK-Interactive se 
pueden aplicar con pincel o aerógrafo.

Airbrush the product directly from the jar. If needed, apply a couple of coats, 
allowing drying time between them. The product dries in only a few minutes.
Aerografía el producto sin diluir. Si es necesario, aplica un par de capas, 
permitiendo un tiempo de secado entre ellas. El producto se seca en tan 
solo unos minutos.

Once the base color is dry, moisten the 
surface with water and gently rub away 
the paint to see the color beneath it. 
For this operation you can use different 
types of brushes, toothpicks, needles, 
etc. Each generates a different kind of 
chip effect.
Una vez que el color de la base esté 
seco, humedece la superficie con 
agua y frota suavemente la pintura 
para ver el color debajo. Para esta 
operación puedes usar diferentes tipos 
de pinceles, palillos, agujas, etc. Cada 
uno genera un tipo diferente de efecto 
de desconchón.

With lighter rust colors and a small piece of foam, apply the 
paint to create dots, generating texture.
Con colores de óxido más claros y un pequeño trozo de espu-
ma, aplica la pintura para crear puntos, generando textura.

Airbrush with the chosen base color.
Aerografía con el color base elegido.

Another of its main applications is for 
recreating winter camouflage.

Otra de sus aplicaciones principales es 
para recrear el camuflaje invernal.

Add more dots with the lighter rust color, and the tooth-
pick technique.
Agrega más puntos con el color del óxido más claro y la 
técnica del palillo.
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AK 089
HEAVY CHIPPING
You can’t beat the original. Our Heavy Chipping fluid is tried, 
true and consistent. An acrylic product that can effectively 
eliminate the need for hairspray, which yields inconsistent re-
sults due to different chemical formulas and properties, from 
one brand to another. One major advantage of choosing our 
chipping fluid instead of hairspray is having the ability to alter 
the intensity of your chips by using AK089 Heavy Chipping 
for large chips, and AK088 Worn Effects for the more subtle 
chips and scratches. Can hairspray do that? Hairspray gives 
you no control while AK-Interactive chipping fluids can be ap-
plied by brush or airbrush.
No puedes batir al original. Nuestro fluído Worn Effects está 

absolutamente probado por muchos modelis-
tas. Un producto acrílico que puede eliminar 
efectivamente la necesidad de las lacas para 
el pelo que producen resultados inconsistentes 
debido a diferentes fórmulas y propiedades 
químicas. Una de las principales ventajas de 
los líquidos desconchadores es tener la capa-
cidad de alterar la intensidad de sus descon-
chones. Puedes usar AK089 Heavy Chipping 
para desconchones grandes y AK088 Worn 
Effects para los desconchones y rasguños 
más sutiles. ¿Puede laca para el cabello ha-
cer eso? La laca no le da control, mientras que 
los líquidos para desconchar AK-Interactive se 
pueden aplicar con pincel o aerógrafo.

Once dry, apply the color layer to be chipped; light gray in this case.
Una vez seco, aplica la capa de color a desconchar; Blanco en este 
caso.

Wet the surface with water and with a stiff 
bristled brush, rub the paint and note that 
the paint starts to chip, achieving the desired 
effect. You can also use other tools such as a 
toothpick, needle etc.
Moja la superficie con agua y con un pincel 
de cerdas duras, frote la pintura y observa 
que la pintura comienza a desconcharse, 
logrando el efecto deseado. También puedes 
utilizar otras herramientas como un palillo, 
una aguja, etc.

You can create different effects to represent paint 
chipping due to friction or physical shock, revealing the layer beneath it.
Puedes crear diferentes efectos para representar la pintura desconchada debido 
a la fricción o el choque físico, revelando la capa debajo de ella.

Apply a layer of rust color to the whole area or part of it.
Aplica una capa de color óxido en toda la zona o parte 
de ella.

Then airbrush a pair of layers with Heavy Chipping fluid.
Luego aplica un par de capas con el fluido Heavy 
Chipping.
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AK 093
WASH FOR INTERIOR

cialmente diseñado para ser aplicado 
sobre colores interiores claros. Su tono 
lo hace adecuado también para usar 
en modelos pintados en camuflaje de 
invierno o tonos muy claros, como com-
plemento de otros productos.

This product allows us to bring life to the interior de-
tails of our models. This wash is especially designed 
to be applied over light interior colors. It speaks for 
itself that it can also be used on models painted in 
winter camouflage.
Este producto nos permite realzar los detalles inte-
riores de nuestros modelos. Este lavado está espe-

This product, along with dust and dirt effects, 
allows to achieve ultra-realistic finishes.
Este producto, junto con los efectos del polvo 
y la suciedad, permite lograr acabados ultra 
realistas en interiores.

It can also be applied over, 
for example, white UN 
vehicles or WWI.
También se puede aplicar 
sobre, por ejemplo, vehículos 
blancos de la ONU o de la 
I GM.

You can apply the wash over the 
surfaces of your model, as you can 

easily remove the excess product at a 
later stage.

Puedes aplicar el lavado sobre toda 
la superficies de tu modelo, ya que se 

puede eliminar fácilmente el exceso de 
producto en una etapa posterior.

Once your model has been painted with the base color, you 
can proceed with the interior wash.
Una vez que tu modelo haya sido pintado con el color base, 
puedes proceder con el lavado interior.

Apply with a round brush over the 
interior surfaces, no matter what 
the base color is.
Aplica con un pincel 
redondo sobre las su-
perficies interiores, 
independien-
temente del 
color base.

Once dry, remove the excess with a brush 
dampened in AK011 White Spirit.

Una vez seco, retira el exceso con un pincel 
humedecido en AK011 White Spirit.
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AK 094
INTERIOR STREAKING 
EFFECTS y suciedad en tonos claros típicos de los 

interiores de los vehículos. Simplemen-
te pinta las líneas verticales y desvanéz-
calas con un pincel plano humedecido 
con AK011 White Spirit o acumula el 
producto en las zonas que quieras mos-
trar mas sucias.

With this product we can create a streaking grime 
effect on the typical light tones of the interiors of our 
vehicles. Simply paint vertical lines and fade them 
with a flat brush dampened with AK011 White Spirit.
Con este producto podrás crear un efecto de mugre 

Paint on the streaks with a fine pointed 
brush, on the desired areas.
Pinta chorretones con un pincel fino de 
punta afilada en las áreas deseadas.

Let the paint dry for about 20 minutes before you take a brush moistened with AK011 White 
Spirit, and blend in the streaks using a soft swipe over the earlier applied streaks.
Deja que la pintura se seque durante unos 20 minutos antes de tomar un pincel humedeci-
do con AK011 White Spirit y funde los chorretones con una pasada suave sobre las lineas 
aplicadas anteriormente.

Repeat the process if desired, to further 
enhance the effect.
Repite el proceso si lo deseas, para 
mejorar aún más el efecto.

Real reference of a weathered interior.
Referencia real de un interior envejecido.

Do not overdo the effect 
otherwise it will look unre-
alistic. The best way is to 
observe real references.
No exageres el efecto, de 
lo contrario se verá poco 
realista. La mejor manera 
es observar referencias 
reales.
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AK 121
OIF & OEF WASH
The perfect wash color for modern US vehicles used 
in desert zones. Just shake well before use and you 
can apply it directly to your model to create contrast 
and depth in the details. We recommend that this 
product is applied to surfaces that have been paint-
ed or varnished with acrylic paint.
El color de lavado perfecto para los vehículos mo-
dernos de los EE. UU. utilizados en zonas desérti-

cas. Solo agítalo bien antes de usarlo y 
puedes aplicarlo directamente a tu mo-
delo para crear contraste y profundidad 
en los detalles. 

With a fine, clean brush dipped in thinners AK011 White Spirit, clean 
the surface and remove the excess wash.
Con un pincel fino y limpio sumergido en diluyentes AK011 White 
Spirit, limpia la superficie y elimina el exceso de lavado.

Other applications of the product.
Otras aplicaciones del producto.

This wash is ideal for vehicles painted in light sand 
shades. Apply it straight from the jar to the various reliefs, 
nooks and crannies, onto a glossy surface.
Este lavado es ideal para vehículos pintados en tonos 
claros de arena. Aplícalo directamente desde la botella 
sobre los diferentes relieves, rincones y detalles.

Appearance after product application.
Apariencia después de la aplicación del producto.

Glossy surfaces allow the wash to flow better around 
the edges, and in general around all details and reliefs, 
thereby achieving a depth effect.
Las superficies brillantes y satinadas permiten que el 
lavado fluya mejor alrededor de los bordes y, en general, 
alrededor de todos los detalles y relieves, logrando así 
un efecto de profundidad.
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Variation is key when applying lots of streaking effects. Not 
only in intensity but also in color. Use in combination with 
other streaking grime colors from the AK-Interactive range.
La variación es clave cuando se aplican muchos efectos de 
chorretones. No solo en intensidad sino también en color. Úsalo 
en combinación con otros colores de chorretones de la gama 
AK-Interactive.

AK 123
OIF & OEF - US VEHICLES 
STREAKING EFFECTS
The streaking dirt effect is now one of the many effects 
that we typically find on nearly all American vehicles. 
This dirt has a very specific color characteristic when it 
is seen over the American sand color FS 33446. This 
color will make your work easier while at the same time 
obtaining an extremely realistic finish to your model. 
Just shake well and it is ready to use.
El efecto de suciedad escurrida es ahora uno de los 
muchos efectos que normalmente encontramos en 

casi todos los vehículos estadouniden-
ses. Esta suciedad tiene una caracterís-
tica de color muy específica cuando se ve 
sobre el color arena americano FS 33446. 
Este producto facilitará tu trabajo y, al 
mismo tiempo, obtendrás un acabado 
extremadamente realista en el modelo. 
Simplemente agítalo bien y ya está listo 
para usar.
 

Paint on the streaks under details such as hinges and bolts, 
etc.. Use the product straight from the bottle.
Pinta en los chorretones debajo de detalles como bisagras, 
pernos, etc. Usa el producto directamente de la botella.

By painting on the product over earlier applied pigments, you 
can create a nice effect of dried stains.
Al pintar el producto sobre los pigmentos aplicados anteriormen-
te, puedes crear un efecto agradable de manchas secas.

After 10-15 minutes, a flat brush dampened in AK011 
White Spirit is used to blend in the ‘line’ to create a 

realistic effect.
Después de 10-15 minutos, utiliza un pincel plano humede-
cido en AK011 White Spirit para fundir la “línea” y conseguir 

un efecto realista.

Try to achieve variation in width and length of the streaks for 
a more natural effect.

Intenta lograr una variación en el ancho y la longitud de las 
rayas para un efecto más natural.

Here you can see the final result. 
Aquí puedes ver el resultado final.
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AK 159
METAL BURNISHING
With our Metal Burnishing fluid, you can naturally 
weather and ‘rust’ white metal tracks, such as those 
made by AK-Interactive or Friulmodel. Just dip the 
tracks in the liquid for a few seconds and the metal will 
begin to appear dark and rusty very quickly, easily and 
effortlessly. You can vary the effect using different dilu-
tions and varying lengths of soak.
Con nuestro producto para metales, puedes oxidar las 
cadenas de metal blanco, como las de AK-Interactive 

o Friulmodel. Simplemente sumerje las 
cadenas en el líquido durante unos se-
gundos y el metal comenzará a tornarse 
oscuro y oxidado muy rápidamente de 
forma fácil y sin esfuerzo. Puedes variar 
el efecto utilizando diferentes diluciones 
y diferentes tiempos de inmersión.

Pour the product into a container with 
caution. It can be diluted but this will 
change the reaction time.
Vierte el producto en un recipiente con 
precaución. Puede diluirse pero esto 
cambiará el tiempo de reacción.

Place the tracks inside the AK159 Metal 
Burnishing fluid.
Coloca las cadenas dentro del líquido 
AK159 Metal Burnishing.

Let the tracks react for some seconds within 
the fluid.
Deja que las cadenas reaccionen durante 
unos segundos dentro del fluido.

With the help of an old brush, make 
the fluid penetrate the various cavities 
to achieve a uniform look.
Con la ayuda de un pincel viejo, haz 
que el líquido penetre dentro de las 
cavidades para lograr un aspecto 
uniforme.

Dry out with absorbent paper and let the fluid react to 
create the rust effect.
Seca con papel absorbente y deja que el líquido reaccio-
ne para crear el efecto de óxido.

After half an hour the fluid will have finished reacting, achieving the 
desired effects.
Después de media hora, el fluido habrá terminado de reaccionar, 
logrando los efectos deseados.

Here we can see the results of different fluid exposure times.
Aquí podemos ver los resultados de diferentes tiempos de 
exposición al fluido.

With this new formula you can play with liquid exposure and liquid dilution to 
achieve many different kinds of effects.

Con esta nueva fórmula puedes jugar con la exposición a líquidos y la dilución 
de líquidos para lograr muchos tipos diferentes de efectos.

Clean with water 
to remove the excess.
Limpiar con agua
Para eliminar 
el exceso.
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AK 174
PHOTOETCH BURNISHING
This liquid will darken photo-etch brass parts, and also 
machine gun and tank barrels. The end result with 
brass parts is a finish which is very similar to steel. It is 
highly recommended that you darken your photo-etch 
parts before use.
Este líquido oscurecerá las partes de latón de fotogra-
bado, y también las ametralladoras y los cañones del 

tanque. El resultado final sobre piezas de 
latón es un acabado muy similar al ace-
ro. Se recomienda oscurecerlas partes 
de fotograbado antes de usar para una 
correcta adherencia de la pintura ya que 
eliminamos el barniz del fotograbado.

Materials needed for the process.
Materiales necesarios para el proceso.

Once they are dry, soak them with tweezers in the burnish-
ing fluid.
Una vez que estén secos, empápalos con pinzas en el 
líquido.

When you see the parts have changed 
color and become darker, then they will 
be ready.
Cuando veas que las piezas han cambiado 
de color y se vuelven más oscuras, estarán 
listas.

If you polish them, you will achieve a more attractive metallic-gray ap-
pearance, and in some cases, you will not need to paint.

Si los pules, lograrás un aspecto gris metálico más atractivo y, en algunos 
casos, no necesitarás pintar.

We managed to ‘rust’ this metal and it will 
now be easier to paint.
Logramos “oxidar” este metal y ahora será 
más fácil de pintar.

After preparing and separating all the parts with the 
help of tweezers, dip them into acetone.
Después de preparar y separar todas las piezas con 
la ayuda de pinzas, sumérjelas en acetona.

With a brush clean the parts, the acetone will remove 
all possible traces of grease and dirt.

Con un cepillo, limpia las piezas, la acetona eliminará 
todos los rastros posibles de grasa y suciedad.

Again using the brush, rub all parts so the 
fluid reaches all corners and crevices.

Nuevamente con el pincel, frota todas las 
piezas para que el fluido llegue a todas las 

esquinas y grietas.

Let it react for some minutes.
Déjalo reaccionar durante unos 
minutos.
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AK 186
PAINT STRIPPER
The definitive liquid to completely or se-
lectively strip the paint from models or 
figures without damaging the plastic, resin 
or white metal.
El líquido definitivo para quitar por com-
pleto o selectivamente la pintura de ma-
quetas o figuras sin dañar el plástico, la 
resina o el metal blanco.

Wet the toothbrush with Paint Stripper and start rubbing 
the surface.
Moja el cepillo de dientes con el decapante de pintura y 
comience a frotar la superficie.

Start the same process with the hull. It is VERY IMPORTANT 
to soak the toothbrush in soap to start cleaning.
Iniciar el mismo proceso con el casco. Es MUY IMPORTAN-
TE empapar el cepillo de dientes con jabón para comenzar 
a limpiar.

With a finer brush you can emphasize areas where the 
toothbrush did not reach.
Con un pincel más fino puedes enfatizar áreas donde el 
cepillo de dientes no alcanzó.

Don’t forget to rub it over the desired areas and use a 
finer brush for the more complicated areas.
No olvides frotarlo sobre las áreas deseadas y usar un 
cepillo más fino para las áreas más complicadas.

The excess product can be removed with a napkin.
El exceso de producto se puede eliminar con una 
servilleta.

You can see the final result 
of how the Paint Stripper has 
removed all the paint and is now 
ready for the second round.
Puedes ver el resultado final de 
cómo el removedor de pintura ha 
eliminado toda la pintura y ahora 
está listo para la segunda ronda.

Final result on a turret.
Resultado final en una torreta.
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1. Undercoat. / Primera capa. 2. Base color. On the left mixed at a 10%, and on the right at 15%, to 
achieve different effects with the paint.
2. Color de base. A la izquierda mezclado al 10%, y a la derecha al 
15%, para lograr diferentes efectos con la pintura.

3. With a wet brush, start fading the base color, letting 
the undercoat show through. Observe that the higher 
the mix ratio, the Washable Agent enables you to 
remove the paint easier.
3. Con un pincel húmedo, comienza a desvanecer el 
color base, dejando que se vea la capa interna. Obser-
va que cuanto mayor sea la proporción de la mezcla, 
el Agente Lavable te permite eliminar la pintura más 
fácilmente.

10% 15%

AK 236
WASHABLE AGENT

4. You can use different kinds of brushes and 
different brush stiffness to achieve more variety.
4. Puedes usar diferentes tipos de pinceles y de 
diferente rigidez para lograr una mayor variedad.

5. The paint is still very resistant to 
weathering effects and white spirit.

5. La pintura sigue siendo muy resis-
tente a los efectos de envejecimien-

to y al White Spirit.

Model by / Modelo por
Abilio Piñeiro

Agregue el 10% de este producto a su pin-
tura acrílica para que sea lavable. Una vez 
pintado, puedes eliminar la cantidad desea-
da con un pincel humedecido en agua. Este 
producto se recomienda para el camuflaje 
de invierno, para crear efectos de polvo o 
para imitar las pinturas de baja calidad que 
se utilizan en algunos vehículos, por ejem-
plo, en el desierto donde la pintura superior 
comienza a desprenderse. El resultado es 
muy convincente ya que se basa en el mis-
mo principio que la pintura real. Las posibi-
lidades son infinitas porque el producto se 
puede utilizar con cualquier color.

Add 10% of this product to your acrylic paint to make 
it washable. Once the mix is applied, you can remove 
the desired quantity with a brush moistened in water. 
This product is recommended for winter camouflage, 
creating dust effects, or to imitate the low quality paints 
used on some vehicles, for example in the desert 
where the paint underneath begins to flake away. The 
result is very convincing as it is based on the same 
principle as real paint. The possibilities are endless be-
cause the product can be used with any color.
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More inspiring models on how to use this product.
Más modelos inspiradores sobre cómo usar este producto.

Rust base.

Russian 4BO

Washable black
15% mix.

Washable white
10% mix.

Models by / Modelos por
Rubén González
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AK 263
WASH FOR WOOD

This product has been specially developed to be 
applied over parts painted in brown shades that sim-
ulate different kinds of wood.
Este producto ha sido especialmente desarrollado 
para ser aplicado sobre piezas pintadas en tonos 
marrones que simulan diferentes tipos de madera.

Apply with a fine brush, washing around 
the nooks and crannies.
Aplica con un pincel fino, lavando alre-
dedor de los rincones y grietas.

...or highlight the lines of separation between the planks.

... o resaltar las líneas de separación entre los tablones.
In this case, when removing the excess, it is more 
convenient to use a flat brush.
En este caso, al eliminar el exceso, es más conveniente 
utilizar un cepillo plano.

Darken the bottom of the planks...
Oscurece la parte inferior de los tablones ...

After a few minutes, and once dry, remove the 
excess with a clean brush and AK011 White Spirit.
Después de unos minutos, y una vez seco, retira el 
exceso con un pincel limpio y AK011 White Spirit.

It is recommended that you clean the brush as you 
remove the excess wash.
Se recomienda limpiar el pincel al retirar el exceso 
de lavado.

You can use it either to darken a 
specific area...
Puedes usarlo para oscurecer una zona 
específica ...

...and shade with the brush and the thinner.
... y sombrea con el pincel y diluyente.

Application to other wood tones.
Aplicación a otros tonos de madera.
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AK 300
DARK YELLOW WASH
A wash that has been specially designed for German 
Dark Yellow (Dunkelgelb), but also great for vehicles 
in medium tones. Just shake well before use and 
you can apply it directly to your model to create 
contrast and depth in the details. This is an enam-
el product and it can be diluted using AK011 White 
Spirit or AK050 Odourless Turpentine.
Un lavado que ha sido especialmente diseñado para 
el amarillo oscuro alemán (Dunkelgelb), pero tam-

bién es ideal para vehículos en tonos 
medios y con camuflajes tritonales. Solo 
agítalo bien antes de usarlo y puedes 
aplicarlo directamente a tu modelo para 
crear contraste y profundidad en los de-
talles. Este es un producto de esmalte 
y se puede diluir usando AK011 White 
Spirit o AK050 Odorless Turpentine.

Apply the wash with a fine brush around the nooks and 
crannies.
Aplica el lavado con un pincel fino alrededor de los 
rincones, relieves y detalles.
 

You can also use it to dye a sea skein prior to use as vege-
tation in a diorama or vignette.
También puedes usarlo para otros fines, como por ejemplo 
teñir un ovillo de mar antes de usarlo como vegetación en 
un diorama o viñeta.

With a clean brush dipped in AK011 White Spirit, clean 
the surface and remove the excess enamel.
Con un pincel limpio empapado en AK011 White Spirit, 
limpia la superficie y retira el exceso de esmalte.

Appearance after product application.
Apariencia después de la aplicación del producto.
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AK 3008
UNIFORM DEFINITION FILTER 

This acrylic product set is specially formulated by our artistic department, to inte-
grate camouflaged patterns for figures, as well to give variation in figures with 
monochromatic uniforms (greenish, greys, reddish, blueish), recreating beard 
effects, dirt, fur, and highlighting volumes in miniatures. They can be used 
directly from the jar, with no need of dilution. They can be applied with 
brush and airbrush. Are presented in a set that includes three different 
tones: AK3017 Green Glaze, AK3018 Brown Glaze and AK3019 Dark 
Brown Glaze.
Este producto acrílico está especialmente formulado por nuestro de-
partamento artístico para integrar patrones camuflados, así como 
para obtener variación tonal en figuras con uniformes monocromáticos 
(verdosos, grises, rojizos, azulados), recreando efectos de barba, su-
ciedad, pelaje y resaltando volúmenes en miniaturas. Se pueden usar 
directamente del frasco, sin necesidad de dilución. Se presentan en 
un  set que incluye tres tonos diferentes: AK3017 Green Glaze, AK3018 
Brown Glaze y AK3019 Dark Brown Glaze.

Paint the chosen camouflage pattern completely (in 
this case the M-44), with the acrylic set specified 
for that camouflage, AK3020 M-44 Camouflage 
Uniform.
Pinta completamente el patrón de camuflaje 
elegido (en este caso, el M-44), con el tono acrílico 
especifico para ese camuflaje, AK3020 M-44 
Uniforme de camuflaje.

Using AK3018 and AK3019 and a brush, accentuate the 
shadow areas to create shadow and depth.
Usando AK3018 y AK3019 a pincel, acentúa las zonas 
de sombra para crear profundidad.

In the final result, you can see the shadows and volumes 
created, from the most subtle to the most accentuated.

En el resultado final, puedes ver las sombras y los 
volúmenes creados, desde los más sutiles hasta los más 

acentuados.

With AK3018 Brown Glaze, and using the airbrush, mist 
a couple of layers to unify the camouflage pattern.
Con AK3018 Brown Glaze, y utilizando el aerógrafo, ro-
cía un par de capas para unificar el patrón de camuflaje.

Later, with the same tool, mist AK3019 Dark Brown Glaze, but this time place the 
airbrush at the bottom of the figure, so that the paint reaches the most hidden parts, 
whilst highlighting the most intense volumes. Repeat the process as many times as 
necessary to achieve the correct result.
Más tarde, con la misma herramienta, aplica AK3019 Dark Brown Glaze, pero esta 
vez coloca el aerógrafo en la parte inferior de la figura, de modo que la pintura lle-
gue a las partes más ocultas, mientras se resaltan los volúmenes más intensos. Re-
pite el proceso tantas veces como sea necesario para lograr el resultado correcto.

HOWTO
USEPRODUCTGUIDE

Green Glaze-Brown Glaze-Dark Brown Glaze

AK INTERACTIVE / 168



AK 677
NEUTRAL GREY WASH

A basic wash that is useful for many colors, ranging 
from metallics to red, yellow, blue etc. A must have for 
vehicles, figures and sci-fi lovers.
Un lavado básico que es útil sobre muchos colores, 
desde metálicos a rojos, amarillos, azules, etc. Un pro-
ducto básico para los amantes de vehículos, figuras, 
ciencia ficción, etc.

Choose the surface on which you 
want to highlight the details.
Elije la superficie en la que deseas 
resaltar los detalles.

The formula of this color makes it perfect for many vehicles 
and figures. The way to apply is the same as any other 
wash, and it can be softened and reworked with AK011 

White Spirit as usual.
La fórmula de este color lo hace perfecto para muchos 

vehículos y figuras. El método de aplicación 
es el mismo que en cualquier otro 
lavado. Se puede diluir y trabajar 
con AK011 White Spirit como de 

costumbre.

With a rounded brush, apply to the details.
Con un pincel redondo, aplíca el lavado a 
los detalles.

Once dry you can paint a second layer if nec-
essary, then with AK011 White Spirit remove 
the excess product.
Una vez seco, puedes pintar una segunda 
capa si es necesario, luego con AK011 White 
Spirit retira el exceso de producto.

Apply the next weathering processes as you 
wish, until the desired effect is achieved.

Aplica los siguientes procesos de weathe-
ring como desees, hasta lograr el efecto 

que buscas.
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AK 665
TEXTURIZER 
ACRYLIC RESIN 
FOR PIGMENTS
High quality acrylic resin to mix with your pigments to 
fix your textures. This product dries with an ultra matt 
finish. TEXTURIZER can be used to make terrains and 
textures, for example, on the running gear of your tank.
Resina acrílica de alta calidad para mezclar y combinar 
con pigmentos y preparar tus texturas. Este producto se 

Simply choose pigments to get a 
good color (acrylics can be ued 
also).
Simplemente agrega pigmentos 
para obtener un color apropiado 
(los acrílicos tambien funcionan)

Spread the paste over the desired surface, covering it completely and let it dry.
Extiende la pasta sobre la superficie deseada, cubriéndola completamente y déjela secar.

When necessary, you can refine and work it (once dry) with filters or washes, of either 
an enamel or oil variety.
Cuando sea necesario, puedes trabajarlo una vez seco con filtros o lavados, ya sea de 
una variedad de esmalte u óleos.

The perfect way for wheels is to 
apply it in a rough manner, with 
lumps, directly with a brush or a 

toothpick.
La forma perfecta para las 

ruedas es aplicarla de manera 
basta, con bultos, directamente 

con un pincel o un palillo.

Mix evenly.
Mezcla uniformemente.

You can add different elements (ivy, leaves) to cre-
ate the effect of soil adhering to the undercarriage.
Puedes agregar diferentes elementos (hierbitas, 
hojas, fibras) para crear el efecto de la adherencia 
del suelo al tren de rodaje.

Another way to use it is also to mix it with pigments 
and plaster, but in a controlled manner, until you 
get a firm and textured paste.
Otra forma de usarlo es mezclarlo con pigmentos y 
yeso, pero de forma controlada, hasta obtener una 
pasta firme y bien texturizada.

Add some moisture with an 
enamel product such as AK079, 

for wet effects.
Agrega un poco de humedad con 
un producto como el AK079, para 

efectos de humedad.

To apply on the lower areas, 
an airbrush can be used 

to pass a flow of air over a 
brush loaded with the product, 
splattering the surface until the 

desired effect is achieved.
Para aplicar en las áreas más 
bajas, se puede usar un aeró-
grafo proyectando un flujo de 
aire sobre un pincel cargado 
con el producto, salpicando 
la superficie hasta lograr el 

efecto deseado.

seca al aire logrando un acabado mate. El 
TEXTURIZADOR se puede usar para reali-
zar cualquier tipo de terrenos o conseguir 
texturas, por ejemplo, en el tren de rodaje 
de su tanque.
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This process 
can be repeated 
as many times 
as necessary 
to achieve the 
desired result.

Este proceso se 
puede repetir 
tantas veces 

como sea nece-
sario para lograr 

el resultado 
deseado.

Final effect applied over the terrain, the wheels 
and the lower parts of the tank.

Efecto final aplicado sobre el terreno, las 
ruedas y las partes inferiores del tanque.

To later refine the effect further, it can be painted over with another enamel product, such as 
AK’s earth effects or dirt deposits.
Para resaltar el efecto, se puede trabajar con otro producto, como los efectos de tierra de AK 
o los depósitos de suciedad.

This effect applied.
Este efecto aplicado.
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AK 675
DECAY DEPOSITS
A product to specifically create the decadent appear-
ance of abandoned elements, due to its specially 
designed enamel paint which, when dry, has a light 
surface texture.
Un producto para crear específicamente la aparien-
cia decadente de elementos abandonados, gracias 
a su pintura de esmalte mate especialmente dise-
ñada que, cuando está seca, tiene una lijera textura 
en su superficie.

Apply the effect selectively with a round brush, 
directly to the model.
Aplica el efecto selectivamente con un pincel 
redondo, directamente sobre el modelo.

To create different effects, this deposit can be mixed with 
other effects on buildings or vehicles.
Para crear diferentes efectos, este depósito se puede 
mezclar con otros efectos sobre edificios o vehículos.

The paint allows time to work the effect until it is completely dry. The effect can be made 
more subtle by smoothing the edges.
La pintura permite ser trabajada hasta que esté completamente seca. El efecto se puede 
hacer más sutil difuminando los bordes.
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tada y enmohecida sobre cualquier 
superficie. Compuesto por una pintura 
esmalte mate especialmente diseñada 
que, cuando seca, adquiere una lijera 
textura superficial. Se puede mezclar con 
AK027 y AK028 Slimy Grimes o AK079 
Wet Effects, para lograr un resultado ultra 
realista.

AK 676
MOSS DEPOSIT
A product to specifically create moss deposits over the 
worn appearance of any surface. This is due to the 
specially designed enamel paint which, when dry, has 
a light surface texture. It can be mixed with AK027 and 
AK028 Slimy Grimes, or AK079 Wet Effects, to achieve 
an ultra-realistic result.
Un producto para crear específicamente depósitos 
de musgo y moho logrando una apariencia desgas-

Once dry the result is a very realistic matt-finish moss, and 
you can use AK079 Wet Effects if you prefer a more wet look.
Una vez seco, el resultado es un verdín o musgo con aca-
bado mate muy realista, y puedes usar AK079 Wet Effects 

si prefieres un aspecto más húmedo.

Select the area to apply the product, and use a 
round brush.
Selecciona el área para aplicar el producto y usa un 
pincel redondo.

Work the product, smoothing the edges to blend them properly with 
the surface. It can be used in conjunction with AK011 White Spirit.
Trabaja el producto, difuminando los bordes para mezclarlos ade-
cuadamente con la superficie. Se puede utilizar junto con AK011 
White Spirit.

The process can be applied over wood, concrete or vehicles.
El proceso puede aplicarse sobre madera, hormigón o vehículos.

HOWTO
USEPRODUCTGUIDE

AK INTERACTIVE / 173



AK 4061
SAND YELLOW DEPOSIT

esmalte mate de color amarillo arena 
con una ligera textura y es adecuado 
para vehículos que operan en un en-
torno desértico o en cualquier área de 
suelo polvoriento de arena.

The perfect product to recreate accumulated dust and 
dirt on your model. This sand yellow enamel product  
with a light texture is perfectly suitable for vehicles op-
erating in a desert environment or any light soil area.
El producto perfecto para recrear el polvo y la sucie-
dad acumulados en tu modelo. Este producto es un 

Applying Dust & Dirt deposits will add some color and 
variation to your model.
La aplicación de depósitos de polvo y suciedad aportará 
un poco de color y variación cromática a tu modelo.

Use this product to recreate accumulat-
ed sand dust on your model.
Utiliza este producto para reproducir 
el polvo de arena acumulado en tu 
modelo.

Due to the very fine texture of the product, 
the result is a perfect simulation of built-up 

sand dust or dirt.
Gracias a la textura muy fina del producto, 
el resultado es una simulación perfecta de 

polvo de arena o suciedad acumulada.

Shake before use and apply the product directly 
from the jar.
Agita antes de usar y aplica el producto directa-
mente desde el bote.

Use a flat brush dampened with AK011 White 
Spirit and blend in the product, ca. 10 minutes 
after it is applied.
Usa un pincel plano humedecido con AK011 Whi-
te Spirit y trabaja el producto 10 minutos después 
de su aplicación.

Apply the product in the desired places and let it dry for 
about 10 minutes.
Aplica el producto en los lugares deseados y déjalo secar 
durante unos 10 minutos.

Blend in the product with a moist, flat brush. You should actually push 
the product into the areas where it needs to be accumulated. Don’t 

forget to clean the brush frequently.
Trabaja el producto con un pincel húmedo y plano. En realidad, debes 

acumular el producto en las áreas estratégicas. 
No te olvides de limpiar el 

pincel con frecuencia. 

It can also be used to highlight model details by creating 
accumulated dust effects around them.
También se puede usar para resaltar los detalles del 
modelo creando efectos de polvo acumulados 
alrededor de ellos.

This process can be repeated until you are satisfied with the result.
Este proceso puede repetirse hasta que esté satisfecho con 
el resultado. 
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AK 4062
LIGHT DUST DEPOSIT

para la creación de polvo en los vehículos 
que operan en cualquier teatro o para 
elementos y accesorios de cualquer tipo.

The perfect product for recreating accumulated dust 
and dirt on your model. This light dust enamel paint 
with a light texture is perfectly suitable for creating dust 
on vehicles operating in any theatre.
El producto perfecto para recrear el polvo y la suciedad 
acumulados en tu modelo. Esta pintura mate formula-
da con una ligera textura es perfectamente adecuada 

Use this product to recreate accumu-
lated dust on your model.
Utiliza este producto para imitar el 
polvo acumulado en tu modelo.

Shake before use and apply the product directly 
from the jar.
Agita antes de usar y aplica el producto directa-
mente desde el bote.

Use a flat brush dampened with AK011 White Spirit, 
and blend in the paint ca. 10 minutes after it is applied.
Usa un pincel plano humedecido con AK011 White 
Spirit y trabaja la pintura aprox. 10 minutos después de 
su aplicación.

Due to the very fine texture of the paint, 
the result is a perfect simulation of built-

up dust or dirt.
Gracias a la textura muy fina de la pintura, el 

resultado es una simulación perfecta de polvo 
o suciedad acumulada.

Blend in the enamel paint after it has dried for about 10-15 
minutes.
Difumina la pintura en sus bordes después de que se 
haya secado durante unos 10-15 minutos.

After it has completely dried, you can create a nice built-up dust effect due 
to the fine texture of the product. Repeat if you want a more intense effect.
Una vez se haya secado completamente, puedes crear un bonito efecto 
de polvo acumulado debido a la textura fina del producto. Repítelo si 
quieres un efecto más intenso.

When you blend in the Dust & Dirt Deposits, make sure 
the major part of the product remains in and around details 
for a realistic result.
Cuando mezcles los depósitos de polvo y suciedad, asegúrate de 
que la mayor parte del producto permanezca dentro y alrededor 
de los detalles y recovecos para obtener un resultado realista.
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Applying Dust & Dirt deposits will add some color and 
variation to your model.
La aplicación de depósitos de polvo y suciedad aportará 
un poco de color y variación cromática a tu modelo.
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AK 4063
BROWN EARTH DEPOSIT

tamente adecuado para vehículos que 
operan en el teatro europeo y también 
para accesorios o cualquier elemento 
o edificio.

The perfect product to recreate accumulated dust and 
dirt on your model. This brown earth enamel product  
with a light texture is perfectly suitable for vehicles op-
erating in the European theatre.
El producto perfecto para reproducir el polvo y la 
suciedad acumulados en tu modelo. Este producto 
color marrón tierra con una ligera textura es perfec-

Apply onto the desired areas and let it dry for about 10 
minutes.
Aplica sobre las áreas deseadas y deja que se seque 
durante unos 10 minutos.

When applied in several layers, it allows to create a 
more intense effect.
Cuando se aplica en varias capas, permite crear un 
efecto más intenso.

Dampen a flat brush with AK011 White Spirit and blend in 
the product.
Humedece un pincel plano con AK011 White Spirit y 
difumina el producto.

This easy to use enamel paint produces a light textured effect when dry. 
Perfect for recreating accumulated earth and dirt.
Esta pintura de esmalte fácil de usar produce un 
efecto de textura ligera cuando se seca. 
Perfecto para recrear la tierra y la 
suciedad acumulada.

Before you start you must be sure that 
the surface is dry and clean for the 
optimum results.
Antes de comenzar, debes asegurarte 
de que la superficie esté seca y limpia 
para obtener resultados óptimos.

Shake before use and apply the product directly 
from the jar.
Agita antes de usar y aplica el producto directa-
mente desde el bote.

Use a flat brush dampened with AK011 White 
Spirit, and blend in the product ca. 10 minutes 
after it is applied. 
Usa un pincel plano humedecido con AK011 Whi-
te Spirit y trabaja el producto 10 minutos después 
de su aplicación.

Due to the very fine texture of the product, the 
result is a perfect simulation of built-up dirt.

Gracias a la textura muy fina del producto, 
el resultado es una simulación perfecta de 

la suciedad acumulada.
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AK 4111
LIGHT RUST DEPOSIT
The ideal product to create special rust effects on your 
models. This is due to the specially designed enamel 
paint which, when dry, has a light surface texture. Per-
fect for obtaining a crusted rust effect.
El producto ideal para crear efectos especiales de óxi-
do en tus modelos. Esto se debe gracias a la pintura 
de esmalte mate especialmente diseñada que, una 
vez seca, adquiere una ligera textura superficial. Per-
fecto para obtener un efecto de costra de óxido.

The more layers you add, the more intense the effect will be.
Cuantas más capas apliques, más intenso será el efecto.

Apply the product directly from the jar, in one or more 
layers onto different areas of your model.
Aplica el producto directamente desde el bote, en una o 
más capas en diferentes zonas de tu modelo.

With a brush dampened with AK011 White Spirit, you can 
actually push the product into place, creating layers.
Con un pincel humedecido con AK011 White Spirit, puedes 
manejar el producto en su lugar, creando parches.

You can keep repeating this until you are happy with the effect. Make 
sure you allow enough drying time between each layer.
Puedes repetir esto hasta que estés satisfecho con el efecto. Asegúrate 
de dejar suficiente tiempo de secado entre cada capa.

Before you start you must be sure that 
the surface is dry and clean for the 
optimum results.
Antes de comenzar, debes asegurarte 
de que la superficie esté seca y limpia 
para obtener resultados óptimos.

Shake very well before use and apply straight from 
the jar into the desired areas, and let it dry for 10-15 
minutes.
Agita muy bien antes de usar y aplica directamente 
desde el bote en las áreas deseadas, luego deja que 
se seque durante 10-15 minutos.

Take a brush dampened with AK011 
White Spirit and blend in the product 
until satisfied with the result.
Toma un pincel humedecido con AK011 
White Spirit y trabaja el producto hasta 
que estés satisfecho con el resultado.

Due to the very fine texture of the product, you 
can achieve a realistic crusted rust effect. We rec-

ommend you work in layers for the best results.
Gracias a la textura muy fina del producto, 

puedes lograr un efecto de óxido realista. Te re-
comendamos que trabajes en capas para obtener 

los mejores resultados.
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AK 4112
MEDIUM RUST DEPOSIT

pintura de esmalte mate especialmente 
diseñada que, cuando está seca, tiene 
una ligera textura. Perfecto para obte-
ner un efecto de costra de óxido medio.

The ideal product to create special rust effects on your 
models. This is due to the especially designed enamel 
paint which, when dry, has a light surface texture. Per-
fect for obtaining that crusted rust effect.
El producto ideal para crear efectos especiales de 
óxido en sus modelos. Esto es debido gracias a la 

This product offers numerous possibilities depending on 
your taste and the effects that you wish to achieve. The 
intensity depends on the number of layers you apply.
Este producto ofrece numerosas posibilidades depen-
diendo de tus gustos y los efectos que deseas lograr. La 
intensidad depende del número de capas que apliques.

Apply the product in one or more layers onto the different 
areas of your model.
Aplica el producto en una o más capas en las zonas 
seleccionadas de tu modelo.

After the product is almost dry, use a flat, moist brush and 
push the product in the required areas.
Una vez que el producto esté casi seco, usa un pincel plano 
y húmedo y extiende el producto en las áreas requeridas.

Because of the light texture of the product, you can easily achieve 
crusted rust effects.
Debido a la textura ligera del producto, puedes lograr fácilmente efectos 
de textura de óxido.

Before you start you must be sure that 
the surface is dry and clean for the 
optimum results.
Antes de comenzar, debes asegurarte 
de que la superficie esté seca y limpia 
para obtener resultados óptimos.

Shake very well before use and apply straight from the 
jar to the desired areas, and let it dry for 10-15 minutes.
Agita muy bien antes de usar y aplique directamente 
desde el bote en las áreas deseadas, y deja que se 
seque durante 10-15 minutos.

Take a brush dampened with AK011 
White Spirit and blend in the product until 
satisfied with the result.
Toma un pincel humedecido con AK011 
White Spirit y trabaja el producto hasta 
que estés satisfecho con el resultado.

Due to the very fine texture of the product, you can achieve 
a realistic crusted rust effect. We recommend you work in 

layers for the best results.
Gracias a la textura muy fina del producto, puedes lograr 
un efecto de costra de óxido realista. Te recomendamos 

que trabajes en capas para obtener los mejores resultados.
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AK 4113
DARK RUST DEPOSIT

que, cuando está seca, tiene una ligera 
textura superficial. Perfecto para obtener 
ese efecto de costra de óxido  incrustado 
oscura.

The ideal product to create special dark rust effects 
on your models. This is due to the especially designed 
enamel paint which, when dry, has a light surface tex-
ture. Perfect for obtaining that crusted rust effect.
El producto ideal para crear efectos especiales de 
óxido oscuro en tus modelos. Esto es debido gracias 
a la pintura de esmalte mate especialmente diseñada 

Where and how much you add these effects depends on 
what type of model you are painting and your taste. The 

possibilities are unlimited.
¿Dónde y cuánto agrega estos efectos? Depende 

del tipo de modelo que estés pintando y de tu 
gusto. Las posibilidades son ilimitadas.

When completely dry, the effects become clear. You will 
notice a light texture. Ideal for crusted rust effects in scale.
Cuando está completamente seco, los efectos se aclaran. 
Notarás una textura ligera. Ideal para efectos de herrumbre 
en escala.

Prepare your model or accessory with a base coat.
Prepara su modelo o accesorio con una capa base.

Apply the paint generously onto your model, preferably in 
several layers.
Aplica la pintura generosamente en su modelo, preferible-
mente en varias capas.

Push the paint into place with a moist brush, using a dabbing motion. 
Difumina la pintura en su lugar con un pincel húmedo, con un movimien-
to de limpieza.

Use this product to achieve a dark 
crusted rust effect on your model.
Utiliza este producto para lograr un 
efecto de óxido oscuro en tu modelo.

Shake very well before use and apply straight from the 
jar to the desired areas, and let it dry for 10-15 minutes.
Agita muy bien antes de usar y aplica directamente 
desde el bote en las zonas deseadas, después deja 
que se seque durante 10-15 minutos.

Take a brush dampened with AK011 
White Spirit and blend in the product 
until satisfied with the result.
Toma un pincel humedecido con 
AK011 White Spirit y mezcla el 
producto hasta que estés satisfecho 
con el resultado.

Due to the very fine texture of the product, you can 
achieve a realistic crusted rust effect. We recom-

mend you work in layers for the best results.
Gracias a la textura muy fina del producto, puedes 

lograr un efecto de costra de óxido realista. Te 
recomendamos que trabajes en capas para obtener 

los mejores resultados.
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AK 751
WASHABLE WHITE

Materials needed to achieve the worn white wash effect on 
armour plates.
Algunos materiales para lograr el efecto de lavado blanco 
desgastado en las placas de blindaje.

You can use a brush to apply more paint in select areas...
Puedes usar un pincel para aplicar mas pintura en zonas 
específicas...

If you remove with 
a large round brush before 

it dries or with the brush moistened in 
water, you can create the effect of faded 

paint, and how the rain wears it away. You must 
be careful with the drying time because the acrylic can 

leave some marks and become more difficult to remove.
Si se retira con un pincel redondo grande antes de que se 

seque o con el pincel humedecido en agua, puedes crear el 
efecto de pintura desvanecida y arrastrada por la lluvia. Debes 
tener cuidado con el tiempo de secado porque el acrílico pue-

de dejar algunas marcas y ser más difícil de eliminar.

Different effects achieved with the same 
kind of paint and different drying times 

before remove with the water.
Diferentes efectos logrados con el mismo 

tipo de pintura y diferentes tiempos de 
secado antes de retirar con agua.

Apply the color straight from the jar on the model.
Aplica el color directamente del bote en el modelo.

...or create a mottle effect with the help of a sponge.

... o crear un efecto moteado con la ayuda de una 
esponja.

Immediately after it has dried, use a moistened stiff brush on those areas where you 
want to remove the white paint to reveal the base color.
Inmediatamente después de que se haya secado, usa un pincel rígido humedecido 
en aquellas áreas donde desea quitar la pintura blanca para revelar el color base.

With a fine brush you can retouch some details since the paint does not 
always fade in the same way everywhere.
Con un pincel fino puedes retocar algunos detalles ya que la pintura no 
siempre se desvanece igual en todo s los sitios.

Washable White, whilst an acrylic, has had its grip 
modified so that after being applied, it can be removed 
with water and various tools (stiff bristle brushes, nee-
dles or wooden sticks, etc.). Applied with an airbrush 
or brush onto primer, it’s perfect for winter camouflage 
where we want to simulate the effect of white paint that 
has been faded from use and weather conditions or 
bad quality.
El blanco lavable, siendo un acrílico, ha modificado su 
agarre para que después de ser aplicado se pueda re-

tirar con agua y/o distintas herramientas 
(pinceles de cerdas duras, agujas o palos 
de madera, etc.). Aplicado con un aeró-
grafo o pincel sobre la imprimación, es 
perfecto para el camuflaje invernal donde 
queremos simular el efecto de la pintura 
blanca que se ha desvanecido debido 
al uso y las condiciones climáticas o su 
mala calidad. 
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AK893
GAUZY AGENT
GLASS COAT

Un producto de alta calidad desarrollado 
para mejorar, reparar y lograr acabados 
extremadamente realistas, transparentes 
y similares al vidrio en piezas de plástico 
transparente. Simplemente sumerge y 
deja secar por unos minutos. Limpia el 
exceso acumulado alrededor de los bor-
des para lograr una capa uniforme. Para 
mejores resultados, deja que el producto 
se seque en un ambiente libre de polvo. 
Este producto, cuando se aplica sobre 
plástico transparente, dará como resultado 
una apariencia de vidrio realista en piezas 
como cristales de cabinas, etc.

A high-quality product developed to enhance, repair, 
and achieve extremely realistic, transparent and glass-
like finishes on clear plastic parts. Simply dip and let 
dry for a few minutes. Clean the excess from around 
the edges to achieve a uniform layer. For best results, 
allow the product to dry in a dust-free environment. 
This product, when applied to clear plastic, will result in 
a realistic glass-like appearance on clear parts such as 
cockpit canopies etc.

Take out the part letting it drain and making sure there 
are no bubbles. 
Saca la parte dejando que drene y asegurándote de 
que no haya burbujas.

Clean the part to remove all dust and fingerprints. You 
can use tweezers or fix the part temporarily for better 
handling. It is important to work in a dust-free ambient.
Limpia la pieza para eliminar todo el polvo y las huellas 
dactilares. Puedes usar pinzas o arreglar la pieza tempo-
ralmente para un mejor manejo. Es importante trabajar 
en un ambiente libre de polvo.

During the drying time it is recommended that you leave the part covered over to protect it from am-
bient dust accumulation. If we find ourselves with that problem, we must clean the part with alcohol 
and repeat these steps again.
Durante el tiempo de secado, se recomienda dejar la pieza cubierta para protegerla de la acumula-
ción de polvo en el ambiente. Si nos encontramos con ese problema, debemos limpiar la pieza con 
alcohol y repetir estos pasos nuevamente.

NOTES / NOTAS:

The drying time may vary depending on environmental con-
ditions. Although it can be manipulated after 30 minutes, it is 
advisable to let it dry for several hours. Good planning of your 
work, and avoiding rushing, will help the quality of the finish. 
Keep in mind that when drying, the product has good adhe-
sion and the piece can become stuck to the surface it is sat 
upon. You will have to be careful here and occasionally move 
it during the first minutes of drying, or leave in a place so that 
the contact surface is minimal.

El tiempo de secado puede variar dependiendo de las condi-
ciones ambientales. Aunque se puede manipular después de 
30 minutos, es recomendable dejarlo secar durante varias ho-
ras. Una buena planificación de tu trabajo, y evitar las prisas, 
ayudará en la calidad del acabado.
Ten en cuenta que, al secarse, el producto tiene una buena 
adherencia y la pieza puede quedar pegada a la superficie 
sobre la que se asienta. Tendrás que tener cuidado aquí 
y, ocasionalmente, moverla durante los primeros minutos 
de secado, o dejarla en un lugar para que la superficie de 
contacto sea mínima.

Dip the part for a few seconds making sure the liquid reaches all 
crevices and there are no bubbles left.
Sumerje la pieza durante unos segundos asegurándose de que el 
líquido llegue a todas las grietas y no queden burbujas.

Dry the excess by tipping it over a paper cloth or similar, making sure the product does 
not accumulate too much in one area.
Seca el exceso colocándolo sobre un paño de papel o similar, asegurándote de que el 
producto no se acumule demasiado en una zona.
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AK894
INTERMEDIATE GAUZY AGENT 
SHINE ENHANCER

Airbrush a general layer over the 
whole model using a 0.2 nozzle 

and at 1,5 Kg of pressure.
Aerografía una capa general sobre 
todo el modelo con una boquilla de 

0.2 y con 1.5 Kg de presión.

Intermediate Gauzy Agent also creates a more 
resistant layer over metallic paints, such as the AK-In-
teractive Xtreme Metal range without losing the gloss 
finish. It also allows you to apply any weathering with 

oils or any other product, without the fear of these 
products dissolving it.

Intermediate Gauzy Agent también crea una capa 
más resistente sobre las pinturas metálicas, como 
la gama AK-Interactive Xtreme Metal sin perder el 

acabado brillante e incluso potenciándolo. También 
te permite aplicar efectos con óleos o cualquier 

otro producto, sin el temor de que estos productos 
ataquen la capa base.

After only 5-10 min, Intermediate GAUZY is completely 
dry and ready for further effects.
Después de 5-10 minutos, el Intermediate GAUZY está 
completamente seco y listo para otros efectos.

Part without the product applied.
Pieza sin el producto aplicado.

Part with the product applied. Note the reflections of the bottle over the wing.
Pieza con el producto aplicado. Observa los reflejos de la botella sobre el ala.

Apply small oil amounts strategically and after start to blend them in the 
direction of air flow.
Aplica pequeñas cantidades de óleo de manera estratégica y, luego, comienza 
a difuminarlas en la dirección del flujo de aire.

Intermediate Gauzy has a great resistance and allows to 
use oils without any fear.
Intermediate GAUZY  tiene una gran resistencia y permite usar 
óleos o productos agresivos sin ningún temor.

Un producto de alta calidad para crear un 
brillo satinado protector muy realista en las 
áreas donde se aplica. Este producto tam-
bién sirve como una capa protectora para 
la pintura. Aplícalo de igual forma que lo 
harías con cualquier barniz. Aplica y deja 
secar unos minutos. Este producto tam-
bién puede servir como toque final perfecto 
para pinturas metálicas como las AK-Inte-
ractive Xtreme Metal. Aplica Gauzy Agent 
a cualquier parte o área de su modelo que 
requiera un brillo increíble y transparente. 
Con propiedades de autonivelación, se 
puede aplicar a pincel o con aerógrafo.

A high quality acrylic product to create a protective and 
very realistic glossy sheen to areas where applied. This 
product also serves as a protective layer for the paint un-
derneath. Apply in the way you would with any varnish. 
Apply and let dry for a few minutes. This product can also 
serve as a perfect finishing touch for metallic paints such 
as AK-Interactive Xtreme Metal. Apply Gauzy Agent to 
any single part or areas of your model that are begging 
for an incredible, transparent shine. With self-leveling 
properties, it can be applied with brush or airbrush.
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AK 897
EASY CAST
TEXTURE MEDIUM
The Easy Cast Texture Medium is the ide-
al product to create a typical cast texture 
on cast parts from armoured vehicles. This 
product is acrylic based, and this means it’s 
non-toxic and dries quite fast. The best way 
to apply it is with an old brush. The tools can 
be easily cleaned with water or acrylic thin-
ners, such as AK 712.

Apply the Easy Cast 
Texture Medium 
straight from the 

jar with a dabbing 
motion, using an old 

brush.
Aplica el Easy Cast 

Texture directamente 
del frasco con un mo-
vimiento de frotación, 
utilizando un pincel 

viejo.

The Easy Cast Texture Medium 
dries in minutes. If the surface 
is too rough you can smooth the 
surface with a fine grit sanding 
pad or sand paper.
El Easy Cast Texture se seca 
en minutos. Si la superficie es 
demasiado áspera, puedes alisar 
la superficie con una almohadilla 
de lija o papel de lija.

Cast parts like turrets often lack the typical cast texture found on armoured vehicles. The 
Easy Cast Texture Medium is the perfect product to replicate the missing cast texture.
Las piezas fundidas como las torretas a menudo carecen de la típica textura de fundición 
que se encuentra en los vehículos blindados. El Easy Cast Texture Medium es el producto 
perfecto para reproducir esta textura.

Depending on how rough 
you want your texture, 
you can repeat the pro-
cess until satisfied.
Dependiendo de lo 
áspera que desees tu 
textura, puedes repetir el 
proceso hasta que estés 
satisfecho.

Tools can be 
easily cleaned 

in water or with 
acrylic thinners.

Las herramientas 
se pueden limpiar 

fácilmente con 
agua o con disol-
ventes acrílicos.

The Easy Cast Texture Medium is ready to use and 
comes in a neutral white color.

El Easy Cast Texture está listo para usar diréctamente y 
viene en un color blanco neutro.

Easy Cast Texture es el producto ideal 
para crear una textura de fundición típi-
ca en piezas fundidas de vehículos blin-
dados. Este producto es de base acríli-
ca, lo que significa que no es tóxico y 
se seca bastante rápido. La mejor forma 
de aplicarlo es punteando con un pin-
cel viejo. Las herramientas se pueden 
limpiar fácilmente con agua o diluyentes 
acrílicos, como el AK 712.

HOWTO
USEPRODUCTGUIDE

AK INTERACTIVE / 183



AK 2019
AIRCRAFT ENGINE OIL
Oil is a common thing regarding engines and other mov-
able parts, and without oil they won’t work. So as to keep 
these mechanical devices in good order, they need 
maintenance on a regular basis. This mostly results in 
spills and stains, but sometimes things go wrong  and 
they will loose oil causing streaking and other effects. 
So, if you want to copy these effects on your aircraft 
model, AK2019 Aircraft Engine Oil is the perfect tool. 
Just shake and it’s ready to use.
El aceite es una cosa común en los motores y otras 
piezas móviles, y sin aceite no funcionarán. Con el fin 

de mantener estos dispositivos mecánicos en 
buen estado necesitan un mantenimiento regu-
lar. Esto se traduce principalmente en derrames 
y manchas, pero a veces las cosas van mal y 
pierden aceite causando chorretones y otros 
efectos. Si deseas realizar estos efectos en su 
modelo de avión, AK2019 Aircraft Engine Oil 
es el producto perfecto. Solo agítalo y está listo 
para usar.

The spills are easily painted on. You can alter their 
size and strength with a clean brush moistened 
with thinners.
Los derrames son fácilmente pintados. Puedes 
modificar su tamaño y fuerza con un pincel limpio 
humedecido con diluyente.

Before you start you must be sure that 
the surface is dry and clean for the 
optimum results.
Antes de comenzar, debes asegurarte 
de que la superficie esté seca y limpia 
para obtener resultados óptimos.

Handy and easy to use. Before you add 
another layer on top, make sure the earlier 
applied layer is dry.
Práctico y fácil de usar. Antes de agregar otra 
capa en la parte superior, asegúrate de que la 
capa aplicada anteriormente esté seca.

To create older, drier stains, you can easily thin 
this product with AK011 White Spirit and paint 

on the stains.
Para crear manchas más viejas y secas, puedes 
diluir fácilmente este producto con AK011 White 

Spirit y pintar las manchas.

For fresh stains we recommend you use this 
product straight from the bottle. Paint on the stains 
in such a way as to look natural.
Para las manchas frescas, utiliza este producto 
directamente de la botella. Pinta las manchas de 
forma que luzcan naturalese irregulares.

For a lighter, more subtle effect, you can easily thin the 
product with AK011 White Spirit.
Para un efecto más ligero y sutil, puedes diluir fácilmente 
el producto con White Spirit.

It can also be used for other greasy looking 
spills like gasoline or other fuels.

También se puede usar para otros de-
rrames de apariencia grasosa como 

algunos combustibles.

Oil splatters are easily replicated using the splatter technique. Take a 
brush loaded with some paint and with the airflow of the airbrush you can 

blow the paint onto your model. Easy, and with great results.
Las salpicaduras de aceite se consiguen fácilmente utilizando la técnica 

de salpicadura. Usar un pincel cargado con un poco de pintura y con 
el flujo de aire del aerógrafo puedes proyectar la pintura en tu modelo. 

Fácil, y con grandes resultados.

HOWTO
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When heavily thinned, you create the 
effect of older spills and leaks.

Cuando está muy diluido, reproduce el 
efecto de derrames y fugas más antiguos.
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AK 2029
LANDING GEAR WASH
The perfect wash for landing gear parts. Just shake 
well before use and you can apply it directly to your 
model to create depth in the details. This is a enamel 
product and it can be diluted using AK011 White Spirit 
or AK050 Odourless Turpentine. We recommend that 
this product is applied to surfaces that have been paint-
ed or varnished with acrylic paint.
El lavado perfecto para las piezas del tren de aterriza-
je. Solo agítalo bien antes de usarlo y puedes aplicarlo 

directamente a tu modelo para crear pro-
fundidad en los detalles. Este es un pro-
ducto de esmalte y se puede diluir usan-
do AK011 White Spirit o AK050 Odorless 
Turpentine. Recomendamos que este 
producto se aplique a superficies pintadas 
o barnizadas con pintura acrílica.

Apply the product with a round brush over the desired area.
Aplica el producto con un pincel redondo sobre el área 
deseada.

Without a wash, the parts look rather dull and 
uninteresting.
Sin un lavado, las partes se ven planas y poco 
interesantes.

Make sure the wash reaches all the chosen areas and let 
it dry for several minutes.
Asegúrate de que el lavado llegue a todas las áreas 
elegidas y déjalo secar durante varios minutos.

Even a light wash will change the look dramatically as it 
will bring out the details and create depth.
Incluso un lavado aunque sea suave cambiará drástica-
mente el aspecto, ya que resaltará los detalles y creará 
profundidad.

This and other weathering products 
from the Air Series give you almost 

unlimited possibilities. It’s still impor-
tant that you study your reference 
material properly in order to create 
the most realistic results.
Este y otros productos de enveje-
cimiento de la serie Air te ofrecen 
posibilidades casi ilimitadas. 
Sigue siendo importante que 

estudies tu material de referencia 
correctamente para crear los 

resultados más realistas.

With a flat brush dampened with AK011 White Spirit, remove the 
excess wash to create shadows and depth in and around details. 
Repeat until you are satisfied with the result.
Con un pincel plano humedecido con AK011 White Spirit, retira el 
exceso de lavado para crear sombras y profundidad en los deta-
lles. Repite hasta que estés satisfecho con el resultado.

Compare the differences of this landing gear before and after the 
wash is applied. The results are quite obvious.
Compara las diferencias de este tren de aterrizaje antes y después 
de aplicar el lavado. Los resultados son bastante obvios.
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AK 2031
LANDING GEAR DUST

This is an enamel product to recreate natural dust ef-
fects on landing gear and tires. Simply apply it to your 
aircraft wheels or landing gear to achieve the most re-
alistic effect possible.
Este es un producto para reproducir los efectos del 
polvo natural en los trenes y pozos de aterrizaje y los 
neumáticos. Simplemente aplícalo a las ruedas de tu 
avión o al tren de aterrizaje para lograr el efecto más 
realista posible.

Remember to let the paint dry for several 
minutes so it can cure in the areas around the 
details.
Recuerda dejar que la pintura se seque duran-
te varios minutos para que pueda curarse en 
las áreas alrededor de los detalles.

The final results are amazing...
Los resultados finales son increibles ...This and other weathering products from the Air Series give you 

almost unlimited possibilities. It’s still important that you study 
your reference material properly in order to create the most 

realistic results.
Este y otros productos de envejecimiento de la serie Air le 

ofrecen posibilidades casi ilimitadas. Es importante que estudies 
tu material de referencia correctamente para crear los resultados 

más realistas.

Apply the product over the areas where dust is more 
likely to accumulate.
Aplica el producto sobre las áreas donde es más 
probable que se acumule el polvo.

Don’t worry about the dust effect application as you can 
soften the effect with a flat brush moistened with AK011 
White Spirit, after the paint has dried for several minutes.
No te preocupes por la aplicación del efecto de polvo, 
ya que puedes suavizar el efecto con un pincel plano 
humedecido con White Spirit después de que la pintura se 
haya secado durante varios minutos.

Repeat the process until you are satisfied with the results.
Repite el proceso hasta que estés satisfecho con los resultados.

HOWTO
USEPRODUCTGUIDE

AK INTERACTIVE / 186



AK 2032
SHAFTS AND BEARINGS 
GREASE
Designed to create any grease effect on model aircraft 
and vehicles. With this product you can manipulate the 
effect after it has been applied, until you achieve a re-
alistic result. It’s an enamel-based product so it can be 
used in combination with other enamels, and thinned 
or cleaned with AK011 White Spirit.
Desarrollado para crear cualquier efecto de grasa en 
modelos de aviones y vehículos. Con este producto 

puedes manipular el efecto después de 
que se haya aplicado, hasta lograr un re-
sultado realista. Es un producto a base de 
esmalte por lo que se puede usar en com-
binación con otros esmaltes, y diluirse o 
limpiarse con AK011 White Spirit.

This and other weathering products from the Air Series give you almost unlimited possibilities. 
Este y otros productos de envejecimiento de la serie Air le ofrecen posibilidades casi ilimitadas. 

The results can be extremely realistic, and along with other effects, 
will give your model an ultra-realistic appearance.

Los resultados pueden ser extremadamente realistas y, junto con 
otros efectos, darán a tu maqueta una apariencia ultra realista.

Apply the product straight from the bottle with a 
fine pointed brush, into areas where grease would 
accumulate.
Aplica el producto directamente de la botella 
con un pincel de punta fina, en zonas donde se 
acumula grasa.

With a brush moistened with AK011 White Spirit, you can 
blend in the paint to soften the effect. Study your referenc-
es carefully so you know where grease would build up.
Con un pincel humedecido con AK011 White Spirit, 
puedes mezclar la pintura para suavizar el efecto. Estudia 
tus referencias cuidadosamente para que sepas dónde se 
acumula la grasa de forma natural.

You can work on the effect until satisfied with the result, or you can 
work in extra layers to increase the effect.
Puedes trabajar en el efecto hasta que estés satisfecho con 
el resultado, o aplicar capas posteriores para aumentar los efectos.
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AK 2033
AIRCRAFT ENGINE WASH
Aircraft engines, and especially engines for propeller 
driven aircraft, don’t keep their factory fresh look for 
very long. Leaks and spills, together with the heat of 
the engine, will result in dirt and grime on and around 
the engine. With this wash, these effects are easily 
replicated and, of course, you can use to create depth 
in the details.
Los motores de avión, y especialmente los motores 

para aviones propulsados por hélice, 
no mantienen su aspecto de fábrica por 
mucho tiempo. Las fugas y los derrames, 
junto con el calor del motor, producen 
suciedad y desgaste. Con este lavado, 
estos efectos se reproducen fácilmente 
y, por supuesto, puedes utilizarlo para re-
saltar los detalles como cualquier lavado.

Without a wash, the parts look rather dull and 
uninteresting.
Sin un lavado, las partes se ven planas y poco 
interesantes.

An engine only looks this good when 
it leaves the factory.
Un motor solo se ve tan limpio cuan-
do sale de fábrica.

Even splatters and streaks can be 
applied,  strengthening the effect.
Incluso se pueden aplicar salpicaduras 
y chorretones, reforzando los efectos.

Using a clean, medium size brush, you can 
easily apply the wash, making sure it runs in and 
around all the crevices.
Con un pincel de tamaño mediano pue-
des aplicar el lavado fácilmente, 
asegurándote de que se de-
posite dentro y alrededor 
de todas las ranuras y 
detalles.

You can increase the effect by adding several 
layers, with enough drying time between each 
layer.
Puedes aumentar el efecto realizando varias 

capas, con suficiente tiempo de secado entre 
cada capa.

A light wash changes the look of your engine dramatically. 
It will bring out the details and create depth.
Un lavado suave cambia drásticamente el aspecto de tu 
motor. Resaltará los detalles y creará profundidad.

This and other weathering products from the Air Series 
give you almost unlimited possibilities. It’s still im-

portant that you study your reference material 
properly in order to create the most realistic 

results.
Este y otros productos de envejecimien-

to de la serie Air le ofrecen posibili-
dades casi ilimitadas. Recuerda la 
importante de estudiar tu material de 
referencia correctamente para crear 
los resultados más realistas.

Compare the differences of this engine before and after the wash is 
applied. The results are quite obvious.
Compara las diferencias de este motor antes y después de aplicar 
el lavado. Los resultados son bastante obvios.
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AK 2039
KEROSENE LEAKS 
AND STAINS
Fuel leaks on fuel tanks or around fuel filler caps are 
quite common. Kerosene has its own specific bluish 
color and is now available in a ready to use bottle. 
Perfect for achieving these effects that will add a lot of 
realism to your model.
Las fugas de combustible en los tanques de com-
bustible o alrededor de los tapones de llenado de 

los tanques son bastante comunes. El 
queroseno tiene su propio color azulado 
específico y ahora está disponible en un 
producto listo para usar. Perfecto para 
lograr estos toques que aportarán mucho 
realismo a tu modelo.

Apply the product with a fine brush and let it dry for a few 
minutes.
Aplica el producto con un pincel fino y deja que se seque 
durante unos minutos.

Don’t forget to always shake the bottle 
before use.
No olvides agitar siempre el bote 
antes de usarlo.

Study spills on real aircraft and vehicles 
to be able to create a natural effect.
Estudia los derrames en aviones y vehículos 
reales para poder crear un efecto natural.

It’s best to work in layers. Thin the paint with thinners and 
apply the product with a fine pointed brush.
Es mejor trabajar por capas. Diluye la pintura y aplica el 
producto con un pincel de punta fina.

When the first layer is dry, apply the second, 
using less or no thinners.
Cuando la primera capa esté seca, aplica la segun-
da, usando poco diluyente o sin él.

Take another clean brush and manipulate the paint until 
you are satisfied with the result. The long drying time is 
another advantage of enamel-based paints.
Toma otro pincel limpio y manipula la pintura hasta que 
estés satisfecho con el resultado. El largo tiempo de 
secado es otra ventaja de las pinturas esmalte.

Clearly showing the effects achieved 
when working in layers. Combine 

with other products to create a 
variety of effects.
Estas imagenes muestran clara-
mente los efectos logrados 
cuando se trabaja en capas. 
Combina con otros productos 

para crear una 
variedad de 

efectos.

Soften the effects by adding some 
AK011 White Spirit to your paint.

Suaviza los efectos añadiendo un 
poco de AK011 White Spirit a tu pintura.

Make sure the streaks run in the direction of airflow.
Asegúrate de que las manchas corran en la dirección del flujo de aire.
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AK 2040
EXHAUST WASH
The perfect wash for aircraft exhausts. Just shake well 
before use and you can apply it directly to your model 
to create depth in the details of aircraft exhausts and 
engine parts. This is an enamel product and it can be 
diluted using AK011 White Spirit or AK050 Odourless 
Turpentine. We recommend that this product is applied 
to surfaces that have been painted or varnished with 
acrylic paint.
El lavado perfecto para los escapes y turbinas de los 
aviones. Solo agítalo bien antes de usarlo y puedes 

aplicarlo directamente a tu modelo para 
crear profundidad en los detalles de los 
escapes y las piezas del motor. Este es 
un producto que se puede diluir usando 
AK011 White Spirit o AK050 Odorless 
Turpentine. Recomendamos que este pro-
ducto se aplique a superficies pintadas o 
barnizadas con pintura acrílica.

Apply the wash directly from the bottle with a round brush.
Aplica el lavado directamente de la botella con un pincel 
redondo.

Use AK011 White Spirit to remove the excess wash.
Utiliza AK011 White Spirit para eliminar el exceso de 
lavado.

This wash will make your model’s 
exhausts look realistic.
Este lavado hará que los escapes 
de tu modelo se 
vean muy 
realistas.

As you can see, the final result is very convincing.
Como puedes ver, el resultado final es muy convincente.

This and other weathering products from the Air Series give you 
almost unlimited possibilities. It’s still important that you study 

your reference material properly in order to create the most 
realistic results.
Este y otros productos de weathering de la serie Air te ofre-
cen posibilidades casi ilimitadas. Recuerda estudiar ma-
terial de referencia para crear los resultados más realistas.
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AK 2071
BROWN AND GREEN
CAMOUFLAGE

Many modellers struggle as they have to choose a 
color to accentuate the panel lines of aircraft. We did 
the thinking for you and offer you the right color for 
each scheme, ready for use. This saves you time and 
effort and you can easily proceed with your model.
Muchos modelistas tienen dificultades para elegir un 
color apropiado y prepararlo para acentuar las líneas 

de paneles de sus aviones. Te ofre-
cemos el color correcto para cada 
esquema, listo para usar. Esto te 
ahorrará tiempo y esfuerzo y conse-
guirás fácilmente panelar tu modelo 
con el color perfecto. 

Don’t work on the whole model at once. Work in sections.
No trabajes en todo el modelo a la vez. Trabajar en secciones.

Accentuating panel lines really brings an aircraft 
model to life. This therefore means that it’s a very 
important part of the painting process.
Acentuar las líneas de paneles realmente da 
vida a un modelo de avión. Esto significa que 
es una parte muy importante del proceso de 
pintura.

Shake the bottle and apply the product directly 
from it. 
Agita el bote y aplica el producto directamente.

After 5 till 10 minutes remove the excess product 
with a brush moistened with AK011 White Spirit.
Pasados de 5 a 10 minutos, retira el exceso de 
producto con un pincel humedecido con AK011 
White Spirit.

This method is fast and easy to 
use with perfect results and the 
perfect tone.
Este método es rápido y fácil de 
usar con resultados perfectos y el 
color adecuado.

Apply the product and let it dry for about 5 to 10 minutes.
Aplica el producto y deja que se seque durante aproximada-
mente 5 a 10 minutos.

This important step in the aircraft painting 
process, was never made so easy!

¡Este paso tan importante en el proceso de 
pintura de aviones, nunca se hizo tan fácil!

Remove the excess with a clean brush and AK011 White Spirit.
Retira el exceso con un pincel limpio empapado en White Spirit.

HOWTO
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AK 2072
GREY AND BLUE
CAMOUFLAGE
Many modellers struggle as they have to choose a 
color to accentuate the panel lines of aircraft. We did 
the thinking for you and offer you the right color for 
each scheme, ready for use. This saves you time and 
effort and you can easily proceed with your model. 
Muchos modelistas tienen dificultades para elegir un 
color apropiado y prepararlo para acentuar las líneas 

de paneles de sus aviones. Te ofrecemos el 
color correcto para cada esquema, listo para 
usar. Esto te ahorrará tiempo y esfuerzo y con-
seguirás fácilmente panelar tu modelo con el 
color perfecto.

Without the Paneliner, a model looks good but 
there’s still room for improvement.
Sin el Paneliner, un modelo se ve bien pero todavía 
hay margen de mejora.

Accentuating panel lines really brings 
an aircraft model to life.
Acentuar las líneas de paneles aporta 
vida a un modelo de avión.

Shake the bottle and apply the product directly 
from it. 

Agita el bote y aplica el producto directamente.

After 5 till 10 minutes, remove the excess product 
with a brush dampened with AK011 White Spirit.
Pasados de 5 a 10 minutos, retira el exceso de 
producto con un pincel humedecido con AK011 
White Spirit.

This method is fast and easy to use with 
perfect results.
Este método es rápido y fácil de usar logran-
do resultados perfectos.

Shake before use and apply into the panel lines.
Agita antes de usar y aplica en las líneas de los paneles.

HOWTO
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Remove the excess with a clean 
brush and AK011 White Spirit. Do 
you notice the difference?
Retira el exceso con un pincel limpio 
y White Spirit.
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AK 2073
SAND AND DESERT
CAMOUFLAGE
Many modellers struggle as they have to choose a 
color to accentuate the panel lines of aircraft. We did 
the thinking for you and offer you the right color for 
each scheme, ready for use. This saves you time and 
effort and you can easily proceed with your model.
Muchos modelistas tienen dificultades para elegir un 
color apropiado y prepararlo para acentuar las líneas 

de paneles de sus aviones. Te ofre-
cemos el color correcto para cada 
esquema, listo para usar. Esto te 
ahorrará tiempo y esfuerzo y conse-
guirás fácilmente panelar tu modelo 
con el color perfecto. 

To create depth to your aircraft model, accentuating 
panel lines is an important step, as it will change the look 
dramatically.
Para crear profundidad en tu modelo de avión, remarcar 
las líneas de los paneles es un punto importante, ya que 
cambiará la apariencia drásticamente.

Accentuating panel lines really brings an 
aircraft model to life.
Acentuar las líneas de paneles realza cual-
quier modelo de avión.

Shake the bottle and apply the product directly from it.
Agita el bote y aplica el producto directamente.

After 5 till 10 minutes, remove the excess product with a 
brush dampened with AK011 White Spirit.
Transcurridos de 5 a 10 minutos, retira el exceso de 
producto con un pincel humedecido con White Spirit.

This method is fast and easy to 
use with perfect results.
Este método es rápido y fácil de 
usar con resultados perfectos.

Apply the product and let it dry for about 5 to 10 minutes.
Aplica el producto y deja que se seque durante aproxima-
damente 5 a 10 minutos.

We recommend that you apply the 
Paneliner before taking further steps in 
the weathering process of your aircraft 
model. You can repeat the process 
as much as you want until you are 
satisfied with the results.
Te recomendamos que apliques el 
Paneliner antes de seguir con otros 
pasos en el proceso de envejecimiento 
de tu modelo de avión. 
Puedes repetir el proceso todo lo 
que desees par remarcar cada linea 
y detalle 
hasta que quedes 
satisfecho con los 
resultados.

Remove the excess with a clean brush and AK011 White Spirit.
Retira el exceso con un pincel limpio y White Spirit.

HOWTO
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AK 2074
WHITE AND WINTER 
CAMOUFLAGE
Many modellers struggle as they have to choose a 
color to accentuate the panel lines of an aircraft. We 
did the thinking for you and offer you the right color 
for each scheme, even for difficult tasks like white and 
winter camouflage. This saves you time and effort and 
you can easily proceed with your model.
Muchos modelistas tienen dificultades para elegir un 
color apropiado y prepararlo para acentuar las líneas 

de paneles de sus aviones. Te ofrecemos 
el color correcto para cada esquema, listo 
para usar. Esto te ahorrará tiempo y es-
fuerzo y conseguirás fácilmente panelar 
tu modelo con el color perfecto.

Work in small sections and let the product set for about 
5 to 10 minutes.
Trabaja en secciones pequeñas y deja que el producto 
fragüe durante aproximadamente 5 a 10 minutos.

Accentuating panel lines really brings 
an aircraft model to life.
Acentuar las líneas de paneles es clave 
para realzar un modelo de avión.

This method is fast and easy to use 
with perfect results.
Este método es rápido y fácil de usar y  
obtiene perfectos resultados.

Shake the bottle and apply the product directly 
from it.
Agita el bote y aplica el producto directamente.

After 5 to 10 minutes, remove the excess product with a 
brush dampened with AK011 White Spirit.
Pasados de 5 a 10 minutos, retira el exceso de produc-
to con un pincel humedecido con AK011 White Spirit.

This product allows you to work fast. Apply the Paneliner 
in one section, and while drying you can continue to apply 
it in another area of your model.
Este producto te permite trabajar rápido. Aplica el Paneli-
ner en una sección, y mientras seca, puedes continuar 
aplicándolo en otra zona de tu modelo.

We recommend that you apply the Paneliner before 
taking further steps in the weathering process of your 
aircraft model. You can repeat the process as much as 
you want until you are satisfied with the results.
Te recomendamos que apliques el Paneliner antes de 
seguir con otros pasos en el proceso de envejecimiento 
de tu modelo. 

When the excess product is removed, your panel lines will look the part! 
Easy and straight forward.
Cuando se retire el exceso de producto, las líneas de los paneles se 
verán delimitadas y destacarán notablemente. Fácil y directo.

HOWTO
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AK 2075
BLACK CAMOUFLAGE

Many modellers struggle as they have to choose a 
color to accentuate the panel lines of an aircraft. We 
did the thinking for you and offer you the right color for 
each scheme, even for difficult tasks like black cam-
ouflage. This saves you time and effort and you can 
easily proceed with your model.
Muchos modelistas tienen dificultades para elegir un 
color apropiado y prepararlo para acentuar las líneas 

de paneles de sus aviones. Te ofre-
cemos el color correcto para cada 
esquema, listo para usar. Esto te 
ahorrará tiempo y esfuerzo y conse-
guirás fácilmente panelar tu modelo 
con el color perfecto.

Without this specially designed Paneliner, the black sur-
face of an aircraft looks rather dull and uninteresting.
Sin este Paneliner especialmente diseñado, la superficie 
negra de un avión parece bastante plana y monótona. 

Accentuating panel lines really brings an 
aircraft model to life.
Acentuar las líneas de paneles realmente 
aporta mucha vida a un avión.

This method is fast and easy to use 
with perfect results.
Este método es rápido y fácil de usar.

Shake the bottle and apply the product directly 
from it.
Agita el bote y aplica el producto directamente.

After 5 till 10 minutes, remove the excess product with a 
brush dampened with AK011 White Spirit.
Transcurridos de 5 a 10 minutos, retira el exceso de pro-
ducto con un pincel humedecido con AK011 White Spirit.

Try to apply this product as accurately as possible to the 
panel lines.
Intenta aplicar este producto con la mayor precisión 
posible en las líneas del panel.

We recommend that you apply the Paneliner 
before taking further steps in the weathering 
process of your aircraft model. You can repeat 
the process as much as you want until you are 
satisfied with the results.
Te recomendamos que apliques el Paneliner 
Black Camouflage antes de seguir con los 
siguientes pasos en el proceso de envejeci-
miento.

When the excess product is removed, your panel lines will look the 
part! Easy and straight forward.
Cuando retires el exceso de producto el panel aparecerá delimitado.

HOWTO
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AK 301
DARK WASH FOR 
WOOD DECK
This enamel wash is specially designed to bring 
out the detail of the wooden decks, typical of many 
warships. It can also be easily used for any other 
wooden subject.
Este producto está especialmente diseñado para 
resaltar los detalles de las cubiertas de madera, tí-
picas de muchos buques de guerra. También puede 
ser utilizado fácilmente para cualquier otra super-
ficie de madera o en combinación de otros tonos.

The first step is to paint the deck with the base color, and 
give it a satin or glossy varnish so that the wash better 
penetrates the deck planks.
El primer paso es pintar la cubierta con el color base y 
darle un barniz satinado o brillante para que el lavado 
penetre y deslice mejor entre los tablones.

More examples of the applied wash.
Mas ejemplos de aplicación de este lavado.

Apply the wash so that it reaches all parts of the deck.
Aplica el lavado para que llegue a todas las partes de la 
cubierta. Puedes insistir más en los bordes.

Remove the excess with AK011 White Spirit so that the 
darker zones match with the edges of the ship structure 
and gun locations.
Elimina el exceso con White Spirit para que las zonas 
más oscuras coincidan con los bordes de la estructura 
de la nave y las ubicaciones de las armas.

HOWTO
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AK 302
WASH FOR GREY DECKS
This enamel dark wash tone is specially designed to 
bring out the details on gray warships that are typical 
of many nations, such as the German Kriegsmarine, 
United States Navy, or Imperial Japanese Navy. It 
can also be used on other subjects such as aircraft 
or gray tanks.

Este lavado de esmalte gris oscuro está 
especialmente diseñado para resaltar 
los detalles de cubierta de los buques 
de guerra grises típicos de muchas na-
ciones, como la Kriegsmarine alemana, 
la Marina de los Estados Unidos o la 
Marina Imperial Japonesa. 

The first step is to paint the deck with the base color, and 
give it a satin or glossy varnish so that the wash better 
penetrates the deck planks.
El primer paso es pintar la plataforma y la cubierta con el 
color base y darle un barniz satinado o brillante para que 
el lavado penetre y deslice mejor entre los tablones. 

Apply the wash so that it reaches all parts of the deck, 
mainly details such as chains, structures, details, etc.
Aplica el lavado para que alcance todas las partes de 
la plataforma, principalmente detalles como cadenas, 
estructuras, detalles, etc.

Remove the excess with AK011 White Spirit so that the darker zones 
match with the edges of the ship structure and locations of the other deck 
details.
Elimina el exceso White Spirit para que las zonas más oscuras coincidan 
con los bordes de la estructura del barco y las ubicaciones de otros 
detalles de la cubierta.
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AK 303
GREY WASH FOR 
KRIEGSMARINE SHIPS
This enamel wash is specially designed with a 
neutral tone to bring out the details on the surfaces 
painted in the colors typically used on warships of 
the Kriegsmarine. It can also be used for other sub-
jects such as aircraft or tanks.
Este lavado de esmalte está especialmente diseña-
do con un tono gris neutro para resaltar los detalles 

de las superficies pintadas en los colo-
res que se utilizan normalmente en los 
buques de guerra de la Kriegsmarine. 
También se puede utilizar para otoros 
buques y otras temáticas como avio-
nes, Sci-Fi o tanques combinando otros 
colores.

Before you start you must be sure that the surface is dry 
and clean for the optimum results.
Antes de comenzar, debes asegurarte de que la superfi-
cie esté seca y limpia para obtener resultados óptimos.

Apply the wash so that it reaches all details of the ship; 
windows, doors, stairs, etc.
Aplica el lavado para que alcance todos los detalles de la 
nave; Ventanas, puertas, escaleras, etc.

Remove the excess with AK011 White Spirit and a fine brush.
Retira el exceso con AK011 White Spirit usando un pincel fino.
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AK 304
BROWN STREAKING 
GRIME FOR RED HULLS

With this enamel product the modeller can easily 
represent streaking dirt effects on ship hulls that are 
painted in red primer. It can also be used on other 
surfaces such as the hull of a tank in red primer.
Con este producto podrás reproducir fácilmente los 
efectos de la suciedad escurrida y las marcas so-

bre los cascos de los barcos que están 
pintados con una capa de imprimación 
roja. También se puede utilizar en otras 
superficies, como el casco de un tanque 
en color de imprimación.

Start by painting the ship with the two colors as this is a 
specific product for models built with a full hull. 
Comienza por pintar el barco con los dos colores, ya que 
este es un producto específico para modelos construidos 
con casco completo.

Final effect applied on models.
Aspecto final sobre los modelos.

With a fine brush, apply the streaking effect only over the 
red hull, both in vertical streaks, and making stains to 
simulate the worn effects that this part of the ship suffers 
through time.
Con un pincel fino, aplica el efecto de escurridos solo 
sobre el casco rojo, tanto en rayas verticales, como 
haciendo manchas irregulares para simular los efectos 
desgastados que sufre esta parte de la nave.

Soften the effect with a flat brush as we would do with any other 
streaking product, but bear in mind that this kind of effect is much 
more subtle than any other and does not have to be strong and must 
be according to the scale.
Suaviza el efecto con un pincel plano como lo haríamos con cualquier 
otro producto de chorretones, pero ten en cuenta que este tipo de 
efecto es mucho más sutil que cualquier otro y no tiene que ser fuerte 
y ha de estar acorde a la escala.
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AK 305
STREAKING GRIME FOR 
LIGHT GREY SHIPS

With this enamel product, the modeller can easily 
represent streaking dirt effects on ships painted in 
light grey. 
Con este producto podrás representar fácilmente 
los efectos de la suciedad y chorretones en los bar-
cos con cascos o cubiertas en gris claro. 

This is an essential product for all warships as this effect 
always appears on them, and it is very easy to use. Here 
it is going to be applied over the grey hull. Before you start 
you must be sure that the surface is dry and clean for the 
optimum results
Este es un producto esencial para todos los buques de 
guerra ya que este efecto siempre aparece en los barcos 
y además es muy fácil de usar. Antes de comenzar, debes 
asegurarte de que la superficie esté seca y limpia para 
obtener resultados óptimos.

Apply the product starting from the deck or any area 
prone to dirt accumulation, such as drainage scuppers.
Aplica el producto partiendo del a cubierta o de cualquier 
área propensa a la acumulación de suciedad, como los 
detectores de drenaje.

Spread the product vertically, softening the effect in the last part of the 
stroke. In full-hull warships, the effect continues almost to the keel.
Extiende el producto verticalmente, suavizando el efecto en la última 
parte del trazo. En los buques de guerra de casco completo, el efecto 
continúa casi hasta la quilla.

Final effect applied on models. Efecto final en un modelo.
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USEPRODUCTGUIDE

AK INTERACTIVE / 200



AK 306
SALT STREAKS 
FOR SHIPS
With this enamel product, the modeler may easily 
represent streaking effects left by salt on vertical 
surfaces of any ship.
Con este producto puedes representar fácilmente 
los efectos de chorretones y marcas dejadas por la 
sal en las superficies verticales de cualquier barco.

This is an essential product for all ships as this effect 
always appears on them, and it is very easy to use. It is 
applied over the areas of the scuppers.
Este es un producto esencial para todos los barcos, ya 
que este efecto siempre aparece sobre ellos y el produc-
to es muy fácil de usar. 

The salt not only appears on the scuppers but also accumulates 
on the lower parts of the hull, adjacent to the sea.
La sal no solo aparece en los drenajes sino que también se 
acumula en las partes más bajas del casco, adyacentes al mar.

Apply the product in a vertical way from the scupper.
Aplica el producto de forma vertical desde el drenaje.

With a flat brush dipped in AK011 White Spirit, start to blend and 
soften the stroke. Remember the flow direction of water to achieve 
more realism.
Con un pincel plano humedecido en AK011 White Spirit, comienza a 
mezclar y suavizar el trazo. Recuerda la dirección del flujo del agua 
para lograr más realismo.

HOWTO
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Remember that this 
effect can also appear 
horizontally delimiting an 
area where the water has 
reached. You can use a 
piece of tape as a guide. 
Recuerda que este efecto 
puede aparecer también 
horizontalmente, delimi-
tando una zona donde ha 
llegado el agua. Puedes 
poner un trozo de cinta 
para guiarte. 
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AK 576
SAW SHAPE 
WEATHERING BRUSH
Specifically designed to make plain strokes and 
streaks with oils and enamels.
Específicamente diseñado para hacer trazos vertica-
les y chorretones con óleos y esmaltes.

The surface where we are going to 
apply the streaking effect, has to be the 
most suitable for this task.
La superficie donde vamos a aplicar el 
efecto de chorretones, tiene que ser la 
más adecuada para esta tarea.

To apply the base streaks, use a 
rounded brush.
Para aplicar las lineas de pintura, 
utiliza un pincel redondeado.

With the saw shape brush, dampened in AK011 White 
Spirit, use subtle, vertical movements to spread the effect 
until you achieve the desired look.
Con el pincel de forma de sierra, humedecido en AK011 
White Spirit, realoza movimientos verticales sutiles para 
extender el efecto hasta lograr el aspecto deseado.

With subsequent coats, shade the 
effect and make it more subtle each 
time to achieve a realistic result.
Con capas posteriores, sombrea el 
efecto y hazlo más sutil cada vez para 
lograr un resultado realista.
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AK 577
FINE LONG
WEATHERING BRUSH

a sus largas cerdas, es capaz de con-
tener una mayor cantidad de pintura 
que un pincel normal para lograr un 
acabado más fino y uniforme.

This brush is perfect to apply washes in those areas 
that are difficult to access, and with great precision. 
Thanks to its long bristles, it is able to hold a larger 
quantity of paint than a normal brush, to get finer and 
more uniform finish.
Este pincel es perfecto para aplicar lavados en aque-
llas áreas de difícil acceso con gran precisión. Gracias 

Select the areas where you need more 
volume and contrast.
Selecciona las áreas donde necesites 
más volumen y contraste.

With its special rounded tip, it is very easy to 
control the zone that we are painting.
Con su punta redondeada especial, es muy 
fácil controlar la zona que estamos pintando.

With the brush dampened in AK011 White 
Spirit, remove the excess.
Con el pincel humedecido en AK011 White 
Spirit, retira el exceso.

The painted area is ready for more 
weathering effects.
El zona pintada está lista para más 
efectos de envejecimiento.

It is perfect for the areas with difficult access.
Es perfecto para las zonas de difícil acceso.
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This brush has been designed for the weathering pro-
cesses, and to work comfortably with very good con-
trol. This is thanks to its contact angle over the surface.
Este pincel ha sido diseñado para trabajar cómoda-
mente con muy buen control y está especialmente 
indicado para los procesos de envejecimiento gracias 
a su ángulo de contacto sobre la superficie.

AK 578
DIAGONAL
WEATHERING BRUSH

Select the area where you will apply 
a product.
Selecciona el área donde vas a 
aplicar un producto. En este caso unos 
chorretones.

Paint some vertical strokes which you will 
subsequently soften.
Pinta algunos trazos verticales que posterior-
mente suavizarás.

With the help of this special diagonal tip, it is 
very easy to work on these kind of effects.
Con la ayuda de esta punta diagonal especial, 
es muy fácil trabajar este tipo de efectos.

The result will always depend on the 
weathering level you want to achieve.
El resultado final siempre dependerá 
del nivel de weathering que desees 
conseguir.

Thanks to its special tip, it 
can reach any angle, i.e. to 
work fresh in pigments.
Gracias a su punta 
especial, puede alcanzar 
cualquier ángulo, por 
ejemplo, es muy cómodo 
para trabajar en fresco con 
pigmentos.
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Apropiado para usar para la técnica 
de pincel seco, técnicas de mapping y 
punteado, envejecimiento con óleos en 
áreas horizontales y capas de pintura 
base en general.

Designed for use with the dry-brush technique, map-
ping techniques, weathering with oils in horizontal are-
as, and general base paint coats.

AK 579
ROUNDED
WEATHERING BRUSH

For the mapping technique, apply oil 
or acrylic paints onto a surface.
Para la técnica de mapping, aplica 
pinturas al óleo o acrílicas sobre una 
superficie.

With little strokes start blending the different 
shades, without mixing them completely.

The effect achieved gives you a texture you 
can control.
El efecto logrado te da una textura que puedes 

controlar fácilmente.

It can be applied to vehicles as well 
as spaceships or buildings, with very 
realistic results.
Se puede aplicar tanto en vehículos 
como en naves espaciales o edificios, 
con resultados muy realistas y precisos.

This brush is also useful to make chipping on certain 
areas with better control, using chipping liquids or 

washable paint.
Este pincel también es útil para hacer desconchones 
en ciertas áreas con mejor control, usando líquidos 

para desconchones o pintura lavable.
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Specially designed to fix, sweep and remove dry 
pigments. Also great for finishing oil-drag wood grain 
effects.
Especialmente diseñado para reparar, barrer sutilmen-
te y eliminar pigmentos secos. 

AK 580
FAN SHAPE
WEATHERING BRUSH

Apply a little dry pigment.
Aplica un poco de pigmento seco.

With the fan shape brush, spread the pigment 
over the desired areas.
Con el pincel en forma de abanico, extiende el 
pigmento sobre las áreas deseadas.

Blend the dry pigment over the surface with 
soft movements.
Mezcla el pigmento seco sobre la superficie 
con movimientos suaves.

Remove the excess pigments gently, 
controlling the effect.
Retira el exceso de pigmentos suave-
mente, controlando el efecto.

This brush is perfect for spreading pigments as can be in 
seen in the smoky area of this model.

Este pincel es perfecto para esparcir pigmentos como se 
puede ver en el área con restos de hollín por humo de 

este modelo.
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